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Este livro € para
® Francisca Alves da Silva (Dona Formiguinha) — em memoria ®

e todas as dramistas do Litoral Leste do Ceara.
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Dramas, fannhadas, trancados e labirintos: memonas
sentimentais das mulheres trabalhadoras do ceara

ISABEL LUSTOSA
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Onde ficara guardada a memoria dos trabalhadores do Ceara? Daqueles
que trabalham nos oficios mais caracteristicos da nossa terra: as rendeiras, 0s
pescadores, os trancadores de palha para chapéu, os que conheciam a técnica
da extracdo da cera da carnauba, dos sanfoneiros e rabequeiros, dos que fazem a

farinha e os outros tantos produtos da mandioca nas alegres e longas farinhadas?

Quem tera reunido as lembrancas de seu cotidiano, do trabalho duro, da
rigorosa moral cabocla, do lazer rustico quase sempre associado ao trabalho?
Pois se ninguém mais se ocupa da extracdo da cera da carnauba, se cada vez
menos mulheres se dedicam a arte do bordado, daquele trabalho téo sofisticado
do labirinto, se cada vez menos ha como viver da pesca em um mundo onde ela
tambeém faz parte da economia de mercado, a tendéncia € que essas ocupacoes
se acabem ou se modifiquem de tal
maneira que nada mais tenham a ver
com as condi¢cdes em que, entre nos,

eram tradicionalmente praticadas.

Parte desse tesouro se revela nas
paginas deste livro de Raimundo
Oswald Barroso. Seu objetivo central
€ apresentar a tradicdo, hoje pouco
lembrada, do ‘drama” e de suas
protagonistas através de uma série de
depoimentos tomados ao longo de
anos de trabalho de pesquisa. Oswald
mergulha fundo no cotidiano de uma
regido do Ceara — especialmente o
litoral leste que tem como principal
cidade a bela Aracati - e, atraves dos
maravilhosos relatos que colecionou, nos revela bem mais do que se propos.
Pois como separar a diversao e a arte de um cotidiano duro de trabalho em que
as opc¢oes de lazer e instrucédo eram tao poucas? A vida se fazia pelo trabalho
e em tormo dele. O trabalho ocupava todo o tempo das familias integrando-
as e aproximando-as das familias vizinhas. Nas narrativas que se sucedem
as explicagdes do processo que envolve a famosa farinhada, por exemplo,
demonstram o total empenho dos que se dedicam a esse tipo de atividade

esporadica: raspar a mandioca, encher as gamelas da primeira agua, passar pras
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vasilhas de esgotar, espremer outra goma, botar dentro e fazer tudo de novo.

O mesmo vale para os que trabalhavam na extracdo da cera da carnauba,
como Elisa Monteiro que desde os sete anos ajudava os pais e 0s iIrmaos nessa
dura rotina: catar e carregar a palha para que os mais velhos a cortassem e
as criancas estendessem. Assim foi também a infancia de Maria Izaide, das
Aroeiras, cuja mae viuva mantinha os sete filhos com a carnauba, fazendo
embira, tapete, chapéus, bolsa, o que fosse possivel criar a partir da palha. Isto
fol no tempo em que a palha da carnauba, cuja cera tinha grande acolhida no
mercado internacional - dava sustento a muita familia sertaneja. Tempo em
que muita gente ainda usava tapete, chapeéu e bolsa de palha. Mas, diz Maria

Liduina: "Agora a gente nunca mais fez. Num sabe nem onde vender isso!”

Também minuciosa € a descricdo

que as bordadeiras do labirinto fazem

Foto AH

doseutrabalho. Diz Dona Mariquinha,
- labirinteira do Cdrrego da Nica,: “Eu
pego o pano comprado na loja, rasgo
a peca que eu vou cortar, eu risco, eu
corto, eu encho e quando termino,
eu lavo e depois estico. Quando
consigo juntar muito, eu vou vender
em Fortaleza.” Mas a preciosissima
arte das labirinteiras é outro oficio
que vai desaparecendo pPoOisS COMO
diz outra bordadeira, Aldeiza Silva:
‘o labirinto é sem futuro. Um metro
de linho esta custando dez reais, a
gente compra um tubo de linha pra
encher, cinco reais, o tubo de paleitdo, cinco reais, o tubo de 200, cinco reais.
Al a gente vai fazer, pega aquele linho, manda cortar na cortadeira, ela pede
trés reais pra cortar todinho, ail desfia. Tudo € pago. Ai a gente vai encher,
quando termina aquele trabalho todinho, por quanto € que o Valdemar quer

comprar o cento?”

Plantar, colher, trabalhar o que fol colhido se tornam tarefas bem mais
duras quando a elas se associam as longas distancias percorridas sob um sol

inclemente em busca da agua. Maria Linduina lembra de sua infancia, em
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Pau-Branco onde: “Pra beber a gente tomava uma agua que fazia nojo de tao
barrenta. (...) Agua boa mesmo soé tinha quando chovia.” A instrucdo também,
mesmo a mais elementar pede esforcos tremendos pois quase sempre a escola
€ distante, quando néo falta o professor ou quando o trabalho das criancgas é

requerido pelos pais desde cedo, obrigando-as a renunciar a escola.

Ao trabalho duro, agravado, as vezes pelas agruras naturais do sertéo,
misturam-se as historias de namoros, casamentos, carnavais, festas juninas e
datas patrias. Muitos foram os casais que se formaram durante as farinhadas
onde, muitas vezes, € a competéncia e a desenvoltura da mulher no trabalho
que conquista as atencdes do pretendente. Dessa matéria se constroi o
delicioso relato de Paulina de Amarelas sobre como conheceu e namorou o
marido durante uma farinhada, onde ela, uma craque no oficio, tirava meio
quilo de goma por dia: “Al ele imprensando a massa, cevando e eu tirando
massa pra fazer a goma. A gente s6 de olho no olho. [risos] Nos engracemos!

Bem, ai eu sei é que se casemos.”

O relato de Maria das Neves sobre a farinhada como lugar propicio para o
namoro até faz lembrar a musica famosa de Luiz Gonzaga: “Eu tava na peneira,/
eu tava peneirando,/eu tava no namoro/eu tava namorando.” A longa jornada
de homens e mulheres juntos, dias e noites seguidos, convida a intimidade,
as conversas que resultam em namoros: ‘O pessoal até namorava na peneira,
peneirando a massa, peneirando a goma, fazendo beiju, assando jerimum no

fogo.”

Também era bom namorar nas noites de lua cheia em que mocas e rapazes
de Aroeiras se juntavam para tracar as embiras. Conta Liduina: “Vocé riscava
aquela palha, ail botava tudo nos feixinho, todo mundo sentado com moinho
de palha, uma roda de gente contando historia.” O trabalho virava festa quando
alguém lembrava de servir um alua, um bolo de carimg, alguém contava uma
anedota, todos riam e a conversa se animava. E foi em trancando embira em
um cenario assim que Liduina namorou com o Luis que depois se tornaria seu

marido.

Essas experiéncias doces ou amargas das mulheres do povo cearense se
transubstanciam em arte e poesia atraves de seus bordados, de seus trancados
e de seus dramas. Estes ultimos, tais como os bordados, sdo atividades

essencialmente femininas que misturam elementos tradicionalmente presentes
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na literatura de cordel com a adaptacao de cancdes populares e mesmo com
criacdes inspiradas no cotidiano dos entrevistados. E na arte das dramistas que
o sofrimento camuflado pela vida encontra sua melhor expressédo. Exemplo
melhor neste apanhado de belos relatos € a historia de Maria Estela que
aprendera arte do drama no Mucuripe, ainda na década de 1940. Entrevistada
no Cumbe, onde seu marido e filho sdo pescadores, ela narra uma trajetoria de
vida, em que tristeza e alegria se misturam, culminando com a cegueira que
a atingiu na maturidade e se tornou tema maior de sua poesia: "Ja fui alegre,
contente/Hoje ndo sou mais ninguém./Ja fui consolo dos tristes/Hoje eu sou

triste tambem”.

Diz a dramista Germana de Souza e Silva, do Beberibe, que a memoria €
como uma cacimba na qual, se ndo se tira a agua regularmente, cria uma
capa de lodo. A dela estava assim mas o reencontro com antigas colegas da
juventude serviu para retirar parte do lodo que lhe embotava as lembrancas.
Ela entdo comecou a se lembrar de um monte de coisas bonitas que declamara

no passado.

As entrevistas reunidas aqui, costuradas pelo texto do autor, cujo estilo se
confunde com o de suas entrevistadas no uso natural e literario de expressdes
e falares tipicamente cearenses, proporcionam narrativas comoventes e
saborosas. Elas certamente contribuirdo para oxigenar a memoria dessas artes
e oficios tdo caros a todos nos cearenses que tivemos o privilégio de usufruir de
seus produtos sem que, no entanto, tivéssemos a oportunidade de conhecer
as vidas que animavam as maos habeis e invisiveis que, entre cantos, namoros

e lagrimas, os criavam.
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. = grande parte do Ceara. Especialmente no Litoral Leste do Estado, para
DE RITO D u as jovens entre 12 e 16 anos, ser dramista era vivenciar um processo
PASS AG E M A FESTA de preparacdo da mulher para a vida adulta. Tal preparacao se fazia de

modo meticuloso, sob a orientacdo das mestras dramistas, ex-brincantes,
DE REIN TEGRACAO mulheres de mais idade, geralmente casadas, maes, tias, madrinhas, ou
\I A VID A vizinhas, parte das quais professoras.

O aprendizado da dramista incluia especialmente a arte da graca e da

seducdo feminina, com todos os seus desdobramentos e implicacdes: a

Foto OB

danca, o canto, a representacao, e nelas, a expressao corporal e facial. E
mais, 0 modo de proceder em publico e, particularmente, de dirigir-se aos
rapazes. Além disso, as artes de vestir-se, maquiar-se, da confeccao de
figurinos, aderecos e cenarios, que por certo lhes auxiliariam, futuramente,

na vida de adultas.

Em outro sentido, ao interpretar diferentes papéis nas comeédias, a
adolescente experimentava viver, por momentos, outras identidades

sociais, ou seja, colocar-se no lugar de outras pessoas, de uma mae, por

exemplo, de um pai, de um velho, de uma velha, de um bébado, de uma
@ ot solteirona, de uma mulher submissa, de uma mulher dominadora ou de @
outro personagem qualquer de seu meio social. Isso lhe permitia melhor
avaliar as circunstancias, pois as colocava sob a o6tica do outro, ajudando

T j:; a enriguecer sua vivéncia e ampliando seu olhar sobre 0 mundo.

Todo esse aprendizado, desenvolvido durante os ensaios, pequenas

Os Dramas Populares sao espetaculos cénicos/musicais de palco, . . : : L .
viagens a distritos, localidades e cidades proximas, para apresentacoes,

constituidos por uma sequéncia de pequenos numeros, denominados , - . L .
assim como por ocasido das proprias apresentacdes, integrava geracdes

partes, que se dividem entre bailados e comédias, iniciada por uma , _ ,
e produzia a passagem de saberes entre elas sem maiores conflitos. Do

Abertura e finalizada por uma Despedida. Os bailados sdo numeros . N o
mesmo modo, a atividade gerada pela preparacao dos dramas contribuia

cantados e dancados em coletivo ou em solo. Ja as comedias sao partes , . o _
para a integracdo comunitaria, a0 mesmo tempo em que a ida de grupos

em que entram didlogos contracenados, cantados ou cantados e falados, _ . _ _
de dramistas para apresentacdes em outras localidades, ajudava no

com a participacao de duas ou mais personagens. Nos dramas populares, . . . . .
P pac P g pop intercambio entre diferentes comunidades.

a denominacdo comédia se da, como vimos, as suas partes dialogadas,

o o _ . o O mundo dos dramas era (e ainda €) essencialmente feminino, um
que tanto podem ser risiveis, codmicas no sentido estrito, como sérias,

- S lugar onde a participacédo dos homens tem carater absolutamente auxiliar.
dramaticas e até tragicas.

Restringe-se tdo somente ao acompanhamento musical, em certos casos

Durante pelo menos meio século, entre 1930 e 1980, aproximadamente, . _ _ . .
a autoria de textos €, aqui, acola, a presenca nas encenacdes de algum

os dramas populares serviram de rito de passagem as adolescentes de , L ,
meninote com talento artistico. De resto € um dos poucos espacos
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publicos de afirmacdo da mulher numa sociedade

Foto AH

acentuadamente machista.

No reino dos dramas populares, as mulheres sao
rainhas e reis, produtoras, autoras, encenadoras e
atrizes. Nele se reune amae, a avo, a tia, a madrinha, a
filha, a sobrinha, a afilhada, se junta a familia clénica, o
coletivo comunitario, estabelecendo-se a intimidade
do feminino, seu aconchego, ambiente propicio para
que a mulher, com liberdade a iniciativa, conquiste
a independéncia e desenvolva a criatividade. Nele,
florescem ndo sO as vocacdes artisticas, como

as aptiddes para o empreendedorismo das mais

diferentes naturezas, como a producao de eventos, a : e e :

o e

organizacao de pequenas economias e a propaganda. PV AR TN TN O U AT

1 KRR 1

As dramistas vao ao palco para divertir a plateia e o

fazem muito bem. Mas, ao contrario das cantadoras

de romances e das contadoras de historias, que

@ anulam suas pessoas em detrimento das narrativas, para evidenciarem OS CAMINHOS PERCORRIDOS

suas fabulas, as dramistas, no palco, mostram principalmente a si mesmas,

. . . . A ideia do projeto foi de Evandro Vieira, filho e neto de dramistas, criado em
seu poder de encanto. Nem mesmo € o bailado ou a comédia que esta

~ . cima de palco de drama e na travessia dos seus caminhos, cidade em cidade,
em foco durante suas apresentacdes, mas o corpo e a alma das dramistas

A : . . distrito em distrito, localidade em localidade, sitio em sitio, pra cima e pra baixo
em cena, a anima que flui de suas figuras e seduz a plateia.

atras de comédias e bailados. Onde chega, todo mundo ja conhece, o rapaz

Na década de 80, do século passado, com a popularizacdo da antena

dos dramas. Sujeito que ndo gosta de ver dramista parada: manda recado pelo
parabdlica, a novela de televisdo, em grande parte, passou a ocupar o lugar

telefone, pela internet, pelo radio, pelo dnibus, e vai buscar ela onde estiver.
do drama popular e de outros folguedos nas noites das comunidades.

. . : ~ Entdo, em sua companhia, a gente ia chegando e a porta ja estava aberta.
Porém, quando muitos pensavam ser o drama popular uma manifestacao

- . . o . Entrava, o café era servido, a dona da casa mandava recado pra vizinhanca e
folclorica em extincdo, ele ressurge em muitas regides do Ceara, no

o . ~ : logo o alpendre estava cheio de gente. Davamos inicio a série de entrevistas
limiar do novo século, renovado em sua func¢do. Resgatado pelas antigas

dramistas, de rito de passagem pela adolescéncia, ela se transforma num que, ainda nem concluida, ia pro quintal, pro terreiro ao lado, ou para o saldo

: . : : . da escola mais proxima, onde virava festa.
modo de reinsercdo das mulheres idosas na sociedade e na alegria de P

viver. Através do drama popular, numerosos grupos de idosas revisitam Providenciava-se um violdo, uma sanfona, ou apenas um pandeiro e
a adolescéncia, reativam as lembrancas, renovam a libido e as relacdes pouco mais precisava para que senhoras, entre 40 e 80 anos, devidamente
sociais, recolocam-se na vida publica e, alguns deles, passam a se dedicar acompanhadas da prole, feito um bando de colegiais, estivessem cantando

a atividade artistica de modo sistematico e organizado. e dangando, brincando umas com as outras, como na adolescéncia. As
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lembrancas vinham aos poucos, uma puxando a outra, depois chegavam em
ondas, reminiscéncias, as vezes, de 30, 40 anos passados, partes de dramas
brincados durante quatro, cinco anos apenas, entre a infancia curta e o
casamento precoce. Tempo diminuto e longinquo, entretanto, para a maior

parte das dramistas, “ a €época mais inesquecivel da vida".

Nossa equipe foi se definindo aos poucos. As viagens de pesquisa ocorreram
entre os meses de abril e setembro de 2010. Na primeira viagem, em que foi feito
0 levantamento preliminar da area de pesquisa, esteve conosco a sociologa
Fatima Facanha, sempre entusiasmada com os dramas e com as dramistas.
Na segunda, contamos com o teatrologo Paulo Ess que teve o privilégio de
conduzir a entrevista com Francisca Alves da Silva, a Dona Formiguinha, na
qual seu conhecimento das artes cénicas foi fundamental. (Para o trabalho
de formatacdo final das fichas do inventario, contamos com a contribuicao
do historiador Adson Pinheiro. Cortar a frase) O
registro em video do encontro final de dramistas
fol feito por Jael Brito, bem como a edicédo de
imagens dos documentarios em DVD, produzidos
pelo projeto. As transcricdes das entrevistas
gravadas foram feitas sob a coordenacdo de
Mireyka Falcdo, também parceira de outras

pesquisas.

A equipe permanente, entretanto, aquela que
fez junta quase todas as viagens, constituindo, por
assim dizer, o nucleo do projeto, tal a familiaridade
adquirida, entre sie com as dramistas, foicomposta
por cinco pessoas: Evandro Vieira (produtor, administrador), Kally Damasceno
(pesquisadora), Alex Hermes (fotografo e camera), Carlos Vieira (motorista) e

Oswald Barroso (pesquisador e coordenador).

Evandro, como ja foi dito, filho da regido, funcionou como um guia para os
pesquisadores. Seu conhecimento prévio do lugar e do objeto de pesquisa
ajudou em muito na localizacdo das dramistas, na objetividade e na rapidez
dos levantamentos. De Carlos, irméo de Evandro, podemos dizer o mesmo.
Ja a trinca de pesquisadores, eu, Kally e Alex, familiarizada com temas da

cultura popular e entrosada por participagdes conjuntas em outros projetos,

‘ ‘ Memoérias de Bailados e Comédias.indd 17

funcionou maravilhosamente. Entendia-se como que por telepatia. Afinal,
tratava-se de trés antigos parceiros no registro das artes tradicionais do povo,
que haviam descoberto um sujeito fissurado pelo drama popular. Eu e Kally,
inclusive, ja conheciamos Evandro e algumas dramistas da regido, de trés anos
antes, quando participamos, juntamente com Lilian Lustosa e uma equipe de
cinegrafistas e fotografos, do projeto Memoria do Caminho que resultou em

livro publicado pela Secretaria de Cultura do Estado do Ceara.

No meu caso particular, desde 1975, eu estivera varias vezes na regido, como
pesquisador e artista cénico, tanto em projetos voltadas para o artesanato,
como para o teatro tradicional e para a cultura popular de modo geral. Todo
esse conhecimento, porém, s6 contribuiu para aumentar meu repertorio de

interrogacdes sobre 0 objeto do inventario.

Nossos patrdes eram as dramistas, isso porque o projeto fol uma iniciativa
da Casa das Dramistas da Associacdo Comunitaria

Beneficente de Encruzilhada e Umburanas, entidade

Foto AH

localizada no epicentro da area delimitada como o
espaco da pesquisa, porque equidistante dos trés
municipios incluidos, Beberibe, Fortim e Aracati. A
Casa das Dramistas, onde funciona atualmente um
Ponto de Cultura, é a sede do Grupo de Dramistas
de Umburanas/Encruzilhadas, liderado pelas Vieiras,
duas irmas e uma prima, respectivamente, a mée
(Alice), a tia (Umbelina) e uma prima da mée de
Evandro (Terezinha). Nosso prazer, portanto, era
maior ainda por estar atendendo, com o projeto,
a uma demanda das proprias dramistas, no caso, daquelas organizadas no
nucleo talvez mais representativo no momento da regido. Para tal, contariamos
ainda com o acompanhamento do escritorio do IPHAN de Fortaleza, atraves

da historiadora ftala Morais.

Apos um periodo de planejamento e preparacdo da equipe, a primeira viagem
a regido foi realizada entre os dias seis e 12 de abril de 2010. Nesse intervalo,
teve lugar o lancamento festivo do projeto na comunidade de Parajury,
com uma noitada de apresentacdes de dramas, assim como foi realizado o

levantamento preliminar das comunidades e das dramistas a serem visitadas.
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\
A partir do conhecimento prévio do Evandro acerca do objeto e do territério Apos a finalizacdo dos produtos resultantes do projeto, no caso o livro, os
a ser pesquisado, cumprimos um roteiro de contatos iniciais que incluiu, pela DVDs e os cartdes postais, nossa intencao é voltar com esse material aos locais
ordem, as localidades de Parajuru, Aracati (sede), Paripueira, Juazeiro, Beberibe visitados para prestar conta do trabalho desenvolvido, bem como pensar como
(sede), Fortim (sede), Jardim, Pontal de Maceio, Serra do Félix, Lagoa do Arroz, utiliza-lo da melhor maneira.
Barracas, Piquiri, Forquilha, Barra da Sucatinga e Caetanos. No ultimo dia,
g g g ) ~7

fomos a regido de Umburanas/Encruzilhada, onde estéo incluidas localidades

outras como Tanques, Aroeiras e Amarelas.

A partir do levantamento preliminar, tracamos um plano de viagens, levando \

emconsideracdoaconcentracaodedramistasporlocais, assimcomo apresenca

de dramistas importantes. Em seguida, elaboramos um roteiro de questdes para N\

nortear as entrevistas. Para orientar nossos critérios de prioridades, levamos *
em consideracao a presenca de mestras antigas e de pistas que indicassem a

condicéo de centros irradiadores de algumas localidades, fontes de difuséo de \

comeédias e bailados. Nestas localidades e pessoas, que passamos a chamar de

“matrizes dos dramas’, concentramos nossas prioridades.

Fol a partir dos critérios acima mencionados que chegamos a localidades

como Amarelas, Caetanos, Umburanas/Encruzilhadas e a mestras como
® Dona Neves Albuquerque e Dona Maria Ribeiro de Paripueira, Julia Bernardo
de Piquiri, as Irmas Cartaxo, em Beberibe (sede), Edite Ribeiro, da Barra da
Sucatinga, Dona Formiguinha, de Aracati, Dona llza, de Parajuru, Dona Paulina,

de Fortim e Dona Maria Estela, a famosa cega dramista de Fortim e Caetanos.

Nos meses seguintes, de maio, junho, julho e agosto, realizamos as viagens
de pesquisa a regido, fazendo registros em fotografia, video e gravacéo sonora
de entrevistas com dramistas, figuras populares e memorialista, berm como dos
sitios e paisagens da regido. Este material colhido perfaz aproximadamente 40
horas de gravacado sonora, 10.000 (dez mil) fotos e 10 (dez) horas de gravacao

em video. Foram ouvidas 85 pessoas, distribuidas em 20 diferentes localidades.

Vale acrescentar que a recolha desse material foi feita num processo de
intensa participacdo das dramistas e da comunidade, durante o qual foram
reativados muitos grupos de dramas e promovidos um bom numero de
encontros e espetaculos. O maior desses encontros teve lugar em Parajuru
nos dias 20 e 21 de Novembro de 2010, com extensa programacéao de debates,

palestras, oficinas e apresentacdes.
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DOS DRAMAS

A DESMANCHA DE AMARELAS

O vilarejo de Amarelas foi apagado do mapa, desmanchado por decisao dos
politicos e engolido pela natureza. Hoje, quem atravessa suas estreitas vias
carrogaveis, ligando algumas poucas fazendas semidesertas, ndo imagina que

ali ja fol o epicentro dos dramas populares em seus tempos aureos.

A paisagem, apesar do inverno pouco de 2010, é de mata verde, quase
fechada, salpicada pelo colorido variado das flores silvestres e pela alvura
da areia, quando o chdo se mostra na linha dos caminhos ou nas pequenas
clareiras. O ar se alegra com o0 voo dos passaros, onde se destaca o planar longo
dos gavides e carcaras, junto ao canto dos bandos barulhentos de jandaias e

periquitos.

Por sobre as antigas plantacdes de carnaubas e cajueiros, assim como nos
territorios inumeras vezes desmatados e até mesmo destocados, a caatinga
nativa recuperou terreno, estendendo seus espinhos e ramagens onde antes
foradominio da agricultura e de outras culturas. Até mesmo sobre os escombros
de casas, galpdes, calcadas, restos do vilarejo que nao foram desmanchados
e transferidos junto com novos interesses politicos, a mata enfiou suas raizes,

galhos e cipos.

Dona Eliza Monteiro aponta para um imenso descampado e diz: “A capela
de Amarelas ndo existe mais. Foi s6 eu dar as costas. Bastou eu ir embora
pra Aracati, desmancharam e carregaram os tijolos, as linhas, os caibros e as
telhas, uma por uma. Esta com uns 30 anos que desmancharam. Levaram para
outro canto, negocio de politica. Carregaram pro Juazeiro. Eu ndo estava aqui,
porque se eu estivesse eu ndo aceitava. Deixasse cair.” Eliza conta atualmente
73 anos de idade e mora no Aracati. Fomos encontra-la em uma das poucas
fazendas restantes em Amarelas, passando o final de semana. A mesma velha

fazenda propriedade de sua familia, atualmente guardada por um irmao.
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Dona Elisa Monteiro € do grupo de dramistas da velha-guarda que fez a fama
de Amarelas, algumas das quais tivemos a sorte de conhecer e entrevistar.
As outras foram: Paulina Pereira de Lima, 86 anos, que mora hoje em Fortim;
Dona Neves Monteiro, 80 anos, residente em Parajuru; Maria Suzana Xavier,
73 anos, moradora de Juazeiro; e Maria Hosana de Lima, 70 anos, que reside
atualmente em Tanques. Entrevistamos ainda Francisco Ferreira Lima, o Chico
da Candida, 80 anos, morador de Tanques, que conheceu Amarelas quando

era menino.

LAGOA DE ABELHAS

O vilarejo de Amarelas ficava proximo de onde hoje € Tanques, abaixo de
Umburanas, Encruzilhada e Pau-Branco, em terreno atravessado pelo Corrego
do Camara. O lugar era bonito. Ganhou o nome de Amarelas por causa das
abelhas dessa cor, que na primavera aproveitavam o mel das flores que coloriam
a vegetacdo em torno da lagoa ali assentada. Dona Paulina, magrinha, com
seu boneé inseparavel na cabeca, gestos largos e rapidos, fala como se estivesse
vendo Amarelas la pelos anos 30, do século passado: “No verdo, a gente ia lavar
roupa nalagoa, ia buscar carga-d'agua de jumento pra poder ter agua favoravel
em casa. No inverno o corrego era cheio e corria agua nas pedras, nas locas, a
gente ia buscar agua nos potes, nas cabacas, naquele tempo néo tinha balde.
Nos rocados tinha muita fartura de planta, maniva, jerimum, melancia, milho,
feijjdo. Era uma vida boa. Os terrenos eram coletivos, todo mundo brocava e

nao tinha confuséo, questao nenhuma de fulano, de cicrano.”

O HOMEM MAIS RICO
DE AMARELAS

O vilarejo de Tanques fica um pouco acima de onde estava situado
Amarelas. Por 1la mora, ainda hoje, Francisco Ferreira Lima, o Chico
da Candida, memorialista e historiador do lugar. De conhecimento
seu, os moradores mais antigos de Tanques foram o finado Quinquim
e seu bisavd, também finado Caetano. Ja de Amarelas, foi o velho
Vicente Monteiro, embora diga Chico da Candida que quando eles ali

chegaram ja encontraram morada velha, lugar onde eram achados
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cacos de louga, prova de que ali havia habitado gente. Porém Vicente,
sendo o primeiro, nao foi 0 homem mais rico de Amarelas e sim, um
outro Monteiro aparentado seu, de quem Chico da Candida contou a
historia.

Pra comeco de conversa, antigamente ndo era como hoje, quando
O agricultor pode ir a um posto de saude, tirar uma pressao, fazer um
exame preventivo, ter um acompanhamento da saude. Até mesmo os
fazendeiros, muitos deles morriam sem nunca ter ido a um meédico.
Outros s6 iam depois de gravemente enfermos ou de muita insisténcia
da familia. Foi o caso de Joao Monteiro, 0 homem mais rico de
Amarelas e de todo o Aracati. “Isto, porque nesse tempo, Amarelas
pertencia ao municipio de Aracati’, explicou Chico da Candida, dando
inicio a historia de como morreu o primeiro patriarca do lugar. Depois

continuou, se bem me lembro, mais ou menos assim:

Jodo Monteiro de Amarelas era dono de milhares de cabecas de
gado, vivia em cima de uma sela campeando e tornara-se um homem
muito perigoso em campo. Até que, no ano de 40, pegou o problema
de uma dor e fol pro Aracati atras de se tratar. Mas deixa que mesmo
sendo famoso por essas bandas, pouco andava no Aracati e quase

ninguém o conhecia por la.

Quando desceu da canoa, depois de atravessar o rio para entrar
na cidade, perguntou ao canoeiro que o atravessou se ele sabia
onde encontrar o doutor Eduardo, médico conhecido tanto por sua
competéncia quanto por sua caridade para com os pobres. O canoeiro
respondeu que sim e Jodo Monteiro pediu a ele para leva-lo até onde
estava o doutor. Pois nao, disse o canoeiro e levou o homem mais
rico de Amarelas até ao consultorio do doutor Eduardo no centro de
Aracati. Ficou com ele até o final e viu quando, o médico cobrou ao

outro os costumeiros dez mil réis, pela consulta, preco popular.

Jodo Monteiro, depois de pagar ao doutor, despediu-se do canoeiro
com um muito obrigado e precisou ser lembrado para lhe deixar uma
pequena gorjeta, antes de sair caminhando apressado. Ficou o médico
na porta do consultorio espiando o outro desaparecer na esquina.

Foi quando o canoeiro perguntou: “Doutor, o senhor ta sabendo
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pra quem foi que o senhor deu uma consulta?” “Nao’, respondeu o
Doutor Eduardo. E o canoeiro: “O senhor atendeu o homem mais rico
de Aracati, Jodo Monteiro de Amarelas. O senhor ja ouviu falar?” Ao
que o meédico admirou-se: “Aquele rico de Amarelas!? Ouvi sim.”" E o
canoeiro confirmou: “Esse mesmo!.” Entdo, Doutor Eduardo deu por
si: "Homem, pra que vocé ndao me disse antes, que eu tinha cobrado

mais caro! Se eu soubesse...”

Eu perguntei ao Seu Chico da Candida o que Jodo Monteiro tinha.
‘Gado, gado, muito gado’, ele respondeu. ‘Nao Seu Chico, quero
saber a doenca’, expliquel. Entao, ele respondeu: ‘A doenca dele era o

cancer, nao teve jeito.”

Chico de Candida revelou-me que hoje o cancer € causado na
grande maioria das vezes pelos produtos quimicos que a gente ingere
na comida, devido aos venenos, aos agrotoxicos. Porém isso nao quer
dizer que antigamente ndo houvesse cancer. Até porque o primeiro
homem a morrer de cancer foi Herodes, que recebeu esse castigo por

ter judiado com Jesus. Foi dai que o cancer se espalhou pelo mundo.

EM TORNO DA CASA GRANDE
DE AMARELAS

A familia Clemente Monteiro era dona de muita legua de terra e muita
cabeca de gado. Podia botar as filhas para estudar em Fortaleza. E, ainda
mais, contratar uma professora para, nas férias, vir dar um reforco ao
ensino na escolinha da fazenda, que funcionava em um salao proximo
a casa grande de Amarelas. Chamava-se Irismar Lourenco e possuia
diploma da Escola Normal. Todas as filhas do velho Anténio Clemente
estudaram com ela. Depois, também, deram aula na mesma escolinha

onde foram iniciadas nas letras.

Neves Monteiro, que foi aluna delas, pertenceu a terceira geracdo de
professoras da mesma escolinha. Maria Suzana contou-nos que foi sua
aluna. Mas confessa ter aprendido muito pouco. Nao por culpa da Neves,
otima professora! Mas porque faltava muita as aulas, pra ficar em casa

ajudando a mae a trancar palha e fazer chapeu.
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A economia dos agregados era roca de milho, feijdo, mandioca,
carnauba e casa de farinha. Durante a semana, se dormia cedo. Suzana
Xavier, por exemplo: “- Ndo tinha pra onde sair, anoitecia em casa! So se
tinha um dia de brincadeira, que 0 meu tio fazia, ai a gente saia! Mas a
semana era em casa. Eu dormia com a minha avo e quando era noite a
gente sentava no alpendre, na frente da casa e ficava proseando. Depois

se deitava.”

Diversdo mesmo apenas no fim de semana, quando aparecia um
drama, com festa depois, ou no tempo da desmancha nas quatro casas
de farinha existentes. Era quando, em Amarelas, rapazes e mogas tinham
oportunidade de estar juntos noite a fora, conversando, cantando e

trocando olhares e sinais, embora em torno do trabalho.

OS QUE PASSAVAM
POR AMARELAS

Por Amarelas, vez por outra, passava aquele bando de ciganos,
com suas montarias. Arriavam suas bagagens. Armavam suas tendas
embaixo dos cajueiros, proximos das aguadas, amarravam Seus
cavalos e burros. Passavam de trés a quatro dias. Por vezes, até uma
semana. Trajes muito coloridos, joias, as mulheres com as saias bem

compridas.

Havia tanto os ciganos mais ricos, quanto os ciganos mais pobres.
Os ricos eram como aqueles de quem falei acima. Possuiam uns
cavalos lustrosos, bem arreados, encerados, ja 0s pobres traziam
apenas um burro velho ou um jumentinho, de enfeite, s6 uns poucos,
de fantasia. Mas todos cantavam, principalmente as ciganas, e muitas
até dancavam. - Umas bichas bonitas, as ciganas. Cigano tambéem

era um bicho todo arrumado!”

Quem nos contou sobre os ciganos em Amarelas foi Elisa Monteiro,
junto com seu irméao Carlos que se referiu, particularmente, a Pedro
Cem, um cigano rico frequentador de Amarelas, “sujeito perigoso
medonho, acho que vivo ainda 1la em Aracati!”. Seu Diniz, de Aroeiras,

disse que Pedro ganhou esta alcunha porque de tudo ele possuia cem.
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Vivia da troca de animais. O povo tinha medo dele, como também
ficava receoso dos outros ciganos recém-chegados. Devido a fama.

Recolhiam suas criancgas, botavam olho em suas galinhas e criacdes.

Os ciganos, porém, tinham seus truques, suas artimanhas. As
ciganas, principalmente. lam se chegando. Pediam para ver a méo, ler
o futuro. Botar o baralho, ver a sorte. De graca, se a pessoa quisesse
que desse algum agrado. Cigana tinha um ima nos olhos. Por isso,
0os mais velhos diziam: - Num quero ninguém aqui conversando
com essa ciganagem! Mas eles sO queriam atrair a pessoa para fazer
negocio, trocar, comprar ou vender um animal, um objeto, fosse o

que fosse.

Mesmo com toda esperteza, cigana também caia em esparrela.
Contou-nos Seu Diniz que, Mde Senhora, cigana famosa, chegou
certa feita em Mutuca, como sempre, oferecendo-se para ler a méao
das pessoas. Aproximou-se de um matuto, prometendo-lhe adivinhar
seu passado, seu presente e seu futuro, por apenas cinco mil réis.
Ao que o sujeito respondeu: - Nao precisa, porqgue o passado eu
ja passei, o presente eu estou com ele, e o futuro ndo interessa!”
Entdo, Mée Senhora, desanimada, ndo insistiu. Perguntou: “- Gajao,
me ensina onde fica a porteira do acude pra eu apanhar agua.” No
gue o matuto respondeu: “- Mas a senhora num estava nesse instante
dizendo que adivinhava minha vida. Adivinha onde fica a porteira do

acude, criatural”

Outros que, vira e mexe, faziam aparicdes por Amarelas eram 0OsS
retirantes e os comboieiros. Os retirantes vinham fugindo da seca, em
busca de socorro em Aracati, arranchavam-se uma noite em Amarelas,
para prosseguir viagem até Cascavel no dia seguinte. - Era gente
fraca, desarranjada’, informou-nos Elisa Monteiro. J& os comboieiros
que passavam com suas tropas de burros, transportando mercadorias
para a feira de Cascavel, eram gente prevenida. De um deles, Elisa

Monteiro nunca esqueceu. A razao, ela nos contou:

‘-Euescapeide umaenchente medonhapor causade umcomboieiro
e este meu irmao Carlos foi quem me salvou. Meu pai tinha ido pro

rocado la do outro lado, ai a minha irma mais velha, como era maior,
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passou atras de papai. Al eu disse: - Eu vou também!’ Ai, minha filha,
a enchente la val com uma forca medonha com agua de cima! Eu
ja estava bebendo agua, agarrada, agarrada, morrendo de medo pra
nao me soltar. A sorte fol que de repente chegou um comboieiro, um
senhor que vendia farinha essas coisas, e ele so fol me puxar por um
braco e me dependurar assim de cabeca para baixo pra agua escorrer.
Depois, me levou la pra casa do meu tio, e disse: - Monteiro, enterra
essa menina, Monteiro!” Ele sabia que eu tava viva, disse so pra poder
dar um susto. Al meu tio olhou e disse: - Valha meu Deus, € minha
sobrinha!” Eu bebi muita agua, foi sorte. Se num fosse ele me agarrar e
me botar assim de cabeca pra baixo pra agua escorrer, igual um bode,

hoje eu num era mae de 13 filho.”

Os comboieiros eram outros que passavam sempre por Amarelas.
Vinham de Mossord para comprar mercadoria em Cascavel.
Atravessavam Amarelas na volta. Traziam tropas de burros carregados
de enormes surrdes de sola, abarrotados de farinha e rapadura que
traziam de Cascavel. Abasteciam-se na feira e ganhavam a “estrada do
telégrafo’, que passava mesmo de junto a porta da casa dos pais de

Dona Neves Monteiro.

‘Os comboieiros eram uma alegria’, foi a imagem que ficou na
lembranca da, entdo, menina. - Vinham uns vinte e tantos animais,
tudo enfeitado! Os burros encaretados, bonitos! Ai chegavam, ficavam
debaixo deumasombra. Nahoradomeio-dia, os comboieiros estendiam
uma vara com duas forquilhas, botavam a panela no meio e o fogo
la em baixo. Ali cozinhavam a carne. Vinham montados em animal,
0s arrieiros e 0os donos. Mais em burros do que em cavalos, porque
o0 caminho era longo e o burro € mais resistente. Quem carregava os
surrdoes eram os burros. Burros, sempre burros. Tudo encaretado. E
eram domesticados. Os donos: - Eil E os burros faziam aquela fila e
derribavam os surrdes! Quando vinham, o primeiro da frente avancava

pelo meio dos surrdes e os comboieiros se trepavam. Uma coisa bonita!

Os comboieiros passavam por Amarelas nos finais de semana. A
feira era no sabado, mas tinha deles que até na segunda ainda estava

passando de volta. Muitos se arranchavam na casa do avd de Neves,
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outros na do pai. Alguns pernoitavam. De todos a menina ja era
conhecida. Tanto que chamavam: “- Vamos la pra casa do teu pai, num

quer ir nao? Eu te levo.” Neves, muitas vezes, foi.

De passagem, atravessando as veredas matagal adentro, a partir de
setembro e entrando pelo més de outubro, via-se passar também por
Amarelas, levas de romeiros, rumo a Canindé. Vinham do Rio Grande
do Norte, na mira de pagar promessa a Sdo Francisco. Muitos se
perdiam pelos caminhos, outros pediam arranchamento, pernoitando
nos alpendres, a maioria com o cajado e a bata do santo, chapéu de
palha na cabeca para se defender do sol. Muitos repetiam a peniténcia

todos os anos e faziam-se amigos do povo de la.

No mais, visitava aquele comeco de mundo, artista ou quem tinha
negocio. Artista calungueiro profissional e famoso, como Zé Maia, do
Aracati, que depois abandonou o oficio para ser crente; artista e dono
de circo, da qualidade de Zé Pixota; e cantador, desde aprendiz pe de
chinelo até gente famosa como Manuel Vieira Machado, do Piqui, e
Azuldo. Gente de negdcio era vendedor ambulante, negociante de
fazenda, que passava oferecendo tecido, que trazia dos armazéens de

Cascavel.

PAULINA DE AMARELAS

As flores ndo foram muitas na vida de Paulina, pelo contrario, bem mais
numerosos foram os espinhos por ela vencidos gracas a sua persisténcia
de mulher acostumada a tirar agua das pedras em potes pequenos
durante sua infancia, em Amarelas. Seus pais conheceram-se ali mesmo,
naquele sertdo de Beberibe, entdo uma espécie de epicentro dos dramas.
Ele, Sabino José Pereira, filho natural do lugar, e ela, Maria Trindade da
Costa, nascida em Paripueira. Sabino ja era viuvo e pai de duas filhas do
primeiro casamento. Maria tinha vindo trabalhar numa desmancha de
farinha, ocasido mais do que propicia para trocas de olhares e flertes,

como se dizia antigamente. Dai que deu em casamento.

Sabino trabalhava na roca, enquanto Maria cuidava de casa e dos
sete filhos que deram para nascer um atras do outro: Jodo, Vicente,

Domingos, Luis, Rosa, Paulina e Alberto. Além disso, Maria ainda criava
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porcos, bodes, carneiros, era parteira e rezadeira. Curava membros do

corpo acidentados: ‘desmentidos, trilhados etc.”

Até que na seca de 1932, Sabino saiu em busca de servico e regressou
muito doente. Voltou sé para morrer em casa, como se diz, 0 que
aconteceu em 25 de fevereiro do ano seguinte. Maria ainda pensou
em voltar com os filhos para Paripueira, mas aconselhada por um genro
do marido, casado com uma filha dele do primeiro casamento, ficou
mesmo em Amarelas. As duas familias do finado Sabino reuniram-se
e seguraram suas rocas. Assim Maria pode criar Paulina, seus irmaos e
irmas.

Foram se casando, uns e outras, até que ficaram com ela apenas
Paulina e Alberto. Este ultimo fol quem lhe deu mais cuidados. Paulina

contou-nos sua historia:

- Esse Alberto morreu novo, ainda com 22 anos. Porque quando os
dentes dele ainda estavam nascendo e justamente por isso, ele estava
com febre. Mamae teve que sair para ir buscar agua numas locas, ai disse
para uma enteada dela, que era solteira e vivia dentro de casa: '— Mulher,
tu presta atencédo no menino!” A casa era de palha e nas palhas velhas
gotejava, tinha goteira. Por isso mamaée insistiu: - Tu tem cuidado na

crianca, se chove, para ndo respingar chuva na rede dele!” Ai ela foi.

Foi mesmo que néo dizer nada. Ela nem ligou. Ai ele pegou respingo
de chuva com febre e quando mamaée chegou, ele tava com a boca-
torta, deficiente da boca, o rosto e um olho torto e a mao esquerda
aleijada. Dai por diante, quando a mamae ia cuidar das mulheres, fazer

0s partos, eu ficava cuidando do aleijado.

Alberto era mais velho do que eu e quando chegava a forca da lua
cheia, ele dava ataque e era eu que tinha de resolver. Eu ndo podia
levantar ele. Dai eu cobria ele com um surrdo gque tinha - porque a gente
trabalhava em surrdo, em chapéu de palha, nesses trancados - e quando
ele podia tornar, al eu levantava ele e vinha pra casa. Quem cuidava dele

era eu, com oito pra dez anos.

Quando foi um tempo, houve umas carreiras de cavalo e vinha um
pessoal do Aracati, de todo canto, e o Alberto gostava de pedir um

dinheirinho: - Me dé um dinheirinho!" Ai um homem foi e disse: - Cadé
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sua mae? Va chamar elal’ Ele foi. - Mamae, ali tem um homem lhe
chamando."'- A senhora € mée desse rapaz?’ - Sou." - Quantos anos ele
tem?” Al mamae contou a histéria como tinha acontecido e o homem foi
e disse: ‘- Ele vai morrer com 22 anos!’ E foi exato. Nesse dia que ele morreu,
mamae nao estava em casa, tinha ido assistir uma mulher, a sogra de Juvenal.
Al quando ele morreu, nés mandamos avisar. Quando ela chegou, ele ja
tinha morrido, com 22 anos. Ficou so eu e o finado Luis, 0 mais novo.
Depois ele casou-se e eu fiquei acompanhando a minha méae até chegar

o momento d'eu me casar. Casei com 30 anos, ja coroa.”

Paulina brinca que tem algum negocio com viuvo, porque no drama
fez o papel de uma viuva, sua mae casou com um viuvo e ela propria

também casou com um viuvo. Viuvo, alias, que igualmente sua mée

Foto OB
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conheceu numa desmancha de mandioca. Pois foi Paulina mesma que

contou, voltando um pouco na historia:

“- Quando eu era moca, eu raspava mandioca, passava més nas casas
de farinha raspando mandioca, ai uma prima minha me chamou:'-
Paulina eu quero que vocé va pra minha desmancha. - Se mamae
deixar!" Respondi. Porque naquele tempo ndo era como hoje, as filhas
num saiam na hora que queriam e chegavam na hora que quisessem
nao. Al quando fol no dia marcado, ela mandou dizer que passava la em

casa pra me buscar no sabado. Al eu fuil pra desmancha dela.

La o viuvo, meu marido, trabalhava também na desmancha, cevava
mandioca e imprensava na prensa, preparando a massa seca pra fazer a
farinha. Eu era muito talentuda, espremendo goma, tirava meio quilo de
goma por dia. Eu me levantava da raspagem da mandioca, ia encher as
gamelas da primeira agua e quando terminava a da mandioca, ia passar
pras vasilhas de esgotar, espremer outra goma e botar dentro pra fazer
tudo de novo, ai era todas, mas a primeira agua era eu que ia espremer. As
vezes mais a dona da desmancha. Al ele imprensando a massa, cevando
e eu tirando massa pra fazer a goma. A gente sé de olho no olho. [risos]

Nos engracemos! Bem, ai eu sei que se casemos.”

O CASAMENTO DE UM BOIEIRO
COM UMA DRAMISTA, NARRADO
POR AGOSTINHO XAVIER, COM
ALGUMAS INTERVENCOES

DE MARIA SUZANA

Agostinho: “Eu morava no Corrego do Sal, acola perto da Paripuera, e ela na
Amarela, duas léguas mais ou menos de um lugar pro outro. E longe. Ai o que foi
que aconteceu? Eu la nas Amarelas tinha muito servico pra trabalhar e no Corrego
ndo tinha, ai eu fui trabalhar la. Trabalhar de enxada, de foice, de machado. Fui
trabalhar pra ganhar um tutuzinho. O homem que me chamou pra trabalhar ja
morreu faz tempo, dele ja num tem nem o0sso. A pois bem, eu fui comecei a
trabalhar em machado, roca, depois em casa de farinha.

Na farinhada, a Suzana era raspadeira, ela era uma raspadeira boa como todo,

pequenininha desse jeito, mas era sapecada pros dramas, pra raspar mandioca e
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pra fazer chapéu. A mée dela fazia chapéu e ela aprendeu. Raspava mandioca e
ainda dancava em forrd. Menino, isso € de primeira qualidade! E era!

Na farinhada a gente ia peneirar massa, ia fazer a goma. Ela entende bem do
trabalho de palha, de farinhada, de labirinto também ela entende bem, ela sG num
entende e de leitura e nem de Boi. Ai eu cheguei por la e vi os enxerimentos delal!
Até que eu me engracei dela! Mas essa menina era tdo enxerida, toda, toda! Se ela
tivesse 1la prum canto e ndo se apresentasse, talvez eu nem tivesse querido, mas
ela se apresentou. Ai comecou com os enxerimentos dela. Ai eu disse: - E aqui
mesmo!’

Ela era muito sapecada e chamaram pro drama: - Vem Suzana pro drama,
porque tu és muito ativa, tu és muito esperta, tu €s muito inteligente, entao tu vens
brincar drama aqui?’ Ora, foi s6 chamar! Menino, foi s6 chamar, ela foi! Chegou
18, se meteu de dentro e num se acanhava coisa nenhuma. Al disseram: ‘- Essa
menina da pra alguma coisa!l’ E ela era deste tamainho, perereca, grossa, dessa
grossura, grossona! '- Essa menina da pra alguma coisal’ Num é que deu mesmo.
[risos] Vi ela dancando, era a baiana, e ela ia 1a e vinha ca. E eu digo: - E aqui
mesmo!’ E adispois eu fui olhando os prestinhos dela e tudinho, acola por fora ne,
ai deu certo pra mim.

Eu era acanhado! Eu era mole, mas ela ndo era néo. Ela era pra-frente soltando
gas de jumento! Al eu perguntei se ela queria namorar comigo. Ela disse que
queria. Ai nds comecemos por ali. Mas ela era muito novinha demais, eu disse:
- Deixa ela crescer mais uma coisinha.’ Porque ela era enxerida, mas era novinha,
ai eu me engracei dela e tudinho.

Eu era muito direito, o pai dela, a mée, o pessoal dela gostou muito de mim,
das minhas conversas, das minhas propostas e disseram a ela: - E bom casar com
ele!’ Al eu pensel: - Menino, eu vou ao Amazonas dar umas voltas por 13, ver se eu
ganho um dinheirinho pra gente se casar, depois eu venho.” Ai toquei, fui pra Porto
Velho e passei nove messes, .... (Nessa altura da prosa, Suzana que estava ouvindo,
fez um comentario: - E quase num veio mais!) trabalnando de seringador. L3,
O patréo era paulista e fez uma roca muito grande, pra plantar seringa, fazer o
seringal. Eu comecei trabalhando mais ele, e era muita gente, num era s6 eu nao!
Tinha gente do Nordeste, mas tinha também os caboclos de la. Tinha parece so
cinco do Ceara, o resto tudo era piauiense, e ele era paulista, seu Antonio Barbosa,
mas fol pra la trabalhar como empreiteiro. Ai chegamos 1a e ele nos contratou.

Ficamos atras de ganhar tutu, ai passamos nove messes trabalhando mais ele.
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Era trabalho grosseiro. Fizemos umas barracas 14 de palha de bucu, e a gente
dormia na roca, no meio do mato. Olha, tinha tanta da praga que fazia medo,
tinha a ura, o carapand, a cobra, a tucandeira, o lacrau, a sanguesuga, tinha uma
cobra com um par de chifre deste tamanho! [risos] Menino a gente quase num
dormia de noite ndo, era se aguentando! Pra comer tinha o fornecimento. Era
carme de jaba, feijdo, e nas fontes tinha muito peixe, cara, tambaqui, tucunare. A
gente pegava e levava pra barraca e la a gente comia. Mas ninguém num ia 1a pra
casa do home ndo que o home erarico. A gente so podia ficar debaixo da barraca.

Mas, pra vocé ver, quando eu chequei aqui com um conto de réis, eu ja trazia
um vestido, um par de
sapatos, o jogo de alianca,
trazia um bocado de coisa
pra ela. Era s6 chegar e
casar! Al eu comprei logo
O sapato pra me casar,
comprei uma roupa
branca!l Menino, era uma
presepada desgracada! Eu
cheguei e me ajeitel pra
me casar com ela, no dia
24 de junho de 1954. Foi la
na Paripueira, porque papai
disse assim: - Eu quero
esse casamento todo legal,
ndo quero ninguém junto
aqui. Vocé se case, num
quero ninguém junto aqui em casa, num quero!” Al eu disse: - Pois ta!l" Al eu fui,
me ajeitel.

Eu vim aqui. O dono do carro era naquela casa grande ali nesse tempo. Era
um caminhdo que quando corria era todo se balancando! Eu vim ai, falei pro
caminhao, pra mode levar os noivos pro Cruzeiro, acola, pra me casar. Alo homem
disse: - Eu vou." Nesse tempo o prefeito do lugar era o Benedito, aquele home ali.
Justamente o carro era dele, Benedito Batista. Ai, no dia 24, nds fomos falar com o
padre. Cheguemos 14, o padre disse: - Eu caso, eu faco o casamento!” Aj, ta.

Ai, quando eu vi, 0 homem estava la em cima do caminhdo pro mode trazer
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a gente. Al quando eu cheguei la, eu me casei e tal, e tal, ai vim embora, sai
pra pegar o caminhdo. Quando cheguei bem pertinho de subir no caminhéo,
bem pertinho, me lembrei: - Ah, num paguei o padre! Vala-me Deus! Mas
aquele padre € muito tolo, num procurar o dinheiro! Eu vou ja voltar, pra pagar
o padre!" E a mulher, a Suzana, toda vestida de noiva, 1a na boleia, pensando
que eu vinha na carroceria...”

Suzana: “Mas vocé também ia na boleia! Vocé bem pertinho do Cruzeiro,
vendo a torre da igreja, vocé desceu pra uma mulher subir, porque ela disse
que se num fosse na boleia num ia. Bem pertinho do Cruzeiro. O abestado
velho desceu e deu o
canto pra mulher!”

Agostinho: “Al rapaz,
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quando eu ia chegando,
laia o carrode marchare,
eu larguei o grito: '- Hei,
espera ai pelo noivol
[risos] O carro foi se
embora, 0 noivo ficou, e
a noiva foi se embora. Eu
pensei: ‘Agora esta como
o diabo queria! Agora
estd bom! Daqui la pro
Juazeiro de pé€ uma hora
dessa rapaz, valha minha
Nossa Senhora! Eu vou e
embora!’ E fui. Nem paguei o padre. O que vale € que meu pai estava com 14
anos que era encarregado da igreja, € o0 padre conhecia muito ele. Al eu disse:
- Eu agora num vou mais atras de padre néo, eu vou logo € ver se eu chego
em casal’

Toquel nesse caminho e vim de 1a pra ca de pés, de tardezinha, o sol quase
se pondo! L4 vem, la vem, e la vem, quando chegou 14 pra banda da serra, eu

|Il

encontrei um cavaleiro: - Rapaz tu € o noivo €? E o que ¢ isso?!" '- Rapaz, eu
perdi o carro e agora vou aqui de pés!’ - Rapaz, sobe aqui na garupa da minha
burra que eu vou te deixar la!" Al fol que esse homem veio me deixar 14 na

Amarela, eu na garupa. Quando eu cheguei 13, tinham matado uma bacorinha,
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ja tinham comido, e eu nada. [ri] A noiva deu por falta, mas ela disse que era
enxerimento meu, mais num sei o qué! Mas num era nao rapaz, foi porque
acontece isso com as pessoas ne?”

Suzana: “"Eu pensei no comeco que ele vinha na carroceria, porque ele desceu
para a mulher ir. NOs percebemos no caminho que ele ndo vinha. Uma irma
dele sentiu a falta, ai ela disse: - Vamos voltar!" Eu respondi: - Vocés podem ir,
eu ndo vou ndo!’ E eu num fui ndo! Eu estava com raiva porque ele desceu pra
aquele mulher ir. Ai ele aqui (Suzana aponta para um irmao dela) voltou mais
o Luiz e foram buscar. Quando chegaram la num sei aonde, ja souberam que
ele tinha ido a cavalo.”

Agostinho: “- Mas foi uma novela!”

Suzana: “- Uma novela e tanto, mandaram um carro atras de mim, menino,

fol uma novela medonhal!”

O MAIS SABIDO DA FAMILIA

Agostinho Xavier tinha dessas. Mesmo assim era considerado o homem
mais sabido da familia. Por isso, quando seu tio teve um passamento e foi

desenganado pelas rezadeiras do lugar, a ele foi dada a incumbéncia de ir até

o Aracati comprar a mortalha e o caixdo, embora na época contasse apenas 18
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anos. Como nao havia carros de linha ou transportes outros a sua disposicao,
Agostinho valeu-se de um jumentinho para atravessar a distancia em léguas
que separam Corrego do Sal da sede de Aracati. Foi um dia de caminhada
paciente, mais do jumento do que dele, Agostinho.

"~ Eu passei um dia pra chegar no Aracati. Comprei a mortalha 13, ajeitei e
vim me embora. Quando vim, vim 1a pela casa da minha sogra, passei pela
casa dela, e o home 1a pra morrer.” Dai 0 azar de Agostinho, essa demora na
casa da sogra. Justamente o tempo do tio morrer.

Quando ele voltou pro Corrego do Sal onde morava, depois de mais de um
dia de viagem e da demora na casa da sogra, o tio ja estava morto e enterrado.
Com Agostinho ficaram o caixdo, a mortalha e o prejuizo do gasto. Também

gquem mandou se empalhar na casa da sogra!?

NEVES MONTEIRO
E A VIDA EM AMARELAS

Dona Neves é Monteiro, da mesma familia de Jodo Monteiro, 0 homem mais
rico de Amarelas, de quem ja falamos, junto com Anténio Clemente, é preciso
que se diga. Hoje, mora em Parajuru, antes morou em Paripueira, mas sua
juventude passou em Tanques, com os pais, e em Amarelas, onde foi professora,
localidades bem proximas. Seu pai chamava-se José Nunes da Costa, natural de
Tanques, e sua méae, Ana Monteiro de Queiroz, dos Monteiros de Amarelas, 1la

nascida.

Tanques, ao contrario de Amarelas, era lugar de recursos e€scassos, uma varzea
de carnaubal, com casas distantes uma da outra. Foi la que Neves nasceu. O pai
trabalhava na roca e a mae, moca de educacao privilegiada para a época, alem
de cuidar de casa, possuia uma maquina de costurar e conhecia como ninguém
as artes da costura e da culinaria. Tanto em Tanques como em Amarelas, as
mulheres trabalhavam no labirinto e na renda, para vender no Aracati. O labirinto

era mais procurado. Por vezes, vinham pessoas de longe para comprar.

O territdrio era dividido entre os membros das familias em diferentes
proporcdes. Havia desde grandes até pequenos proprietarios, sem falar nos
moradores agregados sem-terra, que eram muitos. Os terrenos ficavam a beira

de um “salgado’, lago formado tanto pela agua do mar que avancava rio a dentro,
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quanto pela agua-doce acumulada durante o inverno, o que propiciava fartura
de peixe. Parte da renda advinha do carnaubal, da cera retirada da palha, da
preta e da amarela, principalmente, mas também da palha trancada para fazer

chapéu, surrdo, bolsa e tudo quanto € objeto artesanal.

Tanto os Clemente, quanto os
Monteiro eram bem relacionados
com as elites de Fortaleza e Aracati,
para onde mandavam seus filhos
e filhas estudar, assim como de
onde traziam professoras. Além da
carnauba, exploravam a agricultura e
principalmente a criacdo de gado. Seus
dominios se estendiam de Amarelas a
Tanques e iam até Mutuca, passando
por Umburanas, Pau-Branco e Aroeiras.
Criavam cavalos para servir aos seus

vagueiros e promoviam vaquejadas.

O esposo de Dona Maria das Neves
Monteiro (ou Maria Ana Monteiro como

ela foi registrada) era também de sua

mesma familia. Possuia terras proprias
e trabalhava como vaqueiro. “- Mas
era assim, mais por esporte’, apressou-
se em explicar sua filha. O fato € que
gostava da lida do campo, segundo
nos contou sua esposa. Embora fosse o
patréo, todo dia saia para vaquejar em

mata fechada.
Maria das Neves exibiu um sorriso de orgulho ao relatar:

"~ Eles corriam dentro da caatinga fechada, chegavam com o rosto lavado de
sangue! Tudo isso acontecia e era bom, a gente tirar leite de vaca, fazer queijo,
coalhada, tudo a gente tinha, criacdo de tudo. Era atrasando porque so tinha
aquilo, num tinha nada diferente, até os politicos eram muito fracos, porque

ficavam longe, davam pouca assisténcia.
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A escola funcionava de tarde, e as criancas frequentavam a partir de sete
anos. Antes ficavam em casa. Brincavam com o0s irmdos mesmo, porque as
casas eram separadas. As vezes, no domingo elas se juntavam, aquelas méaes
levavam os filhos pra casa umas das outras. As meninas brincavam de boneca
e 0s meninos de carrinho. Eles mesmos

fabricavam os carrinhos de madeira.
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Boneca, a gente fazia de osso de gado,
aquelas boneca de mocotd, e a gente
vestia, mas também tinha boneca de
pano, trazida da Fortaleza. Eu também
tive boneca de louca, quando comecei
a ficar grande com dez, 11 anos.
Porque, naquele tempo, com essa
idade, a gente ainda era menina. De
noite a gente num tinha nada pra fazer,
dormia cedo, jantar e dormir, ou entéo

ouvir historia.

Tinham uns velhos que contavam
muita historia de Trancoso, muita
historia bonita de rei e rainha e até eu
aprendimuitas historias. Eu era cavilosa,
tudo que eu via, aprendia. Tinha um
primo meu que também contava
historia e a gente queria saber quem
contava mais historia. Ele contava uma
eu contava outra. Historias de reinos
encantados, aquelas coisas antigas,
que a gente ouvia dos outros. O meu primo era muito danado, ele criava, € eu
num sabia criar ndo. Depois que eu fiquel grande fol que comecei a pensar e
achar que a gente tinha possibilidade de criar. A gente contava nos terreiros

em noite de lua.

As farinhadas eram muito animadas. Passava o dia, aquelas mulheres
trabalnando em mandioca, umas cavando, outras raspando, os homens
trabalhando na roda. Eu aprendi a cevar a mandioca, tinha preguica de raspar,

num gostava porque tinha que se sujar, sentar, e ai eu ia cevar porque eu achava
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que era mais delicado. Conversava muito, mas do trabalho néo, conversa
muito de noite, aquele pessoal, até namorava na peneira, peneirando a massa,
peneirando a goma, fazendo beiju, assando jerimum no fogo. Tinha muito
jerimum, melancia, era uma fartura porque nessa época num tinha muita seca

nao, matavam boi, a gente comia carne de boi assada com beiju.

As criancas dormiam cedo, porque 0s pais passavam o dia naquela luta e
as criancas no meio. Quando chegava de noite todo mundo estava cansado.
Dependia dos pais a idade em que as criancas podiam comecar a dormir
mais tarde e a participar dos dramas. Tinha familia que prendia mais, outras
eram mais... Eu pelo menos comecei a participar desde cedo, eu era muito
espevitada, sempre punham pra eu fazer aquelas partes de crianga, e eu fazia
muito bem! Eu ja sabia fazer as coisas muito bem, ai eles gostavam e me
botavam noutras. Eu ainda era menina pequena, mas quando via as mocas
sairem pra ensaiar numa outra casa, digamos na casa do meu futuro esposo,
eu queria ir também. Minha avo era quem me criava € minha tia ndo queria
deixar, mas eu chorava, até que as outras diziam: '- Deixa ela ir que a gente
toma conta.’ E 1a eu ia, e pegava no sono, quando elas davam conta eu tava
arreada, em qualquer canto dormia. Mas eu era muito sapeca! Nesse tempo eu

tinha de nove pra dez anos e ja acompanhava. Gostava de escutar.”

TANTA ALEGRIA

Odepoimento de MariaHosana de Lima sobre avidaem Amarelasnos meados
do século passado, época de ouro dos dramas, mostra uma comunidade em
que a vida transcorria com simplicidade e bem-estar. Sua alegria em recordar
a infancia e a juventude reflete uma felicidade quase idilica, 0 que me faz
pensar em areas de relativo equilibrio social dentro de um vasto sertdo de
desigualdades econémicas. Ela nasceu em Amarelas, no dia 12 de outubro
de 40. Hoje, Hosana mora em Tanques, comunidade bem proxima a antiga
Amarelas, o sitio que ainda agora povoa sua imaginacao e do qual ela nos

falou:

“- Amarelas era uma maravilha! Nasci e me criei 13, sai de la com uns 20
anos, mas ainda hoje eu tenho ela no meu coracédo. Faz poucos dias que eu
fui 14 aonde eu me criei. No lugar da casa onde morei so tem a lembranca,

mas eu ainda passeei, ainda recordei muita coisa boa e hoje estou aqui. Tudo
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na minha vida foi bom, meus 20 anos que eu passel la. Minha juventude foi
maravilhosa no meio da minha familia. Todo mundo me queira bem, eu queria
bem a todo mundo, meus tios, minhas tias, tudo era familia. Pra mim foi uma

maravilha. Inda hoje € onde eles estédo. Quando sinto saudade eu vou 14 visitar.

Os divertimentos eram muitos. Com idade de dez anos, eu comecei a raspar
mandioca. A gente se levantava de madrugada pra raspar mandioca. A gente
cantava. Quando era a noite, ficava peneirando massa, pra la e pra ca e botando
a goma no forno. As vezes, tinha alguém com violdo, ficava tocando e a gente
escutando. Tudo isso era animacao, divertimento. Depois a gente trabalhava
em labirinto, ainda hoje eu faco. Eu gostava muito, num esqueci. Eu era, era
nao, ainda sou, gracas a Deus, muito alegre, divertida nos meus trabalhos. Eu
gosto de cantar, eu cantava muito quando eu estava trabalhando. Tudo isso

era como brincadeira.

Dia de domingo, tinha um rapaz que batia numa lata de querosene - na
época tinham umas latas de querosene, a gente se juntava, as mocgas, e
dancava na sala da casa do meu tio. Ele tocava as musicas de Luis Gonzaga
[cantarolal: ‘- Luis escuta este baido...' Eram essas musicas. Ele batia na lata com
um pauzinho. Num tem o zabumba que o povo bate nas bandas de hoje? Na
época num tinham essas bandas, ele batia na lata? Quem cantava era eu e as
outras amigas. Era s6 mulher. Era so brincadeira, porque depois apareceram as
festas de sanfona, a pessoa tocava na sanfona e a gente cantava, num tinham

essas bandas nao.

Era o divertimento que tinha 1a nas Amarelas. Umas brincadeiras sadias, €
por isso que eu digo: - Foi muito bom, gracas a Deus, hoje eu estou aqui e

tenho essa alegria, porque passei essas belezas na minha vida.”

A ULTIMA MORADORA
DE AMARELAS

Talvez porque ndo tenha a alegria natural de Maria Hosana ou porque a vida
néo lhe tenha reservado a mesma sorte, o fato é que Elisa Monteiro ndo guarda
lembrancas tdo somente positivas de Amarelas. Para ela, o fardo da existéncia
parece ter sido berm mais duro. Ha quase 30 anos, ela deixou Amarelas para morar

em Aracati com a familia, devido a necessidade de estudo dos filhos:
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‘- Eu ndo aprendi. A gente morava aqui e 0s meninos estudavam, tinha um

grupo escolar ali. Mas o prefeito retirou. E eu deixel uma pessoa aqui tomando de
conta do ensino, mas hoje nem todo mundo quer trabalhar. Al sel que eu disse:
- Homem, ja fiz tudo, e eu néo ter estudado, eu quero botar meus filhos pra
estudarem!” Entdo nos procuramos um canto em Aracati e fomos pra 1a. Gracas a
Deus, hoje, todos eles sabem. Ndo tinham o gosto de aprender ndo. Mas era: - Va

pra aulal’ A, eles iam.”

Atualmente, de 15 em 15 dias, Elisa volta com o marido para dar uma espiada
na casa e no terreno que deixou. Ficouum irmao tomando conta da propriedade,
mas o dito-cujo agora deu pra dizer que a irmé e o cunhado ndo tém mais nada

ali, que a casa ali é dele. Doideira.

Elisa teve 13 filhos e criou dez. Ja sua mée teve 14 e criou nove, seis homens e
oito mulheres, das quais morreram trés, assim ficaram cinco mulheres e quatro
homens. Vida de casada mais dificil a dela. Primeiro em Aracati, depois em

Amarelas. Elisa € quem conta:

‘- Carlos, meu irmdao, nasceu em Aracati, mas veio pequeno pra c3, ele e minha
irma mais velha nasceram em Aracati. Porque meu pai era de la e a minha mae
era daqui. Tudo da mesma familia. S6 que meu pai era meio vivao! [ri] Ndo tem
o homem vivdo né? Ela morava na casa da sogra com ele, mas meu pai era
safado mesmo. Passava aquelas garotona na cal¢ada... Ela tinha muito desgosto
de ver aquilo. Al ela disse: - Nao, minha tia, eu vou embora!’ E veio embora pra

Amarelas. Deixou a filha mais velha com a tia e a avo, porque ela tinha quatro
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anos e ja estava na aula. Veio pra ca onde estava a familia. Mas ele queria um
bem medonho a ela, correu e veio atras dela. Ela fez uma casa aqui e ficou

morando aqui.

Mas ele era assim, quando via uma cigana bonita - porque aqui andava muito
cigana - ele passava o dia todinho curtindo com as ciganas! Era dormente, papai
era dormente, era dormente! Eu discuti muitas vezes quando nos crescemaos, Nos
discutimos muitas vezes com ele. Ele dizia: - Vocé quer levar peia!’ Eu respondia:
‘- Eu levar peia? Nos apanhamos em crianga, mas agora mesmo nao. Agora o

senhor é que acabou de se acoitar!” Papai era assim.”

Em Amarelas, o pai de Elisa compensava o desgosto da mulher com muito

trabalho, costume que Elisa conheceu desde muito pequena:

‘- Papai vivia do rocado, cortava carnaubal, era dormente pra botar a gente pra
estender palha, carregar palha. Sofri muito, muito, muito, a gente trabalhava! As
criancas trabalhavam e no duro mesmo! Eu comecei com sete anos. Com sete
anos eu ja estava na peia, no trabalho. Com sete anos eu carregava agua, carregava
palha pra fazer cera, botava lenha dentro de casa, em tudo eu ajudava a minha
mae. A palha era pra fazer cera. Eles cortavam e a gente estendia, carregando na

mao.

Nesse tempo minha mae morava aqui nas Amarelas, possuia até fazenda, la
do outro lado. Morava muita gente por essa banda, aqui tinha uma bodega. Meu
marido botouuma venda e eu ajudava. Cortei carne, cortei peixe, tudo. As vezes ele
la pra Beberibe comprar, eu ficava na luta em tudo, era pra atender menino. Tinha
vez que esses meninos chegavam as seis horas €, a0 mesmo tempo, encostava
de trés, quatro, cinco, pessoas. Eu vinha atender as pessoas e cansou das criancas

pegarem no sono. Nesse tempo meus filhos tinham por volta de oito anos.

Ja depois, quando eu fui pra Aracati, fiz muita chinela de corda, fazia duas, trés
duzias por dia. Eu trabalhava la com uma amiga da gente, na casa da minha avo.
Mas eu estava na escola e essa minha amiga era muito sabida. Quando era dia
de sabado ela fazia as contas la no armazém, recebia o dinheiro e depois vinha:
- Nao, num deu certo, s vou te pagar no outro sabado!” Todo sabado ela dizia
1ss0. Até que resolvi: ‘- Eu mesma num vou trabalhar pros outros!” Olhei assim pra

ela: - O qué menina?! Eu vou-me embora pra onde esta minha mée.' E 1a eu fui

torcer labirinto!”
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COMO VIVIA
O POVO
ANTIGAMENTE

QUEM ERAM OS PAIS
DAS DRAMISTAS

Paizinha nasceu de uma familia modesta, mas teve a sorte de possuir um
pai com tino para o comeércio e uma mae dedicada a casa, com boa formacao
escolar e gosto pelos estudos. Contou-nos que seu pai veio ao mundo na cidade
de Sete Estrelas, no Amazonas, quando seu avo la esteve na febre da borracha.
Ainda bebé, o velho retornou com os pais a Jaguaruana, terra de sua familia,
onde cresceu e se casou. Chegou a ser delegado e secretario de administracao
do municipio. Mas logo que Paizinha completou um ano de vida, sua familia
mudou-se para Aracati, onde seu pai pdde dedicar-se plenamente ao comercio,
atividade que exerceu com muito éxito, pois correspondia a sua verdadeira
vocacao. No comércio, chegou a ser representante de firmas da importancia do
Moinho Fortaleza, da Nacional Gas Butano, que nesse tempo chamava-se Norte
Gas Butano, da Consul, com suas famosas geladeiras, e da Casa das Maquinas,

através da qual foi o primeiro a vender na regido as maquinas de costura Singer.

O pai de Linduina Barbosa foi jogador de futebol e ganhou o apelido de
Manequim, porque vivia arrumadinho e tinha uma bela cabeleira. Mas nédo ficou
por ai. Foi um homem de sete instrumentos. Enfermeiro pratico, trabalhou na
farmacia do Seu Adolfo e, em seguida, abriu a sua propria. De acordo com sua
filha: “- Ai nessa farmacia ele era assim quase como um medium. Ele ndo possuia
formatura, mas o pessoal tinha muita fé no que ele dizia e nos remédios que ele
passava. Dizia que ele era como se fosse um meédico.” Sua méae dedicava-se ao
trabalho com os filhos, que foram dez, incluindo Ana, uma filha adotiva, atual

prefeita de Fortim.

O pai de Formiguinha era vaqueiro, tomava conta do gado na fazendo do
prefeito de Cascaval, Luis Benicio. Mas Formiguinha tinha medo de vaca, néo

podia ver um boi que logo ia subindo numa cerca, num muro. Ja a méae era
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costureira, a exemplo da avo. Formiguinha seguiu o exemplo das duas. Ja o pai
de Fatima Lima era padeiro em Aracati. Depois se transferiu para Aroeiras, onde

foi trabalhar na agricultura, como era costume na regiao.

O pai de Maria Izaide saia de Aroeiras para trabalhar na roca em Mutuca, que
nao ficava tao perto. - Aqui nesse tempo era muita pobreza, num tinha casa,
a gente morava num barraquinho bem pequenininho. Eram sete filhos, meu
pai e minha mae. Em 1974, meu pai faleceu e ficamos s6 com a mée.” Contou-
nos [zaide. Para sustentar a familia, sua mae, Fatima, descansava dos afazeres
domeésticos, trabalhando no artesanato de palha, fazendo embira, tapete, chapéu,

bolsa e tudo quanto era objeto, desde que houvesse alguém para comprar.

Como a maioria das mulheres de seu tempo, a mae de Maria Estela teve
uma quantidade tal de filhos que, mesmo morrendo quase a metade, ainda
restou uma filharada numerosa. Em seu caso, nasceram 18 e morreram oito,
ainda criancas. O pai trabalhava na roca e a mae, além de cuidar da casa e das
criangas, ajudava o marido na agricultura e completava a economia domestica
na almofada de bilro, tecendo gola de renda para aplicar em camisola. Maria

Estela, criancinha ainda, aprendeu a ajudar a mée no trabalho com a renda.

Do mesmo modo acontecia nas familias de quase todas as dramistas. O pai
na roc¢a, plantando milho, feijao, maniva, quando ndo também na criacdo do
gado, do bode ou de outro animal qualquer de pequeno porte. A mée na luta
domeéstica, ajudando na roga, ou na lida com um artesanato, fosse trancando
palha ou linha de algodéo. Era o caso dos pais de Suzana Xavier, de Juazeiro
e Maria Ribeiro, de Paripueira. A mée de Maria Linduina também teve muitos
filhos, 14, morreram cinco. O pai era roceiro. Tiveram muita dificuldade para criar
os filhos. Ela trabalhava em labirinto e ensinou o oficio a todas as filhas, desde
muito novas. Ja a mae de Terta Garcia, de Lagoa do Arroz, trabalhava com caju,

produzindo cajuina e fazendo doce.

Caso morasse perto do mar ou de algum braco de agua salgada, o pai da
dramista, além de roceiro, podia ser pescador, ou ambas as coisas. Como
o de Aldeiza, moradora de Pontal de Maceid, que era pescador. Sua mae era

labirinteira, feito a maioria das mulheres da regiao.

Ja os pais de Socorro Goes viviam na sede do municipio de Beberibe, de
todo modo uma vila, com seu mercado, seu comercio, sua pequena industria

artesanal, enfim, um esboco de ambiente urbano. Ambos eram mestres de oficio,
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ele ferreiro e ela costureira. O pai, porém, viciado em alcool, danava-se a beber
noite a dentro, enquanto a mae fazia serao na maquina de costura. Altas horas,
ele chegava fazendo arruaca e botando todo mundo pra fora de casa. Socorro

cansou de passar noites com a mée e os irmaos na calcada do mercado velho.

A mé&e de Socorro teve 26 filhos, incluindo duas barrigadas de gémeos
natimortos, dos quais apenas nove sobreviveram. Quando Socorro completou
cinco anos, sua mée transferiu-se com a familia para Sucatinga, um minusculo
povoado de pescadores, onde morava um irmao do marido, achando que la a

vida melhoraria. Pura ilusdo, a levar em conta o relato de Socorro:

‘- Assim a gente ia vivendo. Quando eu fiz dez anos, comecei a entender
mais a vida. Fol quando eu entrei na catequese e minha vida foi se iluminando
no aprendizado, no respeito, na obediéncia. Entdo se meu pai mandava a gente
ficar de castigo, a gente ficava, nunca desobedecia ele. A vida da gente era muito
sofrida aqui no Beberibe, s6 havia aquela pesca do guaiamum, que hoje num
estdo mais aceitando. A gente ficava feliz quando chegava e tinha aquele pirdo
de peixe. As vezes, a gente chegava da escola e nem tinha mais nada, o jeito era

se conformar.”

ANTIGAMENTE NA SERRA
DO FELIX

Na primeira metade do século, a seca era 0 grande tormento do roceiro.
Muito agricultor abandonou seus terrenos e migrou para a cidade, em busca de
socorro. Os que podiam voltavam com as primeiras chuvas. A maioria, porém,
la-se para sempre. José Fernandes de Morais, Seu Zuca, professor e memorialista

da Serra do Félix, contou-nos o que aconteceu com seus pais:

"~ Quando eu era menino, aqui se vivia da agricultura e da pecuaria. O papaj,
a principio, num tinha quase nada, mas ele, muito trabalhador, brocava sozinho
200 passos de terra e fazia a cerca. Quando foi em 1918/19, ele foi pro Aracati
trabalhar na estrada, por causa da seca que fol muito grande. A mamae fazia
tranca e ele tirava o caranguejo pra comer. Hoje em dia o camarada diz: - Ah,
eu num posso fazer isso, num POSSO viver porque € uma coisa muito dificil, e
nesse tempo, em 1919, quando era tudo seco!? Quando a pessoa quer viver
direito, num quer roubar, faz como meu pai fez. A tranca era pra fazer chapéu.

As mulheres viviam do artesanato de palha. Porque minha mae era de Russas e

‘ ‘ Memoérias de Bailados e Comédias.indd 33

no Vale do Jaguaribe todas elas trabalhavam na palha. Ja os homens plantavam

mandioca, milho e feijado. Algodao veio s6 depois de muito tempo.”

Maria Zilda é também da Serra do Félix, mestra dramista do lugar. Seu pai
fol caixeiro-vigjante, natural dali mesmo, Serra do Félix, filho de Jodo Maria
Nogueira e Ana Lucena Nogueira. Sua mée, nascida no Sitio do Leite, Beberibe,
filha de Jodo Alves Nogueira e Ana de Jesus Nogueira. Ela com trés anos de
idade, seus pais vieram morar na Serra do Félix numa localidade chamada

Rancho da Casca, hoje propriedade da firma AGM.
Para inicio de conversa, Maria Zilda fez questao de declarar:

‘- Primeiramente eu quero dizer o nome da minha mae: Joana d'Arc
Nogueira. Além de ela ter tido um nome muito forte, foi uma mulher forte,
resistente, que trabalhou por essa terra todos os dias da sua vida até bem

proximo de falecer.”

Na primeira metade do seculo passado, na Serra do Félix se vivia de agricultura e
pecuaria. Criavam-se cabras, porcos, ovelhas e gado. A agricultura era mandioca,
fejjao e milho. Houve um tempo em que o pai de Maria Zilda plantou algodao
moco, mas soO ele na Serra do Felix. Alias, dentre os irméos, ele foi 0 unico a
permanecer nas terras desbravadas pela familia na regido. Os demais migraram
para Minas, dividiram as posses, tendo o pai de Maria Zilda segurado os ro¢ados

maiores, por volta de 25 hectares de terra, do cume da serra a Lagoa do Caicara.

A HISTORIA DE AROEIRAS
CONTADA POR LUIS DE SENA
FILHO, SEU DINIZ

‘Meu avd, Joaquim Antdnio de Sena Vieira, era um rapaz muito forte e muito
disposto e, naquela época de 1895, o nordestino tinha aquele negdcio de ir para
o Norte, principalmente o Amazonas. E como outros aroeirenses ja haviam ido
e voltado de 14, uns trazendo muito dinheiro da borracha, outros doenca, outros
nem voltavam, morriam por 18, meu avo ficava observando a historia daqueles
‘paroaras, que € como era chamado o povo que ia pra Amazdnia. A nossa terra
toda vida foi uma terra carente por causa das secas e de muita dificuldade. Entéo,
ele ficava naquela ansiedade, queria ir, ouvia as historias boas de 14, via que podia

ganhar muito dinheiro com a borracha, mas também ouvia contar muitas historias
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tristes, como eu acabei de dizer: doencas, feras, cobras, muitos morreram por 14,

outros chegaram doentes, mas ele resolveu: - Eu vou aventurar a minha sorte!’

Al ele foi. Primeiro até Fortaleza. Foi no cavalo que ele campeava e levou uma
pessoa pra trazer o animal de volta, porque de 14 ele ia viajar, embarcar num navio.
Em Fortaleza, ele ficou na casa de uma tia, enquanto o vapor, que era Como se
chamava o navio, chegava. Até que, certa manha, o navio chegou, demorou uns

dias descarregando, e partiu com ele de viagem.

Ele naquela ansiedade de ir pro Norte, naquela
preocupacdo em deixar o lugar dele, a familia
dele, naquela duvida... Mas era muito novo, tinha
muita coragem, muita vontade de vencer na vida.
Sei que, quando ele ja ia no vapor, se distanciando
no mar, que ele foi vendo as ultimas pontas de
dunas, bateu aquela saudade no coracéo, aquela
dor, teve que dizer pra si mesmo: ‘- Eu vou ver e

vencer, se Deus quiser.” Al fol.

Chegou 13, desceu em Manaus e no porto
mesmo encontrou os agenciadores, aqueles
seringueiros que vinham pegar nordestino para
trabalhar na borracha. Como meu avd era muito
forte apareceu logo uma pessoa interessada e contratou ele pra trabalhar. Ele foi
prum seringal la pras bandas do rio Jurug, depois pra outro no rio Tapajos. Teve

sorte de ndo pegar malaria nem outra doenca.

L4, meu avd conheceu uma familia, por sobrenome Marques, daqui de
Maracanau, aqui perto de Fortaleza. Havia uma mocga nessa familia, os dois se
engragaram e casaram. Mas, com seis meses, ela morre. A moga era doente dos
rins e ndo podia ficar gravida, dai a causa de sua morte. Acontece que a moca era
de familia de bem, com muitos recursos, e ela possuia muitas joias. O plano de
meu avd era passar mais tempo no Amazonas, juntando dinheiro, porém, com
esse acontecimento, resolveu voltar ao Ceara, trazendo as joias da esposa recém-

falecida para devolver a familia.

Pegou, entdo, o navio de volta, desceu em Fortaleza, e foi direto a Maracanau,

onde moravam os pais dela. Chegou 13, contou a historia e entregou as joias.
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Consternado com a noticia, mas a0 mesmo tempo comovido com a atitude
do meu avo, Joaquim Anténio, seu sogro, juntamente com o resto da familia,
passaram a admira-lo. O certo é que Joaquim Antonio acabou casando com uma
irma de sua falecida esposa, por nome Genira, e a trouxe para Aroeiras, quando

velo rever os parentes, antes de voltar a Manaus.

Porém Genira ficou gravida e o casal, ja instalado em um seringal, foi obrigado a
regressar a capital do Amazonas, devido ao quadro
precario de assisténcia médica no interior. Por tal
motivo, Luis de Sena Vieira, o pai de Seu Diniz,
nasceu em dois de fevereiro de 1898, na Santa-
Casa de Manaus. Quando sua mae terminou o
resguardo, a familia pegou um navio de volta ao
Ceara g, da Capital, tomando uma lancha, veio dar
no porto de Fortim, onde embarcou num bote,
terminando por aportar em Aracati. La, mandou
avisar a familia nas Aroeiras, que enviou animais
para o transporte dos trés, meu avd, minha avo e

meu pal

Eles chegaram aqui com bastante dinheiro.

Compraram bastante terra e bastante gado.

Mandaram fazer uma cacimba grande para os animais. Em seguida, nasceram
mais trés irmas minhas: Raimunda, Argemira e Maria. Al vai a minha avo morre!
Meu pai tinha sete anos quando ela morreu. Al ele ficou viuvo, meu avo, e casou

com outra mulher, uma professora.

Naquele tempo, os meninos chamavam a professora de ‘séra, séra’! E uma
coincidéncia: Ela era muito vermelha e 14 na casa do tio dele, onde a professora
dava aula, meu avd, viuvo, viu ela 1a e perguntou: “Tio Lino, quem é essa melada?’
Chateando dela! Num € que eles se casaram! Al nasceram mais uma menina, a

Rosa, e 0 José.

Até que um dia uma vaca deu o sinal da morte dele. Ele no Amazonas nunca
adoeceu e nem aqui. Mas um dia estava tirando leite das vacas no curral e uma
das vacas 13, a que ele gostava muito - porque o cara que Cria sempre tem um
animal de maior estimacao, ai foi a tal vaca deu mujo (aquele mugido penoso),

criou penoso, olhou pra ele e comecaram a sair lagrimas dos olhos da vaca. Ele
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viu aquilo, ficou muito pensativo e disse a mulher: - Foi um sinal.” E foi, fol o sinal

da morte do meu avo.

Nesse tempo Aroeira aqui era bem pouquinho habitada. Se me permitir eu vou
buscar bem longe; tinha um baiano, Manoel Ferreira Vieira, que veio da Bahia pra
trabalhar nas salinas do Canué. Esse baiano teve varios filhos, entre eles o José,
conhecido como Papai José. Ele morava nas Umburanas, pertinho de onde o
Evandro mora. De 14, trés filhos dele vieram morar aqui em Aroeiras, meu bisavo
e mais dois irméaos dele. Os Januario vieram morar nas Aroeiras, eles foram 0s
primeiro habitantes. Porque Barbara de Alencar passou presa aqui nas Aroeiras,
vindo do Crato para Fortaleza, em 1817 Nesse tempo, Aroeiras ja era habitada por
esses Januario. (Segundo Seu Raimundo Bernardo de Forquilha, a comitiva que

levava Barbara e seus filhos ficou hospedada na fazenda do Deco.)

Por sinal tem até um poco 1a na Encruzilhada onde ela tomou banho. Dizem
que 1a a cavalo, muito enfadada e pediu para tomar um banho. Esse poco la &
conhecido como Po¢o Dona Barbara de Alencar. Eu tenho até uma fotografia
dele, porque estou escrevendo um livrozinho sobre a historia de Aroeiras, onde

esta incluida essa passagem.

Depois, Aroeiras possuia essa estrada que vinha do Ico até Russas. Havia também
a estrada que ia pro Aracati, beirando o Rio Jaguaribe, e tinha uma do Aracati pra cg,
que daqui seguia, beirando o Riacho da Umburana, e ia até Aquiraz. Provavelmente
ja existia a estrada para Fortaleza, embora ela nao fosse ainda Capital. Essa era a
historia que meu pai e meus tios contavam. Aroeiras era pouca habitada, mas como
aqui as terras eram muito boas, tinha o caraubal e a agricultura de subsisténcia

pra sustentar o povo. Ja o cajueiro so apareceu mais tarde.

Depois que meu avdé morreu, meu pai foi pra casa de um tutor. Mas esse tutor
ndo deu certo, ai arranjaram outro tutor e ele ficou na fazenda Mutuca, do coronel
Anténio Cunha da Silva, até inteirar a maior idade. Quando isso aconteceu, ele foi
pra Fortaleza a pé, ‘a mala era um saco, o cadeado era um na, [ri], como diz Luiz
Gonzaga. Chegando na Capital, passou mais de més na casa de sua tia Noca. Al
arranjaram um emprego pra ele de motorneiro, dirigir bonde. Ja ouviu falar? A
empresa era inglesa e ele teve que passar um més sem ganhar, SO por experiéncia.

SO quando ele inteirou um més, foi efetivado na empresa.

Ele s6 ndo passou muita fome porque estava na casa de uma tia. Depois, ainda

em Fortaleza, foi ser soldado. SO retornou a Aroeiras em 1933. Voltou, ai fez uma
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casa, aquela que tem alj, foi feita e terminada no dia 16 de fevereiro 1925. Com dez
anos de volta a Aroeiras, ele se casa com minha mae, Josefa Ribeiro de Sena, e eu

ful seu primogénito.

Meu pai foi uma pessoa criada praticamente pelos outros, ja que a mae dele
morreu quando ele tinha quatro anos e o pai, quando ele tinha sete. Dai ele
praticamente ficou s6 no mundo. Mas ele ndo esmoreceu. Como naquela época
néo havia igreja por aqui, s6 em Aracati ou em Beberibe, bern mais distante, um
dia, ele conversando mais um amigo, numa cacimba ali bem mais adiante, e ele ia
inteirar 40 anos, no dia 2 de fevereiro, disse para 0 companheiro: - Rapaz, vamos
conseguir um padre pra vir celebrar uma missa nas Aroeiras! Mas o padre Pacheco

SO pdde vir no dia 28 de fevereiro, ja com 26 dias depois.

Toda a comunidade compareceu, veio muita gente d'outros cantos, daqui da
redondeza. O padre gostou e combinaram dele ficar vindo sempre. Depois tiveram
aideia de fazer uma igrejinha. Fizeram a primeira igrejinha e ela foi inaugurada em
julho de 1940. E como vinha gente de muitos lugares pra ca a igrejinha tornou-se
pequena. Combinaram entéo fazer uma igreja maior. Essas outras comunidades
se uniram com o povo de Aroeiras e fizeram aquela ali, que vocés estdo vendo.
Foi inaugurada no dia 03 de dezembro de 1947. Por causa do progresso da nossa
comunidade, tinha a estrada comercial que vinha de Russas, da banda do sertao,
e depois fizeram outra estrada, que passava aqui na porta, por onde vinham os
comboieiros, as boiadas. Comecou a passar tudo pela nossa porta, os transportes
carregados de algodéao, oiticica, cera de carnauba, pele de animal, boi, carneiro,

ovelha e cabra.

Aroeiras passou a ter necessidade de uma escola. Meu pai tomou a frente e
conseguiu da prefeitura a primeira escola publica, em 1947 mesmo ano da
inauguracao da igreja. Antes so havia professora particular, por sinal a primeira foi
a segunda mulher do meu avo, que abriu uma escola em 1902. Apos sua morte, a

escola fechou e desde 13, as criancas de Aroeiras haviam ficado sem estudo.

A padroeira de Aroeiras, Nossa Senhora do Perpétuo Socorro, foi um pedido da
minha mae, que era sua devota. Como 0 meu pai se tornou o encarregado da
igreja, transmitiu o pedido de minha méae e todo mundo concordou. Agora ela é

nossa padroeira, por sinal ela também € minha madrinha. Coincidéncia! [ri]”
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INFANCIAS

No Ceara do Litoral Leste, distanciando-se no tempo e no espaco, de
acordo com a escala social, a infancia era mais curtas. Quase ndo houve para
as avos das familias de moradores e agregados, nas brenhas perdidas sertdo
afora. A vida de obrigac¢des e labutas para as mulheres, comecava muito cedo.
Desde a gravidez na barriga da mae, acompanhando seu trabalho, s6 uma
pequena trégua durante o resguardo, logo retomada para ajudar nos afazeres
domeésticos, varrer o terreiro, lavar louca, arear as panelas, dar de comer
aos animais. Caso a mae auxiliasse o marido na roc¢a, a partir dos trés anos,
a menina acompanhava, para colher uma maniva, ou deitar uns carogos de
milho ou de feijao na fileira de covas abertas pelo pai, durante a semeadura.
Caso a mée fosse artesd, auxiliando no trancar da palha, no desfiar do tecido

para o labirinto, ou na troca dos bilros para fazer a renda.

Estudo quase ndo havia, s6 uma ou outra familia de fazendeiros mais ricos
contratavaumaprofessora, amaioriadas vezes, elamesmasemmaior formacao,
para iniciar seus filhos nas letras e na religido. De resto, era comer pouco e
dormir cedo. Brincar s6 no fim de semana, com brinquedos e brincadeiras
criados pelas proprias criancas com a ajuda ou nado de um adulto. De noite,
apareciam diversdes outras como ouvir historias contadas pelos mais velhos

ou brincar de roda.

A excecdo eram as épocas das festas de Natal e Sdo Jodo, da festa da
padroeira, o periodo das farinhadas e as férias escolares, quando as filhas dos
fazendeiros, que estudavam fora, voltavam para a casa dos pais. Al apareciam
os folguedos e as brincadeiras, mas nem tantas, devido a populacdo escassa
e a distdncia entre os povoados. Em muitos casos, os pais iam se divertir
nos vilarejos mais adiantados das proximidades, levando os filhos maiores e

deixando os menores sob a guarda dos avos ou dos empregados.

Nas cidades sedes dos municipios e seus arredores, bem como para as

filhas das familias mais abastadas, e até mesmo com o passar dos anos,

tal realidade vai se modificando, e aparecem mais oportunidades de estudo
e de lazer. Esse quadro mais geral, entretanto, ndo exclui o fato de que, em

algumas localidades mais distantes e em épocas mais antigas, como foi o
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caso de Amarelas, ja relatado aqui, se encontre exemplos de vida comunitaria

equilibrada e de infancia vivida com alegria e prazer.

TIRANDO ALEGRIA
DA VIDA SIMPLES

Paripueira € atualmente um distrito de Beberibe dos mais prosperos, vila
praieira razoavelmente povoada e bem urbanizada, com boa movimentacao de
turistas. No entanto, ha 70 anos, quando Maria Ribeiro de Lima e Lidia Bento de
Franca eram criancas, Paripueiras ndo passava, segundo elas proprias, de “um

povoadozinho bem pequenininho, um lugarzinho sem muito movimento”.

Maria Ribeiro contou-nos que “as meninas, nesse periodo, mal aprendiam a
caminhar ja iam pro rocado. Levavam uma coitezinha pra ajudar o pai a plantar
a roca de feijado. Plantavam logo de muito. Jogavam de cinco, dez carocos,
porque nao sabiam. Al depois, quando nascia aquela ruma de pé num lugar so,
O pai voltava arrancando pra deixar s6 o tanto. Era assim. Acordava cedo. Na
hora que ele ia pro rocado, a gente tinha que ir também. Voltava pra casa dez
horas, o0 sol ainda frio. Al ajudava a mée nos torcidos dos labirintos. Aprendia ja
de pequeninha. A gente via a méae fazendo e ja fazia. Com seis anos, sete anos,

ja fazia o labirinto.”

Hoje, Maria Ribeiro é a encarregada de tomar conta da capela de Paripueira.
Faz seu trabalho com zelo e entusiasmo absolutos. Pequenininha, magrinha, tem
o rosto cheinho e sempre risonho. Parece que a infancia nunca a abandonou.
Gosta de cantar e fazer musicas. Para as colegas do apostolado da igreja fez
uma cancdo, cuja primeira estrofe diz o seguinte: "Antes a gente nao sabia/Que
mulher pobre tem valor/Pensava que so era artista/Mulher de rico e de doutor./
Depois comecamos a ouvir/O ensinamento do Senhor/Descobrimos que bem

mais rica/Era a mulher do agricultor.”

Lidia, por sua vez, lembra que “a gente vinha pra igreja, pras novenas, pras
missas, quando acabava, ao redor da igreja tinha s6 um patamarzinho de
cimento, o movimento era arrodear a igreja, tudinho ali arrodeando a igreja, as
mocas e os rapazes. Ali a gente se encontrava, so no arredor da igreja, n&o tinha
avenida, ndo tinha nada. As ruas eram calcadas, mas tudo no escuro. Nesse
tempo ndo tinha nem energia de motor ainda. A vida das criangas era de pouco

estudo, porque a professora era muito longe, e umas brincadeirazinhas.
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As meninas brincavam de bonecas de pano. A gente mandava fazer. Dona
Filizo fazia umas bonecas de pano. Ja 0s meninos, a gente comprava muito
caranguejo e tinham aqueles coquinhos verdes. Entéo, enfiava quatro pauzinhos
nos coquinhos, furava o casco do caranguejo, fazia ali tipo um cavalinho com
uma carguinha de cacua e os meninos saiam puxando. Nao era ndo, Maria, assim?

Saia arrastando, como se fosse um cavalinho.

Quando a menina ficava mocinha, logo a gente ensinava a trabalhar no labirinto
mais nos. De noite a gente 1a dormir. Nem calungueiro, nem bonequeiro, nesse
tempo nao tinha nada. Anoitecia e a gente ia cuidar na janta, depois ia tudo pras
suas redes. Contar historia, sO aqueles mais velhos, avd, avo. Mas as vezes nao

tinha quem contasse, al 0s meninos iam tudo dormir.”

Na falta de brinquedo, as meninas e os meninos inventavam, Em Pau-Branco,
comunidade pra la de Aroeiras, a criatividade era muita no tempo em que Maria
Linduina ndo passava de uma perereca: “- A gente inventava tudo, brincadeira de
roda, inventava até [ri] uma coisa tdo engracada que chamavam Jodo-Galamarte.
Vocé pegava um toco de pau e enfiava no chdo. Depois vocé pegava uma tabua,
furava um buraco no meio e botava no pau. Os meninos se montavam, um do
lado outro do outro, e ficavam rodando. Menino, era muito engracado! Botava

carvao e gas pra deslizar melhor e fazer cantar. E bola! A gente jogava de bola,
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brincadeira de roda, tudo que se podia inventar. Tinha uma parte que falava: - Eu
sou pobre, pobre, pobre..." Mas era muito engracado! Vinha uma pra ca e a outra
la pra 1, ai ia trocando até chegar o final. As brincadeiras eram essas, outras num

existiam nao.

Num tinha nada, se passava muita necessidade nessa €poca. Igreja sO na
comunidade de Aroeiras. Erapraonde a genteia, erapralal! De pe aindamais. Minha
primeira comunhdo foi la nas Aroeiras. Era conhecida aqui, toda a comunidade ia
pra 134, a festa so era la. Festa da padroeira Nossa Senhora do Perpétuo Socorro.
Tinha leildo, tinha quermesse, era missa, tinha até as missdes, vinha o bispo. Eu fiz
minha primeira comunhao, me crismei la. Toda redondeza so corria pra la, porque

era o canto so que tinha.”

Maria Izaide morava em Aroeiras, mas nem por isso teve uma infancia animada.
Sua professora foi sua madrinha Eufrasia, a mestra dramista do lugar. Mesmo assim
pouco aprendeu. Explica por que: “- Eu era muito atrasadinha, so vivia doente,
num estudei quase nada, sou viva por milagre de Deus. Eu so fiz o sequndo ano,
num tive condicao de estudar por causa das dificuldades. Depois fomos trabalhar
pra poder viver. Trabalhava em artesanato de palha, fazia chapéu, bolsa de ponto,
fazia aquelas tiriricas. Eram nossos trabalhos. E a gente tomava conta da casa mais

amae.”

Foto AH
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Entre os Vieira das Umburanas, o regime néao era muito diferente. Depois do
jantar, rezar o terco e, dando sete horas, tudo quanto era menino e menina,
‘ja pra rede, dormir”. Agora, estivesse em casa, o velho Luis Nunes Vieira, mais
conhecido por Luis Lino, domingo a tarde, era ele pegar o fole, assim a boca
da noite, e todo mundo dancgava, de velho a crianca. Maria Umbelina mesmo
contou: “- Al a gente vinha de 13, eu que sou sobrinha dele, minhas irmas
também vinham. Chegava aqui, tinha o professor de catecismo, a gente assistia
e depois ele puxava o fole. Al a gente dancava até quando davam sete horas
da noite. Entdo a gente puxava a perna e ia dangar. Eu vinha mais as minhas
iIrmas, mais minha sobrinha. Quando a gente voltava era com medo de levar

uma laborada. Daqui eu voltava era correndo, pois a vida era essa mesmo.

Agora, quando a gente era crianca, eu tocava numa lata de querosene e
a gente dancava na casa de farinha. Brincava também de boneca de pano
que a gente mesmo fazia. Botava nome. Tinha Maria, Carmelita, Angelita... A

brincadeira era fazer casamento de boneca, pra convidar as amigas.”

Francisco Vieira, entrando na conversa, lembrou que Umbelina botava a
boca da lata proximo ao rosto e cantava com a voz o mais alto possivel: “- Dava
um estrondo danado nessa lata, rapaz! Ela cantava aquela musica da Iracema.”
Soou como um convite. Foi Francisco falando na cancao de Adoniran Barbosa
e o coro se formando, ele, Umbelina, Maria Alice, Luis Nunes Filho e os demais
que sabiam a letra, isto €, quase todos.

Depois da musica, voltou a conversa. Luis lembrou entdo de uma brincadeira
de menino, corrida de cavalo: - Num tinham os talo de carnaubeira? Na
ocasido cortava assim a cabeca do talo, botava o cabresto e se escanchava em
riba. Depois plantava o pau a correr atras de bicho ai nessas matas. Formava as
parelhas, ele num cavalo de pau e eu n'outro.” Luis se referiu a Francisco, mas

quem respondeu, entrando na conversa dos homens, foi Umbelina: “- E, mas

eu era meio velhaca, eu passava dele. Era dificil ele ganhar de mim.”

Em Forquilha, Raimundo Bernardo, quando menino, fazia touro de osso de
boi, e os bezerrinhos de ossinho de cabra, para brincar de fazendeiro. Jogava
bola de pano, que ele mesmo fazia, mas gostava mesmo era de cacada. Matou
muito bicho do mato, peba, tamandug, até veado. SO nunca matou foi onga.
Maria Estela, hoje, mora nos Caetanos, mas nasceu, em 1937, e foi menina em

meio as dunas do Cumbe. Com cinco anos comecou tanto a brincar de drama,
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quanto a ajudar o pai no rocado, fosse na limpa do terreno ou no plantio do

feijao.

PROFESSORA PELO AMOR
DE ALFABETIZAR

Na Serra do Félix, menino acordava cedo. Seu Zuca nos contou que ele,
com cinco anos, despertava de manha com o pai dizendo: “- Acorda, que €&
pra levantar antes do sol.” Maria Zilda, porém, tem boas recordacdes de sua
infancia naquela serra, dos seus pais, de sua mae, principalmente, que alémde
mae fol sua professora e professora de toda a comunidade. Na maneira como
Maria Zilda nos falou de sua infancia e da historia de sua familia, transparece
a grande admiracdo que tem por sua mae, para ela exemplo de mulher e de

heroina. Sua historia do mesmo modo é admiravel:

‘~Aminhainfancia eu posso dizer que foimuito boa, porque a gente brincava
na areia, brincava de roda, de balancador... A minha mae foi professora. Foi
professora pelo amor ndo por formatura, pelo amor por alfabetizar, porque
meu pai era analfabeto e ele foi e disse (a minha méae tinha a o apelido de
Losa): - Losa abre uma escola pra ensinar essas criancas! Pra num se criarem
como eu que num sei ler.” Mas ele num morreu sem saber ler, porque eu
ensinei ele a ler. Fui eu quem alfabetizeli meu pai. Em casa mesmo, eu todo

dia: ‘- Papai vamos ler, papai vamos ler?’ Ai ele aprendeu a ler.

A minha mée foi professora no tempo da Ditadura, mas ela era construtivista,
sabia? Ela foi uma professora que ndo gostou de bater com a palmatoria em
ninguém. Ela usava a palmatoria em cima da mesa, mas ela nunca ameagou
aluno, nem nada ndo. O meu pai comboiava, viajava pra Cascavel. Ela fez foi
meu pai trazer corda e bola para os meninos brincarem. Ela comprou com o
proprio dinheirinho dela, bola e corda. A frente da casa dela num tinha cerca,
al a gente desbravou, eu e meus dois irmaos. Limpamos tudinho de enxada,
ciscamos, e fizemos balancador debaixo dos cajueiros e o jogo de bola dos

meninos na frente da casa.

Al era assim, todo mundo tinha recreio. Ai num tinha merenda, havia uns
pés de goiabeira, que ela havia trazido as sementes de Cascavel, e dava muita
goiaba, ela enchia uma bacia de goiaba e dava as criangas pra merendarem

na hora do recreio. Quando era no inverno, ela dava milho-cozido a todinhas.
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Aquelas que queriam comer melancia, ela partia e dava na hora do recreio:
- Quem quer melancia? Quem quer milho?’ Ela dava a todinhas. Ela ensinava
a 60 alunos. E era assim: dez na cartilha, cinco no primeiro ano, trés no
segundo... Era da terceira série até a Carta de ABC. E ela ensinava a todinhos.
Como eu ja tinha o dom de ensinar, eu num precisei ser alfabetizada, eu
ja peguel um livro e ja fui lendo. Eu tenho um neto que é a mesma coisa,
do mesmo jeito aconteceu com meus trés filhos, ndo foi preciso alfabetizar.

Aprendi a ler so, eu tinha sede do saber.

Eu toda vida fui pequenininha e com cinco anos de idade ainda era mais
raquitica, mais miuda. Meu tio mais velho me botava na palma da méo e
perguntava: - Que € que tu vais ser?” Eu respondia: - Professora. Assim
bem explicado. Ele dizia: - Professora dos sapos é?’ [risos] Al ele nao teve
oportunidade de ver eu me formar porque, quando eu fiz meu terceiro ano
pedagogico, ele ja tinha falecido. Entdo eu disse: '- Oh, meu Deus, eu queria
tanto tirar uma foto com o tio Raimundo numa hora dessas!’ Ele era aquele

tio que me aperreava quando eu dizia que queria ser professora.

Bom, a minha méae inventava essas brincadeiras pra gente e quando era
a festa da arvore - hoje eu estava me lembrando da festa da arvore - ela
inventava da gente dancar na areia quente. Ela toda vida gostou dessas coisas,
fazia a festa da arvore, a festa da bandeira... A gente hasteava a bandeira,
cantava o Hino Nacional e o Hino da Bandeira. Todo dia pra entrar na escola
a gente fazia fila, cantava e rezava, todo dia cantava e rezava! E eu que sabia

ler por natureza, eu ajudava os coleguinhas.

Eu fiz o terceiro ano com minha mae, ja a 42. Série, eu fiz na cidade, com
uma prima, num colégio que foi levantado em 1963. Eu estudava de tarde e,
de manhé, ajudava minha mae a ensinar os menores. Depois, com 13 anos,

ful estudar em Fortaleza, onde figuei um ano na Escola Medalha Milagrosa.”

UMA FORMIGA QUE GOSTAVA
DE INVENTAR

Formiguinha, nem precisa dizer, era menor ainda que Maria Zilda, ndo tinha
uma mae professora nem tanta facilidade para as letras. Em compensacéao,
cabeca boa era aquela, para criar melodia, botar musica em poesia e parodiar

letra de cancao. Apresentada que so ela, assumidamente foi‘'a mais presepeira
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do pedaco’. Entdo, quando aparecia uma festa na escola e havia necessidade

de uma apresentacdao qualquer, aqueles papéis mais dificeis, nos quais a
aluna havia que se expor, vencer a timidez, ndo tinha outra: '- Eu num vou,

eu num vou. Bota a Formiguinha!' E ela ia.

‘- Eu gostava muito de brincar. A professora me botava pra fazer as
coisas porque ela dizia que eu enfrentava tudo. E era mesmo! Ai quando eu
tinha oito anos, houve um Sete de Setembro, e Dona Chiquinha Joana, a
professora, precisava de alguém para dizer aquela poesia, Meus Oito Anos,
toda decorada, na festa. Eu toda vida fui apresentada, me levantei na sala, fui
e disse a ela: '- Professora, eu s6 vou dizer se for cantada.’ E ela: '- Como é
que vocé val cantar a poesia se vocé nunca ouviu cantar, se ela ndo existe

cantada?’ Respondi: ‘- Eu invento.” Ai eu inventel.”
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Formiguinha, na entrevista que deu pra gente, pegou entdo um caderno,
tamborilou nele a melodia por ela inventada para Meus Oito Anos, de
Cassimiro de Abreu, e saiu cantando e dancando a poesia até o fim: “Oh que
saudades que tenho/Da aurora da minha vida/Da minha infancia querida/
Que o0s anos nao trazem mais...” Quando Formiguinha terminou de cantar,
a professora admirou-se: “- Como foi que vocé inventou isso?” “Num sei, ela
respondeu’. Na entrevista, disse pra gente: - Acho que ninguém nunca ouviu

Meus Oito Anos cantado.”

Formiguinha aprendeu a costurar de olhos, isto €, por ver a mée costurar.
Ou melhor, de corpo todo, porque ela foi criada dentro do quarto de costura
da méae. Quando aos oito anos teve a permissdo de pegar na maquina de
costura ja sabia o que fazer. A ocasiao apareceu devido a uma queda que a
mae deu de um cavalo. Quebrou uma perna e um braco, era época de festa,
muitas encomendas, € a mée chamou Formiguinha: “- Minha filha, vocé e
Maria - a filha mais velha, vejam se fazem alguma coisa por aqui.” Dai em
diante, as duas irmas “botaram o barco pra frente’, Formiguinha tomou gosto

e costurou até morrer.

UMA EDUCACAO SOFISTICADA

Aracati sempre teve um papel destacado na historia da cultura académica
cearense, ndo apenas pela quantidade de agremiacdes e outras entidades
artisticas e literarias que abrigou, como ainda pelas irmandades religiosas que
desde longa data mantiveram instituicdes educacionais na cidade sede daquele
municipio. Tal fato permitiu aos filhos e, principalmente, as filhas da elite local,
uma educacao rebuscada, na qual o conhecimento das artes europeias ocupava
um lugar importante, principalmente as chamadas belas-artes, no caso a musica,

a pintura e as artes cénicas, pelo menos, ateé algumas décadas atras.

Maria da Paz Pontes Venicio, a Paizinha, foi uma das que teve essa educacao
privilegiada. Iniciou os estudos na década de 40 do século passado, aos trés
anos estava no maternal, depois no jardim de infancia, fez o ginasio e o normal,
no Instituto Sdo José, ou seja, viveu a infancia e a juventude dentro de uma
escola, sob a orientacdo das irmas de caridade. Além das disciplinas curriculares
e religiosas, estudou praticamente todas as artes. No colégio havia clubes que

reuniam os alunos interessados em torno de cada uma delas, o clube do teatro,
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o clube da danca, o clube da musica e o clube da literatura. Paizinha acrescentou
ainda; “- Além disso, no nosso curriculo havia canto orfednico. Entdo, a gente
tinha uma base de musica muito forte, inclusive de musica classica, porque no
colegio, tanto no Sao José, quanto no Marista, as freiras sempre que havia algum
evento no auditorio, antes de comecar, elas botavam mussicas classicas e a gente

ficava ouvindo”.

Linduina Barbosa também estudou no Sao José, mais ou menos na mesma
época que Paizinha. Fez o primario no Salesiano e o restante do segundo grau no
hoje Instituto S&o José. Descreveu-nos sua vida no colégio como uma trajetdria
de artista, tantas as pecas que apresentou, tantos os numeros de danca em que
fol protagonista: - A gente apresentou varias pecas. Tem uma, inclusive, que
guardo toda na memoria. Chamava-se, O Amor de Mae. Nao foi a primeira néo.
Eu ja havia apresentado umas dancas, uma vez eu fui a baiana, outra a pretinha,
acho que eu tinha uns dez para doze anos. Depois eu fui para o Instituto Sdo José
e ndo parei, sempre me apresentando. Eu apresentava muito drama e participava
do coral. A encarregava era a Tereza Dias. Eu participava também das Coroacdes
nas Festas de Maio, que falavam das flores. Cada menina vinha caracterizada de
uma flor. Quem escrevia pra gente era a Dona Rosalia Nepomuceno. Escrevia e

ensaiava.”

TRES GERACOES

Na Barra da Sucatinga, pudemos ouvir da boca das mulheres da familia
Carneiro, a descricado da infancia de trés geracdes: avo, mae e filha. Edite, a avo,
quando crianca, ainda morava no Piquiri, comunidade praieira bem proxima

dali. Falou-nos de sua infancia, como diz o povo, despachadamente:

- Nesse tempo tudo era diferente! Agora é tudo rico, num tem pobreza nao!
As meninas riem porque eu digo: eu alcancei pobreza ainda, avalie meus pais!
Eu ainda alcancei pobreza! Agora quem € que € pobre no mundo? As meninas
se riem quando eu conto. Eu digo: quando eu fui me crismar, a mamae comprou
um par de tamancos pra mim. Eu era tdo braba que dentro da igreja era ‘tu-ru-
cu tu-ru-cu’ que era pro Povo ver que eu estava de tamanco! [ri] Se nao fizesse

zoada O povo num via que eu estava de tamanco!

Nesse tempo as brincadeiras eram no Sdo Joado, no Sado Pedro e no Santo

Antonio. Quando comecava o0 més de junho, a gente ficava muito boazinha
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com a mamae que era pra gente ir pro dendé. Ai a mamae dizia: - Isso tudo é
pra ir pro dendé!" Ai a mamée deixava. A gente ia la pro finado Manduca, que
era 0 home grande do Piquiri. (O pessoal chama Barraca, mas, assentado no
papel, o carimbo ¢ Piquiri.) La ele tinha as filhas dele também. A madrinha Duda
ia pedir a mamae pra ela deixar a gente ir. Ela: - Dona Edite (que era o nome
de minha mae também), deixe as meninas irem la pra casa? La faziam uma

fogueira bem grande e a gente brincava até num sei que horas.

Toda brincadeira se inventava la. Brincava o dendé, brincava o casamento...
tudo que era de brincadeira saia. Quando eram umas horas nos vinhamos
embora. A gente so ficava até mais tarde, quando era o Sdo Jodo. E pedia a Deus

que chegasse o Sdo Pedro pra brincar. Agora, mamae num queria brincadeira

era de festa, se quisesse ir pra festa tivesse paciéncia, mas eu era encapirotada e

fugia pra ir pra festa! Apanhava! Mas eu era muito doida por danga, porque foi a

coisa da terra que eu dei mais valor!

A brincadeira do dendé € formada por uma roda de mocas e rapazes bem
grande, cantando: ‘Mas o dendé (bis)/Manjericdo miudinho/Num se corta de
faca/Se corta de canivete/No bolso do namorado/Mas o dendé (bis). Al nisso
o dia amanhecia. A coisa mais otima! Entdo, voltava pro Cameirinho (canta):
‘Carneirinho, carneirao, neirao, neirao/Olhai pro ceu, olhai por chdo, pro chao,
pro chao/Pede a Deus Nosso Senhor, Senhor, Senhor/Para nos se ajoelhar’. E
emendava: ‘O tim-tin do-1é-1&/O tim-do-1a-1a/O tim-tim da viola/Pega quem vai

voltar. Isso era muito bom!”
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No tempo de sua filha Maria, mde de Roberta, as brincadeiras eram quase
as mesmas: o dendé, as cirandas de roda... A diferenca era a escola com seus
festejos e comemoracdes, durante os quais as meninas se apresentavam. Foi
nessa época também que apareceram os dramas. Roberta ainda pegou o final
desse periodo em que os dramas, como rito de passagem pela adolescéncia,
estava vivo. Poréem, como uma daquelas meninazinhas, quase bebés, que de
tdo precoces, acabam fazendo alguma parte. Segundo calcula, tinha la seus trés

anos de idade quando estreou num palco de drama:

"~ Desde cedo eu sempre fui muito metida pra cultura, coroacdo, drama,
em todos 0s eventos que havia na comunidade eu estava presente. Eu fazia
a abertura. Eu lembro que era pequenininha, mas fazia a abertura do drama
como borboleta e fazia a boneca também. Geralmente, quem faz a abertura
sdo as borboletas. Foi uma experiéncia legal, até a minha adolescéncia, quando
brinquei ja como florista, ofertando flores aos rapazinhos. Lembro-me que, na

época, era 6timo.”

ROMANCES E CANCOES

Quando Socorro Goes ingressou na Escola Ana Faco, de Beberibe, aos sete
anos, em 1980, ela havia sido inaugurada ha apenas trés anos e funcionava

precariamente.

“- A gente ia pra aula de tamanco, quando quebrava o tamanco a gente ia
um pé com um tamanco de um par e o outro pé com um tamanco de outro.
Nao tinha merenda, SO agua do pote, bebida naquelas quengas de coco, que
do coquinho faz a quenguinha pra botar o pauzinho. Chega corria aquela agua
lacrimosa, tdo fria a agua! Brincar, num tinha com que a gente brincar. Fazia
bolas de meias e, na época do milho, fazia peteca pra bater, pra jogar. Mas a
educacao era belissima! Respeito, respeitar os outros, cumprir as normas do

coléqio, fazer as ligdes.

Os meninos brincavam de peteca e bola também, mas chutando, enquanto
a gente jogava volei. Quando era no dia 7 de Setembro era muita animacao:
quebra-pote, pau de sebo, corrida de saco.. Mas num tinha nada pra gente
comer, a gente ia as vezes com uma fome tdo grande, sO bebia agua, ia, bebia

e voltava.
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Eu achava interessante a brincadeira Terezinha de Jesus, Atirei 0 pau no gato, E escolhe a que te convém.

La Condessa... La Condessa era assim: ficava uma fila de meninas e tinha uma, (Al 0 Cavaleiro pegava l& da ponta do cord&o das meninas e saia escolhendo))

La Condessa, que era mée das meninas. Ai chegavam outras meninas que eram
Cavaleiro:

os Cavaleiros, entdo um deles comeca cantando.
Essa fede, essa cheira
Cavaleiro:
Essa come o pao da feira
La condessa, La condessa

Essa por ser mais bonita
Lingua de Franga e lanceta.

Que vai ser do rei companheira.
La Condessa:

La Condessa:
Que quereis com La Condessa

Vos levais a minha filha
Que por ela perguntais?

Vejais o trato que lhe dao
Cavaleiro:

O péo que o rei comer
Senhor rei mandou dizer

O vinho que o rei beber
Que das filhas que ela tem

Ela também bebera.
Lhe mandasse a mais bonita
(Al o Cavaleiro saia com a menina, quando chegava 1a adiante, sentava ela
Para com ele casar.
numa pedra.)

La Condessa:
Cavaleiro:

Eu ndo dou as minhas filnas
Senta ai, bela menina

No estado que elas estdo _ .
Vais coser e vais rezar

Nem por ouro, nem por prata _
Que do céu ha de cair

Nem por sangue de alazao.
Uma agulha e um deda

Cavaleiro:
Palmatoria de marfim

Tao alegres nos viemos _
Para eu te castigar.

Mas téo tristes que voltemos
Depois os cavaleiros voltam para buscar as outras filhas de La Condessa.

Que afilha de La Condessa A derradeira € a mais nova. Al descobrem que € um menino, mas ele foge e
No6s daqui ndo a levemos. todos correm para pegar. Termina com um casamento.
La Condessa: Essas brincadeiras a gente fazia emnoite de lua. Também podia ir pular corda.

Volta, volta Cavaleiro Depois cansava e se sentava no chdo para ouvir aquelas historias, aqueles

romances como o de Dom Jorge e aquele em que o filho pede o coracédo da
Por ser um homem de bem

maée para dar a uma menina que nao gostava muito dele.”
Entre aqui nesse convento
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ARTES E
OFICIOS

APRENDENDO A VIRAR HOMEM

Entre os Lima/Vieira das Umburanas/Encruzilhada, menino era criado
acompanhando os pais na lida da roca e na luta com os bichos, dentro dos
currais, ou na mata. Estudo mesmo, um quase nada, no intervalo entre o
almoco as onze da manha e o retorno ao trabalho no campo a uma hora
da tarde, diferentemente das meninas que podiam acompanhar as aulas
com o professor, em casa, até um pouco mais tarde. As licdes de vida eram
aprendidas na convivéncia diaria com os adultos. Uma forma de ensino dura,
muitas vezes, que inclui provacdes, como essa narrada pelo musico dramista

Francisco Vieira:

“Eu cansei ir pro rocado, papai me levava pro rocado eu nem podia ainda
com a enxada. Ele levava so pro mode levar. Nesse tempo, a gente tinha o
eito, os homens iam limpar o mato, tinha um bocado de trabalhador pro eito.
Al eu ia pro mode, quando os homens tivessem sede, eu levar uma cabaca
d'agua pra eles. Até um dia... Eu vou contar essa histdria, € uma historia
vergonhosa, mas eu vou dizer. Eu pegueil uma pisa muito grande de meu pai
no rocado, mas o culpado nao fui eu. O culpado foi um compadre do papai,

chamava-se Pedro Pororo.

Era uma turma de homens, duns dez homens, ia la. Ai tinha o Caboclinho
que era o mais velho, dos que trabalhavam mais o papai, e ficou atras. Os
outros tiraram a parte do eito deles e voltaram pro comeco do eito. E alguns
trabalhadores, o papai mais o Caboclinho, ficaram atrasados. E ai os que
tinham voltado pro comeco do eito pediram agua, eu fui. Eu, nesse tempo,
tudo o que mandavam dizer eu dizia, era destemido, era solto. Ai cheguei la
no comeco, eles beberam agua e pegaram a puxar por mim. O Seu Pedro
disse assim: - Chiquinho, vocé tem coragem de chamar fulano corno?’ Ora
mais, se eu l& sabia o que diabo era corno! Af eu fui: - E corno!’ Eu 14 sabia que

palavra era cornmo, rapaz! Ainda mais um velho duvidando que eu chamasse.

Pra encurtar a historia, eu sei que eu chamei todinhos de corno. O derradeiro
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fol o papai. Porque ele foi e disse assim: '- Mas vocé num chama compadre
Luis de corno. Eu disse:'- Cormo!" Al o sacana num enredou! Ele disse: '-
Compadre Luis, o Chiquinho ta chamando aqui todo mundo de corno e até
propriamente o senhor. Ai o papai disse: - Perai.’ Era uma capoeira de roga,
tinha muito oro, o ord € uma rama que faz, que enrola os pau de roca, que €
mesmo que rede, a chibatinha de pau, sabe? Ela € mole. Al ele puxou a faca,
desfiou 14 uma chibatinha dest'amanho... Eu olhando, mas eu la sabia o que

eral Rapaz, ele me pegou nesse dia no rocado, mas me deu uma surra, com

licenca da palavra, eu fiz cocd na calcal

Até hoje, € o capricho que eu tenho, ele pode ser o homem corno mais
de duzentas vezes, que eu num chamo ele, € um capricho que eu tenho, eu
num chamo. Chamo de veado, mas de cormo eu num chamo. Eu num me
esqueci mais dessa, nunca na minha vida. E num chamo nio. E a palavra que

eu num chamo com ninguem. Que eu num gosto ndo. Eu nunca me esqueci.

Mas tem uma coisa: teve o troco! Meu pai chegou, me mandou embora,
eu vim, cheguei chorando. Ai a mamae olhou aqui as minhas costas, estava
o envergédo, era um vermelho medonho! Al eu contei. Mamae disse: '- Deixa
chegar.” Minha mae chamava-se Bernardina Vieira, ela era uma mulher
disposta. Al quando meu pai chegou, chamou ele pra dentro e contou tudinho
O que eu disse. Ele falou que so tinha acoitado porqgue num sabia. Porque se
soubesse que tinha sido daquele jeito num tinha me dado essa pisa. Sei que
a mamae plantou a lingua e disse coisa, num foi coisa pouca néo. Essa parte

eu gostei. Qual € a mée que ndo defende um filho?

Nessa escola acabei aprendendo a trabalhar na agricultura. Trabalhet
também na pecuaria, papai tinha um gado. Depois que nds crescemos mais,
al eu fui acompanhar os vaqueiros. Eu comecei a trabalhar em campo, mas
trabalhei pouco, quem trabalhou mais foi o Liberato, aquele outro meu irmao
que acompanha os dramas no violao. Ele trabalhava era cru no mato, era
desses que botavam o cavalo numa rés e era bom, mas eu trabalhei também

e gostava da brincadeira de campo.

E porque a gente vai crescendo e vai vendo os outros trabalharem, a gente
val acompanhando e vai aprendendo. A primeira coisa que faz € banhar o
gado, ajudar a tanger pro cercado. Comeca assim. Al quando a gente vai

crescendo mais um pouco e vai andando a cavalo, vai correndo atras da rés
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e aprende, que nem eu campeeil muito mais meu pai no mato, encourado,
trabalhamos muito juntos. A primeira vez que eu coloquei um gibao, eu era

novo, talvez tivesse uns quinze anos, mais ou menos, num me lembro mais.

Eu tinha vontade de botar um gibdo, mas acontece que a primeira carreira
que eu dei no mato, eu num peguei a rés. Acontece que uns primos meus
foram pro campo e me convidaram. Eu fui no cavalo da mamae, um cavalo
que era so de caminhar. Quando o gado partiu dentro do mato, eles correram
atras, e eu, cadé eu pra acompanhar. Eu também num tinha bem pratica. Mas
depois foi continuando e eu fui aprendendo. Eu num era bem esperto néo,
mas também num era dos piores. Al fiquel na carreira continuando até que

deu certo. Mas que pegava rés, pegava!”

MOCAS PRENDADAS

A elite do Aracati caprichava na educacao de suas filhas. Além da educacao
esmerada ministrada nos colégios orientados por padres e freiras, cuidava de
reforcar suas formacdes com aulas particulares. Maria da Paz, a Paizinha, foi
uma das beneficiadas. Exemplo tipico de quem teve o talento desenvolvido
por uma iniciacao primorosa nas letras e nas artes, desperdicado, porém, com

o casamento. Ela nos contou alguns lances de sua formacao:

"~ O meu professor de portugués fazia questao que nos léssemos as cronicas
da Rachel, que saiam na revista O Cruzeiro. Ele era o capeldo do colégio, um
padre ja de idade, que 1a ao seminario dar aula. Nesse tempo nos tinhamos
aula de latim, francés, inglés e portugués, fazia parte do curriculo. Eu tinha que
usar o dicionario, o velho pai dos burros, que agora € o pai dos inteligentes.
Estd mudado, mas de todo jeito, a gente querendo saber o significado de
alguma palavra € sO ir la e ele socorre. Entdo, toda aula do padre, nés levavamos
dicionario e ele criou pra gente uma forma de aprendermos significados de
palavras: ele mesmo dando as palavras que ele tirava do dicionario, as mais
dificeis, as mais esdruxulas que podiam ter. Ele chamava a Mariquita: - Mariquita

venha pro quadro, escreva ai. E ele escrevia palavras.

Eu tocava em shows no colégio Sao José. Havia uma variedade de
apresentacdes. Nossa banda era formada quase toda pela minha turma. E tinha
declamacdes. Uma das vezes, eu tive que ir ao palco pra recitar uma poesia

chamada Siléncio, num sei se vocés ja ouviram falar. Num me lembro mais, mas
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sel que o nome era siléncio. Sabe o que aconteceu? Eu era habituada na sala
de aula, dia de sexta-feira era dia de declamacéao e a gente tinha que decorar.
Mas dessa vez, eu subi e o auditorio estava lotado. Quando a apresentadora
me chamou pra recitar, foi um desastre. O Siléncio da poesia ficou assim... -

literalmente.

Eu fiz curso de piano, ndo no colégio, no colégio era so canto orfednico. Havia
os instrumentos e uma bandinha. Fizemos a bandinha ja no curso normal. Na
minha sala tinham seis meninas que faziam parte da banda e na banda eu
tocava acordeom. Eu tive aula de piano com duas professoras no Aracati. Eu
fiz trés anos de piano, depois parei, porque o ouvido comecou a falar mais alto
do que as partituras. Uma delas reclamou que ia la dentro da casa dela e me

deixava com a partitura aberta, de repente, na primeira aula, no final daquela
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musica, eu ja ndo olhava mais. Eu ja tinha assimilado a musica, mas sem a
técnica. Eu comecava a tocar sem a técnica. Quando eu num estava olhando,
aquli acola eu fugia da técnica. Meu ouvido erg, € ainda €, muito sensivel, e ela
la de dentro dizia? - Vocé nédo esta olhando para a partitura!’ Ela sabia tudo,
era muito capaz. Entdo passei trés anos estudando, com 14 anos abandonej,
mas fiquei tocando. Nos meus 15 anos, meu pai me deu um piano e eu fiquei

tocando de ouvido. Eu tinha também acordeom e violao.

Foto AH
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Al quando eu casel que fui morar em Fortaleza 0 meu noivo me proibiu de
levar meus instrumentos. Eu era professora no Aracati e ainda tentei pedir
transferéncia para Fortaleza, minha diretora ndo queria me dar a demisséao. Ela
deixava o ponto aberto e quando eu vinha a Aracati, eu assinava, preenchia
tudo, e minha mae ficou pagando uma substituta pra dar aula no meu lugar.
Tudo um arranjo, num tinha nada oficial. E minha diretora dizia: - Paizinha,
vocé val morar em Fortaleza, fique insistindo, fique falando, porque aqui eu

vou fazer até onde der.’

Al foi o jeito. Meu punho se encarregou de pedir demissao ao Governador
e ao Secretario de Estado da Educacéo, eu tenho o Diario Oficial ai, quando
eu vou mexer nos meus alfarrabios eu encontro. Dai pronto, fiquei doméstica
assim, perdi toda a vontade de jornais, televisao, Jornal da Globo, revistas de
informacao, nessa época tinha a revista Realidade, a Manchete e na revista o
Cruzeiro, que tinha sempre na ultima pagina ja na contracapa, a cronica da

Rachel de Queiroz.”

A historia de Linduina Barbosa foi diferente porque o marido sempre apoiou
seu trabalho intelectual e ela pdde ver seus dotes artisticos transferidos aos
filhos. “- Eu sempre fui artista, eu declamava, cantava no coral, apresentava
drama que hoje € teatro. Uma vez tirel o primeiro lugar num concurso de
poesia sobre a patria, que eles faziam no dia 7 de Setembro. SO parei quando
terminei o segundo grau. Al parei de fazer drama. Mas as vezes eu digo para
0S meninos que eu tenho tipo um trauma comigo porque era uma coisa que
eu adorava, que mexia muito comigo. SO parei porque fui ser professora no
Instituto Sédo José. Ensinei lingua portuguesa. Tinha vontade, mas nunca tive
oportunidade de passar isso para os alunos, porque cada professora tinha sua
atividade. Mas hoje, quando eu passo pelas colegas, elas param e dizem assim:

- Aqui era a artista a quem os filhos puxam.’

Evandro, presente a conversa, observa que Liduina € a mde de Marcelo
Barbosa, um multi-artista que se expressa nas artes plasticas e cénicas, muito
querido na cidade, orgulho da mée. Linduina arremata: “- Eu me realizo nele.
Eu digo pra ele: - Marcelo me bota num negdocio desse ai, eu ja tenho 70 anos,

mas eu tenho vontade de ainda participar.’

Marcelo, ali na hora, promete realizar o desejo da mée: “- Eu conheco algumas

dramistas, a dona Formiguinha, a dona Francisquinha, filha da dona Maria Bahia. A
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partir dessa identificacdo a gente pode formar um grupo de drama, pra realizar o

sonho da minha méae. As vezes ela me cobra, tem vontade de estar participando.”

Linduina sente-se estimulada a fazer uma ultima revelacdo: - Al meu marido
insistiu ainda pra eu ir fazer faculdade em Mossoro, mas eu era muito assim... Ele
diz que era porque eu tinha ciume dele, mas num era ndo. Era porque eu tinha
medo. Parei de fazer drama porque num tinha mais oportunidade. Meu marido

nunca interferiu nada na minha vida. Foi porque eu néo estava mais na escola.”

OFICIO DE REZADEIRA

Entrevistei Dona Mariquinha, dramista, rezadeira e labirinteirado Cérrego da Nica,
em 2003, tendo como auxiliar de pesquisa a assistente social Lauriene Marreiro.
Nessa época, ela estava com 72 anos e nos falou sobre sua vida, longamente.
Relembrou dramas da adolescéncia e até uma surpresa que fez as suas netas:
‘- Ainda outro dia eu brinquei. As meninas fizeram aqui um drama e eu disse: ‘-
Vou fazer uma palhacada, vocés ndo digam a ninguém que eu vou me meter no
meio de vocés!” Al elas fizeram a parte de um bébado. Elas num davam no passo,
né? Eu disse: - Eu dou no passo ainda! Ainda da pra eu fazer!"'— Tu d4, mae? Eu
disse: - Dou! Agora, se vocés disserem eu num vou!’ Porque a gente indo assim
sem ninguem saber € melhor, porque eu ja sou uma pessoa de idade, ja estou
velha e num quis me apresentar no meio de um bocado de menina nova. Mas eu
disse: - Eu vou fazer a parte de um bébado. Ai eu fui e fiz. A gente canta assim,
ouve soO: Eu sou um louco pela brincadeira/Eu fago isso tudo isso eu fago/Ando na
rua bebendo cachaca/Com a garrafa debaixo do braco/Ontem a tarde eu escutei
dizer/Que ia haver uma brincadeira aqui/Mas eu estava um pouco chutado/Me
achava incapaz de fir. (risos) Al eu fui dancar, eu e a meninazinha, porque ¢ um
bébado que ia casar com uma menina, mas ela ndo queria ele, porque ele vivia

bébado, ai ela dizia os versos dela e eu dizia os meus.”

Além da lida com os servicos de casa e do labirinto, além das artes do canto e da
cena, o oficio de Dona Mariquinha € rezar, rezar em oficio de cura, saber herdado

de sua mée. Sobre esta sua arte, ela ndo fez segredo:

‘- Ah, eu gosto de rezar muito. Desde os nove, eu tinha um sentido de rezar
mesmo, porque a minha mée era muito rezadeira. Ela gostava muito era de ler na
Biblia pra gente ouvir. Ai ela rezava o terco, todo dia ela rezava. Quando era tempo

da Semana Santa ela rezava aquele ato da quaresma todinha, da Paixao de Cristo.
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Eu rezo, depende da doenca que a pessoa se acha, esta doente, se € uma
dor de cabeca, uma espinhela caida, um mau-olhado. Com a espinhela caida,
a pessoa sente assim falta de forgo (folego), ndo pode tomar suspiracao, ai a
gente mede, olha se tiver, a gente mede ai faz falta no corpo, e se num tiver é
tudo normal. Se tiver, a gente faz uma cura. A gente reza. Nao é coisa demais
nao, a gente pode ensinar. Eu vou dizer; a gente faz a cura da vitima que a
gente quer rezar; se o senhor tem uma devo¢do com um santo, porque o
primeiro santo que a gente tem que amar € Deus, porque toda reza € oferecida
a Jesus Cristo. Agora, a fé esta no senhor. Se o0 senhor se sente com aquela
falta no seu corpo, eu vou lhe curar. Se o senhor também tiver problema da

espinhela, o senhor vai ficar bom, se ndo for, o senhor procura um medico.

Rezo pra pessoa que tem zanga no corpo, que fica assim atrapalhada, ele fica
perturbada, ndo dorme de noite, fica imaginando aquelas besteiras; porque
as vezes a gente num perde o sono sO imaginando certas coisas? Precisa o
senhor ir num curador, fazer uma cura, apois €! Para isso, eu sei uma reza,
que eu num vou dizer que sei todas. Tem dias que eu me sinto também tao
dificil d'eu me entender, ai eu procuro uma pessoa que sabe mais do que eu,
eu vou ao Aracati e procuro um curador, que eu num sei o rezar, eu sei fazer
um pouco do que eu sei, né? Porque tem o curador que sabe rezar mesmo e

conhecer, dizer assim: - Vocé procure isso assim, assim.

No Aracati, tem uma cega que mora ali perto do Expedito, ela cura muito
bem. Uma ceguinha, ela € cega. Tem o nome dela, ela mora perto do Expedito.

O Expedito € um homem muito conhecido, tem uma empresa.

E muito menino doente, que trazem pra rezar e trazendo pra cd, eu vou
rezar e eles ficam bons. Comeca a vir um, quando da fé tem trés, cinco, passo
a tarde entretida. Tem dia que da de noite e ainda tem menino, e eu digo: ‘-
Deixe pra manha o resto, porque eu vou cuidar desse gadozinho que eu dou
de comer.” Al quando € de manha, eu vou e fico rezando. Eu rezo trés vezes
em cada crianca. Eles vém do municipio todo, num faltam. E de manh4, é de
tarde. Quando eu nado posso curar de manha, eu curo a tarde, sempre eles
estdo aqui. Ainda ontem a tarde vieram dois. Hoje, gracas a Deus, até essa
hora, ainda num chegou néo. Eles tém quebrante, mau-olhado, a crianca fica
doente, provocando, com febre, ai eu vou, rezo nele, ai fica bom. Vem moca,

vem rapaz também. Eles tém quebrante, se sentem doente com uma moleza

Memoérias de Bailados e Comédias.indd 46

no corpo e vém pra eu curar. Entéo, eu pego um galhinho de ramo, rezo e eles

ficam bons.

O raminho € porgue Deus, quando veio ao mundo, pegava os galhos de ramo
e rezava, assim diziam os mais velhos. Eu pego um galinho de ramo, vou ali no pé
de planta, dou trés palminhas, eu me benzo e vou rezar. Deus quando era menino
olhava pros cegos, pros aleijados e eu também vou rezar e vou curar os doentes

como Jesus curava.”

Maria Nunes, de Tanques, a Dona Mariinha, € outra iniciada no oficio de rezadeira.
Conhece oracdes e procedimentos para a cura do quebrante, da espinhela caida,
do mau-olhado, da isipa (erisipela), da vermeia e da carne triada (“as vezes, a
pessoa fica com o pé inchado, cria aquela came, ai é preciso rezar pra ficar bom”).
Comecou a rezar desde cedo observando as velhas rezadeiras. Nem sua mae,
nem seu pai rezavam. Aprendeu com Maria do Carmo, uma rezadeira que morava
proximo. Ela e uma irma. Rezou primeiro em criangas. As maes traziam para que

ela rezasse. Depois passou a atender chamados.

Hoje, aos 88 anos, Mariinha, ainda atende em sua casa. Reza com agulha e linha,
costurando, ou com ramo. Com a agulha, sai fazendo cruzes no novelo, enquanto
profere as palavras da oracdo. Para came triada (trincada), por exemplo, Mariinha
usa a agulha e o fio. Pergunta: - Quer que eu cozo?” Ai o doente responde: “-
Carne triada.” Daj, ela sai cozendo e rezando: “Carne triada, nervo rinido e 0sso

torto/Assim mesmo eu cozo com agulha de S&o Frutuoso”.

Com ramo, ela reza para ventre caido, vermelha, isipa, espinhela caida e dor
de cabeca. Costuma usar um galho de mangirioba, mas na falta dele, pode usar
qualquer galho verde. A oracdo para Vermelha comeca assim: “Vermeia que esta
no mar, do mar entra para a terra, da terra entra para o0 0sso, do 0ssO para a carne,
da carne entra para a terra..” Todas as oracdes que usa, Maria Nunes recolheu
de velhas rezadeiras suas antepassadas e as anotou num livro, que guarda
cuidadosamente. Muitas ja ndo sabem de cor: “- Ave-Maria, minhas oracdes tem
no livro! O pessoal me procura e eu preciso me lembrar pra rezar. As oragdes, eu

copio e rezo. A cura quem faz é a fé, tendo fé a pessoa se cura!”

Kally, uma de nossas pesquisadoras, aproveitou para fazer uma consulta a Dona
Mariinha. Ele pegou um cordao e fez suas medicdes: dores nas costas, espinhela

caida na certa.

1/23112 3:56 PM‘ ‘



OFICIO DE LABIRINTEIRA

Dona Mariquinha continua descrevendo outro de seus oficios:

‘- Parte de nds aqui, no Corrego da Nica, € labirinteira. SO que também tem
um baldeio de gente por aqui, o vira-lata. Ja eu, vou pra Fortaleza, eu cuido
desses bichos, eu corto...é com lata na cabeca, eu pego uma burra e boto na
carroga, eu vou pro mato, chego 13, pego a enxada, tiro a carga de comer, boto
na boca e vou membora pra casa. Quando € onze e meia, doze horas, eu estou
chegando por aqui. Ai arreio a carrocga pra dar de comer ao gado, boto comida,
guardo a burra e vou cuidar do meu almoco. De tarde, se tiver um tempinho,

vou trabalhar no meu labirinto. Eu arremato, eu corto, eu risco, eu faco tudo.

Eu pego o pano comprado na loja, rasgo a peca que eu vou cortar, eu risco,
eu corto, eu encho e quando termino, eu lavo e depois estico. Quando consigo
juntar muito, eu vou vender em Fortaleza. Era eu quem vendia o trabalho da
minha irma. Tinha semana que eu viajava trés vezes pra Fortaleza. Tudo eu
comprava 13, peca de linha, cambraia. Chegava aqui, partia pra comunidade.
Ai se fazia o labirinto. Quando ficava pronto eu ajuntava o labirinto todinho, ia

pra Fortaleza e vendia.

Eu vendia no mercado, vendia ali na Aldeota, vendia na Monsenhor Tabosa
pra minhas freguesas. Nos trabalhamos muito com artesanato de Aracati
Eram sessenta e trés labirinteiras mas acabou por completo. Hoje, tem vez
que eu ainda arrumo umas trouxinhas de labirinto, uma pessoa pede e eu
vou la deixar. O labirinto nédo é caro, porque o que a gente gasta e o que a
gente trabalha ndo é pouco. Nos trabalhamos de manh&, montando o tecido
na grade. Quando acaba, a gente se senta na grade e faz um circulo, aquelas
mulheres trabalhando, até da onze horas. Ai, nés vamos cuidar de casa, cuidar
de dar de comer a um bicho. Quando € de tarde, que acaba de arrumar, nos nos
sentamos de novo naquela grade, pra continuar trabalhando até quatro, cinco

horas. As trés horas tem a merenda pra quem tem. Eu trabalho até enxergar.

No trabalho, eu fico ouvindo umas musiquinhas, ali eu estou me entretendo.
Quando num &, eu canto uns benditos. Eu canto e meu marido, quando ele
acordadiz:’- Oh Mariquinha, para.’ Cantar ¢ muito bom. Olhe, eu estou varrendo,
eu estou cantando. Os meninos dizem: - Vovo, a senhora vive cantando!’ '-

Meu filho, € alegria que eu tenho!” Num tem com quem eu conversar, eu fico

‘ ‘ Memoérias de Bailados e Comédias.indd 47

cantando meus benditos pra me distrair. Num falo mal de ninguém, nem de
nada, ai fico cantando meus benditos. Sai ali na hora, ja tenho decorado na
cabeca. Agora eu vou cantar uma coisa antiga. E uma parte de drama: ‘'Oh que
tarde tdo bonita para nos/Oh que noite tao feliz, aventurosa/Sé comparo com

casal de beija-flor/Quando pousa num jardim beijando a rosa. (bis)”

O OFICIO DE PARTEIRA

Conversamos com Maria Ribeiro do Nascimento, de Encruzilhada, Fortim,
mais conhecida por Dona Mariquinha, em Outubro de 2005, quando acabara
de completar 72 anos. Como a xara do Corrego da Nica, além de brincar de
drama, gostava de reza, porém diferentemente da outra, aplicou-se mais na

arte de fazer partos. Na entrevista, nos deu uma aula sobre seu saber:

“- O oficio de parteira foi coisa de dote mesmo. Porque eu casei cedo demais,
com 17 anos, até com um rapaz que meu pai ndo queria. Eu num precisava
nem ter feito isso ndo, mas eu fiz, porque a vida era muito dura. Al eu morava
num deserto também, como aqui na Encruzilhada, era no Mamoeiro. Agora,
la no Mamoeiro, as mulheres quando precisavam vinham buscar uma velha
que tinha aqui na Encruzilhada, isso uma distancia duma légua e meia, quase
duas léguas. Ai acontecia isso: quando elas vinham buscar a velha, as vezes,
o marido mandava me chamar pra ficar mais elas enquanto ela vinha, muitas

vezes aconteceu.

Eu ficava: - Olha escuta! Olhe va sentar!” Muita vez acontecia que quando
a velha chegava, a mulher ja tinha tido o neném e era eu que tinha ajudado,
justamente. Al eu fui me dedicando a fazer parto. Fiz até muita viagem
arriscada, atravessei muita agua, como esse Salgado. O senhor deve ter
atravessado ai. Eu atravessava a cavalo, a nado nos animais, pra ir fazer um
parto, porque nem transporte num tinha aqui pra gente levar pro Aracati,
que era o canto mais perto. Al eu fui fazendo. Depois, apareceu no Aracati
curso pra parteira e eu fiz. A vista d'eu ja estar dentro do quente, vou la. Ai fui,

participei. Mas num encontrei nenhuma dificuldade no curso com o medico.

Teve até um dia que ele fez uma entrevista com todas nos, sobre o parto
de uma crianca que num nascia normal e vinha nascer de pé. Ele chegou,
dizendo que gostava muito de brincadeira. Falou que tinha um prémio pra

quem dissesse o0 que se devia fazer quando chegasse no queixo. Isso era
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numa sala grande cheinha de mulher. Ai eu estava la, esperei a vez das outras,
porgue tinha muitas de mais idade do que eu. Eu era das mais novas. Quando
chegou 14 pelo meio, o médico disse: - Agora vamos corrigir. ‘Al perguntou
de uma por uma. Quando chegou a minha vez, eu expliquei pra ele como
era, porque ja tinha acontecido comigo. - Quando chega no queixo, a gente
apanha a crianca e joga pra cima da mae, porque no que a gente vira ela aqui,
pra cima da mée, solta.” O médico confirmou que era assim mesmo e era o
certo e que o prémio quem tinha tirado era eu, porque nenhuma das mais
velhas tinham acertado. E assim eu fiz. Fiz parto de trés criancas, de duas, de

tudo. E ganhei o prémio. Foi la no Aracati, no EFISESC onde eu participei.

Contel que de gente ja fiz 1.212 partos. De animal eu num prestei atencéo
nao, porque isso de uma hora pra outra me chamavam aqui, duma vaca,
dum bicho qualquer, ai eu fiz uns pouco. Fiz também muito parto perigoso.
Uma vez eu fui fazer o parto de uma concunhada minha. Foi na casa dela.
Faltou energia no momento. Ficou tudo no escuro e pior é que na casa num
tinha nem cama. Quando eu cheguei, ela estava levantada e disse avexada: ‘-
Chegue aqui, me acuda!’ Eu cheguei, so fiz encostar ela na parede e mandei
ela se segurar pra num cair em cima de mim. Peguei o menino e fiquei
segurando, enquanto a vizinha foi na casa dela buscar uma lamparina, pra eu
puder fazer o resto do parto. Nao foi mais perigoso porque 0 menino nasceu

muito ligeiro.

Agora, o parto mais perigoso que eu fiz foi ai nas Umburanas. A mulher
ja estava com trés dias que sofria pra ganhar, eram duas criancas e eu nao
podia ir 14 porque estava com febre. Eu tinha minhas orientacdes que se
eu estivesse com febre ndo devia ir. Ia de derradeira, depois de num ter
jeito mesmo, ai eu ia, porque eu prometi a meu Deus que por uma falta de
uma diligéncia, num se acabava nenhuma nas minhas maos, como num se
acabou. Morreu uma dessas mil duzentos e doze, morreu depois que ela ja
tinha ganhado a crianga com umas trés horas, ela deu derrame e morreu. O

medico disse que nem ele salvaria.

Pois €, agora, ai eu fui. O marido dela veio duas vezes aqui, iSSO era numa
invernada e eu me acabando em febre, caida mesmo sem me levantar com
febre. Ai falei assim: - Compadre eu podia ir 14, mas eu num quero, por causa

d'eu estar com febre e ela estar assim ja com trés dias.” Al quando foi a boca
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da noite, ele chegou aqui falou assim: - Olha, eu vim aqui, porque ela esta
nas maos de Deus, ela vali morrer e nas maos daquela mulher que tem la
mais ela, ela num tem condicao de ter a crianca nao." Porque nem ela sabia
que eram dois. Al eu disse: - Va chamar minha cunhada pra ela ir mais eu.

Minha cunhada tinha uma manguinha de farol, ai foi.

Eu sai daqui de dentro de casa me ardendo nessa febre, ja com o pé dentro
d'agua e debaixo de relampago e trovao. E assim mesmo eu fui e com medo
de relampago e trovao e tudo como tenho ainda hoje. Mas eu fui. Ai, quando
chegueil la encontrei ela botada, em pé€, agarrada com as maos numa enxada
gque num tinha mais onde segurar e numa corda. Eu falei assim: - Al néo,
vocé val pra cama’. Ela disse: - Ah eu num posso!” Eu disse: - Pode, nos
lhe botamos na cama’. Al, um irméao meu, que tinha ido mais nos, veio, nos
ajudamos, pegamos ela e botamos na cama. Al quando ela foi pra cama,
deixel ela na posicado como era de ser, que eu passei a mao na barriga dela,
eu fui e disse pra mulher que estava com ela: - Sdo duas.’ A outra respondeu:
- Num sei.” Eu disse: - Mulher, vocé esta hoje com trés dias que luta com

essa mulher, ainda num sabe o que é que tem ail’ - Ah, pois é.’

Al ajeitel, botei um pra diante, botei outro pra tras, nasceu um. Al depois,
quando nasceu um, eu disse: - Batiza que num esta morto, esta mortal.” Al
ela batizou. Quando ela estava batizando ai veio o outro. Ai nasceu e eu afinal
fiquel: - Agora esta tudo bem, esta tudo calmo.” Cuidei deles bem direitinho e
dela, eles tornaram todos dois. Mas estavam pretinhos, pretinhos mesmo. Ja
estavam ficando sem félego. Ai eu cuidei deles dois e dela tambeém. Deles, um
anda no mundo que ninguém sabe se € vivo ou se € morto, outro morreu e a

mae deles tambem ja morreu.

Outro caso era uma barriga de trés, de cinco meses. Foi um desejo que
a mulher teve. Parece uma coisa. Nesse dia eu num estava bem sadia néo.
Estava com uma dor numa perna, mas fui. Subi no pau da porteira, montei na
garupa do cavalo e fui. Quando eu cheguei 14 ela tinha tido um, mas estava
na cama, direitinho. Al eu ajeitei, arrumey, ela teve os outros dois. Agora, o que
deu mais trabalho foi se desocupar, porque era numa placenta so. Mas gracas

a Deus ela esta viva contando a histéria.

Tenho muitos afilhados por isso, eu num sei nem da conta mais. Est'ai

um desses que eu peguei, esse Evandro. Ele num deu trabalho néo. O pai
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dele se arrumou e ia sair de madrugada pra Fortaleza, quando ele deu as
costas. A mée dele sentiu e mandou um rapaz que tinha em casa me chamar.
Eu fui. Quando cheguei 13, ele num deu trabalho ndo, nasceu logo. Estava
avexadinho e nasceu. Dava pra ter gravado ele chorando, porque quando
ele chegou, ele contou um bé-a-ba danado, porque ele chorava mesmo era
com forca. Chegou falando. Fui eu quem preparei ele pra fazer a primeira

comunhao e também a crisma.”

SANGUE DE PALAVRAS

Dona Mariguinha entra na parte mais secreta de suas revelacdes:

‘- Aprendi com a minha avo, o modo pra tomar Sangue de Palavra, que isso
€ uma palavra que a gente num pode nem dizer. Sangue de Palavra e mais
muitas oracdes igualmente a ela. Ah, essa do Sangue de Palavra € uma que
se reza num momento que esta sangrando muito um cristdo ou um bicho,
como aqui na Umburana, uma vez um rapaz me chamou e eu fui salvar a
vida dum cavalo, que era o cavalo da fazenda do seu Luis Correia, o senhor

conhecia? Pois é. Eu ful 1a, salvel a vida do cavalo. Essa oragcdo se chama
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Sangue de Palavra porque é tomado o sangue da palavra. S&o as palavras que
eu digo, justamente. E secreto. Foi uma mulher que me ensinou. Num s&o
muitas palavras ndo. S&o umas palavras certas, repetidas trés vezes. Agora ela
me falou que eu s6 copiasse essa oracao, pra dar a alguém pra aprender se a
pessoa fosse um homem. Se fosse uma mulher, tinha de um homem copiar
de mim pra passar pra ela. [sso porque ninguéem decora assim de momento.
A oracédo é assim, a gente se benze e fala: 'Virgem Santissima isto € que é
sangue/Sangue se sustenta no corpo e na veia/Assim como Nosso Senhor

Jesus Cristo/Sentou-se na ceia...'(continua)

Aprendi muito com minha avo. Ela benzia crianca, minha avo fazia essas
coisas tudinho. Usava o ramo. Ela gostava muito de ensinar, ela sabia muitas
e muitas oracdes fortes: oracao pra livrar dos inimigos, oracao de rezar em
casa de noite ou de manhéazinha. Eu também rezo. Quando eu faco o parto, eu
rezo. O Sangue de Palavra ndo, que o Sangue de Palavra s num momento...
Foi a coisa que a mulher mais recomendou, que o Sangue de Palavra so se
reza num momento de perigo. Agora, o Oficio de Nossa Senhora, a Oracao

a Nossa Senhora se reza para o parto, antes e depois, porque as vezes tém

aqueles que demoram...”

Foto AH
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HISTORIAS
DO LUGAR

Foto AH

UMA DOR PRO RESTO DA VIDA

Na casa de Dona Formiguinha ha um quarto vazio, um vao a espera, um
buraco sem fundo, um corredor que nado leva a nada, uma dor que ela passou
a carregar pelo resto da vida e que, agora a gente sabe, lhe acompanhou ate a
morte. Esta auséncia teve inicio em 1997, e sua historia ela nos contou no dia

oito de maio de 2010.

"~ Minha maée teve poucos filhos, sete ao todo. Agora eu tive muitos, onze
filhos, 17 netos, quatro bisnetos e sou morta de feliz por tudo. SO tenho a tristeza
de um ter desaparecido. Até hoje a maior dor que carrego na minha vida é ndo
ter noticia dele. Levaram meu filho para uma viagem, ele ndo chegou la, nem

@ me devolveram meu filho. Disseram que ele fugiu e eu nédo acredito. Ele foi
pra Minas Gerais. [fala com a neta] Va la dentro pegar aquela foto do Paulo, va!
Aqui é minha netinha do coracao! E esse rapaz aqui € filho desse meu filho,
que esta desaparecido. Vocé me desculpe eu estou botando uma coisa que

nao tem nada a ver com o assunto...

Levaram ele pra tomar conta d'uma tal de oficina! Meus filhos todos sdo

mecéanicos! Ele foi nessa viagem, inventaram de levar ele pra esse canto e

eu nao queria que ele fosse de jeito nenhum... Ele ia fazer trinta e trés anos.

Era pra ele ir trabalhar 1&. Mas ele num trabalhava aqui?! Aqui num faltava

Ele viajou no dia 14 de janeiro de 97 Esse aqui € meu filho! (Mostra o retrato)

servico pra ele. Ele era trabalhador, ele era pintor, soldador.. Tudo isso eles
Ele aqui tinha uns vinte anos. Agora eu tenho uma foto ali em que ele é mais

faziam, meus filhos. Esse pessoal la disse que ele fugiu em Belo Horizonte, mas é
idoso. (Fala com a neta) Traz ai Traquinha! Elas num acham néao! Ave-Maria!

mentira. Ele num saiu daqui do Ceara. Eu tenho certeza que mataram meu filho.
Ah! esta aqui, no tempo em que ele viajou era esse! Porque ele trabalhava em

O pessoal diz, mas ndo tem prova. Eu aqui como mae sei que ele nao saiu daqui,
moto, em carro.

ele saiu acompanhado com essas pessoas e essas pessoas nunca viajaram, nem

Essa viagem, ja estava com duas vezes que tentavam levar ele pra la. Ai eu . : . ~
fizeram nada para saber do paradeiro. Foram na delegacia, mas néo resolveram

digo: - Paulo, num adianta vocé ir pra acola nao!" Francisco de Paulo, ele se N . e . : L
nada. E eu ndo sei o que fazer com essa historia, € muito complicada! SO sei que

chamava. Nas duas primeiras ele num foi ndo, mas na terceira conseguiram . . . .
quem levou meu filho esta aqui, mora aqui no Aracati.

levar meu filho e até hoje eu choro essa dor.
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NO TEMPO DO CARRANCISMO

Esse passado se deu num antigamente em que Aroeiras era um pequeno
arruado cercada de mata fechada. Possuia pouca coisa além de uma capela, duas
bodegas, uma casa que servia de escola e algumas poucas dezenas de moradas de
taipa, em torno. Sua economia baseava-se numa agricultura para © autoconsumo:
rogas de milho, fetjdo e mandioca, casas de farinha e um carnaubal, que fornecia a
matéria-prima para o trancado de palha das mulheres, na fabricacdo de embiras,

surrdes, tapetes e chapéus.

Os divertimentos se davam quase todos em tormo da capela e dos festejos
religiosos, além dos forrds de fim de semana e das brincadeiras de dramas durante
as férias escolares. A mais animada era a festa de Sdo Joao, isso 1a pelos anos 30
do século passado, quando se deu o causo, contado por Luis de Sena Filho, Seu

Diniz, com Joado Alexandre, devoto do santo xara dele:

‘- Havia muito botequim, havia fogos, por sinal, se eu puder esticar mais a
conversa; naquele tempo o transporte era cavalo, e chegou um sujeito chamado
José Lalao, num cavalo, e quando ele chegou estavam soltando fogos e o cavalo
se assustou. Ai o José Laldo reclamou dos soltadores de fogos entre eles Chico
Passos, genro do Jodao Alexandre: - Num € pra soltar fogos aqui ndo, que o meu
cavalo esta espantando, esta assustado!” Al o Chico Passos respondeu de 1a: - Eu

solto aqui € com ordem do seu Joao Alexandre.’

O Jodo Alexandre tinha uma venta grande assim esparramada, ai o Z¢é Laléo foi
e disse: - Aquele negro, venta de bezerro, num manda em nada aqui ndo! E é pra
parar de soltar fogos!" Ai Chico Passos sai e vai enredar o acontecido ao sogro,
que era o dono da festa. Jodo Alexandre ouviu calado e respondeu: - Deixa que

eu resolvo.” SO disse isso.

Haviam parado de soltar fogos, Zé Laldo tinha amarrado o cavalo na cerca e
entrado pra dancar. Ja estava dancando todo animado la com anamorada, quando
Jodo Alexandre entra com um facdo rabo de galo amarrado na cintura e voa nas
goelas dele. Puxa o facdo e diz: '-Me chama agora de negro, venta de bezerra!” Al
o Laléo, se tremendo todo, pede pelo amor de Deus: ‘Seu Jodo, ndo me mate!’ '-

Cabra, tu ja aprendeste meu nome? Ainda ha pouco era venta de bezerra!’

E s6 para ilustrar de como era a moral nesse tempo do carrancismo. Pois de

outra feita, esse mesmo Jodo Alexandre, um dia chegou em casa do rocado e
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encontrou uns comboieiros arranchados. Entrou e estava la um comboieiro na
sala da frente s6 de calca, sem blusa. Olhe que naquele tempo isso era uma ofensa,
um sujeito ficar sem blusa numa casa de familia. Mas o que fez Joao Alexandre.
Entrou, passou direto, foi la dentro, deixou o saco de feijao na camarinha e voltou
sem calca, so de blusa. E olhe que naquele tampo, homem nao usava cueca.
Os comboieiros se chocaram: - Mas Seu Joao, o que € isso? ‘- Isso € porque se

chegar outro comboieiro aqui, vai saber que o dono da casa aqui sou eu.”

‘- Eosnamoros, Seu Diniz?"“- O namoro naquele tempo era muito sério! Amocga
€ O rapaz pra namorar, primeiro sinal, batia com o olho, rebolava uma pedrinha pra
dar o toque e outras coisas mais né. [risos] Um bilhetinho, um recadinho, tinham
uns avidezinhos que levavam as mensagens. A méae e o pai da mocga sentados
ali pertinho com a lamparina acesa, pro cabra num se adiantar. Era um negocio
muito sério, viu, naquele tempo! A minha mulher € desse tamainho, ela foi pescar.

Eu aperreio ela, que ela € todo tempo menina.”

A OCUPACAO DE AROEIRA
SEGUNDO SEU DINIZ

“- Na fazenda Pimenteira que hoje ¢ do Jaime de Aquino, morava o
primeiro habitante dessa regido, Félix Bernardo. Ele comprou da ribeira do
Pirangi, do Aracati, do Rio Jaguaribe e da Ribeira do Palhano, que é o riacho
que faz a divisa, até a serra do Félix, por cem mil réis, uma vaca parida e
algumas moedas de ouro e de prata. Ele tinha um mateiro chamado Estevéo,
homem muito desbravador, que saiu tomando posse de todos esses lugares

que antes eram habitados pelos indios Tupis.

Esse mateiro, ele saiu da Pimenteira foi até a Serra do Félix, onde havia
uma vista privilegiada, saiu beirando a serra, quando chegou la onde nasce o
riacho da Umburana, ele viu, veio beirando o riacho, e nada de habitante. Até
que, chegando numa mata muito grande de aroeira e carnauba, resolveu:
- Eu vou botar o nome desse lugar de Aroeiras!" E ficou Aroeiras, porque
em Aracati tem outra Aroeira. A nossa tem o plural, tem o s. Depois ele foi
descobrindo as lagoas, que aqui tem muito lugar chamado lagoa: Lagoa do
Carédo, Lagoa da Pedra Branca, porque tudo tinha um sinal, sO depois foi

habitando.
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Até que ele descobriu uma lagoa, ai foi chamar o Félix Bernardo pra ver
essa lagoa. Chegou la ndo era a mesma lagoa, era outra lagoa. Botou, entéo,
o0 nome da primeira lagoa de Lagoa do Engano, e a outra ficou sendo, Lagoa
do Estevao, por que Estevao foi seu descobridor. O certo € que todos esses

lugares foram descobertos pelo Estevao, o mateiro de Félix Bernardo.”

O ZEPELIM

Em 1947 Socorro Goes era menina pixota, mas ainda se lembra da passagem
deumzepelimpor Beberibe. Ela estavacomamae, que lavavaroupa, tardezinha,
junto com uma ruma de lavadeiras, proximo ao antigo matadouro da cidade.
Havia uma cacimba em torno da qual as mulheres se reuniam, para puxar agua
e jogar conversa fora enquanto lavavam roupa. La pelas cinco horas da tarde
velo aquela coisa no ar, imensa e silenciosa. Todas pararam abismadas. - Tu
estas vendo!” Nem um pingo de zoada, deslizando devagar. Depois, pegou
velocidade em direcdo a Morro Branco. Al todo mundo desabou correndo,

dizendo que o mundo ia se acabar.

O Queca, artista e compositor do lugar, fol quem pintou o Zepelim de
Beberibe pela primeira vez. Ele gostava de ir para as falésias do Morro Branco,
pras barreiras, como se chama por la. Dizia que as telas mais bonitas séo as
do por do sol. Socorro Goes quis comprovar: “- Eu subi até 1la pra ver que,
€ a coisa mais linda, o soll Aquela bola parece ouro. Entédo se ele ja achava
bonito o por do sol nas barreiras do Morro Branco! Nesse dia ele estava la na
barreira, na hora em que o Zepelim chegou e tirou de la pra Fortaleza. Dai ele
fez (canta): Vindo eu/Ver o Morro Branco/Subi no barranco/Pela beira-mar/Eu

fui andando/Por cima do monte/Vi no horizonte/O Zepelim passar.”

VIDA TRANQUILA

Quando Mariquinha chegou em Corrego da Nica, com a idade de quatro anos,
se contavam as casas pelo nome do chefe da familia: - O que morava acola era
Jodo Venancio da Costa, 0 que morava la em cima era Manoel Ferreira da Costa,
e a que morava ali pra cima era Maria Gregorio, e dessa regido aqui morava Lulu
Nogueira da Costa e mais pra baixo morava Pedro Lourenco, aquela outra regido
mais pra baixo morava os Claudio. Mais isso ja se acabou tudo, s tem os netos.”

Dona Mariquinha sai estirando a historia, nisso ela tem prazer:
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"~ De que eles viviam? Deles brocarem rocado, plantarem feijdo, melancia,
dava muito seu menino! Quando eu me entendi por gente eles ja eram velhos,
os filhos ja tudo rapaz, nos iamos pro mato quebrar lenha, os feixinhos de lenha
pra cozinhar, sabe? A gente passava no rocado, eles davam melancia a gente,

davam feijao em troca de peixe. Papai era pescador e eles eram trabalhadores

de rocado.

Meu pai morava aqui também, agora a minha mée era de Canoa Quebrada.
Meu pai pescava na Canoa. Todo dia ele ia de madrugada pescar. Daqui pra
la deve ser meia-légua. Voltava as cinco horas. Quando o vento estava bom,
ele chegava cedo, quando o vento era ruim, ele vinha ja tarde da noite, nove,
dez, eram as horas que ele chegava em casa. Mas ia. Ele estando bom, todo
dia ele ia pescar. SO ndo domingo e as vezes, quando a navegacao estava
no conserto. O peixe ele vendia na praia e o resto ele trazia pro consumo da

familia.

O divertimento dessa época era nada, SO as vezes numa noite de lua, que
eu lembre, eles saiam tocando violdo, cantando nas portas das meninas
que eles gostavam, faziam seresta. Agarravam um violdo, um cavaquinho,
e salam nas noites de lua. Eu me lembro que nds gostavamos de ouvir as
musicas, aprendiamos também pro mode poder cantar. Tem muita musica...
Mas mulher eu tenho uma coisa assim comigo, uma besteira da gente chorar,
num sei por que €, acho que € nervoso, né? (Mariquinha enche os olhos de

lagrimas.)
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Minha filha eu vou dizer, o tempo da gente era muito melhor do que esse
que esta passando agora. Esse periodo em que nos estamos esta assim muito
agitado, um pessoal cheio de confusao, né? Naquele tempo era melhor,
O pessoal era mais tranquilo, todo mundo se respeitava uns aos outro. O
namoro era uma coisa séria, os rapazes chegavam na casa da gente, vinham
bem direitinho, estava papai e mamae. As serenatas, os rapazes faziam so
eles mesmos, ndo era com mulher; eram s6 os homens. Chegavam tarde
da noite, nove, dez horas da noite, ai comecavam a cantar aquelas modas,
tocadas no violdo. A gente ficava tudo deitada no seu cantinho, s ouvindo.
Eles encerravam e todo mundo procurava as suas casas, num existia essa

bebedeira que ha ai hoje.

Comecavam 0s namoros nessas serenatas, a gente ia pras brincadeiras,
tinha casamento, né? Sim, tinham os casamentos por aqui. Aquela moca
mais aquele rapaz saiam convidando as familias. Ai papai ia com a gente.
Quando a gente gostava de um rapaz, comecava a dancar com ele. Depois,

ele falava de namoro.”

CONVERSA DE FILHOS E FILHAS
SOBRE UM PAI

Luis Nunes Vieira, conhecido por Luis Lino, o velho seu Luizinho, era agricultor,
comboieiro, mas principalmente vaqueiro, e dos bons, daqueles de pegar boi a
pulso, pelo rabo, na caatinga fechada. Aléem disso, era animado. Tocava fole e
fazia festa, sendo conhecido em tudo quanto € canto de Beberibe e arredores.
Pra falar bem dele, se juntaram os filhos, ambos musicos de dramas. O primeiro
Francisco, o segundo Luis, que foi logo dizendo ter herdado do pai 0 nome e
o apelido de Luizinho, e o terceiro Liberato. Mas o inicio da historia ficou por

conta de Francisco:

“- Ele ja tinha essa moradia que herdou do pai e ficou por aqui trabalhando.
Arranjou um gado e era vaqueiro, trabalnou muito em campo. Deu muita
carreira bonita em boi, o povo € que contava. Era vaqueiro do bom. Aqui o mato
era muito em cima de casa. Mato fechado, pouca casa. A casa era ali donde
€ aquele saldo, uma casa alta, a madeira medonha, umas portas medonhas,
como o povo fazia antigamente. Mas estava muito velha, destiorada, ai ele

botou pra ca. O movimento daqui era pra Aracati. J& c movimento do meu pai
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era as vezes pra Cascavel, outras pra Aracati. Ele saia de madrugada daqui pra

chegar no Aracati ainda escuro, em burro.”
Luis toma a palavra, pega no ponto em que Francisco deixou e continua:

‘- Em burro, carga de burro, passo a passo. No Aracati, chegava na beira do
rio e nos ainda dormiamos, ele inda pegado no sono. Ele levava um velho la
de nome Delmiro, eu me lembro como se fosse hoje. Tinha um banco de pau,
al ele forrava la e mandava eu ir me deitar, inda dormia. Ele ia pra feira vender

farinha, cera, comprar mercadoria.

Em Aracati todo dia tinha feira. Em Cascavel era dia de sabado. Mas que €
longe Cascavel, viu. As vezes a madrugada medonha e eu no meio da carga,
cochilando, tacava os queixos no cabo da faca da cangalha. Eu sofri, mas num
sofri ndo, porque isso ndo € sofrer. Porque papai dizia: - Olhe, a pessoa se
puder ndo deve perder o sereno da madrugada e nao levar o sereno da boca
da noite. Ele ensinava isso, que faz mal o sereno da boca da noite. Agora, o da

madrugada faz bem.

Eu vigjeli muito mais ele e ele me ensinava: - Olhe, vocé vé uma coisa ali que
num € sua, vocé num tem nada a ver, num tem por que vocé perguntar, nao
bula, so bula no que é seu. O que num é vocé passe. Foi o que ele me deixou

de heranca.

Nesse tempo so se cercava o rocado. Num se desmatava como hoje. Num
se brocava aquele rocado no toco. Num arrancava mato n&o. A gente brocava
aqui, mas a gente plantava no toco. Plantava carnaubal, plantava cajueiro, tudo
no toco. Brocava, ai no outro ano plantava de novo, plantava dois, trés anos
no mais, e no outro brocava noutro terreno, plantava. Num arrancava toco. Ai

hoje em dia se arranca até o toco, fica tudo desmatado.

Agora papai também gostava de festa. Era ele no fole, esse meu irmao no
violdo e eu aprendi a tocar pandeiro. Meu pai num cantava, ele so tocava.
Gostava de tocar um chorozinho, uma marcha, um samba, bolero, xaxado,

mazurca, xote.”

Para falar do pai, entra na conversa, Liberato, o tocador do violao: “- Eu mais
meu pai, a gente passava a noite tocando. Em casamento, a gente tocava das
duas, trés horas da tarde até na manha do outro dia. O pessoal dancando,

anoitecia e amanhecia o dia.”
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PEGA DE BOI NU

A melhor histdria sobre seu Luizinho, quem contou foi Umbelina, a

CARTA DE AMOR,
GUARDADA NA MEMORIA
DE GERALDO LIMA

cacula da familia. Pacientemente, ela ouviu os irmaos falarem, contarem

as proezas do pai. Deixou a sua para o final.

“- Uma vez meu pai andava campeando. Fazia dias que esperava pegar
um boi e nunca dava certo. Quando ele chegou na Lagoa dos Alexandre,
amarrou o cavalo, tirou a roupa pra tomar banho, o boi chegou na beirada
da agua pra beber. Ai ele estava ja sem roupa, foi e montou no cavalo. Botou
o cavalo atras do boi e pegou ele la dentro do mato. Pegou e amarrou.
Pegou a pulso, correu atras, botou no chao e pegou. Derrubou pelo rabo,
quando acabar pulou em cima e... Porque o boi era arisco. O boi era muito

brabo. Ai num dava tempo dele vestir a roupa. Ele tava tomando banho.

Tirou o cabresto do cavalo e amarrou o boi, deixou ele 14, amarrado, e
velo no cavalo solto. Foi pegar as outras coisas, mascara e tudo pra botar.
Voltou pra casa. Al 0 pal dele, meu avd, perguntou, por que ele num tinha

vestido a roupa. Ele respondeu que se fosse vestir, o boi tinha ido embora.

O cavalo do meu pai se chamava Preto. Meu pai campeava nele, quando
ele derrubava boi, que botava no chéo, que ficava la em cima do boi,
O cavalo vinha e encostava juntinho dele, que era pra meu pai tirar a
mascara, o chocalho e botar no boi. O cavalo vinha e encostava pra ele
tirar, ja era acostumado. Dessas historias eu num sei muitas, mas o meu
irméao que € o pai deles sabe muito mais. Que meu pai era meio bom, no

mato, eral”

Luis Nunes, o filho, ajunta: - Hoje em dia, nessas fazendas, tudo é
desmatado, a gente vai pegar boi em campo aberto, corre atras no cavalo
e laca. Mas va lacar em mata fechada como antigamente. O cabra pra
pegar o boi dentro da mata, se for ruim ele fica enganchado e o boi vai se
embora. Tem que acompanhar cada passada do bicho, se tiver coragem
vai, se num tiver o boi vai se embora. Num pode lacar dentro do mato né.

Porque se for botar engancha a corda nos paus.”
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“Vou comecar logo a carta
Por quatro pecas de flores
Eu lhe acho parecida

Amores da minha vida.

Tens a aparéncia da rosa
Sendo a flor mais melindrosa
Lhe acrescenta valor

Pra lhe fazer mais formosa.

Es a rosa do cerrado
Es o bogari, a angélica
Es o Santos-Reis enfim

Filno do chao orvalhado.

Se no mundo houver alguém
Com encanto tanto assim

E bastante para mim

Sua beleza e candidez.

Fol a natureza que fez

A graca que vocé tem.

Porque teus olhos, meu bem

Tém um mar que me da calma

Onde irei com todo gosto
A morrer estou disposto

No recanto de tua alma.

Se por infelicidade
Um dia vocé declarar

Que nunca me teve amizade
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Faco minha despedida
Transtornado de saudade
Dizendo adeus querida
N&o € assim que se faz

Adeus para nunca mais

Consolo da minha vida.

Quem escreveu esta carta foi uma velhinha criada na casa do meu avo, que
mora hoje la no Pau-Branco. Meu pai comecou a namorar com minha mae, ai

ela fez essa carta a pedido dele e mandou para minha mae.”

O SUJEITO QUE FICOU
DUVIDANDO - HISTORIA
DE GERALDO LIMA

"~ Nos fomos tocar um Judas aqui na igreja do Pirangi, eu mais meu sogro,
meus cunhados, o irmao meu também andava. Sei que nds andamos com
o0 Judas pra banda da Palmeira e quando chegamos de tardezinha la na
bodeguinha que o dono era amigo dele, do compadre Luis Lino, tava o velho
14 bebendo pra glosar mais ele. Ai comegaram a glosar, comecaram a glosar e
14 vai o pau. Do meio pro fim meu sogro mandou eu entrar na glosa, que ele
num estava mais aguentando, o velho era muito glosador. A glosa é a décima.
SO seil que comecei a glosar de um até dez:

Um padre dizendo missa

Dois sacristéaos ajudando

Trés rezadores rezando

Quatro cabras com preguica

Cinco leis sem a justica

Seis mesas de catimbo

Sete rodas de cipo

Oito paus de macaxeiras

Nove velhas cozinheiras

Dez pratos de mocoto.
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Dez pratos de mocoto

Nove velhas cozinheiras
Oito paus de macaxeiras
Sete rodas de cipo

Seis mesas de catimbo
Cinco leis sem a justica
Quatro cabras com preguica
Trés rezadores rezando

Dois sacristaos ajudando

E um padre dizendo missa.

U'a fabrica de tecido

Dois torcedor a torcer

Trés roda grande a correr
Quatro cangas de vestidos
Cinco ais com seus gemidos
Seis amores sem maldade
Sete becos na cidade

Oito correntes franzina
Nove cavador de mina

Dez batalhdes de soldados

Dez batalhdes de soldados
Nove cavador de mina

Oito corrente franzina

Sete becos na cidade

Seis amores sem maldade
Cinco ais com seus gemidos
Quatro cangas de vestidos
Trés roda grande a correr
Dois torcedor a torcer

E u'a fabrica de tecido.
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Com dez eu levanto a casa
Com vinte eu raspo os esteio
Com trinta eu parto no meio
Com quarenta eu faco a base.
Com cinquenta o nome é casa
Com sessenta a obra é singela
Setenta porta e janela

Com oitenta arriba o mar
Com noventa corre o barro

Com cem eu t6 dentro dela.

Com cem eu t6é dentro dela
Com noventa arriba o mar
Com oitenta chega o barro
Setenta porta e janela
Sessenta a obra € singela

Com cinquenta o nome é casa
Com quarenta eu faco a base
Com trinta eu raspo os esteio

Com vinte eu parto no meio
Com dez eu levanto a casa

O sujeito 1a, quando eu glosava de um até dez, ele glosava de 10 até vinte!
Mas quando eu desci de dez até cem ele calou a boca. Disse mais nada nao.
Ai nds ganhamos a festa. O bate-papo foi uma coisa medonha! Nossa turma

que andava sabe.”

O PADRE E O JERIMUM

“Vocé conheceu o padre Estevdo? Ele era de Russas, irmao do Manuel
Honorato. Um dia, padre Estevao tinha celebrado missa e ia voltando, quando
apareceu uma velhinha com um jerimum: - Mulher, me venda esse jerimum?’
- Vendo nao." Primeiro ele pediu e ela disse que num dava. Depois falou em
comprar. Ela disse que num vendia que era pra fulano de tal. E o padre: '-
Me venda o jerimum ou me dé que eu celebro uma missa pra vocé!” Al ela

moderou e disse: - Esta certo, eu dou.’
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Entédo o padre disse pro sacristao: - Vamos rezar a missa, logo e logo. Encosta
al nessa casinha!" O sacristdo encostou na casinha e benzeu a velhinha.
Benzeu tudinho, recomendou. O padre deu a comunhdao, ai disse: 'Pronto,
agora eu vou embora, vocé vai embora, esta tudo abencoado e o jerimum...
. O sacristédo, que era o Manuel, pegou o jerimum velno medonho: - Bota
al na cela e vamos levar o jerimum.” Andaram um pedaco, o Manuel disse: ‘-
Mas o padre Estevao tem cada uma!’ ‘- Por que Manuel?’ ‘Celebrar a missa por
um jerimum!’ ‘- Manuel, a missa celebrada por tu num vale mais do que um

jerimum!” (Raimundo Bernardo, Forquilha)

NA SECA DO 15

Raimundo Bernardo era menino nessa grande seca. Raimundo Inacio era o
homem rico do lugar e os Aderaldo, familia de Bernardo, era de gente pobre. S6
que um filho dos Aderaldo casou com uma filha de Raimundo Inacio e as familias
se misturaram. Entdo, na seca, Inacio deu dinheiro pro pai de Bernardo cuidar
do gado dele e tomar conta do seu. Raimundo Bernardo se lembra, ‘0s meninos
botando sentido nos animais la do outro lado, eu queria ir € a mamae num
deixava. Judiavam comigo. Me pegavam e eu rodava, rodava, rodava, quando me

soltavam, eu ficava no chao bébado, caido, eles corriam e iam se esconder.”

O QUE TINHA DE BOM
EM PAU-BRANCO

Maria Linduina comeca contando tudo que havia de ruim em Pau-Branco,

s6 mais la pro fim vai aparecendo o lado bom daquele tempo:

“- Pau-Branco era um lugar muito esquisito, num tinha agua, alias até
agora ainda continua quase o mesmo problema. Mas era muito dificil a vida
aqui pra gente. Pra beber a gente tomava uma agua que fazia nojo de téo
barrenta. Vinha de um barreirozinho que havia ali no acude dos Facunde.
Agua boa mesmo so6 tinha quando chovia. Nesse tempo num tinha cisterna,
a gente aparava no pote. Quem tinha mais vasilhas aparava mais, quem
num tinha, muito pouca. Quando o inverno era bom, a gente colhia alguma
coisa, passava aquele tempo comendo, depois ficava na maior dificuldade.
Hoje melhorou muito pouco, se vive de agricultura como antigamente, no

mesmo regime. Melhorou porque o governo deu oportunidade as pessoas
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de fazer empréstimo para plantar cajueiro. Antigamente se vivia da palha da
carnauba, vendia para tirar cera, também fazia embira e chapéu. Mas agora
a gente nunca mais fez. Num sabe nem onde vender isso! Antigamente a
gente fazia embira e vendia, namorava fazendo as embiras! Passava a noite,
ainda fazia o serdo, sabe como é o serdo? Todo mundo namorando, com a
tranca na mao, ninguém tinha liberdade de soltar! [ri] No serdo da trancga,
vOCé riscava aquela palha, ai botava tudo nos feixinhos, todo mundo sentado
com a moinho de palha, uma roda de gente contando histoéria. [ri] Se num

tivesse lua ninguém trabalhava.”
Luis, marido de Linduina, pega a palavra e entra na conversa:

“- Esperava pela lua. Quando a lua estava bem clara, o pessoal se reunia e
passava quase a noite namorando, contando anedota, tomando um aluazinho,
comendo um pedacinho de bolo. Vendia a embira ali no Zé Nogueira, que
ficava em Aroeiras. Num existe mais ndo, o velhinho! Faleceu agora ha pouco
tempo. Aqui era muito bom, muito divertido, ndo tinha violéncia como tem
agora. O pessoal num se empolgava com bebida. Agora ndo, o pessoal é
bebida, bebida... Eu até falei pras minhas filhas, nesse tempo chamavam-
se as tertulias. Como eram as tertulias? Aquelas brincadeira improvisadas, a

gente dancava, todos brincavam que molhavam a roupa, ficava todo mundo,

ficava suado.”

UMA CONVERSA ENTRE
DUAS AMIGAS NO PONTAL
DE MACEIO

Neci Viana: “- Pontal de Macei¢ era um lugarzinho acanhado, as casas de
taipa cobertas de palha. Algumas eram de tacanico. Os homens, quando iam
pro mar, coitados, o que traziam mal dava pra alimentar a familia. Se uma
pessoa ia numa bodega comprar fiado, pra qué? Pra pagar com qué? Se ia
pro mar, no dia que fazia, ele dava de comer pro filho, no dia que num fazia,
coitado. A gente sofria. Eu tiro por mim. Meu pai era pescador, ele ia pro mar,
trazia aquele peixe, a mamae ficava em casa trabalhando no labirinto... Al foi
tempo que eu fui crescendo, mae me ensinou a trabalhar também em labirinto.
A gente fazia aqueles trabalhozinhos, ia deixar no Aracati e recebia aquele

dinheirinho, era dois e cinquenta, mas do dinheiro antigo, uma mixaria!
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Mas tinha a escola da Coldnia dos Pescadores. O meu pai foi professor la.
Ele sabia ler e escrever. Eu estudei la. Ja desmantelaram. Hoje a escola esta
situada ali pra baixo onde tem o colégio. Eu num sei da leitura de hoje, mas eu
num sou cega no conhecimento ndo. Naquele tempo era uma lamparinazinha
cheila de gas. Eu talvez tivesse uns oito ou nove anos. Num tinha carro, onde
existia carro era sO no Aracati, a gente ia embarcado nos botinhos pra Aracati,
chegava 14 no posto, tinha o posto do Chagas, ai a pessoa descia e ia fazer...
Nao tinha estrada, so tinha a estrada do fio, como chamavam, que ia pro
Aracati, mas num andava ninguém por la porque era muito longe. O meu pai
ele comecou a comprar labirinto aqui no Maceio pra levar pro Aracati. Ele saia
umas horas da noite pra chegar de manhazinha. Nesse tempo o que a gente
via no mundo era sO O grito da raposa, somente, podia andar. O papai saia
com dois sacos de labirinto amarrado aqui. Ele comprava aqueles labirintos,
mandava lavar, esticava na grade, botava dentro daquele saco, amarrava e

botava aqui na frente um saco e nas costas outro, ai ele ia embora.

Se a pessoa estivesse doente ia pra Aracati. Botava a coitada numa rede
amarrada num pau, e levava la pro posto. De 13, pegava um bote, botava a
pessoa dentro e a pessoa ia. Porque nao existia carro, ndo senhora. Se fosse pra
morrer, morria, de repente mesmo, porque daqui, olhe, a gente ia pra Aracati.
Quando era a favor do vento, tudo bem, mas contra o vento... Contra o vento e
contra a mareé... O bote era todo tempo pra tras, a gente dando bote e ele indo

pra tras.

Aldeiza Silva: “- O labirinto, gracas a Deus acabou-se. Eu ndo vivo mais de
labirinto n&o. Labirinto se acabou, sabe por que? Ninguém num trabalha, eu
ja estou rebotalha velha, mas se fosse pra trabalhar eu ainda trabalhava. O
labirinto € sem futuro, embora tenha delas que trabalhe. Eu vou lhe dizer, um
metro de linho esta custando dez reais, a gente compra um tubo de linha pra
encher, cinco reais, o tubo de paleitdo, cinco reais, o tubo de 200, cinco reais.
Al a gente vai fazer, pega aquele linho, manda cortar na cortadeira, ela pede
trés reais pra cortar todinho, ai desfia. Tudo € pago. Al a gente vai encher,
quando termina aquele trabalho todinho, por quanto € que o Valdemar quer

comprar o cento? Pelo amor de Deus!

O Valdemar é quem compra labirinto, mora no Aracati, olhe, por 22 reais, as

vezes muita pessoa compra por 25, e assim continua. Isso da futuro?! Eu faco

1/23/12 3:56 PM



porque eu num sei estar brincando. Quando eu acabo de fazer minhas coisas

na minha casa, eu tomo banho, me sento e vou trabalhar.”

Neci: "~ Eu num faco ndo, num é porque ja esteja velha, ndo. E porque a
pessoa trabalha tanto pra quando acabar ndo dar pra comprar um vidro de

remeédio. Minha irmé4, pra que serve uma coisa dessa.”

Aldeiza: “- Agora, hoje, eu nem sei 0 que é que se planta por aqui, acredita
que eu num seil Os homens daqui, a maior parte, trabalhnam no mar, pescam.
No dia que vao trazem um bocado pra comer. Eu tenho uns filhos que estao
trabalhando num hotel novo, na praia. Os meninos trabalham tanto, chegam
em casa doentes das costas! La tem uma coisa que estéo botando, a brita, pois
€ um peso medonho e eles carregando naqueles carros de mao. O Guilherme
fica doente. Eu ja disse que ele deixasse porque é muito peso, criatura! Muita

gente esta deixando.”
Neci- “- Eu ouco dizer que o ganho num paga o trabalho que eles tém.

Aqui nesse lugar ndo tem nada nédo, seu menino, € um lugar abandonado!
O rapaz num tem em que trabalhar, pra ganhar um tostado. Eles vao pra
Fortaleza. Eu tenho trés filnos em Fortaleza, trabalhando 1a e esses dois estao
al. O Dodé, o Guilherme e o Marcelo, todos trés tém mais de 20 anos, tudo

s

al

Aldeiza: “- O Dodd, esse meu cacula, o nome dele € Alipio, eu vou lhe falar
a verdade, ele num conhece nem a Canoa Quebrada! Tu acreditas? Ele nunca
fol 14, nem sabe de que jeito é. Agora num sei se o Guilherme ja foi, mas o
Dodé num foi. Eles brincam por aqui. Tém umas festas ali, al as vezes eles
vao de noite e vém se embora pra casa, quando nao ficam ali pela pracinha.
As meninas sdo do mesmo jeito, vao pra festa de noite. Quando num €, ficam
ali pela pracinha Outros dias vao pra novena de noite, vao pra igreja, vao pra

missa e de dia, vao pra escola delas.”

Neci: “- Hoje, a festa € de noite de sabado, um carro de som e muita gente
ao redor. Tudo acontece, até morte. As vezes vem bandas, as vezes néo, de
fora ou mesmo conjunto dai. E forrd. Eles tém o CD e colocam, ai fazem de
conta que tocam. Se num tivesse isso, era uma soliddo maior do mundo,
meu irméo! Essas meninas mocinhas, adolescentes, ndo tém curiosidade de

saber dos dramas. Nunca se interessaram.”
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UMA HISTORIA MUITO TRISTE

‘Antigamente, por aqui, ninguém podia ter amizade de sair por ai nas casas
dos outros. Seis pra sete horas da noite, as casas ja estavam tudo fechadas.
Porque nossa lei era diferente, ninguém ia pra casa de vizinho nenhum
porgue num tinha esse costume, soO se fosse um negocio, que o pai da gente
mandasse. Podia morar perto, mas ninguem via menino em casa dos outros,
brincava so. Porque a gente quando € crianga gosta de brincar na casa de

uma amiguinha. Eu mesma cansei de sair pra ir brincar

Meu pai morava assim na frente, tinha outra casa assim pra tras, tinha a
finada Francisca que ja morreu, ai eu saia. Mamae me procurava, me chamava:
- Neci, Neci!” Ai eu gritava: - Senhora!’ Quando eu dava fé ela chegava no
meu rastro. - Oi, vocé vai apanhar, o que € que vocé esta fazendo nas casas?!’
Eu respondia: - Nao, mamaée, € porque eu vim aqui mais a Francisca pra
brincar. Eu queria brincar porque eu sou sozinha' Ela disse: - Nao, num tem
esse negocio de brincar ndo. Vamos pra casa, sendo vocé apanha. Al eu sala

chorando pra casa, 1a embora.

Quando eu me formei mocinha, que o pessoal comecou a sair pra dancar,
fol o tempo que o papai desmantelou a casa la na colénia e veio morar
aqui. Ai, de seis pra sete horas, a casa ja estava fechada, a gente estava tudo
deitada, eu, mamae, papai, éramos sO nos trés. E o pessoal passando pras

quermesses. Eu tinha tanto desgosto na minha vida!

Entdo, eu metia o par de queixo a chorar. Chorava, chorava, e papai percebia
que eu estava chorando. Al papai dizia assim: - Esta chorando? Pode chorar
que eu num vou sair daqui, num vou com vocé pra festa ndo. Eu respondia:
- Nao senhor, num estou chamando o senhor pra ir ndo’ Ele dizia: - E a sua
mae, ja esta dessa idade, velha desse jeito, pergunte a ela se ela sabe o que é

festa, que ela nunca viu na vida.

Mamae num sabia nem o que era festa. Al eu falava com cuidado pra ele
num se zangar: ‘- Agora eu vou dizer uma coisa pro senhor, eu num tive sorte
na minha vida, porque todo mundo teve irméao e eu num tenho nenhum
irmao’. Era isso que eu dizia, porque se eu tivesse irma ou irmao, podia até
ser que ele deixasse eu sair mais 0 meu irmao, né? Eu chorei muito, porque

se tinha uma coisa que eu era alucinada era por festa.” (Neci Viana)
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A HISTORIA DA SERRA
DO FELIX

O nome da Serra do Félix foi dado em homenagem a Félix Bernardo, um dono
de gado la das bandas do Aracati, que andou na serra depois dela ja ocupada, ndo
apenas pelos indios, mas até mesmo por outros brancos e caboclos, como ele,
derrubando mata e matando bichos. Tinha o vulgo de matador de onga, porém
nao poupava veado, tatu ou peba que fosse, bastando passar em sua frente. José
Fernandes de Morais, seu Zuca, memorialista, da mesma Serra do Félix, um dos
seus moradores mais ilustrados, qualifica de injusta tal nomeacéo e reivindica
a mesma para seu bisavo Baltazar José da Costa, agricultor ja sediado no local,
antes da chegada do dito matador de onca, bicho alias hoje completamente

extinto na regido.

Além de agricultor nas horas vagas, esse Baltazar, que me lembra conhecido
boneco do teatro de mamulengos, era ndo apenas consumidor como
propagador de uma boa cachaca. O caso era que, além de sua bodega central,
tinha oito bodeguinhas espalhadas por diferentes recantos da serra, como a
marcar terreno na dita cuja. Sua predilecdo era pela genebra, cachaca especial,
tida com poderes curativos. Conta-se até que, certa feita, ele vinha a pé, 1la do
Corrego do Meio, ‘quando chegou aqui perto, onde hoje ¢ a fazenda da Faisa, e
havia um juca muito grande com uma cascavel enrolada. A bicha cravou a presa
nas pernas dele. Al ele tirou a garrafa da genebra, bebeu um pouquinho. Batia
na cabeca da cobra e botava cachaca na boca dele. Assim matou a cobra e foi
embora. Quando chegou 18, a perna coberta de sangue, perguntaram: - Que foi
1sso, Baltazar?' '- Isso fol uma coisa que houve pra acola.” Ai o pessoal acendeu
o fogo e voltaram no trilho de sangue que ele deixou. A cascavel estava 14, uma
cascavel de 18 anos! Mas ele tinha corpo-fechado. Ele matava uma cascavel
com a genebra potente. Era feito de barro duro, matava, botava na cabeca, a
bicha, abria a boca, botava agua, botava cachaga também na boca da cobra e

botava na boca dele.”

Fol assim que ouvimos a histdria contada por Seu Zuca, na defesa de que,
pelo menos, metade da Serra do Félix deveria se chamar Serra do Baltazar. Ele
nos disse, tambem, que certa ocasido quase houve briga entre os dois, porque
o Félix estava tirando cedro em terras reivindicadas por Baltazar e foi preciso

a intervencado de um juiz, que demarcou o limite exato entre as propriedades
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de ambos: do lado nascente € de Aracati, fica para Félix, do lado poente € de

Cascavel, fica para Baltazar. Nesse tempo néo existia ainda Beberibe.

Proximo de onde hoje fica a sede do distrito de Serra do Félix, Seu Zuca
mostra os escombros da antiga casa-forte de Félix Bermardo: “- Essa casa do
Félix Bernardo era de aroeira. A forquilha de aroeira € toda lavrada em quatro
faces e enterrada com dez palmos de fundura. SO ndo se vé agora porque o
pessoal gosta de destruir. Mas esse pau eu via muitas vezes quando ia pra Russas
com a mamae. Eu dizia: - Mamae e aquelas forquilhas tdo bonitas acola?’ Ela

respondia: - Aquilo € da casa do Félix Bernardo, o vulgo matador de onca.”

Maria Zilda Nogueira conta a historia da Serra do Félix com ligeiras variacoes.
Mesmo reconhecendo que ali ja existiam indios, ela também aprendeu que tudo

comecou com os ‘dois titas”:

‘- Essa terra surgiu de dois nomes muito fortes: um foi Felix Bernardo, o herdi
da Serra do Félix, e o outro foi Baltazar José da Costa. Baltazar era de um lugar
por nome Andresa, que pertencia na época a Cascavel. Veio por dentro do rio
Pirangi e saiu no Riacho do Toco, na localidade onde hoje é Vitoriano. Dai pegou
a estrada em procura da Serra. Ele vinha cacar. Quando chegou aqui, olhou pra
serra e disse: '- Essa serra deve ter muito tatu, peba, onca!’ E tinha mesmo, até

indio! Baltazar José da Cunha foi o primeiro homem gque morou nesta terra.

Quando ele chegou aqui e viu Félix, Félix disse: - Eu sou de paz, estou aqui
para matar os animais.” Ai o outro foi, disse: - Eu também sou de paz, estou
aqui para matar os animais. Vamos dividir a terra!” Essa historia foi contada por
meu tio mais velho, Sabino, casado com minha tia-avo, Maria Pereira. Eu tinha
16 anos de idade quando fiz essa pesquisa com ele. Eu digo: - Alguém tem que
ficar com o0 nome da terra.’ Ele ainda convalescente de uma doenca passou a

historia da Serra do Félix do principio, até aquele momento.

Entao, Félix e Baltazar dividiram as terras e ficaram, um pro lado de 1a, do cume
da serra pra direita, pro Aracati, seria dele, Félix, e pra esquerda, pro Cascavel, seria
de Baltazar. Baltazar volta com oito dias e vai pra Andresa. Chega 14, convida sua
esposa, Josefa, e sua filha, Sancha, para morar aqui na Serra do Félix. Quando
chegaram aqui, um cidadédo chamado Antonio Raimundo de Moraes, vindo de
Russas, que comboiava pra Cascavel, passou na porta, viu Sancha, se apaixonou
por ela e perguntou se ela queria casar com ele. Ela foi, disse: - Depende do meu

pai e da minha mée.’ E ai ele passou, foi a comboio.
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Quando voltou do comboio, perguntou. A familia queria. Al ele foi pra Russas,
organizou tudo, veio, casou e aqui ficou morando. Que € o pai do tio Sabino,
do meu tio-avd que eu digo. Ele é casado com a irmé& da minha avo paterna, tia
Maria Pereira. E ai as familias foram crescendo. Tio Sabino foi doando terra pro

povo, foi chegando gente.

A primeira familia depois da Moraes, que € a do tio Sabino, foi a familia Pereira
que veio da Paripueira, que pertenceu a familia Aderaldo. Ai nesse meio veio
minha avo e meu avd, comboiando tambem de Beberibe a Russas, viu minha
avo e perguntou: - Naninha, tu queres casar comigo?’ Ela foi e disse: - Olha, o
meu paj, ele é valente!' E entrou pra 13, ela veio deixar agua, ela voltou, num disse
nada, ele foi embora. Quando ele passou outra vez, ele perguntou: - E ai?’ Ela
balancou s6 com a cabeca que sim, deu um sim. Ele foi embora pra Beberibe.
Quando chegou la: - Meu pai, sele seu cavalo que eu vou selar o meu. Nos
vamos pra Serra do Félix que eu vou pedir a mao da Naninha em casamento!" E
al pediu. Dentro dum més houve o casamento e viveram felizes até a hora em

que ele partiu pra eternidade.

Meu avd era um homenzinho de baixa estatura como eu, ele era um
conhecedor também da palavra de Deus, lia as Escrituras pra gente, foi quem
fez a familia toda rezar. A gente ia as seis horas da tarde pra rezar o terco com
ele. Rezava na casa dele la em Boqueirdo dos Pereira. Porque o Boqueirdo dos
Pereira, quando a familia foi chegando foi comprando. Al © meu bisavd Joaquim
Pereira comprou as terras do Boqueirdo todinhas pra ele. que era o avd de meu
pai. E até hoje ainda tem a nossa morada la no pe da serra. Na casa da tia Maria
Pereira tinha um oratoério, na casa da minha avo tinha, mas ndo era oratorio,
era uma taubinha pregada na parede com cimento e os santos la. Ela limpava,

zelava e todo mundo fazia devocao, la encostado dos santos.”

HISTORIA DOS NOMES
DOS LUGARES

Cada localidade tem seu historiador. O de Tanques € Francisco Ferreira Lima,
conhecido como Chico da Candida. Como tal vai decifrando o porqué do nome
de cada lugarejo. O de Tanque foi devido a uns barreiros que havia, um cercado,
reservado para se beber agua, e os outros abertos, para se lavar roupa e tomar

banho. Chamavam a esses barreiros de tanques, dai o nome.
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‘- A Lagoa do Tapuio quem descobriu foi um cavalo’, explicou Chico da
Candida. “- Tem aquela varzea nossa la e um cavalo vinha de 1a todo dia com os
pés molhados e saia aquina vargem. Quando foi um dia, o cara, um dos primeiros
homens que moravam la perto, viu. Ai ficou olhando o cavalo, pra onde ele ia.
Acompanhou o cavalo de contra rasto e saiu la na lagoa. Descobriu por causa
desse cavalo. Ja o nome de Tapuio foi por causa de um cacimbao, tipo um fosso,
que encontraram, cheio de panelas de indio. Esse cacimbao eu ainda cheguei a

ver. Ele tinha uma escada, obra feita por indio mesmo, no barro.

A Serra do Félix ganhou 0 nome de um tal Manuel Félix aqui da Pimenteira,

O primeiro homem que matou mais onca por aqui. Quem me contou isso foi
o finado Luizinho, avd do Carlinhos ai, vizinho meu. E como o senhor também
sabe, no tempo da Guerra do Paraguai, andaram pegando Os rapazes pra ir pra
guerra. AqQui mesmo teve o Manuel Batalha que foi pegue. Depois esse homem

teve sorte, voltou.

Mas as mulheres e as méaes daqueles rapazes deram o0 nome da Serra do Félix

fol por esse motivo: porque a serra, naquele tempo, ndo era habitada, era sO mata,
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e as maes entregavam seus filhos ao Félix da Pimenteira, pediam pra ele esconder
os filhos, e ele levava aqueles rapazes. Foi levando, levando, abrindo vereda, até
que parou na tal serra. Dai ficaram chamando, Serra do Félix, a Serra do Félix, do
Félix da Pimenteira. Al ele ficou trabalhando, fez quase um tipo d'uma vila, sem

depender de dinheiro. Ele arranjou muito rapaz e foi trabalhando naquele lugar

até que fez a Serra do Félix, o comeco dela.”

A HISTORIA DE TANQUES

O bisavé de Jodo Rodrigues Lima se chamava Joaguim, mas era conhecido
por Quinquim. Veio fugido de Russas. Roubou uma moca por 1la e de uma
tirada sO veio parar aqui. Arranchou-se numa choupana velha, casou-se,
comprou um chado, meia-légua de frente, por uma légua e meia de fundura,
e ficou morando. Ai foram nascendo os filhos, seis ao todo, quatro homens
e duas mulheres. Uma casou no Pirangi, a outra casou, foi morar 14 perto de
Russas, em Santo Antonio, chamava-se Aninha, e os outros, homens, ficaram

aqui mesmo, Joaquim, Joao, Francisco, avd de Jodo Rodrigues Lima, e José.

Nos anos 30 do século passado, quando Jodo Rodrigues Lima, neto de
Francisco, bisneto de Joaquim, era menino, Tanques era um lugar seco, onde
O poVvo precisava carregar com distancia agua pra beber. Jo&do, pequeno ainda,
cansou de ir buscar agua no Juazeiro, com meia-légua de caminhada. Saia as
duas da madrugada de Tanques num jumentinho, com um pedacinho de beiju
e uma coisinha de peixe assado que sua mée preparava. Amanhecia o dia na
cacimba. la com os irmaos. Carregavam a agua em duas barricas de madeira
fabricadas pelo pai, uma em cada lado do animal. Quando néo, levavam quatro

latas menores, chamadas por eles de barris.

Quando chegavam em casa, ainda cedinho, iam levar 0os animais pra beber
em Umburana, a uma légua de distancia, onde havia uma cacimba, e trazer
agua pro gasto caseiro. Era uma luta. Bem que o pai de Jodo tentou cavar uma
cacimba, ali perto de casa. Chegou a abrir 70 palmos e, quando rompeu tudo,
atravessou tudo quanto é pedra, apareceu uma areinha fina e bem alvinha,
parecendo areia do mar Depois veio uma agua salgada “de matar sapo’, como
ele disse. Ai o cacimbdo comecou a desbocar e o pai de Jodo desistiu. Fechou

a boca com madeira € mais adiante com tijolo.
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Jodo conta como o problema da agua foi resolvido em Tanques, mercé
da iniciativa de um padre holandés: “- A agua que tem hoje ai € a de um
acude. Esta com pouco tempo que esse acude foi feito. Al tinha um padre
aqui da Holanda, e ainda hoje existe, ele ainda vive, esse fim de semana
passado ele esteve aqui. Ai ele via essa agua passar, essa agua que vem ai
do Medeiro, ela vai descer la em baixo la no Guajiru, la donde tem aqueles
barcos. E a dgua passava direto e ele viu essa agua indo se estruir pra la, e

ele inventou de fazer uma barragem. Al ficou.

Ele foi tirado pra Paramoti, ndo deu certo, ja estavam os papéis ajeitados.
Quando foi depois ele deu uma ajudazinha, arranjemos aqui o trator, so
arredando o barro e fazendo a parede pra agua passar por cima. Ai morreu
uma mulher na Holanda, a mulher era recursada, ai falou com a irma dele
1a, e a irmé foi, enviou esse dinheiro pra ca, pra barragem, ai deu certinho,

chegou no tempo certo.

Al fizemos a barragem e ela veio bater aqui, veio comer o peixe assado
aqui, velo mais o esposo dela. E o padre celebrou a missa ali, benzeu o
acude. E ela veio, num sabia nem onde era, veio da Holanda com o esposo.
Realmente botemos até o nome do acude, Santo Antonio, porque a minha
mae era Antonia, foi comecar dia de Santo Antonio, e a mulher que doou
o dinheiro era Antonia também, ai ficou o acude Santo Antonio. Ainda tem
uma placazinha 13, tem um santuariozinho com Santo Antonio la. Tem a

placazinha feita com a data todinha, com as ajudas que foi feito.

Al nds temos esse acude que num tinha ndo. E com esse acude melhorou
muito a situacdo porque peixe ndo falta, quem tem armadilha, pega. Tem
curimatd, piaba, traira... Mas agora esta € com uma praga de peixe que esta
acabando com tudo, € uma tal pirambeba, que € ver uma piranha! Morde
que so cachorro, al tem muita, € botar uma rede 14 e pegar mais € dela. Mas
de toda qualidade de peixe tem ai. E também favoreceu muito a agua por
causa do acude. Mesmo as cacimbas estdo tudo fartas d'agua. Eu tenho uma
cacimba ali embaixo, cheinha d'agua, bem cheinha, e onde cavar perto, da

agua. Favoreceu muito, fol muito bom pra populacdo esse acude at.”
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HISTORIAS
DE VIDA

DONA FORMIGUINHA

No Pirangi, localidade que fica dentro do municipio de Russas, onde
Formiguinha morou até os 22 anos, havia um fazendeiro russo que
era doido por cantoria de viola. Volta e meia, ele reunia cantadores no
terreiro de sua casa, pra noitadas de desafios, com uma grande presenca
de apreciadores do género. Ja Dona Rita, a mulher dele, essa, era mais
chegada aos dramas. Certa vez convidou Formiguinha e suas amigas para
se apresentarem no alpendre da casa grande do velho russo apologista de
cantoria. Nao é que ele gostou. Tanto que as apresentacdes se repetiram

nos dois anos seguintes.

Quando Formiguinha, ja casada, mudou-se para 0 municipio de [taicaba,
onde morou 14 anos, parou com as apresentacdes de dramas, porque la
as mocas preferiam o pastoril e ela '"ndo era muito chegada’ Como ela
disse: “- O drama era mais animado!” Dedicou-se, entdo, a participar de
campanhas politicas, uma verdadeira festa no interior, onde as disputas
valem por elas mesmas, como um jogo, uma partida de futebol em
final de campeonato, a cidade dividida entre dois partidos. Formiguinha
procurou sempre escolher o candidato certo, como ela mesma nos disse.
Sua participacao era fazer e cantar a musica da campanha. Nao apenas no

ambito municipal.

Ela sempre teve uma admiracao especial por Lula: “- Olhe, quando o Lula
fol candidato pela primeira vez, eu votei e ele perdeu, segunda, terceira,
quando foi na quarta, ele ganhou e pra mim eu nao perdi, eu ganhei sabe
por que? Porque eu lutei até ele ganhar e eu dizia: - Ele tem que ser
presidente do Brasil em qualquer tempo! E nosso presidente e eu gosto

muito dele!” Pra mim ele foi muito bom.”

No Aracati, quando chegou em 1977, Formiguinha ainda apresentou
alguns dramas com Maria Bahia, mas depois parou. Suas comedias e

bailados eram diferentes, ou seja, tinham procedéncia diversa dos da
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mestra, e as duas nao se afinaram. Dail que Formiguinha, a partir de entéo,

sO apresentou drama por convite de alguma professora ou algum professor,
em colégio ou faculdade. Ficou viuva em 2006. O marido morreu em um

acidente de moto.

‘- Hoje eu perdi o gosto de fazer drama. O pessoal daqui, oS grupos
daqui eu num sei se eles num gostam das minhas coisas, eu num sej,
também ndo conhecem né? A ultima vez que fiz drama esta com muito
tempo, eu acho que foi em 76, d'eu participar pra brincar. Mas nunca fiz foi
esquecer. Eu vim pra ca em 77. Ai a gente ainda fazia alguma coisa junto
com a Maria Bahia, mas ela nunca queria fazer as minhas apresentacdes e
as dela sédo diferentes das minhas. Eu sinto falta dos dramas. Mas €& coisa

pra jovem, num € pra gente idosal!”

Foto AH
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DONA FORMIGUINHA, LETRA
PARA UM BAILADO

No dia 8 de maio fomos conhecer a morada de Dona Formiguinha. Sua casa €
um formigueiro cheio de aprendizes de dramistas e doceiras, bolos e fantasias.
Labirintos de quartos e corredores por onde ela sai dancando e cantando, com
agulha e linha na méo, costurando pedacos de tecidos e trechos de melodias,
emendando sons e aromas no ar. Dail saiu esta letra para um bailado em sua

homenagem.

Salve meu povinho inteiro!
Sou a Dona Formiguinha.
Aqui nesse formigueiro

Sou a Formiga-Rainha.

Porém néo vivo parada
Nem jamais fico sozinha.
Estou sempre acompanhada

Da familia formiguinha.

Meu trabalho noite e dia
E de agulha e de linha
Costurando fantasia

Cantarolando modinha.

Faco bolo confeitado
Sou a mestra da cozinha

Sé me falta um namorado

E dinheiro na caixinha.

A UNICA PROFESSORA

Eufrasia Ferreiranasceuna Lagoa Escondida, um lugarzinho prala de Aroeiras,
afastado de tudo, mas teve a oportunidade de estudar em Aracati. Logo que
terminou os estudos, aos 18 anos, foi morar em Aroeiras, onde foi professora
por 31 anos. Entdo, por la se vivia de roca de mandioca. SO havia as moradias
dos roceiros e casa de farinha. Ensinou a tudo quanto foi menina e menino

do lugar, da carta do ABC ao quarto ano, sozinha. S6 depois de aposentada,

apareceram outras professoras.
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SINA DE MULHER

O pai de Edite Carneiro ainda rapaz aventurou-se no Amazonas. Era de
Piquiri, e correu mundo por la. Atravessou a fronteira do Brasil. Esteve em Sena
Madureira e na Venezuela. Em um bocado de lugar, ele andou. Quando voltou,
engracou-se da mée de Edite, moca que ali mesmo, na Barra da Sucatinga,
nasceu, criou-se, casou-se e morreu. Dai Edite comeca a contar a histdria das
mulheres de sua familia. Ela tem 80 anos, fala na presenca da filha Maria, da

sobrinha Nubia e da neta Roberta:

‘Minha mée morreu na minha casa ali. Por isso eu tenho raiva de filha fémea,
tenho pena e tenho raiva. A mamae tinha cinco filhas fémeas, quando ficou
velha num tinha uma que quisesse ficar com ela: - Nao, isso € muito servico!’
Al ela num queria ficar acola porque o povo bebia. Eu digo: - Mamée, quando
eu mudar de casa eu vou buscar a senhora.” - Minha filha, eu deixei minha
casinha la!’ Eu digo: - Num tem falta, eu vou lhe buscar!” Al eu acabei de ajeitar
aqui a casa e me mudei. Com oito dias fui buscar ela. Mais eu, ela passou 18

anos, até que faleceu!

A minha vida é complicada. Eu vivia la em casa junto com meus seis irmaos
homens! Tudo bebia. Eu tinha tanto desgosto! Quando eu me deitava toda
noite, rezava: - Meu Jesus, ndo bote um rapaz que beba pra mim nao, porque
eu ja quero sair de dentro da cachaca.’ Alcancei a gragca, © meu marido nao
bebia. Al eu dizia: - Eu ndo quero casar, meu Jesus, com rapaz que nao tenha
casa, porque eu nem fico na casa da mamae € nem vou pra casa de sogral’
Alcancei! Menina, Deus é muito bom pra mim! Ai vim pra ca morar na Barra,
morava bem pertinho. A mare so faltava bater na calcada da minha casa, acola

no morro, la perto onde é o Ze Tota. Al morei la 12 anos!

Com 12 anos, Zé comprou esse terreno aqui e mudamos a casa pra ca. Agora
vai com 48 anos que eu moro aqui! Al haja ter familia! Tive nove filhos, sete
machos e duas fémeas. Uma Deus levou. Gracas a Deus, sO deixou essa daqui
pra sofrer! Porque gente fémea so presta pra sofrer, minha filha, € por isso que
eu num dou valor. Que gente fémea sofre muito, mulher! Os outros todos
bebem, todos sete! O povo diz assim: - Mulher, quando acabar tu queria que
tudo fosse macho' Eu digo: - Meu povo se fosse um bocado de fémea, como
sdo sete machos, tudo bebendo. Se Deus botasse na minha casa sete mulheres

bébadas!’ [risos] Ave-Maria, porque homem € homem!
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Al morreu uma, ficou essa daqui, e os sete machos foram embora, se
espalhnaram pra Sdo Paulo, Aracaju, Bahia, pra todo canto, quando eram
rapazes. E fique s mais o Zé e o Antonio, que por apelido a gente chama
Ludugero. O Antonio nasceu no ano daquele disco do Coronel Ludugero. Al a
mamae vivia comigo, quando 0 menino tava chorando, ela dizia assim: - Olha
ai, o Ludugero chorando!" Quando o menino se batizou a gente ja chamava

Ludugero, ai ficou por Ludugero. [risos]

Agora, tive a felicidade, de novo, andou, virou, bateu, agora esta tudo no pé
da minha porta, se estirando de casa aqui, tudo ¢ filho meu, € de lado, € de
banda... quando num é filho € neta. Tém as duas netas, as duas da Roberta, da
Maria e da Régia, tudo no terreiro da minha cozinha. E pra ca, a do Antonio
€ aqui, a do Ludugero € acola, do Luciano € mais acola, do Joédo € aqui. Esta
tudo aqui. Mas eu digo sempre, Seu José - que eu num sei do nome do senhor,
se eles num bebessem tanta cachaca eu estava rical E muito bom um filho
daquele, quando eu num tenho comer: - Pegue mamaezinha!’ Ai chega um
com um comer. Pouco mais: - Ai, eu num tem néo!" - Peque mamaée outro
comer.’ Ou entdo a Maria chega, e tudo me da. Mas a cachaca € que me mata,
porque atrapalha minha cabeca, eu fico doida, sofro do coracao. Do coracéao,
na minha mente, eu fiquei boa, porque sendo eu ja tinha morrido! Porque é

uma coisa medonha de cachaga!”

UMA HISTORIA DE AMOR

“Eutinha 14 anos. Em junho, nos tinhamos prova, me lembro bem. Uma colega
minha disse: - Socorro, eu vou botar um presente na tua mao, abre.’ Eu abri. Era
um papel enrolado, ‘- Feche.’ eu fechei. Al ela disse: - Se vocé fizer isso com fé¢,
VOCE€ vai ver teu esposo, acredita? - Nao. '- Mas se fizeres com fé, um dia quando
nos estivermos todas mocas, tudo com 20 anos, e nds nos encontrarmos, vocé
vai me dizer se deu certo.’ - Mas como é que eu faco isso? '~ E uma corrente,
nado podes cortar. Vocé vai fazer nove copias pras suas amigas e vocé vai rezar
trés noites. A terceira noite € a verdadeira. Pode sonhar com noivo todas as trés
ou um em cada noite, mas a preferida € a terceira noite. E essa oracdo € de Santa

Rita de Cassia pra mostrar o esposo.’

Eu cheguei em casa muito angustiada e fiz logo as copias. No outro dia, fui pro

colégio, del as copias. Pensei: ‘'vou fazer hoje, e comeceil. Uma semana antes,
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vizinho a casa da minha irma, tinha falecido uma senhora. O trabalho dela era
lavar e engomar. Ela levou um choque e ali mesmo caiu. Entédo o velho ficou
sozinho na casa. E ai eu fiz a oracdo de noite e num € que sonhei com o velho!
Menina, eu acordei chorando num desespero! E minha irma disse: - Menina,
vocé esta doente? - Nao, eu sonhei com esse velho ail” Al ela disse assim: '-
chorava mesmo. - Eu num faco mais!’ Ela disse: '- Mas ainda tem duas noites!’
- E se eu sonhar com ele as duas noites? - Danou-se!’ Ela repetia: - Se for sua
sina num tem pra onde correr!’ - Al meu Deus, que € que eu faco? Se eu rezo, se

num rezo, mas eu vou rezar. Se for minha sina...’

Eu olhava pro velho assim... Ele tinha uns 60 anos. Na segunda noite eu rezei
mais firme e sonhei com a pessoa que eu namorava mesmo, mas ele morava
no Rio, sO vinha de ano em ano. - Ah eu estou feliz, tomara que amanha seja ele
de novo' Al na terceira noite eu sonhei que vinha do colégio, toda fardada, e um
rapaz estava em frente ao colégio, debaixo dum pé de pinheiro muito grande
que havia. SO que eu ia me aproximando e ele ia rodando. Eu ainda estou com

essa imagem na minha cabeca até hoje. - Meu Deus, quem é essa pessoa?’

De tarde, vim pra festa de Nossa Senhora do Carmo aqui, mas num assisti a
missa. Fiquel no banco da pracinha, sentada, pra ver se passava alguém parecido.
Nada, num aparecia ninguém. As meninas: - Vamos passear?’ - Vou néo!" Pra
ver se passava. Nada. Ai terminou a festa. Nos fomos por Uruau. Nesse tempo
num tinha carro, a gente ia de pés pela praia. Botava as coisas no jumentozinho...
Num tinha bolsa nédo, era trouxa. Quando cheguemos 13, seis horas, mais ou

menos, ja estava escuro.

A festa de Nossa Senhora do Carmo tem todos os anos la e depois da festa
daqui nos fomos pra 1a, passar um dia na praia, numa casa duma tia nossa.
Nessa festa, havia a disputa dos partidos, que pegava fogo, azul e vermelho.
Pense, como dava briga! Mas dava dinheiro. Todo dia as meninas do azul e
do vermelho faziam passeata ao redor da pracinha. A gente ouvia a briga de
cacete das bandeiras. Batiam, 'pd, uma bandeira na outra. - Bando de came
podre, que era do bloco azul.’ [ri] Como era o canto que a gente cantava? Isso
era uma animacdao tdo grande! Era um bloco arrodeando a pracinha, cantando.
[sso era no més de Julho, depois da festa do municipio, comecando no dia 7 e

terminando no dia 16. E até feriado no dia 16.
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Entdo nods fomos pra praia. Como num tinha banheiro dentro de casa, a
gente tomava banho de cuia nos correntes. Entre a casa onde a gente estava
e o corrente tinha um botecozinho e nés pegamos as toalhas e fomos tudo
conversando pra tomar banho, que quando eu levantei a cabeca e vi a pessoa
que estava ali, ai eu fiquei: - Valha, quem eu estou vendo! Foi com esse ai que eu
sonheil’ E o coracao dizia, ‘€ esse, € esse, € esse. At descemos pra tomar banho.
Mas eu estava angustiada pra voltar. Puxei agua bem ligeiro. A gente descia la
pro buraco, aquelas cacimbas de barro, e levava pra encher o alguidar e tomar

banho.

Voltamos, mas quando eu olhei, ele ndo estava mais. Porem, com a maré
muito seca e a lua muito clara, fomos pra praia jogar bola. Era bola de meia ou
peteca, s as meninas. A gente € que fazia. SO sei que quando a gente estava
14, ele apareceu e o coracdo dizia: ‘é esse, € esse. Al ele mandou um recado
por uma colega minha, que queria falar comigo. Ele era do Uruau, que hoje se
chama Marambaia. Tinha morado 15 anos em Sao Paulo, mas estava voltando.
Tocava violdo, sanfona, cavaquinho, bandolim, tudo ele tocava. Trouxe uma
sanfona muito especial e ia fazer uma tertulia na casa do irméao. Convidou pra
gente ir, mas queria um particular comigo, porque gostou de mim desde a hora

que me Vviu.

Como amiga é pra isso mesmo, elas ajeitaram. Naquele tempo num tinha
energia, era lamparina, oito horas da noite era pra todo mundo ja estar deitado.
Ele tocou 1la um pedacinho e a Margarida fez 0 aceno que a gente ja ia. Al ele
velo rapido, chegou perto de mim, perguntou meu nome e disse que queria
casar comigo. Al eu respondi: - Mas eu sou muito nova, so tenho 14 anos.’ E ele:
- Mas eu estou de idade, preciso casar. Desde a hora que lhe vi, gosto de vocé.
SO se vocé num quiser’. A gente namorou um ano, inda fui passar uns dias la em

Fortaleza, mas vim embora. Ele se chamava Luis.”

(Socorro Goes, autora e protagonista desta historia, casou-se com Luis trés

anos depois, ela com 17 e ele com 32 anos.)

QUANDO ADAO ERA CADETE

Socorro Goes nos contou que, antes desse seu namoro com Luis, estudou
numa escola para criancas pobres, organizada pelo padre Joaquim Dourado, filho

do lugar. O padre, capeldo do Exército em Fortaleza, visitando sua comunidade
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de origem, compadeceu-se da falta de estudo das criancas. Resolveu, entéo,
através de uma associacdo beneficente, organizada em Beberibe, abrir uma
escola noturna para meninos e meninas carentes. Desse modo, as criancgas e
adolescentes poderiam ajudar os pais no trabalho da roca ou do artesanato,

durante o dia, e estudar de noite.

"

Nessa escola, a menina Socorro estudou, brincou dramas e namorou: “-
Namorei nos dramas, mas a gente num namorava assim sentada, namorando,
era passando bilhetes, recados. Num tinha essa chance que se tem hoje. Quem
era que ia beijar alguém naquele tempo?! Ndo. A minha tia um dia acordou
chorando desesperada e minha avo perguntou: - Por que vocé esta chorando?’
Ela respondeu: - Porque eu num sou mais moca!’ - Porque vocé num é mais
moca! Qué que o Pedro fez com vocé? ‘Ele pegou na minha mao essa noite.’ [ri]

Pra vocé ver a inocéncia que havia naquele tempo.

Mas eu era danada. A primeira vez que eu namorei fot com o Fernando, um
menino bem moreninho com os dentes brancos. SO que eu casei com um bem
branquinho. O Luis era branco demais. Eu tinha era sorte. Naquele tempo, se o
pai num aceitasse, triste daquele porque ia se ver com a espingarda de espoleta.
Se ia fazer serenata 14, 0 pai ja sabia, ficava esperando, ele pegava uma lata
d’agua nos couros. Ali naquela rua la de cima, tinha um rapaz que era louco
pela tia Odete, a mée do Ivo, ali na Sucatinga - hoje ela ainda € viva - mas o pai
num queria. Entao ele fez uma musica dizendo: 'Hoje eu faco uma serenata pra
Odete/Pode o velho rebolar agua.” Ai comecou: Eva querida/Quero ser o teu
Adéao./Quero que me diga/Haja o que houver/Custe o que custar/O nosso amor/
N&o vai se acabar.” Mas quando comecgou a serenata, o velho abriu a janela,

jogou agua e ele correu até em casa. [ri]

Se o pai botasse muita banca, eles roubavam. Mas roubavam assim: pegavam
trés cavalos bons, ele vinha com a namorada na garupa e dois amigos
acompanhando. Depois, botava a moca numa casa de familia até casar. E

sempre, a correspondéncia do amor era a serenata.”

LIBERATO E A ARTE
DO TOCADOR

O pai de Liberato Lima Vieira era o sanfoneiro das festas em toda a

redondeza de Umburanas e Encruzilhada. Liberato, menino, desde cedo lhe
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acompanhava. Ouvia e observava o pai. Quando chegava em casa e o velho

dava uma folga, Liberato arriscava uns toques, ‘dava trabalho pra botar aqueles

tons sem saber”. Tanto fez que aprendeu. Depois, quando o pai, durante as

festas, 14 pela madrugada, cansava, passava o fole para o filho. Foi quando sua
mée lhe deu um violdo. Assim, Liberato podia tocar junto com o pai. Dai, na

familia, a orquestra completou-se: violao, sanfona e pandeiro.

Quando o pai morreu, Liberato abandonou. Passou muitos anos sem tocar.
De uns dez anos pra ca, por insisténcia das irmas, retomou a sanfona para
acompanhar os dramas. De animar festa, ja ndo gosta. Modesto, explica: “-
Eu tocava nas festas mais meu pai, ele na sanfona, eu no violdo. Quando ele
estava cansado, eu pegava a sanfona e tocava. Depois ele vinha de novo, era

assim, passava a noite tocando, fazendo zoada. Naquele tempo, qualquer
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pancadazinha e todo mundo dancava. Era diferente de hoje, tem aquelas

bandas medonhas e o pessoal nem danca! Naquela época era diferente.”

ADOLFO DE ARACATI
E O OLHO DE RAIMUNDO
BERNARDO

Antigamente, no Aracati, antes do sujeito ir para o0 medico, passava pela
farmacia do Seu Adolfo. Ele havia estudado muitos anos na Bahia, embora
nunca houvesse completado os estudos. Mas todo mundo confiava nele.
O que dizia era certo. O sujeito chegava na farmacia, fazia aquela consulta
com ele. Se tinha doutor e precisava, ela mandava pro doutor, pra ver o que
o doutor dizia. Se ndo, quando chegava, o camarada contava a historia, ele

ai resolvia.

Raimundo Bernardo foi testemunha: “- Seu Adolfo de Aracati era um Deus,
s6 da banda de ca da Forquilha, ele desenganou bem umas cinco pessoas.
Dizia: - Vocés querem tratar, pode tratar, mas ela num vai escapar’. Ai trazia
pra ca, era sO6 chegar em casa, uns morriam logo, outros passavam mais

tempo. Meu avd passou cinco anos. Fol o primeiro que ele desenganou.”

Pois foi esse mesmo Adolfo que tirou o espinho do olho de Raimundo
Bernardo, quando ele cegou, um acidente besta: - Foi na mata, eu ja tinha
pegado. la tirando, levando esse boi pra um primo meu, pra transferir pro
Medeiro, montado num cavalo meio assustadico, tangendo de mascara.
Trouxe ele debaixo de um pé de jurema que tinha, muito fechado, o cavalo
num era 0 meu. Ai estrepet o olho, tirel um pau aqui dentro no Aracati, tinha
uma polegada de cumprimento. O farmacéutico que arrancou o pau disse
a um tio meu: - Aquele senhor, sobrinho seu, que eu arranquei um pau do

|:u

olho, ou é doido ou € porque tem coragem demais!’.

A VIDA DE MARIA ESTELA ANTES
DE PERDER A VISTA

Maria Estela nasceu enxergando tudo, embora aquele solzdo da praia do Cumbe,
onde nasceu em 1937, ferisse seus olhos muito claros e sua pele bem alvinha.

Naquele tempo o Cumbe era uma comunidade quase tdo somente de pescadores
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e labirinteiras. Sua comunicacao principal era com outras comunidades praieiras,
tanto que, quando Maria Estela completou cinco anos, em 1942, uma tia sua,
irma de seu pai, a levou para passar uns dias com ela no bairro do Mucuripe, em

Fortaleza. Que dias foram esses, que se prolongaram por mais de oito anos:

‘- Fui porque essa minha tia ia ser minha madrinha de crisma, se algum dia eu
me crismasse. Al pediu ao papai pra eu passar uns dias la mais ela. Ela pediu, ele
foi, deixou. Era uma dificuldade o pessoal deixar, mas como era ela, irma dele, e
la pra longe, pro Mucuripe... Eu fui e 14 ela me botou na escola. Eu aprendi até o
quarto ano. Quando inteirei oito anos, fiz minha primeira comunhao, na igreja da
Volta da Jurema, parece-me que no dia 26 de outubro. Ja minha crisma, eu fiz

quando tinha dez anos, la na igreja do Rosario.

Em Fortaleza, estudei até o quarto ano, em particular. A professora dava aula na
casa dela, num tinha colégio. Aprendi também a fazer labirinto com cinco anos.
Eu tenho 55 anos de labirinteira. Eu fazia tudo no labirinto. Num disse que eu era

danada! Foi por isso que eu ceguei, porque eu era danada demais! [ri]

Fiquei no Mucuripe até os 13 anos. La era uma praia de pescador. Eu morava
embaixo, perto da praia, ali onde depois foi 0 campo do Terra e Mar. Meu vizinho
era seu Pedro, num sei se ele era pescador,
sel que chamavam ele de Soldado Preto,
O apelido. L4 também morava meu tio
Joaquim, marido da minha madrinha, que
era estivador. O outro vizinho se chamava

Mundinho, ele era um pescador.

Tinha drama por 1a, outros, diferentes
dos do Cumbe. Muita gente brincava. Eu
lembro bem do bailado dos astros. No
Mucuripe a gente so brincava no tempo
do Natal, porque la chamavam tambem de
pastora, mas era 0 mesmo drama. La outras
pessoas brincavam o pastoril propriamente,
um senhor que tomava de conta, © nome
dele era Jos€, chamavam ele de Zé Tai€,
num sei se era nome proprio. Agora,

drama, do Mucuripe eu s6 me lembro da

‘ ‘ Memoérias de Bailados e Comédias.indd 67

Raimundinha, Raimundinha do seu Neco,, Era ela que ajeitava os dramas. Tinha
outra Raimundinha que também morava la na minha rua, filha de seu Julio, ela era

outra que brincava de drama.

Ai quando eu cheguei logo me ingressel com as meninas, Tu sabes que menino
faz amizade de repente com os outros! Ai tinha esse drama e eu ja sabia as partes
que eu tinha brincado aqui, ai brinquel 1la também. Aprendi as partes que as
meninas brincavam todinhas. Ai quando uma tia minha, que morava também no

Cumbe, foi la pro Mucuripe, ai ela copiou essas partes de drama todinhas.

Era uma vantagem muito grande, eu com dez, onze anos, nova assim mesmao,
comecei a brincar drama. Papai dava muito valor aocs dramas! Eu fazia aquela parte
da florista, que eu ia vender, papai saia atras de mim todo o tempo, chega achava
graca d'eu fazer essas coisas. Eu também ensinava catecismo pras criangas, desde
eu menina pequena. Dizia: - Nos vamos brincar de catecismo!” Eu ensinava reza
aos meninos, que O papal ensinava reza a gente, porque nao tinha catecismo. Isso,

eu comuns 12 anos.

Do Mucuripe, fomos morar na Aerolandia. Nesse tempo, eu no colegio ja
paquerava os meninos. Era danada, viu? Cresci e deu vontade de vir embora pro
Cumbe. Cheguet ja dentro dos 13 anos. Fui
namorar. Ensinei as meninas os dramas que

aprendi no Mucuripe. Nesse tempo eu era

Foto AH

gordinha. O pessoal dizia que eu era a mais
bonita da casa do papai. No drama eu fazia
a parte da menina perereca. E porque agora
num faco mais o ‘atica fogo' nao, mas era
com os pes, toda se rebolando, que eu era
bonitinha, mas eu era mesmo. Se eu era a
filha mais bonita do papai, eu num sei. SO
sei que a mais danada eu era. Casei com 15
anos. Deixei duas ou foi trés pra tras mais
velhas de que eu! [ri] Depois que eu casei foi

que eu fiquel magra.

O Cumbe €& praia de pescador. Meu
marido, Magal, era pescador, um filho que

eu tenho também é pescador. A vida aqui,
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gquem num & agricultor € pescador. Meu marido era agricultor e pescador, porque
quando era no tempo do inverno ele plantava, tinha a plantazinha dele no quintal.
Mesmo depois de casada eu ensaiava com as meninas. Elas se apresentavam. As
minhas filhas todas brincavam, Cléa brincava, Juci brincava, até Cleidinha, que
nesse tempo era a menor, também dancava drama. Depois a gente foi para a praia
de Uruau, onde eu morei 27 anos. La ndo tinha drama, la ninguém brincou néo.
No Uruay, eu fiqguei bem magrinha, de tanto subir e descer aqueles morros. la pro

Cumbe e pra Sucatinga de pés.

Eu usava essas roupas antigas mesmo, vestido de cintura comprido. De primeiro
SO se usava aquelas roupas de cintura. Agora € que tdo fazendo vestido inteiro.
Eu nunca vesti esses vestidos inteiros, meu marido ndo deixava, € nem roupa
de manga. Nem uma japonesa servia, se ele visse a cava aqui da manga, pra ele
num servia. Ele era assim meio besta, num queria que eu cortasse o cabelo, num
queria que eu usasse batom, num queria que eu usasse nada! Também depois
que ele morreu e eu me peguei so, cortei o cabelo... Ora, tinha la uma mulher,
que perguntou a dona Josefa: ‘Expedita, me diz uma coisa, a Maria Estela ficou
doida?’ ‘Sei nao, por que? ‘Torou o cabelo daquele jeito!” [ri]'- Agora, ta € mais
compridinho! No retrato que tenho la em casa, eu junto com o meu marido, estou

com o cabelo aqui. Agora esta € grande! Tem mais de um més que eu cortel.”

O DIA EM QUE TETELA
COMPLETOU 60 ANOS

Quando Maria Estela perdeu a vista totalmente estava com quase 60 anos,
viuva e morando no Cumbe. Foi perdendo a visdo aos poucos, de glaucoma.
Nem por isso, a comemoracdo dos seus 60 anos foi menos animada. Pelo
contrario, as amigas sabiam que Tetela, como era conhecida desde mocinha,
era mulher festeira e chegada a demonstracdes de afeto. Mas para nos contar
como foi a festa, Maria Estela, fez retroceder sua vida ao dia do seu casamento

com Magal:

‘No dia do meu aniversario de 60 anos as meninas fizeram um bolo muito
grande, muito bonito. Mas eu num vi 0 bolo, sO passeil a mao assim por cima,
porque nao enxergava mais. Vou me lembrar do comeco, do dia em que me
casei. Meu sogro era tocador de rabeca, tocava bastante bem! Nao tocava nos

dramas nao, tocava nos noivos. No dia que eu casei, ele fez duas festas de
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casamento, alias, trés. No dia do casamento catdlico, a gente pensando que
O padre estava 14, fomos parar no Beberibe, mas ele tinha ido pra Fortaleza. Al
fol uma dificuldade pra voltar de Beberibe pro Cumbe, os animais, tudo dificil.
Al uns ficaram dormindo 14. Eu sei que eu fiquei, o noivo ficou e outras irmas

minhas ficaram, pra no outro dia ja estarmos la.

No dia seguinte era pra ter o casamento, e antes das nove era pra festa ja estar
troando, que quando 0 povo chegasse, 0s Noivos chegassem ja estar a animagao.
Ai meu sogro ja estava tocando, mas aconteceu um porém que ninguém casou
naquele dia. A festa parou, s6 casamos no dia seguinte, e foi outra festa a noite
todinha, meu sogro tocando com a rabeca, tocava valsa, tocava samba, tocava
tudo! Tem a valsa do marinheiro, tem aquela musica do cisne-branco? Conhece?
Ele tocava isso na rebeca: Qual cisne-branco que em noite de lua/Vai navegando
num lago azul/O meu navio também flutua/Nos verdes mares de Norte a Sul... Al

ele cantava em marcha e nés mandavamos brasa a dangar!

Meu sogro tocava tudo quanto € musica, tocava xote, tocava valsa e eu
dancava tudo. As vezes, dia de semana, tinha um rapaz que tocava violdo e
ele 1a fazer brincadeira la na casa do papai pra mode a gente brincar. Pois &, 1a
em casa, meus irmaos, eles me chamam de Tetela, € meu apelido. E por aqui
ainda tem quem chame. Al tem aquela musica que diz assim: [Canta: Que nem
Jilo, de Luiz Gonzaga e Humberto Teixeira] ' ...Porém, se a gente vive a sonhar/
Com alguém gque se deseja rever/Saudade entonce assim é ruim/Eu tiro isso por
mim/Que vivo doido a sofrer.//... Saudade assim faz roer/Amarga que nem jilo.//
Mas ninguém pode dizer/Que eu vivo triste a chorar./Saudade, meu remeédio é
cantar/Saudade, meu remédio é cantar.” Ai esse rapaz, ele cantava com um final

assim: ‘- Tetela, o meu amor € vocé!’ [risos]

Eu era menininha, ele doido pra namorar comigo, o rapaz, ai ele cantava: '-
Tetela, o meu amor € vocé!" Quando foi no dia do meu aniversario de 60 anos, a
minha irméa que € muito encapetada, ela mora la no Cumbe, ai ela fez a cantiga,
e no fim disse la umas palavras sobre quem eu era, ai no final ela cantou: '-

Tetela, o meu amor € vocé!’ Terminou com isso. Eu achei muita graca!

Qutra vez, esse dito cara, ele casou e foi morar em Fortaleza, nds estavamos
morando no Uruau, ha bem uns 15 anos, Quando foi no dia do aniversario dele,
ele vai 1a pra barraca do Zé Maria Magal, meu marido, na praia do Uruau. Al ele

fol até 1la em casa com meu marido. Chegou 18, falou comigo e eu ndo conheci.
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Um filho meu: - Mamae, € um conhecido seu!” - Nao estou conhecendo nao,
nem pela fala!’ Eu ja estava meio ruim da vista. Ai ele foi e cantou assim: '- Tetela,
omeu amor € vocé!” Al: - Ah, que eu ja sei quem é!' Conheci ele pela cantiga! Ai
eles aqui tudo s me chamam de Tetela, meus sobrinhos, meus irmaos botaram

€sse nome.

Me lembrei agora de uma cantiga que eu gosto muito de cantar: [Canta] ‘A flor
que tu me destes/Como lembranca do primeiro amor/Ainda me lembro quando
me dissestes/Quando me destes tdo mimosa flor.//Ela esta murcha assim, mas
fala ainda/Fala de amor e fala de amizade/Coitadinha, tinha uma cor tao linda/E
desbotou, meu Deus por ter saudade.” Tem outro verso que comeca e no fim diz
assim: [Canta] 'Pensando em ti nas noites de luar.'Essa musica € minha, de quem
eu era outrora e de quem sou hoje. E assim mesmo, passei 30 anos casada, 30

anos!

Pois bem, no dia do meu aniversario, eu cantei aquela parte do drama, o
bailado da ceguinha. Num sei onde foi que eu adquiri essa parte do drama,
parece que € uma cantiga, e no fim virou drama. Eu sei que eu cantei aqui,
e as meninas aqui s querem gue eu cante e a negrada chora quando eu
canto! No dia do meu aniversario, eu cantei essa parte de drama, e minhas
amigas, muitas, foram embora, num esperaram nem que partisse o bolo: ‘-
Mulher, tu num esperaste ndo!? - Nao, a senhora num deixou, foi fazer foi
a gente chorar!” Porque eu cantei nesse dia do meu aniversario, cantei esse
e cantel outra, a outra também num é parte de drama néao, € assim também
como uma moda, mas se a pessoa quiser fazer, faz, € até muito conhecido.
Essa outra moda também é triste. Diz assim: [Canta] ‘Ja fui alegre, contente/
Hoje ndo sou mais ninguém./Ja fui consolo dos tristes/Hoje eu sou triste
também.//Meu coracdo ndo tem dono/Vive s6 de querer bem/Por ndo ser
compreendido/Hoje ndo ama ninguém.//Eu visto preto por luto/E branco pro
galhardia/Verde por ter esperanca/De ser feliz algum dia.//Quem viver triste
no mundo/Venha juntar-se comigo/Venha passar como eu passo/E venha

viver como eu Vvivo.’

Agora eu vou cantar o Bailado da Ceguinha, esse que eu cantei no meu
aniversario. Quando eu vou comecar a cantar, me arrepio porque eu sou
cega mesmo. As meninas dizem assim: - Mulher, essa é que € boa de vocé

cantar, da bem certo porque vocé ja é cega!’
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(Maria Estela levanta-se e canta, aos poucos comeca a dangar.) ‘Sou
ceguinha de nascenca/Isto assim ndo é viver./Minha tristeza ¢ imensa/Minha
tristeza é imensa/Quem me dera ja morrer.//Ainda ontem ouvi dizer/Que é
linda a cor do mar/Quem tem olhos pode ver/Quem tem olhos pode ver/
Quem nao tem vive a chorar.//Ndo conheco as estrelinhas/Na igreja, um so

altar/S6 conheco as andorinhas/S6 conheco as andorinhas/Porque ouco ali

cantar.’
A Ceguinha (Bailado)
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Eu cheguei aqui nos Caetanos em 1999. Aqui tinha havido drama
antigamente, mas nesse tempo estava parado. O drama recomecou aqui
no ano passado, porqgue houve uma missao e ai a Isabel mais as meninas
precisaram apresentar alguma coisa. Botaram os dramas e a brincadeira do
coco. Isso foi uma novidade. O padre achou bonito, levou a gente pra 1a,
parece que foram duas vezes, la pro Beberibe. Veio o padre, veio o bispo, e
depois fomos apresentar la em Beberibe! Os Caetanos eu conheco ele todo,

porgue eu conheci os Caetanos antes de ficar cega.

A LONGA ESPERA
DE MARIA RIBEIRO

Maria Ribeiro a bem-dizer foi criada na casa de um tio no bairro do
Montese, em Fortaleza. Voltou de 14, para morar em Paripueira com 16
anos. No que voltou, casou. Paripueira ja estava diferente, tinha luz a motor
e radiadora enviando recados e oferecendo mensagens musicais para os

moradores.
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Pratica de namoro, bem-dizer, ela ndo teve, porque casou com 0O primeiro
namorado. Que era diferente era. Pra beijar, o rapaz precisava primeiro pedir.

Se a moca dissesse que sim, beijava. Se dissesse que nao, paciéncia.

Maria comecou a namorar ligeiro. Chegou em Paripueira no Dia de Reis e
nesse dito dia teve inicio seu namoro. A festa de Reis era completa, missa,
novena, reisado, passeio na calcada ao redor da igreja. Comecou justamente
al a troca de olhares, as méozinhas dadas, passeando, a conversa depois da
novena. Quando foi em agosto, casaram no civil, e no dia dez de outubro,

casaram no padre. Tudo em menos de um ano.

O marido trabalhava na roca e complementava as refeicdes da familia com
o resultado da caca. Matava muito passarinho, marreca, jacu e outros animais
pequenos. No primeiro ano de casada, Maria néo teve filho, no segundo,
apareceu a primeira filha. Dal em diante ndo parou mais. Foi uma carreirinha
de dez. Ndo contente, Maria inventou de ainda criar outro, um morenao
forte, que passou quando a gente estava no meio da entrevista. Dos onze,
morreu um casalzinho, primeiro uma menina e, por derradeiro, um menino.
E olhe que, em casa, Maria dividia o trabalho de criar menino, com a arte do

labirinto.

Na seca de 58, o tempo apertou, ndo havia trabalho pra homem nenhum
naquelas bandas de sertdes nemnaquelas beiras de praias. O jeito foi o marido
arribar pra Fortaleza. Passou uns meses 13, trabalhando. Depois emendou

viagem para Manaus, la passou trés anos sem dar nenhuma noticia.

Nessa época, Maria tinha duas filhas. Ficou sozinha com elas. Trabalhava
dia e noite no labirinto pra dar conta. O povo dizia: “- Mulher, da esses teus
filhos que tu ndo podes criar, tu has de morrer trabalhando!” “- Dou néo,
meus filhos eu ndo dou!” Ela teimava. Lembrava-se do sofrimento que foi,
quando crianca, morar em Fortaleza na casa de um tio e do juramento que
fez entdo: “- Eu tenho fé em Deus se um dia eu chegar a casar, nem que eu

tenha dez filhos, mas eu ndo dou nenhum pra ninguem!”

Assim fez Maria, criou os filhos todos. Cuidava deles de dia e atravessava
a noite no labirinto. Trabalhava para os intermediarios, que ficavam com
O grosso da renda do labirinto, por conta do adiantamento para a compra
do tecido e da linha. Com Maria ficava o justo para saldar a divida com a

bodega.
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LICOES DE SANFONA E DE VIDA

O avo de Francisco Pereira Nunes era apaixonado por sanfona. Chamava-se
Jodozito. Mas foi so o neto ver e ouvir o avo tocar e apaixonou-se também. O
problema € que a sanfona era uma so e o velho era muito ciumento. Quando
saia para a roca, 0 menino bulicoso, sete, oito anos ainda, la ia mexer no que
0 avo tinha de mais precioso. Abria o guarda-roupa, se enfurnava no quarto
e ficava imitando o velho, vendo se tirava o tom de uma cantiga. Olho na
janela para ver o rastro de Jodozito de volta do rocado.

Besteira esconder a sanfona. O velho conhecia pelo desafino. La vinha o
cardo. Mas o menino teimava, coisa de sentimento. “- Eu era apaixonado
pela sanfona, era ndo, sou, vou morrer apaixonado por ela, porque gosto do

instrumento. Em minha familia tém muitos que tocam e acho que eu puxei

essa bencao.”

Francisco ndo gostava da implicancia do avé, mas hoje, sanfoneiro ja
feito, entende o velho Jodozito. “- Nao tem um sanfoneiro que goste que o
aprendiz pegue a sanfona dele, por qué? O aprendiz qué que faz? O costume
que ele persegue logo de inicio sdo os tons naturais que sdo mais faceis:
do maior, sol maior, 1a menor... Al vocé pega e vocé desafina. Todo tocador
ele € enjoado com o instrumento. O que ¢é ser enjoado? Porque quando
o instrumento desafina uma voz, duas, vocé pega faz um tom, ai a voz
esmorece, ai desconfeita a coisa. Aquele que num conhece passa, 0 que
conhece V¢, ai ele fica fulo da vida! Eu num sabia que tava desafinando, na
época eu num sabia, mas hoje eu sei. Se eu tivesse uma sanfona aqui eu faria

O Mmesmo que meu avo.”

Francisco, ao mesmo tempo que entende o avd, que diz que ‘faria, como
ele, ndo faz, pelo contrario, € um professor de sanfona dos mais pacientes,
nao apenas com seu filho Juninho. E explica porque nédo faz como o velho

Jodozito:

"~ Num faco porque eu tenho uma filosofia comigo e tenho dito pros meus
amigos. Eu num sou artista e nem toco, apenas conheco um pouquinho,
mas fagco uns tonzinhos e quando o cara € bom, eu digo, quando é ruim
também digo. Mas a gente num aprende porque tem violonista que num

ensina, tem guitarrista que também num ensina, tem pandeirista que num
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ensina, e vice-versa. E eu conversando com meu filho digo: - Olhe, chega

uma pessoa na minha casa pra aprender, perca tempo e ensine porque o
que eu sofri na minha mocidade, faz pena!’ Porque eu hoje nédo poderia ser
gquem eu sou, porque quando eu tinha vontade, hoje € menos, mas na minha
€pocCa, S€ euU VOu para uma escola, € mesmo se eu pego uma sanfona, € meu
pal tem condic¢des, eu hoje tocava um acordeom desaperreado. Num estou
me exibindo, porque num € necessario, mas eu conhecia meu potencial.
Vocé sabe que tudo tem uma época, tem o tempo, vocé perdeu tempo, ai

voceé perde a profissdo. Foi o que aconteceu comigo.

Eu comecei com oito anos, a paixao pela sanfona, mas meu pai num podia
comprar. Al foi passando, de oito passou pra 16, ai com 18 anos foi quando
Raimundo, meu irmdo mais velho, comprou uma sanfona, eu ja tinha 16 a
18 anos, ai fol que eu comecei a apontar sozinho, que € muito dificil, sem
vocé ter alguém que oriente. Mas eu aproveitel mais, ele ja sabia, fazia uns
tonzinhos que nem eu, o mais velho, ai comprou uma sanfona. Ele tinha raiva,
mas eu pegava, € com pouco tempo eu tocava melhor de que ele. Ele num

gostava muito, mas eu pegava. Depois ele vendeu a sanfona.

Eu aprendi com a propria sanfona. Eu ia fazendo aqueles tons, al a mente

la abrindo, quando da fé alguém tocava, eu olhava as composicdes e fui indo,
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ful indo e aprendi a fazer uma porcao de tons.

Foto AH

Hoje eu num conheco muito tom por falta de
estudo. Minha derrota veio com a mudanca de
ritmo. Eu num me adaptei ao ritmo porque as
musicas tém algumas que pode se aproveitar,
€ como feijdo, eu comparo esse pessoal de
hoje, eu comparo ao feijao, vocé botana mesa
e cata, o bom vocé joga no fogo e os chochos
vocé bota pra fora. A mesma coisa eu fago
com as musicas. Porque na minha otica as
musicas de hoje, num quero difamar os que
sdo bons tocadores, mas se aproveitam bem

pouquinhas.”

Juninho é meu filho, Francisco Junior
Santos Nunes, nasceu com a mesma doenca
que eu tenho, apaixonado pela musica! Eu chamo doenca, querer tocar sem
poder, num sei nem se € permitido, mas eu chamo. Pois ele nasceu com esse
dom que eu tenho. Sei que € um dom de Deus. Eu digo doenca, mas eu gosto
muito de brincar. Ele nasceu vendo eu tocar e ele queria tocar e eu num podia
comprar os instrumentos! Eu comprei uma sanfona velha, ensinei os tons a
ele e ele comecou a querer acompanhar a evolucao desse novo tempo. Eu
digo: - N&o é por ail" Al ele aprendeu uma musica antes de aprender os tons,
e ja queria tocar, ja queria andar. Digo: - N&o da, vamos ter paciéncia!l’ Al eu
peguel ele, fiz os tons naturais, depois fui fazendo os outros tons: sol menor,

do menor, fa menor, e por ai vai

Ele se aprimorou fazendo os tons, fazendo a mudancas. Eu digo: - Porque
pra tocar vocé tem que fazer os tons.” Ele toca pouco mas o pouco que ele
toca, a gente observa que falta nele o instrumento bom, alguém ensinar mais
alguma coisa a ele e ele se aprimorar. Eu digo sempre a ele: - Meu filho, vocé
tem que tocar todo dia porque o proprio instrumento abre sua mente!’ Mas
se vocé tiver o ensinamento, esclarece mais, anda mais depressa. Mas mesmo
O instrumento ele se encarrega de ensinar. E ele esta tocando. Ele toca esse
ritmo que eu ja falei, mas eu corrijo ele de muita coisa, que eu sei corrigir, eu

In

corrijo. Porque aquele negocio das coisas desenfreadas, eu num concordo
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ESCREVEU N AO LEU muito arengueira. Na escola a professora ensinava bem, nos respeitavamos
O P AU CO MEU ela, que era uma mulher muito religiosa!l Chamava-se Vera Severino. Era so

uma professora para todas as matérias, e a palmatoria ensinava a sentar! Se

Quando Julia Bernardo era menina, no Piquiri, onde nasceu e se criou, 0 povo ~ . N . :
' quin, O P soletrasse e ndo lesse, 0 pau comia. Agora ndo, agora € uma vida de rosa. Os

vivia debaixo d'agua. Sendo assim, o transporte principal era o cocho. O cocho . .
9 P p P meninos num apanham mais.

mesmo, esse onde se coloca comida para os porcos. Um tronco de cajueiro
A gente voltava meio-dia em ponto, morrendo de fome, comendo araca,

escavado, so que dos maiores e na forma de uma canoa, com tabuas atravessadas,
pra gente botar em casa, que nesse tempo num existia merenda nem nada

para os passageiros sentarem, com o condutor governando para tras. Eram quatro
pra crianca. Sala de casa com cafezinho, se tivesse. Fome tinha muita!

navegacdes, da Lagoa do Piquiri a Barraca, o cocho Tabajara, o maior, e os outros,

N L Em casa, se num obedecesse, apanhava. Era tudo criado na lei boa! Essa
chamados Mergulh&o, Faisquinha e Caracol, o menor.

lei chamava-se lei catdlica. A mae levava o filho pra missa, botava a carga no

jumento, um par de cacua, botava um bocado dentro, outro na garupa e iam

Foto OB

pra igreja, pra Sucatinga. Agora aqui num vai mais. Passava era muito tempo
sem ter missa. De ano em ano tinha a festa de Nossa Senhora da Penha e as

maes levavam, Natal, Dia de Ano... Tudo a gente ia".

ZUCA, O PROFESSOR
QUE ESCOLHEU FICAR

O pai de José Fernandes de Morais, o0 Seu Zuca, era um homem que amava
O campo e amava a Serra do Félix acima de tudo. Casou-se com uma moca
de Russas e, em 1918, os dois foram morar na Serra do Félix, lugar bom,
mas de gente sem instrugcéo nas letras e na religido. Tanto que a mée, pra
rezar uma novena, tinha que se deslocar até as capelas de Nossa Senhora do

Perpétuo Socorro, em Caicara, ou de Sdo Joao Batista, em Sucuarana.

O menino Zuca aprendeu as primeiras letras com ela, a carta do ABC,

O primeiro livro, como se dizia a época. Com oito anos, ainda teve aulas

Vivia-se da rocga, e da pesca na lagoa, peixe grande, farto, de agua-doce. o _ o
com um rapaz muito inteligente chamado Jonas Verissimo dos Santos, que

As mulheres trabalhavam raspando mandioca nos engenhos de farinha e , , ,
chegou querendo abrir uma escola no lugar. Desejo de dias, logo o tal rapaz

fazendo renda ou labirinto, outras tomando conta de casa. Menina de dez . .
regressou a capital.

anos ja trabalhava no labirinto. Assim disse Julia:
Escola mesmo apareceu dois anos depois, em 1933, com o professor Manoel

‘- A mae ensinava as bichinhas a trabalharem. As escolas eram muito _ o , L .
Joaquim Vieira. Cada aluno pagava cinco mil réis por més, Zuca lembra bem.

longe! Minha casa é bem ali do outro lado, eu morava aqui e ia estudar na , , .
Em seguida foi uma sucessao de professores na pequena sala de aula. Zuca

Barra da Sucatinga, 1la na praia! la de pé. As outras também, seis horas ja o , ,
fala com a precisdao de um historiador:
estavam todas acordadas. lam pra escola que era longe. la a pé um bocado

delas. Se juntavam aos alunos, iam arengando mas iam bater la. Eu era
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"~ Depois, por intermédio de Pedro Raimundo de Morais que era meu tio,
a prefeitura mandou uma professora. Ela pagava 50 mil réis por més. Veio
a dona Malvina, a primeira professora chegada de fora. Veio indicada por
Maria Estevdo. Ela vivia aqui no sitio Juazeiro, um lugar muito animado. Essa
professora, ela veio de Cascavel, era uma mulher politizada e sabia onde
pisava. Nesse tempo, aqui havia dramas, era muito movimentado, em 1934,

35, com a participacado dos habitantes da Serra do Félix.

O nivel da escola aqui era muito pequeno, al quando foi em 1939, eu fui
para o seminario de Fortaleza na Prainha. Saia fugido pra me preparar. Fui pra
Russas, 14 eu pagava dez mil reis por més. Mas eu me preparei pouco porque
O rapaz que me ensinava era estudante do Liceu e sO queria passear. Mas eu
fui, fiz 0 exame e passei, mas passei me arrastando em portugués. A maior

nota era seis e eu tirei trés em portugués e cinco em matematica.

Passei ainda quatro anos no seminario, mas sai por causa de uns fofoqueiros.
Vocé sabe que em todo lugar tem fofoca, e ha muitas pessoas que pra crescer
€ como urubu, quer crescer nas costas dos outros. Al eu disse ao padre: ‘-
Padre eu vou embora. Num fico mais aqui ndo.' E quando cheguei: ‘- Papai eu

vim embora, sai do seminario!’ Papai disse: ‘Num tem nada nao.

Al fiquel aqui na Serra do Félix em vez de ter ficado la em Fortaleza mais
perto da fonte do saber. Aqui a terra € muito boa, a gente trabalha, mas falta
a ciéncia dos homens. E eu figuei nessa tolice minha e por isso me arrependo
muito. Se eu tivesse ficado 1a, uma tia minha pelejou comigo pra que eu
entrasse na Base, mas eu num tinha muita experiéncia da vida e mesmo
era um pouco timido e achava que so dava certo estar perto do papai e da

mamae.

Passaram-se muitos anos e eu tratei de ser professor avulso, ensinando
aquina Serra do Félix. O ensino era entdo até o 32 ano e eu fiz uma doidice: ‘-
Agora eu vou entrar nesse matagal dificil que € o ensino’ Fui até ao prefeito.
O prefeito num gostava de mim porque geralmente os politicos num gostam
de gente de direito e autébnomo, so gostam de gente subserviente. Entéo, eu
fui, tirei 500 mil réis do meu bolso e paguei la na Funefor. La eu sofri muito,
porque sofri varias doencgas, mas em todo canto existe gente boa e gente
ruim. Gastei do meu bolso 500 mil réis pra fazer um curso la na Funefor, pra

ensinar. Era em 1980, passei quatro anos, ai deixei.

Al eu implantei aqui um sistema de TV, eu ful o implantador. Agora, quem
trabalha pela educacéo € muito mal compreendido. Esses mesmos alunos que
hoje estdo ai de anel no dedo, professores, foram meus alunos, mas quando
fol 1a na faculdade que eles terminaram o curso num se lembraram do pobre
professor que se esforcou, passou fome... Mas € isso mesmo, cada qual so da

o que tem!”
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Y 4
H IS I ORIAS O velho Rei pai dele aceitou. Fizeram o acordo. O filho partiu no navio

com os tripulantes e ganhou os mares do mundo. Fez a primeira parada,
DE I RAN COSO por sorte ou por azar, num porto em que o Rei era seu tio. Logo as filhas do

Rei e outras mocas do lugar vieram visita-lo no navio. Mas ele ndo queria

saber de nada. A primeira coisa que fez quando aportou nesse reinado foi

A HISTO RI A DO SOLD ADO saltar em térra e pedirl bebida no prirr.1eiro bar que enconltrou. Bebeu, voltou
LUSTROSO, COMO OUVI para o navllo e dérmlu. No outro dia, fez a mesma coisa, tornou a terra,
DE GERALDO LIMA bebeu e foi dormir.

Sei que estava com dias nessa arrumacdo, até que arranjou um

No tempo do era, menino ja nascia com uma sina, com um destino escrito, _ _ _
companheiro de bebida, um soldado, um soldadinho raso. Gostou tanto do

e esse Principe, o filho mais novo de um rei, nasceu com a maldi¢cdo de beber _ . o o . _
companheiro, que disse pro Capitdo dele que ia ficar ali naquela cidade. O

até cair na rua de tdo embriagado. Sabedor disso, o Rei, pai dele, muito rico, _ . o .
navio era dele com tudo dentro, podia ganhar 0 mundo, s6 nao podia, nem

mandou construir um navio e criou esse filho no mar, separado dos outros. _ _ _ . . _
queria, era voltar pra terra do pai, e havia resolvido ficar ali.

No mar, o Rei deu estudo e de um tudo a ele. Tanto ele sabia ler como sabia

o o Dai ele ficou bebendo mais esse companheiro e, por insisténcia do
matematica e todas as artes e ciéncias de seu tempo.

companheiro, acabou sentando praca como soldado raso. Dai nasceu

Quando o Rei e a Rainha iam lhe visitar no navio, os seus irmaos ficavam em _ o
o Soldado Lustroso, porque ele era comprido, muito ilustre, e o pessoal

terra, até que um dia, o Principe cacula da familia, ja rapaz, perguntou a mée, ) . ) _ o
passou a chama-lo por esse nome. Ninguém sabia que ele era um principe.

® porque aquilo acontecia. ‘- Minha mae, por que toda minha familia vive em @

) o , . ) O tempo se passou, ele servindo como praca € bebendo com esse
terra e sO eu moro preso neste navio?’ ‘Meu filho, respondeu a mae, sé6 quem

o 3 companheiro. Até que um dia, o Capitdo deles chamou todo mundo para
pode lhe responder esse mistério é seu pat.

uma reunido, menos o Soldado Lustroso. Sei que ele estava bebendo e

Entéo o filho cagula chegou-se até o Rei, seu pai, e insistiu com ele, que . o N _ o
O companheiro perguntou se ele ndo ia para a reunido. Ele disse: - Néo,

gueria desembarcar daquele navio e conhecer o continente. - Por que meus B o N o _ _ _
eu nado fui avisado dessa reunidao nao. Al o companheiro fol e ele ficou

iIrméaos podem viver na terra e eu ndo posso? Que mistério € esse?!’ Disse ele, bebend
ebendo.

muito revoltado. Forcado, dessa maneira, o pai resolveu contar-lhe o segredo;

. _ _ . . _ o Quando o companheiro chegou la na reunidao, o Capitdo perguntou por
o filho tinha nascido com a sina de beber e cair na rua, por isso ele vivia preso

, que o Soldado Lustroso nado tinha vindo, e ele disse: - Rapaz, ele disse
naquele navio.

que néao tinha sido avisado e nao vinha néao!" Al o Capitdo mandou dois

Set que ele contou a historia toda, mas o filho ndo se conformou: - Entéo o ' o .
soldados: ‘- Vocés vao chamar ele, tragam ele aqui!’ Talvez para ser preso.

senhor quer ter mais poder do que Deus! Deus me deu uma sina e o senhor o ] o
SO sei que eles foram. Quando chegaram 14, deram o recado do Capitéo.

quer revogar, ndo esta certo!’ Sei que andaram teimando muito e o filho ainda ' B _ o , , _
Ele tinha mandado levar ele preso se ele ndo quisesse ir. Al ele disse: - Pois

quis se atirar n'agua, mas o pessoal ndo deixou. Ele ficou desgostoso, foi uma ) .
bem, vocés querem me levar preso ou querem dar um recado pro Capitao?

coisa medonhal
Os soldados, ouvindo aquilo, olharam um pro outro e disseram: - Homem,

Ai terminaram toda a conversa. Quando foi no outro dia, que o Rei, pai dele, ) X Lo _ o
nos vamos dar o recado, num vamaos levar vocé preso nao!’ - Pois vocé diga

chegou, ele disse que ia embora, ganhar 0 mundo naguele navio. Acaso um o o .
ao Capitao que dez soldados da marca de vocés nao me levam preso, avalie

dia, se cumprisse sua sina, voltaria pra terra, pra casa do pai. Porém se a sina ) o ) o
so dois!” Eles voltaram e quando chegaram 1a, que o Capitdo perguntou, os

nao se cumprisse, o Rei nunca mais tornaria a ver o filho.
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soldados deram o recado que o Soldado Lustroso tinha mandado para ele.
O Capitéo ficou sem acreditar: '- Foi mesmo!?' '- Foil" '- Entonce, nés vamos
escolher dez soldados dos melhores que tiverem, pra trazer ele preso, vivo

ou mortol!’

Os dez soldados foram, chegaram la, deram o recado do Capitdo. O
Soldado Lustroso como da primeira vez: '- Esta certo, o que vocés querem
fazer, me levar preso ou dar outro recado pro Capitdo?’ Eles olharam uns

pros outros, notaram que o negocio nao era muito facil e disseram: - Rapaz,

Quando foi no outro dia, 0 Rei mandou chamar o Soldado Lustroso. Ele foi
e 0 Rel perguntou, por que ele tinha matado o Capitado. Ele disse que tinha
matado o Capitdo porque o Capitao tinha feito uma reunido e ndo avisou a ele.
Veio logo foi com historia de prender. E contou o resto, que ele tinha mandado
o recado que dez soldados ndo prendiam ele, avalie dois, e o Capitdo mandou
os dez pra levar ele ou preso ou morto, e ele perguntou aos dez soldados se
queriam levar ele vivo ou morto ou se queriam dar outro recado ao Capitdo. Al

eles tinham concordado em dar o recado e ele tinha mandado o recado que ia

matar o Capitdo e que se ele pegasse com besteira, matava ele também.

nos vamos dar o recado’. ‘- Pois vocé diga ao Capitdo que ele se prepare
que eu vou matar é ele la!" Os cabras voltaram bem ligeiro e quando deram
o recado o Capitdo ficou pra ndo viver. Disse: '- E tem uma coisa, se ele vier

€ pra baixar fogo quando ele apontar bem ali no campo.

Ora, fol com pouco tempo, o Soldado Lustroso veio de 1a pra ca se fazendo
de meio entubado. Sei que eles baixaram fogo, mas ele caiu no chéo rolando
e veio de la pra ca, o bacamarte comendo. Até que ele chegou perto, puxou
pelo punhal e matou o Capitdo. Matou o Capitao e quando acabou disse: ‘-
Olhem, se quiserem resolver, ainda tem mais briga, se nao quiserem a briga

estd acabadal!’ Ai ele voltou e foi embora.
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Entdo o Rei disse: - Ndo lhe chamei pra brigar! Eu mandei chamar vocé aqui,
para vocé assumir o canto do Capitdo. - Eu ndo quero assumir o canto do
Capitdo, respondeu o Soldado Lustroso. - Porque assim eu nao posso beber
minha cachaca e eu ndo vou deixar de beber pra ser capitdo ndo. Quero ficar
mesmo soldado raso!” Al ele aproveitou e fez também um negocio com o Rei

pra que, quando ele tivesse 1a nos fuxicos dele, o Rei ndo bulisse com ele.

So sei que os dois concordaram e levaram o negocio adiante. O Rei tinha uma
gurita e quando foi desse dia pra frente, ele colocou uma pessoa, noite e dia,
pastorando a gurita. Mas todo aquele que ia pra gurita amanhecia morto! Do

meio pro fim, ja estavam fazendo um sortelo, quem saia sorteado ja sabia.
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Quando foi um dia o amigo do Soldado Lustroso foi sorteado pra ir pra gurital!
Al quando eles se encontraram de manha no canto de beber e 0 amigo, triste,
ndo queria beber de jeito nenhum, ele perguntando por que ele ndo queria
beber, ai 0 amigo disse. Contou que tinha sido sorteado pra ir de noite pastorar a
gurita. Pediu que o Soldado Lustroso fosse pra gurita no canto dele, prometendo

que daquele dia em diante lhe daria a metade de tudo quanto ganhasse.

Entdo o Soldado Lustroso respondeu: - Nao preciso disso nédo. Eu vou. Basta
vocé me dar um burrinho de cachaca, que eu vou pra gurita!” SO sel que eles
beberam, beberam até umas horas, dai o Soldado Lustroso foi pra casa, tomou
banho, comeu, dormiu um soninho, quando acordou arrastou o bacamarte e
fol se ajeitando pra ir de noite pra gurita. Finalmente, antes de anoitecer ele foi.
Levou uma enxadinha, quando chegou la perto, cavou um buraco e esperou
escurecer de todo. Al ele meteu-se dentro do buraco com o bacamarte, o

Soldado Lustroso.

Nessa época tinham os fresquinhos, o sujeito todo empalitozado, como tem
hoje muito cabra de gravata. Sei que um camarada desses, estava namorando
com a Princesa e queria raptar ela nessa mesma noite com a ajuda de outros
dois ladrdes. Acontece que eles sO estavam de olho no dinheiro da Princesa.
Quando foi ja quase meia-noite, 1 vém os cabras de 1a pra ca, com um punhal
que nao tinha tamanho, tudo de ponta de pe, tomando chegada a gurita, mas

quando chegaram nao tinha ninguém!

Al eles disseram: - Hoje € a noite da gente roubar a Princesa e o dinheiro.” A
Princesa estava dormindo no alto de um sobrado e esse namorado dela estava
acostumado a subir pela corda para conversar com ela. SO sei que os trés sujeitos
balangcaram a corda, a criada desceu, ai eles conversaram com a criada, que era
a noite de roubar a Princesa, que ela botasse logo o dinheiro porque nédo tinha
ninguém na gurita. Ela botou o dinheiro, dois dos sujeitos sairam levando e o

que namorava com a Princesa ficou, pra quando ela descesse, levar.

O Soldado Lustroso, 1a no buraco dele, vendo toda a arrumacgdo. Que quando
a Princesa desceu e pegou no braco do tal sujeito que namorava com ela - 0s
outro ja tinha ido - ai que quando ele pegou... Nessas alturas o Soldado Lustroso
ainda botou o bacamarte para atirar, mas ai: - Nao, eu n&o vou atirar agora, vou
ver O que vai acontecer!' E ai o cabra saiu com ela pela rua e o Soldado Lustroso

saiu atras se escondendo, pra ele nao perceber, nem ele, nem ela. E 1a vai, la
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vai, la vai e la vai, pegaram o0 mato, e 1a pelo meio do mato, ai ele aprestou bem

aquela arrumacao.

O ladrao pegou a conversar mais ela, disse a ela que eles eram uma corja de
ladrdes que viviam naquele mato e que ele nédo era fidalgo, que pegou esse
namoro com ela so pra roubar o dinheiro dela, e nem queria casar com ela. Pior
de tudo que tinha de mata-la. Al ela pediu pelo amor de Deus que ele néo a

matasse, mas ele disse que nao tinha jeito. Se ela quisesse, rezasse um Pai Nosso.

Ela caiu nos pés dele rezando. SO sei que quando ele puxou o punhal, o
Soldado Lustroso passou fogo no cabra. Al o cabra desceu, se encostou. Al ela
ja conhecia, eles eram primos, mas ele num sabia ainda. A Princesa ja sabia do
acontecido, do Capitdo e de tudo. Quando viu que era ele, pediu ao Soldado
Lustroso que a matasse. Mas ele disse: - Rapaz, € o seguinte, nesse instante vocé
estava rezando, se valendo de Deus pra ndo morrer, agora vocé quer que eu lhe
mate! Pois agora vocé num morre ndo! Agora vocé vai voltar pra casa do seu pai

pra prestar contas la.’

Sei que depois vieram de la pra ca e ela deu em riba dele, dizendo que ele
ndo era um soldadozinho, pra ele dizer quem ele era realmente. Ele negando
todo tempo e ela pelejando pra ele dizer. Até que, ja muito perto do sobrado, ele
disse: - Olhe, eu vou lhe dizer quem eu sou. Agora s tem uma coisa, se vocé

contar, vocé morre na mesma horal’

Al ele contou que era Principe, que foi criado e vivia no mar, que elas tinham
visitado ele e eram primos. Entdo ela respondeu que queria casar com ele. Al
ele disse: '- Esta bem, a gente se casa, agora vocé tem que mandar seu pai fazer
uma reunido com todo mundo pra vocé escolher um homem pra se casar. Esse
homem tanto faz ser solteiro, viuvo, preto ou branco, o que vocé escolher ele
tem que aceitar. Eu vou chegar na reunido por derradeiro, com um burrinho de

cachaca que um amigo me deu.’

Depois de combinar tudo, o Soldado Lustroso vestiu a roupa de principe e
botou a roupa de policia por riba, pra ela conhecer. Al 1a vai, quando foi de
manhazinha, ela chamou o pai e contou a historia. Disse que queria se casar,
mas com uma pessoa do agrado dela, uma pessoa que ela escolhesse, fosse

solteiro, viuvo, o diabo que fosse.

Al a historia espalhou-se. E era homem velho fazendo barba, outro cortando

o cabelo, tudo pra ser o primeiro escolhido. Quando foi na hora da escolha,
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ela sentou-se numa cadeira na janela do sobrado e o pai, embaixo, mandando
passar os candidatos. Comecou logo da classe mais alta, porque achou que
ela ia escolher uma pessoa importante, e fol passando, e foi passando, e foi

passando, e ela: - Nao € esse, n&o € esse, ndo ¢é esse!’ Passou tudo!

Al veio a classe mais baixa, e foi passando, e foi passando e nada. Al quando
passou pra classe mais baixa ainda, ele apontou. O Soldado Lustroso apontou
com a arrumacao dele, e tombando. Desde aquele dia da gurita, ele num bebeu
mais, mas vinha fazendo que estava bébado. E veio de 1a pra ca e de la pra ca,
pra ca e pra la, o pessoal passando, caiu no pe da calcada! Ele tinha combinado
com ela tudo isso, como eu disse. Caiu no pé da calcada e ficou ali. Os outros

foram passando e ele ali.

Quando passou o derradeiro, o Rei disse pra Princesa: - Nao existe essa pessoa
que vocé queira casar. Ela apontou para o Soldado Lustroso caido na rua: ‘Mas
num chegou uma pessoa ali nao?" O Rei respondeu: - Chegou, mas essa pessoa
eu ndo posso mexer com elal’ - Mas vamos 14 ver se € com ele que eu quero me

casar? Disse a Princesa.

O Rei foi entdo, com a Princesa, até onde estava 0 homem caido. Reconheceu
logo quem era e disse; - Levanta-te Soldado Lustroso para ver se tu €s a pessoa
com quem a Princesa quer casar?’ O Soldado Lustroso levantou a cabeca e falou

muito aborrecido: - Vao com o fuxico de vocés pra la!" E voltou a dormir.

Dai que o Rei olhou para a filha e disse que esse nao podia ser. A Princesa,
porém, insistiu: ‘- Meu pai, dé um posto a ele, que ele logo quer casar comigo,
dé um posto a ele.” Al o Rei disse: ‘- Levanta-te Principe Lustroso, pra vé se tu
€s a pessoa com quem a Princesa quer casar.” Ai quando ele disse: levanta-te, o
Principe Lustroso levantou-se e disse: - Sou Principe, mas nao por teu poder!” Al

tirou a roupa de soldado e mostrou a roupa de principe por baixo.

Viajou com a Princesa e foi morar na terra do Rei seu pai.

HISTORIA DAS DUAS FAMILIAS

Essa historia ouvi também de Geraldo Lima, na sua casa em Umburanas.
Diz assim: “Em um lugar so existiam duas familias. Em uma familia havia trés
mocas e na outra, trés rapazes. Na familia das mocas, a mulher acoitava o

marido e todas eram valentes. Ja na casa dos rapazes todos eram mansos. Ai
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o tempo foi se passando e so existiam elas, 0 mais velho dos rapazes noivou
com a mais velha das mocas. Casaram-se e ela agoitava o marido quase todo
dia. E 1a vai e la vai e 1a vai, até que o outro encostado a ele num tinha o que
fazer, pegou namoro com a outra 1a, tornou a ter casamento e la vai e 1a vai

apanhar também. Al ficou o cacula la e a cacula ca das mulheres valentes.

So6 sei que passou um bocado de tempo ai ele disse pra méae que ia se casar
com a menina la. At a mée disse: - Meu filho, vocé num esta vendo o que esta
acontecendo com o0s seus irméaos nao?’ Ele respondeu: - Mamée, comigo o
negocio vai ser mais diferente, ndo vai ser assim como esta acontecendo

com 0S meus irmaos naol’

Sei que ele justou o casamento la com ela, e ajeitou, botou um rocado, fez
uma casa boa e quando foi no dia do casamento ele foi, levou uma besta
com uma sela de montaria - nao sei se vocé alcangou que antigamente as
mulheres andavam na sela de montaria, e ele foi no cavalo machador. Al
eles se casaram por la. Tiveram até umas horas da madrugada. Entdo, ele
convidou a mulher: - Mulher, vamos embora!’ Ai ele botou a mulher na besta
e ele veio no cavalo, balaiando pra aqui e pra acola. Encostava na mulher e
dizia: - Mulher, bota essa besta pra frente mulher!" E a bicha ruim quase nao
andava. Al ele deu uma volta, chegou e disse de novo: - Mulher, bota essa

besta pra frente!’

Ai, ja bem pertinho de casa ele falou a terceira vez e disse: - Olhe, minha
filha, vocé tenha cuidado porque eu soO falo uma coisa trés vezes. Desca
da besta!’ Ela desceu. Ele arrastou ela, prantou fogo e a besta caiu. Ai ele
disse: - Olhe, eu so falo uma coisa trés vezes e agora vocé coloque essa
sela na cabecga’ Ela colocou. Foram chegando em casa, tinha um cachorro,
o cachorro viu a mulher com a sela na cabeca e correu em riba. Al ele falou
com o cachorro para calar. Falou com o cachorro novamente, falou trés vezes.
Prantou fogo no cachorro e o cachorro desceu. Ele disse: - Olha minha filha,

tenha cuidado que eu so6 falo uma coisa trés vezes!’

Entraram dentro de casa ja de madrugadazinha. Ele de manha cedo foi
logo pro rogado mais os trabalhadores. Tinha mandado os homens matar a
criacéo, deixou carne, deixou tudo, mas ndo deixou lenha. O rogcado era tdo
grande, que nao se avistava nem o mato. O sol comecou a altear e ela atras

de fazer o fogo, atras de fazer o fogo e sem ter lenha. Ai pegou a imaginar
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como faria o fogo se ndo tinha lenha, al pegou a imaginar: - O homem so6
fala uma coisa trés vezes. Agora deu bom! Como € que eu vou fazer esse de

comer?!’

Al tinha uma mesa, ela pegou o martelo, lascou na mesa e fez o fogo.
Quando ele chegou o comer estava cozido. Quando ele estava comendo ela
fol e contou a eleg, ela ja tinha feito! E ele disse: - Nao, num tem problema
nado, o problema € o comer estar cozido!" Quando foi no outro dia, a velha
velo - que a velha era que era valente, ai chegou e comecou a conversar
mais ela. Perguntou quantas surras ela ja tinha dado nele. Ai ela disse: ‘Surra,
nele? Olhe mamae, vindo de la pra ca, ele falou pra besta sair da frente trés
vezes e a besta ndo andava, ele mandou eu descer, matou a besta, matou o
cachorro e me disse que so fala uma coisa trés vezes, o diabo € quem vai se

meter com ele, mas ndo eul!’ [risos] O bicho era brabo mesmo nao era?”
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HISTORIAS
MISTERIOSAS

O LOBISOMEM

Hoje em dia, no interior, o0 povo tem medo de ladréao e traficante de droga,
mas antigamente, na mata escura O perigo era ver uma caipora ou um

lobisomem. Socorro Goes jura que viu um e eu nao duvido.

‘A gente tinha medo de lobisomem, é tanto que a gente ia pro ensaio
do pastoril e chegava apavorada.
Tinha que chegar cedo por causa
dos lobisomens. Ali onde eu moro,
onde hoje € o mercado, ali era muita
arvore, sO tinha aquela casinha que
hoje ajeitaram, uma casinha que era
da minha avo. Eu vi lobisomem sim, €
verdade, eu vi. Ali onde € o mercado
do peixe, ali era aberto, eles jogavam
todos os o0ssos do boi que matavam
de oito em oito dias, debaixo de um
barracdio no meio de uns pés de
benjamins que havia. Pois foi la que eu

vi com esses proprios olhos.

E hoje eu entendo, o homem que
vira lobisomem €& o homem de ma
vida, que num tem nada com Deus, &
bébado. O lobisomem so6 sai em época
de lua cheia, ele ndo sai no escuro.
Eles vao para a estrebaria dos animais, la eles fazem aquela oracéo forte,
o demdnio vem botar aquela capa preta em cima deles e eles correm sete
provincias, que hoje chamam comunidades. Se eles pegarem cachorro novo
eles comem todinhos e eles tém que estar atentos pra antes do galo cantar

voltarem pra estrebaria e se desvirarem de novo. O lobisomem fica rolando
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pra ca e rolando pra 14, se ele ndo chegar depois que o galo cantar, ele fica la

como um bicho.

Entédo eles corriam as sete provincias e iam la pro mercado, la pro barracao
comer os 0ssos, limpar os ossos dos pedacos de carne. E horrivel, isso aqui dele
forma a orelha, muito grande, essas pernas aqui eram pra tras. Ele corre, num tem
quem pegue. Se ele passar numa cerca de arame ele € virado, porque se riscar O

couro ele desvira na mesma hora.

Nesse dia, eu tinha ido pro ensaio do pastoril e la no barracdo tinha muito osso,
que o meu avo juntava para levar pro mercado, ali perto. Tinham derrubado a
cozinha la de casa, que era de taipa, e meu pai mais meu avo botaram a cantareira
com os potes la debaixo da mangueira,
porque tinha muita arvore ali onde eu

morava, e quando minha méae chegou
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e fol beber agua 14, o bicho estava la
limpando os 0ssos e comendo, puxando

as carmes.

Minha mae gritou, meu avo se levantou
com a faca na mao e ele pulou. Quando
ele pulou, rasgou 0 couro no arame, ai ele
desvirou la pro outro lado. Ele desvirou
e todo mundo viu, ai ele se ajoelhou e
pediu ao meu avd que nunca revelasse
o nome dele. Era um homem de bem e
num queria que fosse revelado o nome
dele. Meu avd prometeu, ele morreu e

meu avd nunca revelou o nome dele.

Eu vi o lobisomem nessa madrugada,
minha mée chamou: - Vocés nunca
viram!? Esta aquil’ A gente olhava por
debaixo do buraco da janela, a lua clara mesmo. Coisa que fazia pavor a gente num
era ladrdo, era lobisomem! Quando vocé visse um homem amarelo, no boteco
bebendo cachaca, cuspindo, as unhas grandes, cabeludo, esse ai vira lobisomem.
Diziam que o Lagoinha virava. [ri] Ele era um cara muito amarelo, num tinha uma

gota de sangue, soO vivia da bebida mesmo.
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Luis, meu marido, ele ja sabia dessas historias. Quando ele ia fazer serenata la U M MIL AG 'RE 'DO 'P A'D 'RE
pela Sucatinga, com os colegas - que o Luiz morava na lagoa da cidade, perto do T
Uruau, eles viam também. Eles num tinham sapatos, era tudo de pés descalcos, gé%EII/RA\OR{DSOE GUNDO RAIMUNDO

sentavam trés no jumento pra ir fazer serenata, e ele disse que via. Entédo o grande
pavor que a gente tinha era o lobisomem, hoje séo os ladrdes. [ri] E tinha também

a burrinha que é a mulher que namora com padre. Ela aparece na encruzilhada
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em noite de lua, 14 vai a burrinha passando ‘trin-trin-trin. Se ela atravessar a

encruzilnada, ela também desvira.”

O SEGUNDO LOBISOMEM

Dona Mariquinha, do Codrrego da Nica, também conta historia de
lobisomem. Primeiro a de um rapaz que namorava uma sobrinha dela e que
toda noite se destacava pra vir namorar na casa dela. Um dia, quando foi na
volta apresentou-se aquele bicho com um chapéu horroroso. “- Ai ele puxou
a faca pra furar o bicho, era um lobisomem, e o bicho pra comer ele e ele
saltando praqui, saltando pra acola. Ele disse que lutou mais de dez minutos

pra se evadir desse lobisomem e nada.

Ele comecou a rezar e o bicho atras dele pra matar, pega num pega, ele e
0s cachorros, que estavam acompanhando ele. O bicho balancava a cabeca
praqui, pracola, e ele dizia: - Valha - me Deus, me acuda pelo amor de Deus!
Até que ele pulou no cercado de casa pra se livrar. Era um lobisomem que
queria comer ele. Al minha méae que ja estava deitada, quando ouviu aquela
cachorrada, pega, num pega, ela disse: - Valei-me Nossa Senhora, meu Deus
do céu!’, que ela olhou, era aquele bocado de cachorro e aquele bicho-preto.
Quando os cachorros davam nele que davam dentada, o bicho dizia: '- Te

aquieta cachorro!’

Minha mae disse que ela so faltava se acabar de medo, o bicho e um

cachorro de um lado e outro de outro, porque a porta da barraca era de

palha. Al ela comecgou a rezar e o bicho, arrodeando a casa, dava aquelas

Uma vez, um romeiro passou pela fazenda de um homem que estava fazendo

lapadas e dizendo: - Te aquieta cachorro!” Al ela saiu por aqui, por acola,

umas telhas e ele perguntou: - Seu romeiro, que mal eu lhe pergunte: vocé
rezando, e o bicho foi se distanciando com os cachorros, até que sumiram

vai pra onde? — Vou pro Juazeiro fazer uma romaria com Padre Cicero, 0 meu
na escuriddo. Era um lobisomem.”

padrinho.” Ai 0 homem foi pegou uma peia da méao: - Pois pegue essa peia, bote

nos pés dele.’
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O romeiro chegou em Juazeiro com seu grupo, foi até a casa do Padre Cicero,
contou a histdria da cura que procurava. O Padre Cicero benzeu tudinho, rezou,
fez a recomendacédo da cura. Por fim, o romeiro disse: - Agora, Meu Padrinho,
me abencoe que eu vou-me embora.’ - Nao, vocé num pode ir agora ndo!’
Padre Cicero disse. E o romeiro: - Por que? Eu ja estou indo.” - Nao, vocé traz
uma coisa pra mim e num me entregou!’ - Nao, eu num trago nada pra vocé
nao!" - Traz! Vocé traz um objeto pra mim e num me entregou. E se vocé num
me entregar, toda cura que eu fiz em vocé vai ser nula, num vai servir de nada,
vocé vai ficar no mesmo sofrimento’.

O sujeito, com medo, foi meteu a médo no saco: - Esta aqui, essa peia, o
coronel fulano mandou pr'eu botar nos pes do senhor.” - Bote!" Al 0 romeiro
botou a peia. Depois que botou a peia, o Padre Cicero disse: ‘- Tire, pegue, leve.
Quando vocé chegar com um quildmetro de distancia de onde encontrou esse
fazendeiro, vocé ja comeca a ouvir o grito dele. Ele esta doido, endoideceu, estédo
com ele amarrado.” (Médico era muito dificil naquela época.) “Vao andar com
ele pra adquirir médico pra levar ele pra consultar. Vocé chegue, peca licenca ao

pessoal que tiver e bote a peia nos pés dele.’

Al ele fol. Quando se aproximou do dito ponto s6 ouviu foi o grito 14 pra fazenda
do homem. Quando chegou foi certo, o homem estava amarrado, os gritos mais
medonhos do mundo! Al ela disse pra familia:'- Dao licenca? ‘- Pois ndo! Meteu
a Mmao no saco, puxou a peia, amostrou assim nos olhos dele. Ele fez logo uma
cara como quem da um jeito de rir. Botou nos pés. Com cinco minutos estava

falando com todo mundo! Lembrou-se que tinha peia.
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FESTAS, FOLGUEDQS oot o v v s
' mamae dizia que nos chegavamos depois do leiteiro [ri] s& na manha seguinte.
E O U I RAS AR I ES Mas era bom demais!”

O Natal era comemorado coletivamente, era um Natal popular de praca,

de visitacdo de presépios nas casas de familias, de reisados, de congos, de

DIVERS AO E ARTE E M AR AC ATI bumbas meu boi, de missa do galo, de pastoris e de fandangos. Na noite de

_ . ) o o ano, havia o réveillon, com seu baile, em que nao faltava o bloco dos velhos, e
No Aracati, as diversdes se concentravam nas férias e finais de semana,

a queima de fogos. O Sao Joao era conhecido pelas quadrilhas, sendo a mais
com destaque para as quadrilhas e blocos de carnaval, dos quais Formiguinha

- . o famosa a do Bairro de Fatima, marcada por Maria Bahia, também dramista
participava ativamente fazendo figurinos e aderecos para 0s casamentos

S _ famosa. Mas nao faltavam os fogos, as sortes e as fogueiras. No litoral havia
matutos e os destaques carnavalescos. Linduina frequentava o Aracati Clube

. . a danga do coco, com seus emboladores afiados, entre eles Zé Mendes e Zé
com suas festas elegantes animadas pelo conjunto Paulo de Tarso, mas era no

. _ _ Coco, e ainda, poetas famosos, como o inesquecivel José Melancia, de Canoa
Sete e Sete Clube onde aconteciam os bailes dos carnavais populares.

Quebrada.

Alias, no dizer de todas as dramistas,

Ao longo do ano, Aracati néo
o carnaval em Aracati era uma belezal

descuidava em sua programacao de
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Principalmente o de rua, com seus

_ . arte e cultura. O Cine Moderno passava
inumeros blocos, o dos Indios, o da

filmes toda noite e no domingo havia
Caveira, o Malandro do Morro, o Cabe

duas sessdes, uma as 18 e outra as 20 ®
Mais Um e a Banda de Seu Chico de

horas. Jano Cine Teatro Sdo José, além
Janes. O pai de Linduina, Tenente

o de cinema, o espectador podia apreciar
Barbosa, foi Rei Momo por quase uma

) . N _ as artes cénicas. Companhias de teatro
década. Tinha tudo pra ndo ser, pois

_ e danga, nacionais e internacionais,
nao era gordo e, muito calmo, quase

y , passavam ali em temporadas. A maior
nao falava, Porém dancava como

parte vinha do Rio e Sdo Paulo, mas

ninguém. Dangava manso, em ritmo

_ algumas delas eram portuguesas. Havia
de marcha-rancho: ‘bandeira branca

também os circos, alguns bem grandes, como o Circo Nerino e o Circo Garcia,
amor’, aquele passo bem marcado.

que passavam no minimo uma vez por ano pela cidade. Além dos numeros

LInduina conta: “- Havia o corso de tarde, quando ele vinha de carro aberto. _ _ , o
de acrobacias e malabarismos, apresentavam dramas, alguns inesqueciveis,

Eu tenho até a foto do Seu Israel e papai, era uma pick-up, papai em cima . _ , . .
como 0s baseados em cancdes de Vicente Celestino, Coracdo de Méae e O

com a rainha do carnaval, percorriam todo esse percurso. Era feito na Rua . , . , ,
Ebrio, que tanto exerceram influéncias sobre a dramaturgia das dramistas.

Grande, passava na outra rua, ai vinha novamente. A noite ele visitava todos

Por fim, muito citadas foram as retretas no coreto da Praca do Jardim
os clubes, passava no 7 e 7, que era 7 de Setembro nesse época, o clube dos

Doutor Leire, toda sexta-feira, o jantar dos namorados no Instituto Sao Jose,
funcionarios da fabrica de tecido. Terminava no Aracati Clube, onde a gente

_ . as quermesses nas festas das igrejas, a passagem das trupes de ciganos, os
ficava dancando. Quando a festa acabava, a maior parte da orquestra morava

_ y _ . passeios pelas pracas e os banhos de mar em Canoa Quebrada.
ali pro lado da Coluna, no comeco da Rua Grande, entao eu ia com meu pai
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OS PAPANGUS DE JUDAS
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Os papangus sdo os guardides do sitio do Judas. Na véspera do Sabado de
Aleluia eles passavam encaretados, levando o Judas. Vinham montados em
cavalos, burros, jumentos, as barbas medonhas, vibrando vassouras e chicotes
nas maos, com chocalhos enormes pendurados nas cinturas, uma gritaria
assustadora e o povo morrendo de medo. Seu Diniz, menino entédo, em Aroeiras,
era um que soO faltava se acabar, mas ndo despregava os olhos. Escondia-se,
poréem nao perdia uma passagem. De longe se ouvia a algazarra e ja se sabia,
porque desde a sexta-feira 0s papangus comecavam a passar assombrando o

povo.
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Ninguém sabia quem eram aqueles papangus, ocultos por tras daqueles
trapilhos, que ndo deixavam ver nem a ponta dos dedos. Eles ficavam zanzando
pela vila sO espiando os outros e o povo sem saber deles. Cada marmota!
Depois eles paravam vigiando o circo do Judas, tomando de conta das prendas
arrecadadas, também dos pequenos furtos que faziam, frutas, legumes, galinhas,
coisas pequenas, que era pra ele deixar de heranca quando morresse. O circo
do Judas era todo cercado de folhas de coqueiro, carnaubeira e bananeira, era
todo enfeitado, bem bonito. Se algum moleque tentasse entrar nele para roubar

as prendas, os panpangus tinham a licenca de meter o chicote.

No testamento, antes do enforcamento e da queima do Judas, dava muita
briga. Aparecia fofoca, critica, mau feito de um que era intrigado com outro, e
nao prestava. Mas era so brincadeira, vinham os papangus e apartavam. Porque
Os papangus sao também os soldados do Judas. De uns dez anos para ca, eles
fugiram de Aroeiras e da maioria dos vilarejos do interior do Litoral Leste, porém
costumam aparecer as centenas nos sitios praieiros de Beberibe, durante a

Semana Santa.

A SERRACAO DA VELHA

Apds a Queima do Judas, tarde da noite, havia a Serracdo da Velha. Maldade
do povo. Escolhiam uma velha daquelas rabugentas, ranzinza, que escondem
dinheiro enterrado. Roubavam-lhe, anteriormente, uma galinha para fazer o
tira-gosto da cachaca. Os papangus chegavam com um serrote, mas primeiro
abriam uma cova na frente do portdo da casa da velha, tiravam a terra e
cobriam com papel, disfarcando com areia, como uma armadilha. Em seguida,
com a terra da cova, levantavam como uma sepultura, com uma cruz fincada

em cima, e davam inicio a Serracao.

O serrador, em altos brados, chamava o nome da velha, e dava inicio a
enumeracao de uma série de acusacdes e impropérios contra a dita cuja. No
entremeio de um e outro, passava o serrote contra um pau, acompanhado
pelo coro de: “serra a velha, serra a velha". Toda esta algazarra e estes desaforos
acabavam por provocar a furia da velha e mais dos seus familiares e amigos.
Cegos de raiva, ndo poucas vezes, eles salam, espingarda na mao, em
perseguicao a turba de papangus serradores, mas quase sempre se esbarravam

de encontro as armadilhas preparada pelos fugitivos.
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AROEIRAS, UM PEQUENO
CENTRO NERVOSO

No sertdo de Aracati, Aroeiras era um pequeno centro nervoso. Talvez
por ter sido durante muito tempo a unica comunidade a possuir igreja
nas redondezas e devido ao seu prospero comeércio. Seu vilarejo atraia um
amplo raio de gentes nos finais de semana e, principalmente, por ocasido
das festas religiosas. De onze comunidades em torno, que hoje possuem
capelas, provinham os frequentadores da igrejinha de Aroeiras. Primeiro
para namorar, depois para batizar e crismar os filhos, assistir as primeiras

comunhoes e, por fim, se enterrar.

Vinham principalmente para se divertir, porque santo também gosta de
festa e em Aroeiras, festa de padroeiro era o que nao faltava. As festas mais
importantes eram as da padroeira Nossa Senhora do Perpétuo Socorro, no
dia 24 de julho, a de S&o José, no dia 19 de marco e a de Sdo Francisco de
Xavier, no dia 03 de dezembro. “- Eram festas maravilhosas, conta Seu Diniz.
Vinham pra ca de dois carrosseéis.” Aparecia inclusive um tipo que nao foi
mencionado ainda nesses relatos, o trocador de cavalo, gente parecida
com cigano, mas sem ser. Alids, cigano nao participava desse negocio. O
trocador de cavalo vinha pra feira da festa, era um profissional do negodcio,

trocava e também comprava.

Havia de um tudo na feira da festa, ambulantes de modo geral, desde
vendedor de bebida, peixeiro, acougueiro, micangueiro, vendedor de
tecido, de sapato, até cantador de viola e embolador de coco. De noite,
depois da missa, tinha quermesse, leildo e forrd mais tarde. A cerveja era
natural. Naqueles confins ndo havia gelo, mas ninguém estranhava, achava

bom do mesmo jeito.

Também, nesse tempo, quase nédo havia carro e o pessoal chegava quase
tudo a cavalo, ou entdo de caminhdo. A familia Silva, de Pedras, municipio
de Russas, que era mais abastada, vinha de caminhdo. Pessoal rico que
arrematava nos leildes. Outra familia também, Lima, da Encruzilhada. Os
Bentinho, de Morada Nova, igualmente. Além delas, havia uns Silva, outros,
da Lagoa da Cruz e alguns convidados que vinham de Aracati. Formavam

uma multiddo de gente.
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FESTA GRANDE
PARA SAO JOAOZINHO

Festa maior de santo em Aroeiras, como de resto por sertdo e praia todo
daquele pedaco de mundo é Sdo Jodo. De Aroeiras era gente pouca para
a festa na comunidade de Alexandre, por isso a maioria do pessoal vinha
mesmo era de outros lugares, até onde alcancava a fama da dita. Como no
resto do Aracati, no Beberibe e no Fortim, fogueira ndo podia faltar, mesmo
na casa mais pobre, no terreiro de frente. Também eram obrigatdrias as
brincadeiras de roda, os fogos, as advinhas e as simpatias. Quadrilha so

chegou muito depois.

Comecgava com a festa de Santo Anténio, tinha o seu cume na festa de
Sdo Jodo e o seu desague na de Sdo Pedro, comemorada na casa de Seu
Artur Pereira. Uma completando a outra. Depois da novena, o povo botava
o santinho de lado e tome sanfona até de manha. Melhor dizendo, sanfona
nao, concertina, pé de bode, harmdnica, sanfona de botdo, sanfona de oito
baixos, ou outro nome que se desse a esse fole menor tao conhecido por

todo o Nordeste.

No Séo Jodo também era a coisa mais beleza do mundo. Todo mundo
dancava que molhava a roupa! SO aos pares, ndo havia ainda quadrilha.
Os rapazes pulando a fogueira acesa no terreiro, os fogos papocando, as
criancgas soltando aqueles traques miudos, aquelas bombinhas, as mocas
tirando a sorte. Maria Linduina contou-nos que, em Alexandre, as mocas
costumavam escrever nomes de rapazes nas pontas do lencol de dormir.
Escreviam muitos nomes e se cobriam aleatoriamente com o lencol
Quando acordavam no outro dia, aquele nome de rapaz que estivesse mais
proximo do rosto delas era 0 nome daquele com quem elas iam casar. Ja
outras iam olhar o rosto do rapaz na bacia com agua. “Tudo menina solteira

e doida pra casar!” Disse Linduina.

Nos Caetanos, do mesmo jeito, Irene nos contou que se dancava a noite
toda ao som da sanfona, baldo subindo, fogos explodindo, amigas firmando
compadrio ao redor da fogueira, adivinhando casamento. Em Paripueira, as
mocinhas faziam a experiéncia da agulha. Cada uma botava duas dentro de
um prato cheio d'agua. Se elas se juntassem era sinal que o amor desejado

chegaria ate ela, namoro certo. Também se podia enfiar a faca na bananeira
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e deixar amanhecer. No outro dia, ao retirar a faca, bastava ler na ldmina o de saude e ele teve que voltar pra ca. Ele disse que vinha mais um rapazinho
nome do rapaz com quem a mog¢a ia namorar ou até casar. amigo dele g, diz ele, que la se vem essa luz, uma luzona grande, pouco mais

Na Serra do Félix, festa de S3o Jodo era no Sitio Sussuarana, fogos, esta assim no olho das carnaubeiras, que no Salgado tem muita carnaubeira,

adivinhacio, fogueira das grandes, sequenciado com quermesse, leildo ai ficava no olho da carnaubeira, pouco mais ja vinha atras dele, ai pouco mais

_ _ . , . ) ) A Y .
e cantoria. No final da noite, um forré animado com sanfona de botédo. voltava pro lado. Ai papal: - Qué que € isso?! Nem tem zoada € nada, so aquela

. .
Dancavam até o amanhecer. luzona!

O menino que vinha com ele dizia: - Seu Joaquim, pelo amor de Deus,

A NOITE DO BICHO C A'R'ETA estou morrendo de medo!’ Diz que o menino so faltava entrar dentro dele. Af

sel que conseguiram sair, ir andando, até que a coisa sumiu. Mas muita gente

O Natal era a festa mais animada que havia na Serra do Felix. Chamavam o o
reclamava disso.

padre e ele passava de cinco, seis dias na igrejinha de Sao Sebastido. O povo

vinha de Sussuarana e de tudo quanto é redondeza, as vezes de duas léeguas

NOVENAS E TERCOS

de distancia, para a festa. Reunia-se, fazia a desobriga, se confessava e estava

pronto para a animacao. Tinha quermesse e missa do galo. “Presépio a gente Menina, principalmente, mas menino também, adorava novena e terco.
via porque Natal sem presépio num € Natal!” Conta Seu Zuca. Tanto havia em No més de maio era sagrado. Na Umburanas, as novenas de Nossa Senhora
muitas casas de familia, quanto havia um grande na igreja. do Perpétuo Socorro eram especiais. Maria Lina e Mundinha, tias de Evandro,

Ja em Aroeira, o Natal era conhecido como a noite do bicho-careta. Seu lideravam a devogao. Armavam um altar, enfeitavam com flores, tendo ao

@ Diniz, quando menino, pensava que bicho-careta era um bicho fazendo careta. centro a imagem de Maria e, toda noite, a noveninha: mulheres adultas, ®

Tinha medo que se pelava. Depois viu que careta era mascarado, figura de mogas, poucos homens e a meninada, respondendo o terco.
reisado, que na Noite de Natal saia pela primeira vez e na Noite de Reis pela

derradeira, tirando prenda para o Santo Reis do Oriente oferecer ao Menino
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Deus nascido em Belém.

Muita gente se destacava para Aracati, de cavalo, burro, jumento, a pe,
outros de mais posses arrumavam um caminhao, todos na intencao de assistir
a Missa do Galo. Ja depois que foi levantada a igrejinha de Aroeiras, se juntava,
desde dentro até ao redor, uma multiddo de gente, com a roupa € o cal¢cado
que podia. Depois da missa, a quermesse e os divertimentos costumeiros de

festa de santo.

Ja o povo que ia assistir missa longe, fora da sua comunidade, gente de

lugares como Pau-Branco onde n&do havia capela, penava no caminho de

volta. Maria Linduina contou que via até assombracdo. “- O pessoal falava

que vinha uma luz atras dos animais, o tal batatdo. Diz que € uma luz muito

As mulheres, com o coracédo apertado e os olhos em Maria, debulhando

forte, que domina os animais e eles ndo conseguem andar. Meu pai contava

o . . . o tergco, muito concentradas na fe, resmungando aquele mantra sem-fim,
essa historia. Teve um tempo ruim que num tinha agua pra beber, ai o papai

. . quase transportadas, e a meninada malinando, rindo, cutucando uns aos
fol passar uma temporada la no Aracati, mas a mae dele teve um problema
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outros. Evandro la no meio. Elas tentando nédo perder a concentracdo, ndo
cair em tentacao, até que Mundinha, a mais responsavel, psiu, pedia siléncio
a primeira vez, Nada, continuava o fungado e o ririri dos mal educados.
Psiu, a segunda, a terceira vez. Até que la pelas tantas, "elas se levantavam
e esculhambavam: - Desgraca, suas praga, vao tentar o cdo com reza...
Esculhambavam e depois voltavam e continuavam rezando.” Bem, pelo

menos foi assim que Evandro Vieira nos contou.

AS FESTAS NACIONAIS

Nos colégios da sede do municipio de Beberibe, como em Aracati, as datas
nacionais eram comemoradas devidamente: Dia do Estudante, Dia do Soldado,
Dia da Bandeira, 7 de Setembro. Os alunos passavam o més anterior ensaiando
o Hino Nacional e o hino especifico daquele dia, treinando marcha e na data
saiam desfilando naquele areal medonho, em ruas sem calcamento, ‘chega

levantava a areia debaixo da saial!”

Socorro Goes conta: “- Era tudo areia, quando chegava na antiga pracinha,
que so tinha o quadro com esse tijolo brabo, € que a gente sentia um alivio
quando subia na calcada pro desfile. As quatro horas da madrugada ja comecava
a radiadora tocando aqueles hinos e a gente tudo acordava, as roupinhas tudo
durinhas, engomadas naquele ferro em brasa, chega saia fumaca, as fardazinhas,

mas de tamanco. Alpergata era muito dificil, sapato piorou.

Eu sempre fui escolhida para estar na frente das coisas do colégio. Eu cantava
em latim pra homenagear os bispos quando eles vinham, isso tudo no tempo
da minha adolescéncia. Discurso sempre eu era convidada para fazer. As vezes
eu ficava assim muito rigida por causa da educacéao, tinha que fazer direito, fazer

bem feito. Era a Escola Ana Faco.

Péricles Faco, o segundo mandao daqui, viu que as criancas nao tinham onde
estudar. Mas antes do Péricles havia a escola dos meninos pobres, onde hoje é
a casa paroquial. O padre Joaquim Dourado que era capeldo do Exército, filho
daqui, foi pra guerra em 40, quando chegou ficou preocupado com a juventude.
Muito jovem néo tinha estudo, porque os pobres tinham que trabalhar na
agricultura durante o dia, e ele fez a escola dos meninos pobres a noite, eles

trabalhavam na roca e a noite funcionava. Foi a Escola Ana Faco.

Eu me lembro do ultimo desfile que houve. Eu fui desfilar no coreto la da

Memoérias de Bailados e Comédias.indd 86

pracinha. Al eu dizia: (discursando) Em 1822, quando Dom Pedro I cortou os
lacos do Brasil com Portugal proferiu o Grito da Independéncia ou Morte. Esse
mMo¢go corajoso e de bom coracdo, também impetuoso e violento, portugués
de nascimento, veio a nossa terra e tornou-se fervoroso brasileiro. Apos o Grito
do Ipiranga, Dom Pedro escolheu o verde que predomina nas cores da nossa
Bandeira. Brasileiros serrai fileiras em tormo dessa Bandeira, com ela no coracdo e
as maos em continéncia, selemos o compromisso de nunca faltarmos ao Brasil.
(Agora cantando) ‘No Brasil nao tem (bis)/Pano mais bonito/Que eu mais queira
bem.//A Bandeira brasileira/Tem no meio o céu pintado/Tem um céu com 20
estrelas/Cada estrela ¢ um Estado.//Cada festa em cada mastro/Bate o sol numa

bandeira/Fico toda satisfeita/Quando eu vejo a brasileira.’

Essa musica, a gente cantava no 7 de Setembro, na hora do desfile 1a no palco.”

OS CALUNGUEIROS

Teatro bom € o de bonecos, ou melhor, brincadeira de calunga, mamulengo
de empanada como os que Z¢ Maia dava vida com suas maos de magico. Hoje
ele ainda mora no Aracati, mas abandonou os bonecos por imposicao de sua
nova crenca evangeélica. Sua fama, porém, continua perambulando feito lenda
por onde passou botando boneco, praias e sertdes mundaréu afora, animando
toda gente miuda que nem ele. Levantava empanada nas salas das casas grandes
ou nos alpendres das casas pequenas, cobrava ingresso do tamanho do bolso
menor ainda de roceiros e pescadores e fazia baixar o circo de calungas que trazia
encantado em sua mala. Mostrava primeiro Cassimiro Coco, o dono da brincadeira,
sua mae Maria Lapisaia, as noivas suas pretendentes, em seguida o negro Baltazar,
o capitdo Jodo-Redondo, e 1a vinha uma turma enorme de outras figuras e bichos,

como Chico Coco, Rosa, Telvina, Alma, Cobra, Boi e ndo sei quantos mais.

Seus bonecos eram a alegria e o terror da criancada. Chico da Candida que ndo
perdia uma passagem dele pelos sertdes de Tanques e adjacéncias, conta que
Zé Maia fazia até mesmo “menino botar ovo”. “Eu gostava mais do Zuquinha, um
boneco da boca grande, segredou-nos Chico. Uma vez Zé Maia saiu com ele da
empanada pelo meio do povo, fol esfregando as maos na cabeca do boneco e
perguntou: - Zuquinha, vocé anda atras de qué?’'- De menina que come barro.' Ele

respondeu. Ai as duas meninas minhas, a Terezinha e a Socorro sairam correndo e

vieram se esconder na saia da mae. Quer dizer, elas se declararam.”
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Nao é que ndo houvesse outros calungueiros, havia. Nos Tanques, Chico da
Céandida falou de um tal Floriano, na Lagoa do Arroz tem o Manuel da tia Elisa e
tinha o Celestino, e nas Umburanas, Luis Nunes citou um que andou por 1a, mas
que "s6 tem uma fala e os bonecos sdo mal feitos, desmantelados’. Bem, pelo
menos, seqgundo ele 1. Dia desses Terta Garcia insistiu com Manuel de Elisa que
voltasse a botar boneco. Ele ndo quis. “- Eu num tenho mais aquele jeito de mudar
as falas, eu ja estou velho, num sei mais mudar as falas!” O caso € que como Zé

Maia é dificil ter outro calungueiro.

NOITES DE CANTORIAS

Outro divertimento eram as noites de cantoria. Os cantadores viajavam
geralmente em dupla, embora houvesse deles que chegasse sozinho. Diziam: -
D4 licenca eu falar aqui com o dono da casa pra eu apresentar hoje uma cantoria?
‘- Al a gente dava, porque a gente gostava. Eles vinham e se hospedavam nas
casas. A gente dava o almoco deles. Se apresentavam de sabado para domingo.

Cantavam cangdes, cantavam temas, repentes,” Contou-nos Irene, de Caetanos.

De noite, a cantoria era de pe de parede. Escolniam um terreiro grande defronte
a casa onde ficavam hospedados. A noticia se espalhava €, logo que escurecia,
danava a chover gente. Havia uns poucos cantadores locais, tocador de viola,
repentista amador, feito Bebeu, irméo de Dona Terta Garcia, e Chico, em Lagoa
do Arroz, porém a maior parte vinha de fora. Andavam geralmente em dupla,
sO as vezes destacado. Nesse ultimo caso, cantava cancdes, narrava romances,
reeditava cantorias famosas ou improvisava sobre temas dados pela plateia. Ja
quando viajavam de dupla, a atracdo principal da cantoria era a peleja em desafio,
jogo de argucia, memoaria, raciocinio e destreza, disputado ferozmente entre
0s repentistas cantadores. Alguns eram verdadeiras legendas, como Anténio
Nunes de Franca, outros quase tdo famosos quanto, como Raimundo Simplicio,
Luis de Franca, Geraldo Alencar, Moacir Laurentino, Anténio Fernandes, Benoni

Conrado e Zé Muniz.

RECITAS E JOGOS POETICOS

Jogar com versos e palavras, nas praias e sertdes do Litoral Leste do Ceara,
fol brincadeira de muitos alpendres, divertimento de fim de tarde e boca de

noite. Construir e desconstruir poemas, combinar e descombinar estrofes
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com meéetricas e rimas as mais intrincadas, brincar com ritmos e trocar
sonoridades sdo formas de testar o bestunto de caboclo sabido, de por a
prova a inteligéncia de cabra da peste e, a0 mesmo tempo, de se amostrar
e de divertir parentes e aderentes, entreter gente do mato e da cidade em

noites de luar mundaréu afora.

Geraldo Lima, marido de Alice, pai de Evandro, aprendeu essa arte com Luis
Lino, seu sogro e irméao de seu pai, José Lino. Tanto ele € rapido no repente,
gquanto no trava-lingua, recita trovas antigas, declina longos romances, sejam
em versos ou em prosa e conhece os diversos estilos de cantorias. Feito

um moto-continuo sai rimando verso. Primeiro essas queixas da mulher que

ouviu do seu tio Luis Lino: “Inda num sei namorar/Mas meu coracao palpita/

Se passa moca bonita/Eu quero logo casar.//Mas se ela me enjeitar/Eu brigo,
eu mato e eu morro/E mando comprar baralho/Para divertir na praca./Quem
num casa também passa/Quem tem mulher tem trabalho.//Quem casa vive
amarrado/Como boi no cabecalhno/Nem tira o pé do lugar/Nem passeia mais
na rua/Tem sempre a vida tdo crua/Quem tem mulher tem trabalho.//Se um
dia o marido fala/E diz: Mulher, vou na feira./L4 vem a mulher ligeira/Mais
veloz que uma bala./Vai la dentro e vem na sala:/Benzinho traz um baralho.//

Traz prima pra meu violdo/Arroz, acucar e feijao./Quem tem mulher tem
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trabalho./Me traga um metro de fita/De toicinho, um bom pedaco/Se nédo
houver embaraco/Traga u'a sandalia bonita/Acucar, arroz e cupim/Quem

tem seu bem faz assim.”

Agora, Geraldo dispara um trava-lingua, desafiando o contendor: “Vocé
me vencer/No saldo num deixo/Pois sou competente/No queixo, na boca/
Na lingua, no dente/No dente, na lingua/Na boca, no queixo/No carvado, na
brasa/Na lenha, no feixo/No verso, na rima/E no versejar.//No N, no S/No J e
H/No tempo, na hora/Na ordem, no uso/No eixo, no veio/Na roda e no fuso/
Que eu canto galope/Por fora do mar/(Recita:)) Eu canto galope/Em qualquer
saldo/No meu versejar/Eu faco o enredo/Na méao e na junta/Na junta, no
dedo/No dedo, na junta/Na unha, na méo/E na padaria.//Na massa, no pao/E
perto ou ali,/Aqui, acola/E longe, distante/E 14 e ¢ ca/Que o tempo agora/Tem
que ficar roxo/Como fica o galo/Correndo ja coxo/Cantando galope/Por fora

do mar.’

E perguntei a Geraldo porque se falava “fora do mar’, quando sempre
conheci este galope, como galope na beira do mar. Ele riu e confessou a
traquinagem: “E por fora, porque tem na beira e por fora, eu estou fora do mar
ne!” Ou seja, Umburanas fica longe do mar. Poréem, Geraldo conhece ainda
o galope a beira-mar, afinal Umburanas néo fica tdo distante do litoral assim.
Senédo vejamos esse galope falando sobre cenas na beira do mar: “Vé-se uma
menina/Na beira da praia/Saltado e cantando/Como uma sereia/Beijando um
rapaz/Dizendo eu sou peia/Com cada uma coxa/Da cor de cambraia/E ela
se chega/Tira logo a saia/Que da uma lapa/De arrepiar./Ao rapaz se abraca/
Comeca a beijar/E deita no colo/Ela cata-piolho/Ela beija ele/Que ele vira o
olho/Esfregando a panca/Na beira do mar.//Em vindo uma moca/Com seu
namorado/Foi tomar um banho/Em grande alvoroco/Logo na barriga/Nasceu
um caro¢o/E o velho pai dela/Ficou com cuidado/Chamou o doutor./Bastante
avexado/O doutor chegou/Foi, examinou/Depois disse ao velno/Ndo posso
operar/Porque esse caroco/Tem venta e tem braco/E tem espinhaco/Foi o

chamegado/Na beira do mar.

Raimundo Bernardo tem umas lembrancas poucas desses torneios de
rimas disputados também nos terreiros de Forquilha, onde sempre morou. Os
cabras sapateavam no ritmo do coco, enquanto ele mais outros embolavam

os versos da guabiraba, cujo refrdo dizia mais ou menos assim: "“Quebra,
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quebra guabiraba/Quero ver quebrar (bis)./Quebra 1a, que eu quebro ca/
Quero ver quebrar.” Ja Paulina, de Jardim, gostava de recitar poesias de
amor. Muitas que ela propria escrevia, como esta que fez em forma de carta
numa noite de sono pouco e paixao farta. Com a voz muito comovida, ela
declamou pra gente: “Quando de noite eu me deito/C’ o coracdo cheio de
dor/De pensar e imaginar/Muito suspiro eu dou.//Vai-te carta venturosa/
Por este mundo além/Q’eu aqui fico chorando/Por nédo poder ir também.//O
papel para escrever/Tirei da palma da mao/A tinta tirei dos olhos/A pena do

coracao.”

Na Lagoa do Arroz, Chico Gomes, tio de Terta, nas noites de lua, enchia
os terreiros, contando historias de trancoso. Quando néo, lia romances de
cordel para uma assisténcia silenciosa. Terta lembra-se bem da histdria de
Joédo Grilo e do Romance de Coco-Verde e Melancia. Muitas vezes, contou-
nos ela, menina ainda, pegava no sono e continuava sonhando com aquelas

historias.

Circo por Lagoa do Arroz passava pouco, ficava a memoria dos palhacos.
Terta se recorda de um circo bem pequeno, cujo palhaco se chamava
Laranjinha, palhaco e dono do circo. Fazia dupla com um outro, por nome

Soquete.

REISADOS E PASTORIS

Diade Reis, as cantadeiras de Pau-Branco e Aroeiras passavam por Umburanas
pedindo prendas para os Santos-Reis do Oriente. Terezinha Vieira bem que se
lembra: “- Era um tocador de violao e bem umas quatro mulheres. Até eu uma
vez fiz reisado. (Canta) Boa noite dono da casa/Abra a porta acenda a luz /
Queira me dar uma esmola/Pelo nome de Jesus.//Se ndo quiser abrir a porta/

Pode dar pela janela/Nos queremos uma esmola/E ndo saio daqui sem ela”.

Terezinha também brincou de pastoril, em Umburanas, com as primas.
Aprendeu com Antonieta, uma senhora que chegou de Fortaleza junto com
o marido José Alcanforado. Ele era telegrafista e veio para assumir um posto
telefénico aberto em Umburanas. O casal e uma filha participaram do pastoril.

[sso nos anos 50.
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BOI DE PRAIA

A brincadeira de Boi no Litoral Leste guarda a tradicdo do Boi praieiro e a
particularidade do Boi jaguaribano cearense. Tem dois corddes de galantes, um
vaqueiro e um corddo de indios. As figuras e os bichos brincam todos juntos
no terreiro. Nunca faltam o Vaqueiro, a Catirina, o Rei dos Bichos, o Jaragug, a
Burrinha, o Urubu, a Ema, o Bode e o Boj, € claro, figura principal, chamado por
muitos, carinhosamente, de Boio. Em Aroeiras, o Boi era mestrado por Jodo de
Barro e, além das figuras citadas acima, tinha o Babau, o Gigante, que era feito

por um primo do Chico Raimundo, e um grupo de maneiro-pau.

Nos Caetanos, Irene nos descreveu como se fazia a figura do Boi: “- Fazia
assim um cacua de cipo, quando acabar arrumava uma cabeca de boi, fazia o
pescoco, cobria tudim de pano, que ficava um boi bem grande. Um homem
entrava pra debaixo e ia brincar o Boi. Tinha a Ema, tinha a, como era? — Zg,
como era aquele cangaco que acompanhava o Boi? Era a Ema e era o qué
mais? Ele esta esquecido. Tinha a Catarina, uma velha com uma roda fazenda
pirueta no meio.” Boi havia também em Campestre, no Cdrrego, na Prainha,

numa porcao de lugares e no Juazeiro de Seu Agostinho e Dona Suzana Xavier.

Chico da Candida brincou de Bandeirinha, quando era menino, num Boi que
Osmar Monteiro, irméo da professora Ilda Monteiro, organizou na escola onde
ele estudou em Amarelas. O Bandeirinha trazia um espadim de madeira tendo
uma bandeirola no cabo, tipo um pequeno toureiro. Sua acao era investir contra
o Boi, tentando enfiar o espadim, no que o animal de brinquedo voltava-se
contra ele tentando chifra-lo. Além do Bandeirinha e do Boi, Chico da Candida
lembra-se de outros bichos e figuras, Burrinha, Ema, Raposa, Jaragua e Urubu.
Deste ultimo, gravou até uns versos: “Seu Urubu escreveu/Uma carta ao seu

Tenente/Que ja estava amarelo/De comer carne de gente.”

AGOSTINHO XAVIER,
VIDA DE BOIEIRO

“Eu nascina Palestina, Corrego do Sal, ali perto de Paripueiras, € me criei entre
Juazeiro e Amarelas. Papai era evangelizador. Eu aprendi a brincar de Boi com
uma criatura que veio de Fortaleza. Chamava-se Raimundo Carmauba. Ele era

daqui de Amarelas, foi embora pra Fortaleza, passou muito tempo, aprendeu
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um bocado de coisa e retornou. Quando chegou, foi la pro Corrego do Sal e me

convidou pro mode a gente formar um Boi. Eu digo: - E como € que a gente
forma um Boi se ndés num sabemos?’ - N&o, mas eu sei. Eu ensino vocé e nos

vamos brincar.’ - Ah, entdo vamboral!”

Eu tinha 15 anos nesse tempo e 0 meu pai aceitava! Papai s6 ndo gostava de

pessoa que vivia bebendo, fazendo coisa que nao devia fazer. Mas isso era uma
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brincadeira simples, a gente num andava bebendo, ninguém andava fumando,
nem jogando, ai papai gostava era demais! E porque era simples a brincadeira e

eu nunca aprendi a beber, nem a jogar.

Comecei brincando de Boi, eu ja morava em Parajuru. Eu brincava de Dama.
Tem Dama também, porque o Boi completo é um bocado de figura. Tem o
Jaragud, o Urubu, a Ema, os trés Reis dos Bichos. Os trés Reis dos Bichos séo trés
pessoas bem vestidas, com trajes de rei. Nao sdo Reis Magos ndo, séo os Reis
dos Bichos. O Rei dos Bichos é uma qualidade mais bonita, mais aperfeicoada,
€ coroado. Eram os Reis dos Bichos porque eles comandam os bichos. No Boi

podia ter tambem indio, mas no da gente néo tinha.

Tinha um Boi em Maceio, era igual a esse daqui, desse jeito. Tinha o Jaragua,
a Ema, o Urubu, a Burrinha, a Catirina, o Boi... Nao tinha Cavalo, Doutor, Rei
dos Bichos, Damas, uma pessoa marcando e o Vaqueiro. Quem dancava eram
as Damas, a gente tocava e elas dancavam. Dancavam soltas assim, fazendo
aquele passo. Eram as garotonas, podia ser garoto, podia ser garota, menino ou

menina, porque as damas sao tudo vestida de mulher.”

CHAMADA DA RAPAZIADA
DO BOI

Rapaziada do boi/Forma tudo em um cordao/Para dar a volta e meia/Na porta

do cidadao.

CHAMADA DA BURRINHA

Minha burra come milho/Come palha de arroz/Arrenego desta burra/Que néao
pode com nos dois.//Danca, danca minha burra/Cada vez danca melhor/Danca
marcha, danca samba/Danca xote, até forrd.//Minha burra esta dancando/Com

galho de mussambé/Pra toda rapaziada/E pra todo mundo ver.

CHAMADA DO VAQUEIRO

O meu amo esta chamando, amor/Ai meu Deus pra que sera?/Pra ir
buscar o garrote, amor/Que ndo dormiu no curra.//Boi holandés, chegou,
chegou/Nesse terreno de amor, de amor.// (refrao)//O meu pai era vaqueiro,

amor/Amansou boi barbatdo./E eu como filho dele, amor/Trago a mesma
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opinido./Com braca e meia de corda, amor/Trago o garrote ao mourdo.//
Vira, vira meu garrote/N&do deixemos de virar/Que tu és garrote novo/Pai do
campo do lugar.//(refrdo)Vira, vira meu garrote/Ndo deixemos de virar/Que
tu és garrote novo/Filho da vaca Araca.//(refrdo)//Se essa rua fosse minha/

Eu mandava ladrilhar/Com pedrinhas diamante/Pro meu garrote brincar.

DESPEDIDA DO BOI

Adeus, adeus, adeus/Que eu ja me vou/Até para o ano/Se nos vivo for.

SUANDO A CAMISA

Francisco Nunes Pereira, sanfoneiro dos bons, conheceu um tempo em
que o povo tinha paixdo pela danca. Suava a camisa, literalmente, por
amor a arte de bem dancar, naqueles sertdes de Aroeiras. Lembra ele que,
la pelos ano 60, quando era jovem, costumava levar duas camisas para
uma festa. Era suando e trocando camisa, até o galo cantar. Ele costuma
comparar o comportamento da mogada, nas festas de antigamente, com o

comportamento nas festas de hoje. Vejam como mudou:

“-: Eu tenho sessenta e trés anos, na idade de 18, 20 anos, eu ia pra uma
festa com uns colegas, ali no Domingo Aroeira. Ele, na festa de Santa Luzia,
fazia o leildo e a festa dancante. Ele cobrava uma cota, e aquele pessoal
corria, entrava todo mundo, pagava, A novena comecava as seis horas,
quando eram seis e meia, sete horas, iniciava o baile e ia até o sol sair. Tinha
gente que levava duas camisas, quando molhava uma, estendia, al pegava
a outra. Quando molhava, aquela que estava molhada tinha enxugado e ele

vestia.

Hoje a festa mudou. Primeiro que comeca as 11, dez horas. O preco
evoluiu, cobram caro. Pra mim, a festa hoje num é mais diversdo, € um
comeércio. Vocé dizia assim, eu vou convidar meus amigos do Pau-Branco,
das Umburanas, da Encruzilhada pra uma festa na minha casa. Hoje eu ja
digo diferente: eu vou chamar meus amigos pra fazer uma festa e explorar.
Porque vocé bota dgua mineral na garrafa, a um real, vocé bota um litro de
cachaca que podia vender por 10, vende por 15 e por ai vai. Eu chamo de

exploracédo porque pra mim deixou de ser festa!
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No nosso tempo vocé ia pra uma festa, dancava, namorava, tudo com
respeito. Hoje o negdcio esta bastante diferente! E o que eu penso € em piora.
Briga da muita, porque num sdo nem eles que brigam, ¢ a cachaca que briga. E
predominado pela bebida, e vocé sabe que embriagado tem cabeca, mas num
pensa, ai haja confusao, haja bagunca; € o que esta acontecendo, pode num ser

bonito, mas € a realidade.”

Maria Linduina ouve o irméo descrever as festas de antigamente e comparar
com as de hoje. Da razdo. Porque, diz ela: - E agora, qué que faz o jovem?
Vai pra uma festa, todo mundo de braco cruzado, bebendo. S6 vao enxergar
o tocador quando a festa esta acabando. Aqui na nossa comunidade funciona
assim. O pessoal num tem mais aquela empolgacao de dancar. Fica s6 bebendo,
de braco cruzado, o copo na mao, a garrafinha na méao... S vai querer dancar no

final da festa, quando o sanfoneiro ja esta saindo.”

Francisco retoma a palavra: “- Porque eles vao pra festa, aquele que tem
namorada fica com sua namorada, a namorada em pé¢ e ele sentado no bar,
pedindo uma cerveja de vez em quando, e o tocador tocando. Eu digo 1sso,
porque eu tenho um filho que toca. Eu bato um triangulozinho 1a mais ele, e a
gente vé. O cara comeca a tocar onze horas, quando é quatro horas da manha
termina. Eles comecam a dancar quando estdo embriagados. As vezes quando
vao se embriagar € la pras trés horas. Dancam aquela pontinha e querem que
continue. O sanfoneiro tem o contrato de tocar s6 até quatro horas. Ai comeca

a bronca. O sujeito comeca a querer brigar depois que enche a cara.”

Linduina concorda: “- E verdade! Por incrivel que pareca.”

VAQUEJADAS

Chico da Candida € um apologista de Vaquejada, mas daquelas do tempo
em que o cavaleiro corria risco, pegando boi no mato. Hoje ele deplora um
jogo desigual em que o boi € a vitima fragilizada e sem chance de defesa frente
ao carrasco armado e cruel. Trata-se do que se pode chamar parafraseando

Chico César de Vaquejada de Plastico. Lembra, Chico da Candida:

‘- Antigamente a vaquejada era o vaqueiro pegando o boio fora do curral,
pegando no mato e trazendo. O pai desse ai (aponta para Evandro), eu vi ele
dar uma carreira na Ema, na dita Ema, esse boi até era meu, ele, mais o finado

Anselmo e o Quinco. Ele correu num cavalo que ele tinha comprado, o cavalo
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tinha sido do Russo, um cavalo castanho. O que mais me admirou foi ele ter
corrido de oculos, com 0s oculos na vista. Tirou aquela carreira todinha na
mata fechada. Eu digo: ‘Mas esse homem num tira os oculos?!” Ele correu e
num quebrou os oculos, parece uma mentira, e era carreira pesada, carreira

pra pegar e pegou.

Eu sé num fiz foil pegar gado, mas assisti e achei que € coisa pra louco, o
vaqueiro, 0 homem botar um cavalo no mato atras de bicho! Hoje ainda tem
vaguejada, mas num € vantagem ndo. Eu acho até uma extravagancia, € uma
judiacao, grande judiacdo que se faz com o pobre do bruto! Agora pense que
botar o avd desse ai, Zé Lino, nas Umburanas, que foi profissional, a campear,
pegar boio brabo, se atracar com touro mais o parceiro dele que se chamava
Antonio Carnauba e num temer a hora de enfrentar um touro. Porque um
touro € um touro! O touro € um animal selvagem de muita forca! E naquele

tempo o gado nosso era dos duros, chamado! Touro brabo, barbatao!”

A DESTRUICAO DA PAISAGEM

No tempo de Tertuliana menina, Lagoa do Arroz era sO mata fechada e um
caminhozinhos de areia solta, alvinha. SO havia uma estradinha carrocavel,
quase coberta de mato, porque entrar carro era raridade. Mesmo aqueles jipes
velhos, antigos, sO na época da politica. Ainda assim era uma dificuldade,

atolava no areal solto. O pessoal se juntava, calcava com vara para desatolar. As

criangas tinham até medo quando chegavam. Os mais velhos € que corriam pra
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cima, naquela alegria medonha. Na vila nao havia igreja, nem escola. Quando
se ia batizar uma crianca, era preciso ir para outras comunidades, montado em

cavalo, uma dificuldade muito grande.

Na Serra do Félix, a paisagem eraigualmente a de Lagoa do Arroz. Os cajueiros
nao muito numerosos misturavam-se na mata. SO depois foram alinhados em
plantacdes, dizimando outras espécies, a forca dos herbicidas e agrotoxicos,
para alimentar a industria de oleo de castanha. Uma espécie de cajueiros
menores, trazidos de Sucatinga. Agora estdo derrubando as plantacdes de
cajueiro, para tirar a madeira e fazer carvao ou lenha. Dai o desmatamento da

serra.
Seu Zuca louva a vida bucolica do passado:

- O clima aqui era muito diferente, tratava-se de um lugar muito agravavel.
Podia num chover em canto nenhum e chovia na Serra do Félix! Vocé num
ouviu dizer que no rio a gente cavava com a mao? Pras ovelhas beberem, papai
criava ovelha. A vida na comunidade era boa porque todos se conheciam pelo
nome. Quando era nas festas, todo mundo era compadre e conhecido um do
outro. No Surubim, aqui perto, tinha o aturador. O aturador era um pedaco de
madeira aceso que ficava ali pra nunca faltar fogo. Aqui, as vezes, a gente se
descuidava, o fogo se apagava, e se ia buscar no Surubim. Se usava o aturador,
porque fosforo era coisa dificill O pessoal fazia fogo no artificio. Pegava um
pedaco de ferro, passava na pedra, tirava faisca e fazia fogo. E pra facilitar mais

tinha aquela lenha sempre acesa, que era o aturador.

Eu fui para Fortaleza, passei la um bocado de anos, quando voltei, aqui
continuava quase a mesma coisa. Mas agora estdo acabando com a Serra do
Félix! Tirando a madeira. E proibido desmatar, mas num tem o jeitinho brasileiro!
Diz que tem a lei, mas eles, 1a por tras, arranjam uma maneira de fazer. Todo
dia saem cinco, seis caminhdes cheios de madeira! Isso € uma coisa que vai

acabar com Serra do Félix. Desmata, ai vem a seca.

Porque eu conheci a Serra do Félix em 1934. A gente cavava na areia do
riacho que tinha agua com um palmo de fundura. Depois que arrancaram toco -
pra plantar cajueiro, pra plantar carnauba, ai pronto, salgou tudo! E a ambic&o
do homem, o homem € ambicioso! Essa lenha que cortam € pra queimar nas

caieiras de Russas.”
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APRENDIZADO cedo, sO na pre-adolescéncia, isto €, a partir dos dez, 12 anos, ela passava

a ganhar papéis de maior responsabilidade. Mais recentemente, com as

Nascomunidadestradicionais, as criancas aprendem por habito, por querer » . _ _ .
modificacdes ocorridas na sociedade e, consequentemente, na funcao

imitar os mais velhos. Assim acontecia e em muitos casos acontece ainda , , L ,
social dos dramas populares, muitas mulheres se iniciam nessa arte depois

com as dramistas. Quando nao sao colocadas pelas proprias maes, muitas , . . . o n
de adultas e até em idade bem avancada, implicando em modificacdes no

criancgas, pequenas ainda, se metem, durante os ensaios, a “arremedar” as ,
processo de aprendizado.

mais velhas, tentando um passo de danca ou repetindo o refréo de uma

Uma boa dramista precisava ser uma atriz completa, dancar, cantar e
musica. Logo ganham um traje e uma ponta em um bailado e, conforme se

interpretar com perfeicdo. Dona Neves Monteiro, uma das principais
saiam, ascendem a papéis de maior responsabilidade.

mestras de dramas da regido, explica com suas palavras: “Boa dramista é

Para isso, porém, € preciso ter vontade, insistir, ter vocagdo, como se _ , .
aquela que vive o papel bem, se o papel € de pobre ela faz e se o papel € de

fala, antes mesmo de ter o dom. Tomar o exemplo de Dona Edite Carneiro . : . . .
uma pessoa orgulhosa, tudo isso, precisava saber viver o papel. Além disso,

de Barra da Sucatinga: “Eu dizia: Mamée as meninas vao ensaiar drama, o ., o
tem que saber cantar e dancar direitinho, ter uma voz boa.” Cabia a mestra

me convidaram pra ir, eu vou? Vai nao! Mamae, deixe eu ir! Eu gosto dos . . L
fazer desabrochar a artista da adolescente, descobrir seu dom e ajuda-la

dramas! Ai, ia. Ela tinha raiva da encenacado porque todo dia ela tinha que B _ ,
a desenvolver seus talentos. De todos os papéis, os mais cobicados eram

dar aquela grade de labirinto pra eu desfiar. Lai vem! Isso € pra ser ensaiado , , , .
g 9 P P os da Baiana e da Cigana, porque os que melhor davam oportunidade a

todo dia? E mamée, porque ja esta certo sendo a gente num sabe. Af eu ia . o o ~
menina-moca de exibir seus dotes femininos e seu poder de seducao.

ensaiar os dramas.”
Fazer dramas nunca era uma imposicao das mulheres adultas, no maximo

® Aprendem ligeiro, as meninas observadoras, aquelas enxeridas, como . o ®
uma sugestdo. Quase sempre era uma solicitacdo das adolescentes. Sua

se diz, que mesmo sem serem chamadas, se apresentam; ou as que as L : A .
didatica costumeira era a da paciéncia, ou seja, a da mestra fazer o gosto

maes zelosas ou orgulhosas das filhas colocam no drama de todo jeito, . L, : .
da aprendiz, ou melhor a da mestra guia-la em seu aprendizado. Por isto,

mesmo que no inicio elas so figuem por ali choromingando. Vale vivenciar ,
as partes do drama a serem apresentadas eram geralmente escolhidas de

0 ambiente do drama, se familiarizar com ele. Dai que € recorrente entre as , . ,
comum acordo entre mestras e aprendizes, ndo poucas vezes ficando com

dramistas afirmacdes como: “aprendi ja brincando’, “ja comecei a ver drama . e : . ..
as aprendizes a ultima palavra. Um igual acordo definia os papéis, em que

e aprendendo’. O testemunho de Eunice Cartaxo ilustra bem esse modo , L A ,
se levava em conta, especialmente nas comeédias, a aparéncia da dramista,

de aprender das dramistas: “Comecei no drama aos nove anos. Eu prestava _
a altura natural do corpo e o timbre da voz.

atencdo a minha tia que eu toda vida fui curiosa. O labirinto ninguém

Dona LInduina, de Pau-Branco, nos contou como iniciou suas meninas
me ensinou, eu aprendi por espontanea vontade, agora o bordado ainda

nos dramas, repetindo uma narrativa comum a muitas mestras, embora as
teve uma que me ensinou, costureira também, mas eu era muito ativa, eu

vezes, No seu caso, a paciéncia tenha lhe faltado: “Quando minhas meninas
olhava tudinhp como era, ai a tia Caruga cantava os dramas, eu ficava la

cresceram, comecaram a falar em drama. Elas diziam: '- Mamée o que é
observando, ai gravei tudinho.”

o drama?’ - Drama € uma coisa bela, vocé canta, vocé danca ao som de

Ja o aprendizado mais sistematico, por assim dizer, conduzido pela e . D , L .
um violdo." '- Mamae faz drama pra gente ver? Al eu fiz o primeiro, foi

mestra, se dava pela mao de pessoas bem proximas, quando nédo da maée, , . . _ _ , L
ali no saldo. Nesse tempo nédo foli mais a lamparina, ja existia lampada.

de uma tia, de uma vizinha, de uma professora, em todo caso de alguém . , .
Ninguém sabia nem como dancgar, nem como comecar. Eu dangava com

que exercia um papel de orientadora junto a jovem dramista. Nos grupos de , ,
essas meninas, eu cantava, depois a gente dancava pra elas. Aprenderam

drama do século passado, mesmo que a crianca tivesse se iniciado muito
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as musicas. Eu dava tanto puxavante de orelha nessas meninas! Porque eu
queria tudo do jeito que eu queria. Ai elas se cantavam num dancavam, se
dancavam num cantavam! Entdo eu dizia: - Tem que fazer as duas coisas
junto, tem que mexer com a mao, com 0O pe, se rebolar, tem que ter jogo

de cintura!

Mas a gente conseguiu com seis meses de ensaio! SO com seis meses de
ensaio, mas era tdo bom, todo mundo dava gracas a Deus chegar sabado e
domingo pros ensaios. Al compadre Liberal chegava aqui e puxava o violao,
comecava a tocar, todo mundo se rebolando, ai todo mundo assistiu. Num
me lembro mais a data, mas acho que foi em 97. Foi sem microfone, tudo
no gogd mesmo. Foi uma coisa tao bela, veio gente de toda comunidade,

ficou lotado, esse patio.”

A ECONOMIA DOS DRAMAS

A sustentacdo dos dramas estava na comunidade. Sua economia era
parte da economia da comunidade. Primeiro porque todos, das familias das
dramistas, trabalhavam para montar os dramas, ajudando desde a levantar o
circo e o palco, até a confeccionar figurinos e aderecos. Dal seu custo em
dinheiro ser o minimo. Depois porque, além de sustentarem-se com os recursos
financeiros da comunidade, ainda ajudavam a viabilizar financeiramente as
causas e necessidades da mesma, Como O apoio a uma escola, a uma igreja e

até, como ocorreu em Tanques, a ida para o seminario de um jovem do lugar.

Precisava-se de dinheiro, antecipadamente, para os trajes das dancarinas
dos bailados, confeccionados em papel de seda e/ou papel crepom, com
muita areia prateada e colorida, lantejoulas etc., assim como de material para
as bandeirolas coloridas enfeitando o palco, ou seja, toda a matéria-prima da
fantasia em cena. Isto porque, o figurino das comeédias se conseguia com as
familias das dramistas mesmo, terno de um avd, vestido de uma tia e assim

por diante.

Para tal, o empreéstimo de algum comerciante ou fazendeiro mais abastado,
simpatizante de drama era providencial. Formiguinha nos falou de um tal
Coronel Cléber, la pras bandas de Russas, onde ela morou, acostumado a
promover vaguejada e cantoria para seus vaqueiros, que se engragcou tambéem

com os dramas. Ja Dona Neves Monteiro, recordando sua mocidade em
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Amarelas, lembrou-se de Antdonio Clemente, fazendeiro e negociante, que
possuia uma “bodegona’ no lugar, onde todos se reuniam, e vizinho a qual
era levantado o circo dos dramas. Ele adiantava o dinheiro para a montagem
do drama. Depois, com a renda da bilheteria e a arrecadacédo das prendas, as

dramistas repunham os recursos adiantados.

Noutros casos, a professora, mestra dramista do lugar, tirava do seu

proprio bolso, isto €, dos seus minguados recursos, o dinheiro para comprar

stz
eoievtieny
fr—

O indispensavel para a montagem do drama e, as vezes, ainda distribuia um
trocado, “umagrado’,comasdramistas. Porém, davammelhor encaminhamento
aquelas que convocavam suas dramistas para batalharem recursos junto ao
comercio local: “A gente ia trajada de Baiana, de Cigana, de Florista e saia no
comeércio, amarrava uma tira e so soltava quando o sujeito dava um tostao,

u

dois toes ... " (Socorro Goes, de Beberibe/sede).

Emtodo caso, areceita principal do drama provinha de seu proprio espetaculo,
ou melhor, de seu poder de seducéo, ou ainda mais precisamente, do poder de
seducéao de suas dramistas. Em boa parte dos casos, se cobrava ingresso, isto €,
quando era levantado o circo do drama, uma palicada em roda, fechada, com
apenas uma abertura na frente para a entrada do publico, onde funciona uma
bilheteria. Este ingresso, porém, ndo era € nem pode ser muito caro, porque

O publico, principalmente o masculino, precisa reservar seu dinheiro para as
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prendas que lhe serdo oferecidas pelas dramistas, principal fonte de receita do
drama e até de pagamento das dramistas. Em muitos casos, com o dinheiro
arrecadado com 0s ingressos se paga os tocadores, ficando o das prendas para

pagar os figurinos dos bailados e os cachés das dramistas.

As prendas sdao como que oferendas das dramistas a pessoas da plateia,
distingdes, dons, que esperam retribuicdes a altura. No Litoral Leste esta
prenda toma geralmente a forma de uma flor, no caso da Florista, de uma fita,
no caso da Cigana, ou de uma cocada, no caso da Baiana. Em outras regides
se usa também colocar uma faixa, quando a dramista a porta, passando para a
pessoa da plateia. Também no Litoral Leste € muito usado fazer versos com o
nome de um rapaz ou senhor da plateia, esperando retribuicdo de uma dadiva
em dinheiro. Seria vergonhoso para o cavalheiro que recebeu uma prenda nao

retribui-la, por isso, todos o0s que vao ao drama saem de casa prevenidos.

O ponto mais alto dessa economia da seducao, entretanto, € o pedido de
bis. Nos bailados em solos, principalmente nagueles em que a dramista melhor
pode mostrar seus encantos e seu poder de seducdo, como nos da Baiana e
da Cigana, a plateia tem direito de pedir bis. Quando isso acontece, ela pede
que, o solicitante ou os solicitantes do bis, paguem pelo pedido feito. SO depois
de receber dele ou deles o pagamento, a dramista reedita sua exibicdo. Nesse
caso, o arrecadado fica para ela, enquanto a renda da bilheteria e a obtida
com o restante das prendas ficam para o grupo, sendo distribuidas entre as

dramistas, apenas quando sobra dinheiro das despesas.

A EPOCA

O drama sempre foi apresentado em qualquer época do ano. Diz-se até
ser ele uma maneira encontrada pelas mulheres de brincar sem obrigar-se
ao calendario religioso de festas e folguedos populares. Assim, permitem-se
tirar jornadas do pastoril ou de contradancas quadrilheiras, fora dos ciclos
apropriados, com a mesma liberdade que trazem os dramas circenses e 0S

romances cantados para seus palcos.

Dai o dizer das dramistas sobre essa liberdade do drama no tempo. Vou
dar uns exemplos. Primeiro, Dona Irene, dos Caetanos: “A gente fazia drama,
quando dava vontade, quando dava na telha, era quando se reunia e dava

vontade de ensaiar.” Depois Dona Formiguinha, de Aracati: "“Nao tinha tempo,
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a gente pensava, vamos fazer um drama, em tal tempo!” Por fim, Dona Maria
Estela, também dos Caetanos: “A gente custava a brincar, quando dava f¢, a

gente inventava o drama.”

Porém, as circunstancias da vida e os costumes sociais da regido levaram a
que no Litoral Leste suas encenacdes recaissem principalmente em algumas
épocas do ano e dias da semana. Em primeiro lugar, como a maioria das
dramistas eram estudantes e muitas das mestras, professoras, as apresentacdes
de dramas coincidiam com os finais de semestres escolares, principalmente,
com o encerramento do ano escolar. Costumava-se encenar dramas nas férias
escolares, mais especialmente, nos finais de semana e, em alguns lugares,

como na Serra do Félix, de preferéncia, aos sabados.

Também era costume apresentar dramas nas festas ligadas a Igreja Catolica,
mais comumente na da padroeira, mas também de outros santos, como no
S&o Jodo e no Natal, assim como no més de Maio, durante a festa de Nossa
Senhora. Em Aracati, no Colégio Marista, apos a novena e a Coroacao de Maria,

costumava-se encenar os dramas.

OS CIRCOS DE DRAMA
E OUTROS ESPACOS
DE APRESENTACAO

O espaco apropriado e usual para a apresentacao dos dramas era o “circo de
drama’. Trata-se de uma grande palicada em forma de arena com um palco
levantado em um ponto e uma entrada aberta no ponto oposto do circulo. Na
entrada era cobrado o ingresso e a propria plateia conduzia seus assentos até
o interior da palicada, onde se acomodava para assistir ao drama. A palicada
era feita, comumente, com talos e folhas de carnaubeira e/ou coqueiro, e ndo

havia cobertura, sendo e as vezes no palco.

Os circos de drama eram armados em quintais, terrenos baldios, em frente
as casas das dramistas, no meio de ruas pavimentadas com terra batida, mas
especialmente nos terreiros das fazendas, nos alpendres das casas grandes,
em frentes as bodegas dos pequenos vilarejos e até em casas de farinha, na
época das farinhadas. Em Amarelas, por exemplo, o circo de drama era armado
no terreiro que ficava entre a bodega e a casa grande da fazenda de Antdnio

Clemente. Ja em Paripueira, ele era levantado no centro do campo de futebol.
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Mas havia quem optasse por solucdes mais engenhosas, como as irmas
Cartaxo, de Beberibe, que usavam a porta da propria casa como entrada de
palco para o drama. Contou-nos Maria Ivani: ‘A gente brincava drama na frente
de casa. Fazia o circo de palha e botava a mesa na janela. Se preparava dentro
do quarto e saia pela janela pra frente da casa. Passava o dia carregando palha
de coqueiro, fazia o circo aqui mesmo em frente de casa, no meio da rua, e
brincava de circo.” Parecido, faziam as mocas da Serra do Félix, no dizer de Maria
Zilda: "A gente apresentava o drama do lado de fora, na frente da casa da minha
maée. A parede servia de cenario, a gente entrava pela porta da casa, os degraus

da gente subir pro palco eram na porta principal la de casa, na porta de entrada.”

Na cidade sede de Aracati entretanto, onde os dramas tinham o
acompanhamento e a orientacdo de agentes da Igreja Catolica, suas
apresentacdes dispunham de infraestrutura bem mais convencional, como os
auditorios dos colégios dirigidos por irmandades de padres e freiras e os saldes
paroquiais. Mesmo assim, em muitos casos, como no Colégio dos Salesianos,
os dramas aconteciam nos patios de recreio, ficando a plateia acomodada nas

galerias e corredores escolares.

OS FIGURINOS E ADERECOS

De todas as partes dos dramas, os figurinos dos bailados eram 0s mais bonitos.
Podiam ser feitos de tecidos ou de fantasia. Os de tecidos eram melhores, mais
duradouros. Os de fantasia rasgavam logo, davam apenas para duas ou trés
apresentacoes. Em compensacao, eram mais bonitos e, aléem disso, realcavam a
performance das dancarinas, como revelou a mestra Julia Bernardo, de Piquiri,
referindo-se ao caso da Baiana: “Tinha uns que faziam os trajes de papel, outros
que faziam de tecido. Papel era muito ruim porque rasgava, mas a Baiana era de

papel que era pra se balancar, mode a moca se requebrar.”

Talvez por isso, para os bailados em geral, eram mais usados figurinos de
fantasia feitos de papel crepom e papel de seda enfeitados com areia prateada
e/ou colorida, além de aderecos confeccionados com papeldo recoberto com
papel laminado colorido, fitas e fitilhos, além de adornos outros inumeros.
Com esse material eram confeccionadas, por exemplo, as figuras dos astros, no
bailado do mesmo nome, colocados sobre a cabeca de cada dancarina que os

representassem, ou seja, o Sol, a Lua, a Estrela Dalva, o Cruzeiro do Sul etc.
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Maria Zilda, da Serra do Félix, conta que o pai dela comprava o papel crepom
em Cascavel e, junto, “trazia os jornais que existissem la que era pra costurar o
papel crepom no jornal e fazer as saias e as blusas. A gente vestia uma blusinha
sem manga por baixo e um shortezinho por baixo, porque podia o vestido se
rasgar que era de papel.” Este cuidado, o de “vestir uma roupinha velha por

baixo” foi citado por muitas outras dramistas.

Quando confeccionados em tecidos, nos trajes dos bailados multiplicavam-
se as rendas e labirintos, abundantes na regido, também os tecidos coloridos
e estamparias, laqués, cetins, saias rodadas, babados e corpetes. As baianas
podiam usar um chitdo estampado e, tanto para elas quanto para as ciganas,
eram obrigatorios lencos coloridos nos cabelos.

- “

”
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Para as comeédias, dada a profusdo de personagens, os figurinos eram
improvisados com roupas emprestadas pelas familias das dramistas. Trajes
masculinos dos irmaos e pais, trajes femininos das maes, irmas e tias. Aqui,

acola, fazia-se algum arranjo e bastava.

A deciséo sobre os figurinos era de responsabilidade das mestras dramistas.
Por vezes, elas mesmas confeccionavam, quando nao, cortavam, desenhavam
ou orientavam pessoalmente as costureiras do lugar, mesmo que 0s custos
ficassem por conta das maes de cada dramistas. Maria Berenice Cartaxo, de

Beberibe, explica que o traje da Florista era uma saia godé cheia de flores
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e que ela trazia na méo uma bandeja com flores também feitas de papel de
seda, mas que poderia ser também de um tecido bem florido, mesmo de um
tecido cor rosa. O certo € que a Florista deveria trazer uma cesta de flores na

mao.

Ja as Ciganas e as Baianas traziam um lenco colorido na cabeca, um
corpetezinho no busto e a saia longa colorida e rodada, ou cheia de babados.
Trajes sempre bem sensuais. Para fazer soar melhor o sapateado delas,
usavam uma caneleira de tampilhas de refrigerantes. Dona Socorro Goes, de
Beberibe, conta a odisseia de se conseguir as tais tampilhas: “De primeiro era
dificil a gente arrumar. A mamae arranjava de Cascavel as tampilhazinhas pra
botar nas nossas canelas, tampilha de refrigerante. Ai furava um buraco pra
quando a gente sapateasse - a gente cantava sapateando, pra tinir. Al ela ia
buscar em Cascavel porque aqui num tinha refrigerante. O primeiro guarana
que eu conheci na minha vida fol o guarana Tai, mas s bebia quando tava
doente. [ri] Era muito dificill O sapateado era quando a gente cantava as
baianas batendo os pés. A gente batia o pé e fazia aquele tinido medonho!
SO as baianas tinham o sapateado, pano amarrado aqui na cabeca, a mamae
comprava o fustdo bem estampado, tecido. Era so a baiana que utilizava as

tampinhas.”

Socorro Goes descreve também o figurino da India: “O traje da India, a gente
fazia com pena de pavao, quando ndo com de peru, a gente costurava na
méao com papeléo. E aqui era sé o papelzinho amarrado, o sutidazinho, uma
tirazinha amarrada, e na cabeca, com as penas menores, fazia um circulo
também.” Agora s&o as irmés Juraci e Neci Viana, de Fortim, que falam de
algumas figuras de comédias: “- O Coio tinha um bigode de tisna de panela e
um chapéu de palha na cabeca. Ja o Cangaceiro trajava cal¢ca de homem, que
nem roupa de cangaceiro, ai botava o fuzil, o sapato de homem. O chapéu
de palha quebrado aqui na frente com o nome do cangaceiro. O Lampiéo ¢é
trés estrelas, tudo encarrilhado.” Finalmente deixo para dona Eufrasia Ferreira,
a mestra de Aroeiras, a descricdo do figurino das Cozinheiras no seu bailado:
‘- Bota um aventalzinho, o boné mesmo que nem as cozinheiras, o vestido de
quadrozinho, aventalzinho e as panelinhas. Dancavam com uma panelinha na

mao.”
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AS ANTIGAS MESTRAS
E SUAS REFERENCIAS

Anténio Clemente, o mecenas dos dramas de Amarelas, tinha quatro filhas:
Egidia, Elisa, Edilce e Maria, e muitas netas também dramistas, entre as quais
Zilca, Zilma, Zenaide e Zuleica. Havia ainda Maria Dulce, menina criada em
sua casa, que se tornou professora e mestra dramista, tendo depois de casada
se mudado para Mutuca, de onde sairam suas filhas Edilsa e Egilsa, além de

Maria Hosana de Lima e de outras dramistas hoje residentes nos Tanques.

Das Monteiro, o outro ramo de dramistas de Amarelas, conta-se, entre as
mais notaveis, Ilda, Francisca, Elisa e Maria das Neves, casada com Osmar
Monteiro, e uma das nossas principais informantes. Aléem dessas, Amarelas
fol berco de formacado de muitas outras notaveis dramistas, como Suzana
Xavier, Paulina Pereira de Lima, Maria Linduina Pereira Nunes e sua tia Julia,

de quem a mesma foi discipula em Pau-Branco.

A influéncia dessas dramistas, formadas basicamente em Amarelas,
espalhou-se por grande parte do municipio de Beberibe, marcando o estilo e
o repertorio dos dramas de localidades proximas, como Tanques, Umburanas,
Encruzilhada, Pau-Branco, Aroeiras, Mutuca, Lagoa do Tapuio, Juazeiro,
Paripueira, e até de localidades mais distantes, como Juazeiro, ja proximo a
sede de Beberibe, e Jardim, no municipio de Fortim. Em Aroeiras, por exemplo,
Luis de Sena Filho, Seu Diniz, nos deu noticias de dramas encenados, ja em
1950, por uma professora de nome Gisa Clemente, vinda de Amarelas, sO

muitos anos depois aparecendo dramas de outras procedéncias.

As fontes e linhas de procedéncia dos dramas que, inicialmente, nédo
eram muitas, aos poucos, se somavam e iam se cruzando. Em Aroeiras,
como dissemos, chegara inicialmente uma linha de dramas procedente de
Amarelas, tanto via Mutuca, onde vivia a familia de Maria Clemente, filha
do velho Antdnio, como Maria Dulce e suas filhas, quanto, num momento
seguinte, pela presenca direta da professora Gisa Clemente. Até que, cerca
de 15 anos depois, retorna a Aroeiras como catequista, Evane, uma moca
do lugar que fora estudar no colégio das irmas salesianas, em Aracati, e traz
com ela um caderno de dramas, com muitas partes assentadas, uma série
de bailes e comédias. Reune as mocinhas do lugar e resolve encena-las.

Quando retorna ao Aracati, poucos anos depois, deixa o caderno com sua
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cunhada Eufrasia, que leva a missao a frente. Algum tempo depois, aparece
também em Aroeiras, a professora Raimunda Sena, que chega a dar aulas
e promover dramas, em varias outras localidades da regido, inclusive em
Umburanas/Encruzilnada. Raimunda Sena mora hoje em Parajuru e nos

concedeu proveitosa entrevista.

Alcancaram, ainda, a area de influéncia de Amarelas, dramas de diversas
outras procedéncias, entre os quais os do professor Zacarias Simdes da
Costa, que veio de Sussuarana, e os da citada professora Raimunda Senal,
que ensinaram em Umburanas e Encruzilhada, formando as dramistas das
familias Lino e Vieira, assim como os de dona Mariquinha, rezadeira do
Cdrrego da Nica, levados por suas filhas que trabalharam em Umburanas. Ja
em Pau-Branco, segundo Maria Linduina, a mestra primeira dos dramas foi
sua tia Joana, formada professora em Fortaleza, que retornou a Beberibe para
exercer o oficio nos sitios onde nasceu. Os dramas, porém, ela ja aprendera
em Amarelas, com as mulheres das familias Clemente e Monteiro, bem como

com Zilma e Zilda, na fazenda de Chiquinho Silva em Mutuca.

Em Aracati, no colégio das salesianas, as freiras escreviam os dramas,
com finalidades didaticas e moralizantes. Também condensavam textos de
dramaturgos famosos, como Victor Hugo e Shakespeare, além de escreverem
pequenas pecas historicas falando sobre a fundacédo do colégio e da propria
cidade, segundo depoimento de Paizinha e Linduina Barbosa. Entretanto,
essas ndo eram as fontes exclusivas dos dramas, porque uma das mestras
dramistas mais atuantes, nos anos 60 e 70, Dulce Varela, contou-nos que
comecgou a brincar drama no Pirambu, bairro de Fortaleza, onde passou a
infancia e a adolescéncia, levando seu repertorio de bailados e comédias

para o Aracati.

No Fortim, as dramistas mais antigas de quem nos deram noticias foram
as filhas do Manduca, do Piquiri, por nome Isolda, Iselda e Maria. Poréem a
familia Carneiro, da Barra da Sucatinga, avo, mae, filha e sobrinha, aprenderam
mesmo foi com a Chica Toco, moradora ali mesmo da Barra, embora nascida
em Choro, do Beberibe. Maria Carneiro, filha de Edite Carneiro, mae de
Roberta Carneiro, todas dramistas, mostrou-nos o caderno com as partes de
drama que copiou e nos explicou: “S6 que tem algumas pecas que antes as

letras falavam uma coisa e agora ndo tem muito sentido, ai a gente cria outra
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coisa, encaixa outra palavra. Essa da dona Benedita € muito dificil, precisa

modificar...”

Em Beberibe, cidade sede do municipio, quem ensinou as irmas Cartaxo
fol a finada Anita Peroba. Maria Elieta conta que: “A gente ia 1la pro Macapa,
subindo e descendo morro, cantando. la de pé e voltava de pé e ela ia
ensinando a gente. Como era aquela cantiga bem bonita que a finada Anita

nos ensinou? Aquele que ensinava as cores? Era parte de drama.”

Outra fonte do drama era o circo, prossegue Maria Elieta: “Tinha o circo
aqui, do finado Zé Cuica, eu aprendia tudinho. Al quando eu dancava, cantava
tudinho. Eu aprendi aqui no Beberibe, junto com minha irmé ai, a Neném.
Vinha o circo, a gente ia, ai tinha a Baiana. Eu ia pra escutar e aprendia
tudinho, as cantigas das baianas. No circo tinha comédia, tinha Baiana, tinha

um bocado de coisa la.”

Porém, tanto para as irmas Cartaxo, como para Socorro Goes, dentro da
cidade de Beberibe, a referéncia maior de mestra antiga de dramas foi sua tia
Caruga, autora de comédias famosas, como a do casamento dos bichos, até
hoje cantadas e decantadas pelas dramistas do lugar. Pelo menos até o dia em
que deixou a cidade, no dizer de Eunice Cartaxo: "Ai depois a tia Caruga foi
embora pra Fortaleza e eu fiquei comandando mais as minhas irmas e meus

irmaos.”

Em Paripueira, a mestra mais antiga chamava-se Joaquina, cujo saber
repassou para sua filha Irene que, por sua vez, formou dramistas tanto em
Paripueiras, quanto em Caetanos, vilarejo ja proximo a cidade sede de Beberibe.
Joaquina, além das filhas Irene e Elenita, foi responsavel pela iniciacao nos
dramas de Ozerina Albuquerque e de toda uma geracdo de dramistas de
Paripueiras, que incluiu entre outras, Eugénia, Mocinha e Inés. Nos Caetanos, so
bem recentemente, com Maria Estela, chegaram dramas de outra procedéncia,

no caso do Cumbe, onde a citada dramista morou.

Lidia Bento de Franca, que hoje mora em Paripueira, disse que em Lagoa
das Porteiras, onde nasceu, havia uma mulher por nome Santa, que inventava
muitos dramas e com quem brincou. Em Piquiri, Julia Bernardo contou que a
primeira mestra foi Rosa Cacheado, sua tia. Segqundo Seu Zuca, quem trouxe 0s
dramas, no caso de Cascavel, para a Serra do Félix, foi a professora Maria Estevao.

Ja Maria Zilda informou que sua prima e madrinha de crisma, Estrogilda, que
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reside atualmente em Sergipe, foi a responsavel pela introducdo dos dramas
na Serra do Félix. Em Lagoa do Arroz, Tertuliana Garcia, a Terta, lembra que
O primeiro drama organizado por la teve a frente uma moca de mais idade

chamada Jacira, moradora de Itapeim, antigo Cruzeiro.

No Fortim, as dramistas sdo unanimes em afirmar que a grande mestra foi
Esmeralda. Todas ali aprenderam com ela. Esmeralda era uma espécie de
animadora da comunidade, porque, além do drama, comandava os pastoris
e até o carnaval do entdo distrito de Fortim. Mde de Juraci Ferreira da Silva,
ela fol a professora de uma geracao de dramistas, que incluiu, entre outras,
Neci, Maria, Nicinha, Martinha, Dalva, Aldeiza e a finada Denisa. Para saber
da importancia de Esmeralda, basta perguntar a alguma delas e sO vai ouvir

elogios.

Fol o que fizemos em uma roda de dramistas reunidas na casa de Juraci, filha
de Esmeralda, residente na periferia da cidade sede do municipio de Fortim. A

conversa comecou com Maria Ferreira do Nascimento. Disse ela:

‘- Aqui era o local em que o0 pessoal mais gostava de drama. Esmeralda
inventava esses dramas sO mesmo pra gente se divertir, porque outra diversao
num tinha naquele tempo, sé mesmo com a Esmeralda. Se a Esmeralda num
fizesse um drama, a gente ia dormir bem cedinho. A Esmeralda s6 num fez
mais drama quando ficou sem nenhuma moca no Maceidé. Acho que se ela

fosse viva, mesmo velhinha daquele jeito, doente, ela ainda fazia as coisas dela.

A Esmeralda sO levava moca que tinha voz e sabia dancar, porque pra
fazer vergonha...! Aquelas mocas ficavam tudo em cima daquele palco e os
tocadores tocando e ela se escondia la pra dentro. Pensa se ela dizia assim: -
Eu vou ja dar o tom a esses tocadores pra elas dancarem! Isso ndo senhora. Ela

sabia que ia sair bem feito.

Foi a Esmeralda que criou essa parte de drama, a do Cangaceiro. Era so
dancando e cantando. Ela fazia esses bailados e essas comeédias aqui e depois
mandava para outros lugares. Mandavam era chamar ela para ensinar drama

em muito canto por ati.”

Neci, entrando na conversa, fala referindo-se as partes de drama cantadas

pelas companheiras:

‘- Faz pena a mulher nascer, ficar velha e se acabar. Tudo da memoria dela,

vocé acredita, isso al tudinho que vocés estao ouvindo?”
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Estdo cantando o bailado da Florista, e Maria intervém, fazendo graca:
‘- Agora pergunte quem foi que fez.”

Todas, rindo, respondem em unissono:

‘- Esmeralda!”

Em Pontal de Maceid, outra localidade de Fortim, a conversa das dramistas
era proclamar as bondades de Esmeralda. Neci Viana ndo economizava

palavras:

‘- A primeira vez que eu vi um drama foi aqui na casa dela. No tempo em
que ela fez a brincadeira, a gente era aluna. Al ela convidou umas alunas,
umas brochotas pra irem brincar o drama e noés fomos. Ela ensinava aqui
na colénia mesmo, porqgue num tinha colégio aqui ndo. Foi quando a gente

comecou a fazer a brincadeira dos dramas.”
Aldeiza Silva faz coro com a amiga no elogio a Esmeralda:

‘- Ela ouvia uma musica dum cantor, formava outros versos e criava dali
a parte de um drama. Uma vez ela inventou o bailado de uma rosa, outra
vez ela fez um drama muito bonito com os planetas e com a lua. Ela num
rendia homenagem a essas professoras formadas que estdo ai no colégio, so

alcancava a Esmeralda se fosse essas que vem do Aracati.”

Neci atribui o talento de Esmeralda a um dom divino. Adiantou-se na
conversa, dizendo: “- O que € da pessoa ja vem com ela, a pessoa ja traz de
Deus. As vezes eu me admirava tanto e dizia: - Esmeralda, mulher, eu num
sei donde € que tu tira tanto verso! Porque aquilo era coisa muito bem feita, e
eu dizia assim: - Esmeralda, mulher, como € que vocé faz umas coisas dessas
tdo bonitas? Ela dizia assim: - Mulher, a gente escreve. E eu dizia: - E como eu
num faco, mulher!? [Neci riu] - Como € que eu num sei fazer? Ela respondia:
- E porque vocé num tem cabeca e eu tenho. E eu respondia: - Eu tenho a

cabeca grande, mas € bruta.

Agora, eu vou dizer pra vocés, num existe no mundo uma mulher de cabeca
melhor do que aquela minha prima, Esmeralda. Vocés fiquem sabendo que
a Esmeralda tanto fazia musica pra cantar como negocio de verso, tudo no
mundo. Num existia aqui dentro do Maceidé uma pessoa como ela. Depois
que ela morreu, acabou-se, ndo tem ninguéem como ela, € tudo jumento,

num faz nada.” Neci olhou pra gente e riu.
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Juraci, a filha de Esmeralda, que nos contou a morte da mae, fez um relato

nao muito diferente:

"~ Ela ja doente na redinha, ela pegava um caderno e ficava escrevendo,
porque ela num podia falar. Apresentou uma doenca na garganta dela e quando
nos vimos num deu mais jeito levar ela pro hospital, pra Aracati, pra Fortaleza.
Ela morreu em véspera de Natal, ja faz trés anos, em 2007, de cancer. Esmeralda

acabou-se, acabou-se tudo.”

As fontes de inspiracdo das mestras dramistas, para a criacdo de bailados e
comeédias, vao desde as mais previsiveis as mais imprevisiveis, desde as mais
formais até as mais informais. Trata-se de um campo de criacdo no qual a autoria
individual, muitas vezes, se funde com a autoria coletiva e, em igual numero de
vezes, se destaca dela. A mesma peca flutua em incontaveis variacdes no tempo
€ No espaco, No que diz respeito a cada um de seus elementos, sejam literarios,

musicais ou cénicos.

Dito isto, podem ser citados como as fontes mais recorrentes de procedéncia
de inspiracao das mestras dramistas para a composicao de bailados e comeédias,
as jornadas de pastoris (bailados das Ciganas, Baianas, Pastoras e Borboletas),
os romances de origem medievais (como o de Dom Jorge e Juliana, o da Bela
Camponesa, o de Dona Lindalva, o da Bela Pastora etc.), fabulas tradicionais (o
Besouro e a Barata, por ex.), dramas circenses (O Bébado, por ex.), cancdes de
radio dramatizadas (Coracdo Materno, por ex.), textos dramaticos compactados
(Romeu e Julieta, por ex.), novelas de radio compactados, romances ou contos

literarios compactados, textos didaticos (Bailado dos Astros, por ex.) etc.

Dona Neves Monteiro € uma das mestras e escritoras de dramas, mais antigas,
em atividade no Litoral Leste do Ceara. Com mais de 80 anos de idade, continua
a escrever comeédias e bailados, em sua casa no Parajuru. Conta o caso de
uma professora ja falecida, de uma geracdo anterior a sua, que por sabedoria,
ao ensaiar as comeédias de drama, passava para as dramistas todos os papéis,
menos o seu. Quando ia embora do lugar, aquelas partes de drama ficavam
sempre incompletas, pois no texto faltava a fala de uma personagem, a que a tal
professora reservara para si, n&o por acaso, sempre a da figura principal. Dai a

fama deixada pela professora: ndo revelar o segredo de seus dramas.

As dramistas viviam em comunidades pequenas, com vida sedentaria, onde

a comunicacdo com o mundo 14 fora era dificil. Por isso, toda oportunidade
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de troca, entre elas era aproveitada. Estas trocas se davam principalmente nas
férias, quando as escolares, professoras e estudantes, retornavam aos seus sitios
de origem. Havia intercambio de partes de dramas e de cadernos de dramas
entre dramistas e comunidades de dramistas. Também, por vezes, professoras
voltavam de centros mais distantes, filhas do lugar de onde haviam migrado e
vinham passar as férias. Aproveitavam e organizavam dramas com as meninas
do sitio de origem. Foi o0 que certa vez aconteceu em Lagoa do Arroz, com

Geovana, que foli morar em S&o Paulo e se tornou professora.

A passagem era marcante. Dona Neves Monteiro conta que sua filha Gleide

brincou no pastoril e também nos circos que apareciam em Parajuru:

‘- Quando dava fé apareciam uns circos, esses circos de areia, e ai o circo
passava tempo, muito tempo. Eles faziam aquelas peca de santa, milagre num
sei de que, comédia, e chamavam. Ai ela 1a. Eles gostavam, porque precisavam
duma menina. Ela fazia 18, entrava no circo pra trabalhar no circo, fazer as

comeédias do circo.”

Germana de Souza e Silva, de Caetanos, Beberibe, fala sobre como as

lembrancas vem chegando:

"~ Tem outras partes, mas eu num recordo, tinha uma dos dentes. Como se
diz, recordar € viver, a lembranca € que nem uma cacimba, se ndo tirar agua
ela val criando a capa, assim tava eu também. Mas tirou um pedaco, ja porque
eu ful semana passada la no colégio, a gente vem lembrando. Quando chega
em casa € que vém as lembrancas. Al as pessoas perguntam por que eu num
escrevo um livro pra eu ndo me esquecer. Algumas musicas eu anoto das
antigas. Ja os dramas novos eu escrevo em cima do que eu vejo elas falando.
Tem esse que eu apresentei hoje, Minha Maezinha do Coracédo, tem o das

Rosas, Moca do Sertao. A musica € improvisada na hora.”

Uma parte de drama pode nascer como nessa ideia de Maria Estela, de

Caetanos, que ouviu em um cd, um Rojao de Cego. Ela conta:

‘- Era uma embolada dum cego que cantava, eu ouvi assim em CD e aprendi.
Mas eu acho que da uma parte de drama tambem sabe, que € também do
cego. A gente chega, se senta assim numa cadeira, ai bota pra pedir agua, o

cego num pede ne? Al bota 14, ai canta:

Irméos que estdo me ouvindo/Me preste bem ateng¢do./Ouvir o cego

contando/A sua histdria em rojao./Ja vi o cego contando/A sua histdria em
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rojao.//Por isso estamos aqui/Eu e a minha viola./Por favor, vamos pedindo/
Meu irméo me dé uma esmola./Por favor, vamos pedindo/Meu irméao deixe
a tua esmola.// Quem vé a luz deste mundo/Nao sabe o que é sofrer/Um
sofrimento profundo/Querer ver e ndo puder,/Um sofrimento /Querer ver enao
puder.//Por isso estamos aqui/Eu e a minha viola/Companheira inseparavel/
Que as minhas magoas consola. (Nota do autor: Trata-se da cancdo Lamento

do Cego de Jackson do Pandeiro, com algumas modificacdes.)

Num da uma parte do drama? [ri] Pois entéo, sei que quando eu chego, as
meninas aqui sO querem que eu cante, e elas choram quando eu canto! Um
dia, na festa do meu aniversario, eu cantei essa parte de drama, e minhas
amigas foram se embora, num esperaram nem que partisse o bolo: - Mulher,
vOCé num esperou nao!? Perguntei. - Ndo, a senhora num deixou a gente

cantar, foli fazer foi a gente chorar!”

SOBRE A PARTICIPACAO
DOS HOMENS

Repetir ndo custa ser o universo dos dramas feminino. Portanto, lugar de
homem no drama era na orquestra, tocando violao, pandeiro ou bumba. De
resto é excecdo, menino com queda para a danca ou a comedia, desasnado a
ponto de enfrentar o preconceito machista que contra ela cairia, partindo dos
proprios colegas. Isto porque tal interdicdo ndo era de iniciativa das mulheres.
Elas até que gostavam, quando um molecote ou outro ganhava um papel

numa comedia.

Entre estes "bendita sois entre as mulheres’, pelo menos dois ficaram famosos
dentro de Beberibe, nos dramas das irmdas Cartaxo. Um foi o Padilha, primo

delas. Maria Ivani lembra:

"~ Ele brincava mais nos de drama, era muito encapetado. Cantava e dancava,
era muito bom. Ele fazia tipo o palhaco. Eu era a Baiana, ele era o Palhaco, o
meu iIrmao era o que batia o pandeiro, nos subiamos em cima do palanque e

davamos o maior show, sO nos trés.”

O outro foi um de quem Eunice nos deu noticias: “Tinha outro no meio
também. Era o Chidla. Ele fazia a parte do cigarro, do Seu Coid de calca-curta,
ele mais Lelinha. Fazia também a do Camaledo. Ele brincava, fazia tudo mais

nos, sapateava que nem prestava.”
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Em Aracati, nos colégios de freiras, homem ndo entrava em drama por um
motivobem obvio, eram colégios exclusivamente femininos. Porém, mesmofora
desses colégios, apesar dos ares civilizados da cidade, a resisténcia masculina
em participar dos dramas ainda hoje é sentida. Disse-nos, Formiguinha: “-
Homem nao quer brincar drama, € muito machista. Diz: - Ave-Maria, num vou

nada, eu num vou nao!’ Porque homem nao gosta de brincar drama, homem

gosta é de fazer parte de teatro junto com mulher.”

Sé quando a iniciativa de organizar o drama partia de um homem, a
participacdo dos meninos tornava-se mais facil. Foi o que aconteceu em
Aroeiras, certa feita, com um professor por nome Adail, que também escrevia
e encenava dramas. Contou-nos Luis de Sena Filho, Seu Diniz, que uma vez
esse professor escalou uns meninos, para representar uma comeédia sobre
o futebol, e ndo € que deu certo! Entre outros, desempenharam papéis na
comedia os primos de Seu Diniz, Geraldino e Raimundo Vieira, com muito boa

aceitacéo pela comunidade.

A IDADE DAS DRAMISTAS

Dramista nédo tinha idade, era moca solteira, ou mulher casada quando o
marido ndo se incomodava. Havia deles sim, que inclusive as acompanhava.
Mas a maioria ndo permitia e a carreira de dramista terminava cedo, porque
até a algum tempo atras, no interior do Ceara, mal concluia a adolescéncia,
moca ja estava casando. Assim, dos 12 aos 16 anos, portanto, quatro anos
apenas, durava a trajetoria de uma artista de drama em grande parte das

VEZeSs.

Como disse Irene Aquino de Sousa, de Caetanos: “- Naquele tempo quem
brincava drama, era moca de toda idade, moca nova e moca velha, até crianca,
tivesse disposicao todo mundo podia, s mulher. Mulher casada naquela época
nado brincava.” E assim era, costume trazido para o Litoral Leste, desde outros
lugares. No Pirambu, bairro de Fortaleza, onde Dulce Varela, mestra dramista
de Aracati iniciou-se nos dramas, as dramistas eram filhas de operarios e
operarias. A idade delas variava entre oito e 14 anos. Muitas, ainda menores de

idade, sailam dos dramas porque iam trabalhar em fabricas.

Fatos semelhantes se repetiam com a grande maioria de dramistas nos

meados do século passado. No Aracati, as meninas comecavam com oito, 12
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anos. Linduina Barbosa deixou de fazer drama no dia que terminou o segundo
grau, para casar. Paulina, de Amarelas, fez dramas até os 20 anos. Maria Suzana
Xavier, também em Amarelas comecou brincando aos nove anos, mas so até
12 anos, porque a mestra, Neves, casou-se, e ela Suzana casou-se com 17 anos.
Mudou-se para a comunidade de Louva a Deus, que fica no Corrego do Sal. O
marido dela, Agostinho, mestre de Boi, deixava ela brincar, queria até, mas as
outras mulheres casadas abandonaram os dramas e ela ja ndo havia com quem

brincar, por 1sso deixou.

Fatima Lima, das Aroeiras, comecou nos dramas aos 9 anos, na década de 60,
la nos Cocos. Maria Izaide, também das Aroeiras, brincou o ultimo drama com
16 anos. Maria Estela iniciou-se nos dramas aos cinco anos, no Cumbe. Maria
Bénis Felix Garcia, da Lagoa do Arroz, ficou nos dramas ate casar. Terta Garcia,
da mesma Lagoa do Arroz, até os 21 anos, embora so tenha casado com 25,
porque ndo houve mais dramas na sua comunidade. Suzete, ainda da Lagoa
do Arroz, comecou como as outras, na faixa dos 14 anos e s6 parou quando se

casou, Cinco, seis anos depois.

Algumas meninas comegaram no Pastoril, como Socorro Goes, de Beberibe,
que aos cinco anos fol anjo de presepio e depois passou para o drama, quando
apresentou muitas personagens. Entre as irmés Cartaxo, de Beberibe, Berenice
comecou com dez anos e soO brincou até os 12 anos, Elieta comecou aos dez
anos também, Maria Ivani brincou até 17 anos e Eunice brincou entre os 14 e os
16 anos. Aldeiza, do Pontal de Maceid, brincou drama dos 12 aos 15 anos. Ja Maria
Ezilda, da Serra do Félix, foi uma daquelas meninas que nasceu, praticamente,

dentro dos dramas. Deixo por conta dela, a narracao de sua historia:

"~ Conheci o drama com trés anos de idade. A minha méae fez um drama,
eu tinha trés anos, mas nao pude sair porque era muito pequena. Al eu chorej,
chorei, chorei. Quando foi com dois anos ela fez outro. Al no outro drama, eu
sal. Ela fez trés dramas. Isso eu com cinco anos de idade, era desse tamaninho
assim. [ri] Tem uma menina que eu boto na corocacao - eu faco coroacao,
porque a senhora que fazia coroacéo faleceu, e eu ajudo as maes cristas da
igreja a fazer a coroagdo. Ai tem uma bem peguenininha - ontem ela estava
com o microfone cantando na igreja, eu digo - Esta ai a Ezilda antigamente! [ri]
So6 brinquei drama, quando eu era pequena. Quando fiquei moca nao brinquel

mais.”
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Maria Hosana contou que em Tanques brincavam drama mocas de dez até
30 anos, somente solteiras. Ela mesma brincou até casar, com 20 anos. “No meu
tempo de casada o meu drama foi criar dez filhos. Esse drama foi abencoado!”
Com Maria LInduina, de Pau-Branco, foi a mesma coisa, brincou de drama
dos dez aos 23 anos, quando casou. Ozerina Albuquerque, de Paripueira, tinha
nove anos, quando se iniciou nos dramas. Conta que as filhas € que insistiam
com as maes para que fizessem dramas. “- Al quando a brincadeira pegava,
elas tomavam gosto.” Assim foi com Cleidiane Pereira, de Pau-Branco. Na
época ela tinha 13 anos. E até hoje, ainda brinca. - A primeira vez que eu vi foi

eu brincando, eu nem assisti, brinquei mesmo ja."

Juraci, filha de Esmeralda, de Fortim, critica a acomodacédo das mocas de
hoje: - As mocas daqui quando estdo com 12 anos ja sdo maes! Ja tem é
menino pra segurar! Vocé sabe por que nos faziamos isso? Porque nos éramos
divertidas, queriamos era dancar, brincar, ninguém num ia namorar. Eu fui
namorar com 18 anos. Fui me divertir primeiro. Eu ainda dancei drama. Mas

menino! E capaz de eu deixar meu drama por causa de namorado!”

Maria Carneiro, da Barra da Sucatinga, como era costume em seu tempo,
comecou nos dramas com 12 anos e parou aos 16 para casar. Voltou s6 em
1993, ja com idade avancada, para brincar com as filhas e sobrinhas, quase
tudo gente da familia, sendo vizinhas. Nestes casos, alias, muito numerosos
atualmente, em que a dramista volta aos palcos, mesmo casada, para brincar
com filhas e/ou senhoras da mesma idade, a oposicao dos maridos € bem
menor. Como proclamou dona Solange de Aroeiras, vangloriando-se: “Gragas
a Deus, meu marido num tem essas frescuras ndo, a gente é livre pra participar
dos dramas.” Ainda deu pra ouvir quando alguém comentou: “- Agora, nao &,

Solange!”

Muitas vezes, a proibicdo de a mocinha participar do drama ja vinha da mae.
Edite Carneiro conta que s brincou de drama quando era pequena, porque
‘depois de moca a mée num deixou mais eu brincar de jeito nenhum! Também
fol tempo das meninas casarem, as meninas do finado Manduca, ai acabaram os

dramas, porque eram elas que inventavam.”

Edite, porém, sabe que seu caso foi bem particular, pelo menos em relagdo
a mae: "- Casada, se quiser brincar e o marido deixar, num empata nao.” No

que diz respeito a Edite, a questdo foi diferente: “- Eu num brinquei nem moca
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quanto mais casada, meu marido era pior de que minha mde com danca!” E

conta como aconteceu:

“- Quando casei com o Zé, eu fui dancar no meio da casa com O meu
primeiro menino, porque ele estava chorando. Ai 0 Zé entrou em casa e
perguntou se eu estava doida! Eu disse: - Ave-Maria!” Ai pronto, acabou-se,
eu ja vi que ele era pior de que minha mae. A mamae, eu fui pro drama duas
vezes escondido dela. Apanhava mas danc¢ava, eu sabia que ia apanhar, mas

eu gostava de dancar, eu achava bonito!

Uma vez, o Oscar meu irmao, esse que foi pro Amazonas, eu estava
dancando na brincadeira do Judas, quando ele chegou la e me viu dancando.
Foi na mamae e disse: - A sua sem-vergonha tava la no Zé Rufino dancando!
A mamae respondeu: ‘- Menino, que conversa € essa?!’ - Ela ta!' - Eu ja sej,

ela fol mais a Odete, foi dormir na Odetinha, mas amanha ela me paga!’

Quando foi de manha bem cedinho, 14 vem a mamé&e com a corda no
coOs da saia, me pegou. Foi de corda, mas fol a surra mais maneira que eu
j& apanhei na vida. Achei foi bom porque eu fazia assim e batia mais era
no meu vestido! [risos] Que as maes s6 davam de bolo nas maos, com 0s
tamancdes que a gente usava. Nesse dia foi de corda, mas pegou muito
no vestido. Apanhei, mas dancei. Agora as mulheres casadas brincam muito

drama, as vezes passam a noite brincando drama.”

Dona Maria Ribeiro conta que essa moda de drama na terceira idade chegou
em Paripueira nos anos 60, ja depois dela casada. Chegou com o trabalho
social do Coping, uma entidade social ligada a Igreja Catdlica, que reuniu os
moradores do lugar numa série de projetos. Tanto havia projetos voltados
para a melhoria da renda familiar, quanto ligados a atividades culturais e
artisticas da comunidade. Os trabalhos eram muitos, desde a criacdo de
galinhas e cabras, a confeccédo de renda e labirinto, até, e ndo poderia faltar,

o resgate da brincadeira dos dramas.

O fato é que, no Litoral Leste, os dramas populares encontraram nos
movimentos da “melhor idade”, campo fértil para florescer. Em Caetanos, uma
verdadeira febre de alegria e juventude coloriu 0 semblante das senhoras da
comunidade. Regina Morais de Souza conta que sua mée, mesmo sendo
dramista, nunca ensinou sua arte as filhas. S6 agora, depois de adultas, elas

aprenderam. No caso de Regina, porque encontrou uma colega, a Ednir, que
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se tornou sua parceira nos dramas, as duas, ja com idade em tormo de 45

anos.

Observa-se que hoje, muitas senhoras, de mais de 30, 40 anos de idade,
participam das brincadeiras de dramas e ndo se sentem intimidadas. A maioria
brincou quando meninota e deixou com o casamento. Foi o caso tanto de Maria
Silvia Marcolino dos Santos, como de Vera Maria Ribeiro dos Santos, Maria da
Conceicao Xavier Brito, Rosa Miguel Ribeiro e Maria Irene Aquino de Souza que
retomaram a brincadeira, com 48, 53, 56, 48 e 71 anos de idade respectivamente.
Porém ha exemplos como os de Maria Anunciada e de Maria dos Santos, de

mulheres que se iniciaram nos dramas depois dos 57, 58 anos de idade.

Maria Elenita também s6 comecou a participar dos dramas recentemente.
Filha de Irene, a grande dramista dos Caetanos, que nasceu em 1970, por azar a
época em que os dramas estavam sofrendo com o grande avanco da televisao
no interior, so veio a conhecé-los dois anos atras: - A minha mae sempre falava
e eu ndo conhecia. Eu ndo sabia o que era mesmo esse drama. Al quando a
minha mae foi ensinar foi que eu fui entender o que € comeédia. Entdo eu achei
muito legal e ela perguntou se eu queria fazer uma apresentacéo. Eu fiquei
em duvida: - Mamae, sera que eu consigo?! Ai comecei a cantar, a aprender as

musicas. Gostel e ja esta com trés apresentacdes que eu faco.”

Em Encruzilhada, fronteira de Fortim e Beberibe, nos presenciamos uma
discusséo entre dramistas do cla Lima Vieira, sobre a idade apropriada das
dramistas. Essa discussao torna-se mais pertinente ainda, no momento em que
o drama assume uma nova funcao social nas comunidades do Litoral Leste do

Ceard, como veremos adiante.

A conversa travou-se entre Umbelina (dramista), seuirmao Liberato (violonista/
musico de dramas), sua irma Alice (dramista e mae de Evandro, o idealizador de

Nnosso projeto), e sua prima Terezinha Lima (mestra/dramista do lugar):

Umbelina: - Eunem me lembro mais. Eu era muito pequena também. Comecei

a brincar drama com 12 anos. S6 me lembro das minhas partes.

Liberato: - Naquele tempo o pessoal era mais novo, so tinha gente nova, num
tinha gente velha dessas daqui, umas bruacas velhas dessas! [ri] Era tudo gente
nova, mocga nova, tinha mais gas, mais garganta, se requebrava melhor. Al a
turma diz: - Rapaz, arranja umas mocinhas mais novas pra ensaiar, pra aprender!

E que fica mais adequado. Umas velhas tudo feias desse jeito, meu pail
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Terezinha - Interessante, a gente vé aquele drama do Tiangua? Vocé ja viu?

O Evandro tem o DVD. As velhas séo piores de que nos!

Liberato- Mas realmente drama € pra gente jovem, num é pra velha nao,
porque velho tem vontade de fazer, ja fez, mas num tem o gas duma pessoa

nova.
Umbelina - Nos damos de dez a zero nas novas!
Alice - Quando entra uma nova ¢é toda desajustada!

Liberato - Porque num sabe, num foi ensaiado, tem que botar aquela jovem

pra ensaiar.

Umbelina - Tu num vistes as novas daqui, nos ensaiando, cantando, pintando

o sete, qué que elas fizeram!? Correram e sairam, num quiseram mais.

Liberato- Mas é que nem toda pessoa serve pra drama, tem que saber dancar,
ter voz pra cantar e ter cabeca viva pra aprender, tendo um pouco de vontade

porgue se num tiver...
Terezinha - Tudo que vocé faz com vontade vocé vai em frente!
Liberato- Se quiser cantar e num tem voz nenhuma... perigosa pra mim! [ri

Eufrasia de Aroeiras, observadora arguta, desde antigamente, detectou uma
pequena divisao de tarefas, por idade, entre as dramistas: "As comédias sempre

eram feitas por aquelas mocas de mais idade, que tinham mais experiéncia.”

Roberta Carneiro, filhae netade dramistas, € umadas jovens maisempenhadas
na difusdo dos dramas entre as mocas de sua geracédo. Sua busca ¢é a de reativar
os dramas como brincadeira de adolescentes. Bem preparada e com apoio da
familia, sua persisténcia nesse intento € notavel. Dai a importancia em registrar

seu depoimento:

‘A dificuldade que hoje a gente tem de trabalhar € que essa nova geracao
nao presenciou nenhum espetaculo de dramas que tivemos no passado. O
mais complicado € isso. Pra vocé mostrar pra elas como € legal, e dificil. Até eu
mesma, que ja cantei em banda de forro. [ri] A mamée pedia: - Roberta, vamos
fazer um drama? - Ah mamade, drama com aquelas roupas!" Na época as
roupas eram de papel crepom. - Hoje eu ja estou moga, eu morro de vergonha
de ficar mostrando a barriga, dancando.’ - E, mas num tem vergonha de ficar

cantando em banda de forré!” Mamae reparava.
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Se a gente for comparar as letras das musicas de hoje com as de ontem, é
uma coisa totalmente diferente. Mas € uma cultura bem interessante. Eu estou
tentando resgatar la no Polo de Convivéncias, antigo ABC, onde eu trabalho. Antes
eu trabalhava com artes, dava aula de canto e de danga, hoje trabalho mais com
familias. E eu estou com o Pro-Jovem e também na area de danca, mas um pouco
mais com o pro-jovem, e nos estamos tentando resgatar os dramas. E uma coisa
bem dificil, porque nem todos os adolescentes, por ndo conhecerem, aceitam.
Mas € uma coisa interessante, inclusive tem a mamae que eu posso levar para

demonstrar alguma peca.

Na Secretaria de Cultura do Municipio, a gente sentou pra ver o que estava
trabalhando e viu que era mais danca contemporanea. SO que nao era nossa
realidade, € uma coisa la da Europa e num tem nada a ver com a gente. E a gente
voltou a trabalhar realmente as coisas que sao daqui. Entdo, como eu sou do
distrito de Sucatinga - cada polo fica num distrito, e o distrito de Sucatinga resolveu
trabalhar com o drama, por ser algo mais frequente nas comunidades vizinhas,
comecamos a trabalhar com os dramas. Mas a gente ndo teve muito sucesso.
Vamos ver se agora no restante do semestre, que vai comecar em agosto, a gente

retoma o trabalho em cima do drama.

A gente comegou em julho, mas por ndo ter muita procura a gente precisa
criar estratégias mais atrativas para os jovens quererem participar. Eu ainda ndo
levei minha mae justamente por isso, por nao ter procura. [ri] O Valim que ¢ ator,
trabalhou bastante tempo com teatro e hoje ele esta na coordenacado do polo,
também entende um pouco de drama e por o drama ser uma mistura de musica,
danca e teatro, ele vai ajudar bastante, e eu quero levar maméae pra dar uma oficina

de drama pra eles verem como funciona.

Osjovens estdo abertos a participar de todos os eventos culturais da comunidade,
mas o drama num ¢ o forte deles, porque muitos tém vergonha: - Ah, mas essas
musicas velhas sao muito antigas!" Tém vergonha de cantar. Se fosse uma danca
de forrd seria bem mais facil conseguir alguém pra dancar, mas como € o drama,
€ algo mais complicado. Mas mesmo assim eu ainda me admirei, num € mae?
(Maria, sua mae estava presente a conversa.) Vieram pra ca, ensaiaram. Eu num
tinha muita paciéncia, dizia: - Mae, ensaia al bem direitinho! Porque as vezes
faltava paciéncia, eu ensinava mil vezes: - N&do, mas néo € assim! Ai tem toda uma

questdo do tipo de dancga. Por ser uma nova geracdo, a danga num € do mesmo
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jeito. Eu passava uma coreografia, quando chegava minha avo: ‘- Esta tudo errado,

num € desse jeito que se danca o drama!’ Mas foi bem interessante.

Justamente, a dificuldade € por isso, nao s6 o drama, mas todas as culturas
antigas séo dificeis de resgatar pelo que a midia prega, que num é legal, o que é
legal € o que vem de fora. Tiro pelos meus alunos, se vocé faz uma coreografai com
musica regional tipo xote, eles vao dancar, mas s© em época junina. Agora, se for
em outra época que ndo a junina: - Nao, € brega! Querem Britney, querem num sei
quem, pessoa de cultura que num tem nada a ver com a gente. Entdo eles querem
O que a midia prega. Forro, se esta passando uma musica tdo pormografica que a
gente ndo pode trabalhar no polo?! E tanto que uma das razdes da evaséo do polo
€ essa, porque a gente ndo pode estar trabalhando com musicas desse tipo e o0s
adolescentes procuram musica desse tipo, que estdo ouvindo no dia a dia, na TV,
no radio. Ateé as proprias maes! Ano passado, na quadrilha, a gente homenageou
as brincadeiras populares. Era a gente vestida de boneca de pano, tinha pido, tinha
tudo, eu fiz as musicas. Como eu também faco musica, a gente fez tudo voltado
pra essas brincadeiras. E uma senhora disse: - Al que eu vim perder meu tempo
vendo essas besteiras! Entendeu? Por ser coisas antigas. Outras adoraram: -
Roberta foi téo legal, brinquedos que eu ndo via ha tanto tempo como pido, carro
de lata...! Entao foi bem interessante. Trabalhar com cultura e, principalmente, de
resgate, € muito complicado, porque o publico jovem nao aceita muito, quer o

que esta na atualidade.

Agora, nos estamos atualizando o bailado da cigana, fazendo s6 com jovens.

Esta ficando bonito.”

O contrario acontece quando se quer trabalhar os dramas com senhoras
idosas, parece que tudo flui com facilidade. Pelo menos € o que transparece nos
depoimentos de quem ja tentou, ou seja, sempre da certo. Rosa Miguel Ribeiro
nos contou como os dramas voltaram a ser moda, apos décadas parados, na

comunidade de Caetanos, em Beberibe. Disse, ela:

"~ [a ter a visita pastoral missionaria e o bispo vinha visitar toda a paroquia. Ai o
padre colocou no convite, justamente nesse convite, que teria uma noite cultural
na comunidade, e eu ful pensar 0 que nos irlamos inventar nessa noite cultural
pra apresentar pro povo. Al eu fui na casa duma senhora que mora la em cima e
perguntei: - Dona Zilda, sera que se a gente inventasse uma brincadeira de drama

la dar certo? - Oh, Ave-Maria, o pessoal gosta muito! A maioria do povo num
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conhece, estd com muito tempo que a gente ndo faz. Ela respondeu.’ - Entdo

vamos inventar’, eu disse.

Ai, de 14, eu falei com a minha irm&, a comadre Vera, e ela apoiou também. Fui
na casa da Maria Luzia, que esta ali, e ela também apoiou. A terceira visita foi na
casa da minha madrinha Irene e ela apoiou também. Porque quando a gente vai
tomar a decisdo de uma coisa dessas, a gente fala com as pessoas de mais idade,

pra poder ver a decisao delas. E todas elas acharam muito importante.

Ai, a gente se reuniu, foi ensaiar e vieram aquelas pessoas conhecidas, uma foi
chamando a outra: - Olhe, fulana brincou na minha época, cicrana brincou na
minha época ... E foi convidando, chamando e esta ai, o grupo, gracas a Deus. A
gente apresentou aqui na nossa comunidade, na vinda do bispo, e agora no més
de julho que esse ano vai fazer um ano, a gente apresentou também na festa
de Nossa Senhora do Carmo, em Beberibe. O pessoal achou muito interessante

porque estava com muito tempo que nao acontecia.

Agora, estdo convidando a gente pra ir pras festa de padroeira e outras
apresentacdes, como tem esse convite de vocés. A gente atende, pronto, Ave-
Maria, com maior prazer, porque eu acho muito importante, como diz a madrinha
Irene, a gente ndo deixar que a cultura da comunidade da gente se enterre, se

esconda.”

Em Tanques, os dramas foram retomados também a partir de uma necessidade
suscitada pela paroquia. Maria Hosana de Lima, dramista quando mocinha,
havia abandonado a brincadeira desde o casamento, mas fol dos dramas que se
socorreu quando o padre pediu-lhe uma alternativa a tradicional festa dancante
que o povo fazia as vésperas do dia da padroeira. O padre era novo na paroquia e
nédo gostava de misturar forrd com festa de santa, dai ter pedido a dona Hosana,
uma especie de zeladora da capelinha do lugar: “- Invente assim uma outra coisa,

contanto que nao seja forro!”

Hosana pensou logo nos dramas e fez. O padre adoeceu e ndo pode vir para
assistir. Mas dona Hosana fez junto com as amigas, todas senhoras com mais
de 50 anos de idade. Depois, apresentaram o mesmo drama, umas poucas de
vezes. Dona Neves Monteiro é outra que so vé vantagens em fazer dramas com
senhoras de sua idade: “- Gostei muito de voltar a brincar de drama na terceira
idade. Eu acho é bom pra animar mais esse povo, porque a gente envelhece, fica

tdo sozinho, e € uma coisa boa para os velhos se divertirem.” Ja em relacéo a
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tentar passar a arte das dramistas para as novas geracdes, dona Neves néo € tédo
otimista: “- Eu acho que € bom tentar, agora tenho pouca esperanca que esse

pessoal continue, porque o povo hoje s quer praia, forrd, € muito diferente!”

A MUSICA E OS MUSICOS

Linduina Barbosa conta que, na escola, em Aracati, a musica para
acompanhar os dramas era um tanto improvisada. Nos ultimos ensaios, a
professora arranjava quem tocasse violdo, pandeiro, sanfona, ou até uma gaita
(realejo, como € chamada no Ceara), na preparacao das meninas. Os mesmos
musicos amadores acompanhavam as dramistas durante as apresentacoes,
no fim das quais, a professora dava uma gratificacao aos tocadores e era tudo.
“- Porque pagar a gente ndo podia.” Elalembra especialmente de Jodo Caboré,
velho tocador de fole, pai de um professor da escola, que acompanhava a

brincadeira.

Ja no Colégio das Salesianas, onde Paizinha estudou, muitas partes de
dramas, porvezestextoscompactadosdepecasdeteatro,eramacompanhados
ao piano pelas freiras. Vale lembrar que, no auditdrio do referido colégio,
onde os dramas eram encenados, havia dois pianos alemaes, e que, a cidade
orgulhava-se de ter recebido Jacques Klein, famoso pianista internacional ali

nascido, para dois concertos.

No interior, os musicos eram mais raros. Em Aroeiras, Solange conta que
precisava vir Seu Nelson, de Umburanas, para acompanhar os dramas que se
fazia na localidade. Depois de sua morte, ficou vindo em seu lugar, Liberato
Vielra, irméao das dramistas de la. O acompanhamento era violao, pandeiro e
triangulo. Em Barra da Sucatinga, os dramas da familia Carneiro, antigamente,
eram acompanhados por violao, depois passou para fole, sanfona e agora,
apareceu de novo violado, junto com pandeiro e outros instrumentos de banda
de forrd, trazidos pela Roberta. Mas Nubia, também dramista, sobrinha de
Dona Edite avo de Roberta, nunca se esquece de um tocador em particular.

Ela fez questao de lembrar:

‘- Tinha um senhor que participou do primeiro drama e acho que também
dos demais que a titia fez. A gente chamava ele de Seu Zé do Mané Ledo. Ele
tocava muito, chega o violdo fazia a gente dancar. E ele nem era profissional!

Mas ele sabia quando uma pessoa ndo acompanhava e quando alguém
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cantava bem. Ele dizia: - Essa dal sabe cantar!" Mas o violdo chega cantava

nas maos dele! E era so violdo e pandeiro.”

O finado Augusto Martins, padrinho de Juraci, foi quem acompanhou
no violdo as dramistas de Fortim e Portal de Maceid, nas brincadeiras de
antigamente. Tocavam com ele o Luizinho, na harmonica e o finado Aristides,
no bumba. Na sede de Beberibe, segundo Socorro Goes, para acompanhar
drama, sO aparecia violao e sanfona, ja no Corrego da Nica, dona Mariquinha

rezadeira contou-nos que havia cavaquinho também.

No Mucuripe, onde Maria Estela morou, os dramas eram acompanhados
por violdao e pandeiro, mas no Cumbe, incluia-se também o reco-reco.
Paulina, que foi dramista em Amarelas, contou-nos que 1a, no seu bailado,
as duas ciganas dancavam batendo, cada qual, um pandeiro, além de terem
0 acompanhamento dos tocadores como nas demais partes. Na Lagoa do
Arroz, quem acompanhava os dramas, antigamente, era o finado Otavio ao

violdo, depois substituido pela sanfona de Seu Jodozinho.

Liberato Lima Vieira € um dos musicos de drama mais experimentados da
regido, porque além dos dramas das Umburanas e da Encruzilhada, levados
adiante por sua familia, € chamado para acompanhar outros, por tudo
quanto ¢ vilarejo da redondeza. Sua opinido, portanto, sobre o instrumental
mais adequado para acompanhar os dramas, deve ser por demais levada em
conta, apesar da modéstia: - Eu acho mais adequado pra drama o violao,
pandeiro, triangulo, zabumbazinha... que eu acho, né. Eu tenho visto um
bocado de drama, mas de sanfona eu vi muito pouco acompanhamento de
drama. Pode até ser que exista também, mas eu acho mais adequado violéo.
Digo, porque o violdo faz aqueles tons, aqueles acordes mais adequados,
que eu acho, no meu pouco entendimento, agora num sei 0os outros. Eu era
rapaz novo, broxote, quando comecei a acompanhar drama. Eu conheco
um bocado de parte de drama, elas cantam eu sei 0 que €, mas acompanhar

bem, num acompanho néao.”

Liberato enumera os ritmos usados nos dramas: xote, valsa, mazurca,
marcha, bolero, samba... Mas Umbelina, sua irmé, diz que “dramista gosta
mesmo € de sambar, das partes que € sambando’. Maria Estela lembra que
antigamente chamavam tudo de samba, “tinha o samba arrastado e tinha

o0 samba de dois passos que era o xote, tudo isso eu sabia”. E conta mais:
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"~ Papai me ensinou a dancar xote e valsa, eu era a maior na valsa! Era eu

cantando e valseando.”

A Mestra Neves Monteiro cita o violdao e também o cavaquinho como os
principais instrumentos melddicos de acompanhamento dos dramas, em sua
juventude. Ja o ritmo era dado pelo pandeiro e por um “tambor batido bem
fraco”. A sanfona, disse que ficava mais para o forr¢ da festa que acontecia
em seguida. SO que em Paripueira, segundo dona Ozerina, a sanfona sempre
fol que puxou a musica dos dramas. O mesmo ocorreu em Pau-Branco,
onde ouvimos a afirmacao da boca de Francisco Pereira Nunes, o proprio
sanfoneiro, cuja experiéncia com as dramistas teve la suas facilidades, mas

também suas dificuldades. Disse-nos:

‘- O drama tem varios ritmos, o ultimo drama que a Linduina fez aqui
quem acompanhou fui eu de sanfona, s6 que da um trabalho muito grande
acompanhar porque as dramistas num fazem curso de musica, cantam na
base do ouvido, como eu acompanho, ai fica muito complicado, porqgue uma
canta fora do ritmo da outra. Umbailado, por exemplo: normalmente o bailado
€ uma musica lenta, ai uma, duas, trés cantam bem no ritmo, facilita, outra
j& num canta, af precisa vocé amortecer o volume, vocé esperar. As vezes
aumenta pra poder pegar o ritmo dela, ai fica uma coisa meio complicada.
O violdo, o cabra sendo técnico, fica melhor, elas acham mais bonito o
violdo. Agora tem muitos ritmos nos drama, tem valsa, tem samba-cancéao,

tem samba-ritmado, tem uma marchinha mais acelerada... Tem partes que
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tem dois ritmos, precisa vocé ter o ouvido que nem eu, porque eu toco um
pouquinho de sanfona, eu faco uns tonzinho, mas hoje eu estou deixando
por causa da coluna, estou com uma hérnia, tenho vontade mas num posso

porgue tenho um problema na coluna serissimo.”

NAMORO E SEDUCAO

Histdria de namoro e seducéo era s6 o que havia nos dramas. Afinal, drama
era para isso mesmo, arranjar namorado e até casamento, se possivel. Os rapazes
vinham de longe para ver as apresentacdes de dramas, ou melhor, para ver as
dramistas. As mocas se juntavam, apresentavam os dramas e depois iam paquerar

na volta pra casa.

O fuxico comecava nos ensaios. Quem nos revelou esse segredo foi Maria
Carneiro. Ela nos contou que neles, “a coisa era a maior beleza. Porque toda noite
a gente tinha que ir pro ensaio, ai fechava a porta depois da gente entrar. Os
rapazes num podiam entrar, SO quem 1a brincar. Al quando da fé arrombavam
as portas e entravam.” Maria disse isso e riu muito. Depois continuou. “E porque
quando a gente vai ensaiar, fecha a porta porque ndo quer que as pessoas vejam.
So é pra ver no dia da apresentacdo. Mas so que ai, eles abrem a porta, e quando

da fé, esta cheio de gente.” Maria riu de novo lembrando as cenas.

Hoje, as antigas dramistas proclamam envaidecidas o sucesso de suas

artimanhas de seducéo. Berenice Cartaxo ndo tem pejo de confessar o quanto

Foto AH
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abalava o coracdo da rapaziada: - Nos dramas tinha muito namoro sim. Eu, por
exemplo, fui pra Andreza e deixei la todo mundo doido. Endoideci tudo quanto
fol homem quando arrastei a Baiana. Comecei a dancar e quando eu disse ‘fasta
o boi, querem me matar’, o que era de rapaz ficou tudo doido por mim! [riu] Até o
sanfoneiro... tudinho. Mas eu cantava e sambava mesmo! Dancava, num tinha um
pingo de vergonha, dangava mesmo! Ai quando terminava o drama, os rapazes
ficavam tudo doido pra namorar comigo! Era uma coisa medonha! Camaval era
conhecido, vinha gente de Fortaleza, perguntava: ‘- Quem € a dancarina daqui?’
Al 0s meninos diziam assim: - ‘E aquela dali, aquela dalil’ Eu num tinha vergonha
de brincar, ndo. Brinquei inté agora em Imperatriz, sambei foi muito!” E ndo era
sO Berenice. Animada com a conversa, Eliete, sua irma mais nova, saiu falando
das suas: “.. Al eu levantava a saia e o pessoal endoidava! [risos] Eu tinha 12 anos,

naquele tempo.”

Geraldo Lima acabou de inteirar 52 anos de casado com Alice Vieira, dramista
de familia. Ele, contador de causos, prosista, repentista até, nas horas vagas, € um
dos que pode dizer por experiéncia propria da influéncia dos dramas nos namaoros
daquele tempo. Como exemplo, contou-nos como os dramas ajudaram no seu
namoro com Alice, ou melhor, na sua descoberta dos encantos daquela que seria

sua futura esposa.

Alice tinha apenas 13 anos, quando Geraldo a viu pela primeira vez dancando
uma parte de drama. Foi na casa do pai dela. Do grupo de dramistas, faziam parte
ainda Totd, uma irma dela e Gerusa, hoje comadre de Geraldo. “- Eu assistia a tudo
quanto era drama nesse tempo. Meu pai era até meio despeitado com o pai dela,
nio gostava do meu namoro... E uma histéria cumprida danada. Ela dancava bem.

Ah se dancava!”

Geraldo fala e 1, se lembrando. Depois sai no gracejo. “- Hoje € que esta velha,
assim meio caducando, num faz mais nada que preste. Quando comecamos a
namorar ela era bem novinha - porque € mais nova de que eu, sete anos. Eu nao
tinha ciume néo, ela estava la no meio do meu povo, eu num podia sentir ciumes.
Agora, hoje, que esta velha assim, eu num quero ela metida nisso, que num pode

e ela solta no mundo, com negocio de drama, e eu ficar em casa.”

Namoro acontecia inclusive entre dramistas e tocadores. Julia Ribeiro, de Piquiri,
desde a escola fazia sucesso entre os meninos. Mas so gostava de dois. Dizia: “-

Se eu tiver de namorar € com Raimundo Girdo ou entdo com Zé Miguel, cada
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qual o mais lindo, o0 mais bonito!” Mas era arengueira de fazer medo, € em vez de
namorar vivia era brigando com eles. Acabou namorando com Raimundo Girao,

que teve mais paciéncia. Ela com 14 e ele com 13 anos.

Raimundo aprendeu a tocar violdo e quando Julia iniciou-se nos dramas, ele
entrou junto, como tocador. Dificil € saber como Raimundo conseguia conter o
ciume vendo os rapazes de olho nas pernas bonitas da namorada. Perguntei e

Julia respondeu:

“- Num sei, ele € quem sabe ai o que sentia! Eu num estava nem sabendo, eu
tava era toda 'té-ré-té-té pra banda dos homens, né! Dancando que era pra eles
pagaremuma prenda e eu ganhar dinheiro, porque pra tudo a gente pedia dinheiro.
Pedia com aquelas flores, com as Ciganas que lacavam os outros, com o pessoal
que pedia bis. Pra Baiana o povo pedia muito bis, sO pra ver ela se requebrar. Mas
eu nunca brinquei de Baiana. A vez que eu ia brincar de Baiana a minha sogra me
pediu que eu num fosse ndo me requebrar, e eu fiz o0 gosto dela. Mas o Raimundo

mesmo, nunca me impediu.”

Ali encostado, Raimundo, marido de Julia, acabou entrando na conversa: “ - Eu

queria ver era o balancado!” Disse, morrendo de rir.

E Julia continuou: “- Eu queria que vocé visse. Eu era dessa grossurinha, bem
fininha, mas bem fininha mesmo! Aqui num tem uma moc¢a com eu. Eu cantava
essas musicas bonitas que era pro povo achar bonito. Como essa da Xandoca,
que se chama Moca Bonita, espie: (cantando) Meu povo chegou Xandoca/Com
sua face de carmim./Quem quiser ver moca bonita/Basta sé olhar pra mim.//Eu
ontem fui ao cinema/Comecaram a me olhar/Namorei de instante em instante/

Que ndo pude aguentar.

Olha que coisa bonita! Chega os homens babavam! [risos] E hoje ainda me
lembro, Moca Bonita. Eu estava bem prontinha, bem miudinha, com os beicinhos
bem encarnadinhos de batom, estava bonita! A boquinha bem pequeninha, cheia
de batom, aquela moca era bonita! O que atraiu o Raimundo? Aposto que foram

as pernas que eram grossas!”

Julia contava e ria, lembrando suas peripecias de artista. Ja Raimundo ouvia
com um sorriso meio desconfiado de todo aquele convencimento. Quando foi
sua vez de falar, parecia mais preocupado com sua arte de musico. Disse: - Num
fol porque ela tinha essas bonitezas, num era feia, mas também num era bonita!

Eu num sei ndo. Sei la! Eu gostava de tocar pra ela dancar, mas tinha raiva porque
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ela errava muito! [risos] Eu toquei esses dramas muitos anos, tinha muito drama
bom, mas me fez muita raiva, esse povo! Porque tinha drama que a gente pelejava
e num 1a ndo, num pegava nao! Fazia raiva porque elas num cantavam em riba
do tom do fole ndo. Era preciso eu procurar. Elas pegavam num tom e quando eu
dava fé, eu estava tocando e elas estava mudando pra outro tom, era preciso eu
ir atras delas. Era todo tempo assim! O povo era muito safado pra cantar. Eu tinha

tanta raiva! Eu dizia: - Na minha mente € porque elas num querem!”

Julia ndo concordou, certamente: “- Mas num era ndo, tinha drama que a gente
pegava logo em cima e tinha drama que era mais ruim! Tinha drama que eu
cantava melhor, mas tinha drama que era muito ruim! Tinha drama que a gente
cantava sO no toque do fole, a gente dancando e 1a ele pegava, tocava. Mas tinha
drama que ele num pegava e arrasava. Mas tinha drama bom que ele pegava, era

Iu

muito bom de dancar, como o da Baiana do Colar de Ouro

PALCOS

Os palcos dos dramas eram arranjos feitos pelas dramistas com os recursos
que elas tinham mais a mao. Maria Linduina, de Pau-Branco conta como elas

se arranjavam:

‘- Nesse tempo, a gente ndo tinha palco como o Evandro tem agora. Pra
conseguir um palco, a gente ia nas casas dos vizinhos e tomava emprestado a
mesa, mesa resistente porque com qualquer mesa num fazia. Ai vamos fazer
o palco. Fazia na porta principal da casa. Pegava as mesas, botava uma junto
da outra, cavava assim um pouco o chao, ai botava as mesas pra enterrar um
pouco a perna da mesa que era pra ficar bem firme pra poder dancar e nao
balancgar. Depois levantava quatro varas de pau grande nas laterais, al a gente
fazia a cortina com a colcha da cama. Pra vocé ver a dificuldade naquela
€poca, pegava colcha de cama estampada botava na frente e nas laterais, e

assim acontecia o drama.”

Outra opgdo era fazer o palco de tabuas. Armava-se uma base com
forquilhas e varas, para a colocacdo do tabuado em cima. Sobre o palco,
levantava-se uma empanada, com uma abertura para a cortina. A mestra
dramista Neves Monteiro explica ser como uma tenda ou uma espécie de
casa. "~ O circo do drama era onde ficava o pessoal que ia assistir, e a casa era

o palco, onde as dramistas iam trabalhar. O palco era coberto também. Como
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uma empanada, uma casa formada de tecido. Quando tinha possibilidade,
faziam de palha, uma parte, mas era sempre coberta com aqueles tecidos,
pra dar uma impressao melhor na casa, era colcha de cama, umas colcha
bonita de chenile, ai fazia aquelas cortinas ... Eles clareavam com ldmpada, ja
tinha lampada de gas, duas atras e uma na frente.” Na hora da apresentacéao,
nao faltavam voluntarios para ficar abrindo e fechando a cortina, no comeco

e no final de cada parte.

Claro que nos colégios do Aracati, os dramas eram apresentados nos
auditorios, verdadeiros teatros, onde nao faltava palco, com luz e cortina
apropriados. Mas nos dramas populares dos distritos e vilarejos, até os anos
60, quando la ndo chegava lampido de gas, reinava a lamparina a querosene,
quatro grandes, feitas com lata de leite ninho e pavio comprido, uma em
cada ponta do retangulo, que formava o palco. Depois chegou o lampido de
gas e a lampada petromax. Os palcos foram ficando mais claros e crescendo,
de uma mesa apenas, onde as dramistas se espremiam, passaram para uma
mesa maior, depois para duas, trés mesas, ou para um tabuado mais largo.
Atualmente, dancam em palco de show de banda de forrd, muitas vezes,

delas aproveitando alguns recursos de som e luz.

AS PARTES DO DRAMA

O drama sempre comeca com um bailado de abertura. Primeiro as luzes do
palco se acendem, as cortinas sao abertas e uma apresentadora dirige seu “boa
noite” ao publico, que em Caetanos, durante nossa pesquisa, foi mais ou menos
assim: “- Boa noite, sejam todos bem vindos e bem vindas para assistir hoje o
drama popular apresentado pelas jovens da nossa comunidade. Agora elas vao

iniciar com o Boa Noite, o canto de entrada. Pode comecar!”

Para a abertura, ou canto de entrada, sempre € escolhido um bailado com a
participacdo de todas as dramistas, ou com o maior numero possivel delas. Apos
a abertura, se seqguem as partes do drama, uma série de bailados e comeédias,
alternados, que variam em numero, entre 12 a 20, perfazendo, no total, em torno
de duas a duas horas e meia, para se concluir com o bailado final, ou canto de

despedida, também dancado com a participacao de todas as dramistas.

Como o publico €, quase sempre, restrito a sua propria comunidade e as

comunidades proximas, o grupo de dramistas procura sempre variar em suas
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apresentacoes. Maria Izaide, de Aroeira, explicou-nos o procedimento: “- Em
cada drama, a gente sempre modifica as partes. A gente nunca bota todas as
partes, nunca elas sdo as mesmas. Sempre que a gente apresentava a gente
arranjava partes diferentes pra cantar, nem toda vida € uma coisa s6 que a gente
apresenta. Cada vez que a gente apresentava um drama, nas partes dos cantos,

as musicas eram diferentes, nunca eram repetidas, s6 algumas, ndo todas.”

Paulina, antiga dramista de Amarelas, hoje morando em Jardim, explica o
significado da designagéo comédia, no universo do drama, € nos conta a historia
de uma que protagonizou: - Chamava comeédia porque era uma historia, um
passado, que tinha sido passado, entdo se apresentava ali pra todo mundo ver.
Podia ser alegre ou triste. Mas num era muito triste ndo, a maioria era alegre. No
drama, eu fazia os bailados, como esse da Noite. A Noite € uma moca trajada
com uma roupa escura, preta. A Noite cantava: ‘Quando a noite agora vem/fico
a meditar/A luz triste do luar/penso em ti meu bem./Sinto n'alma um tal prazer/
Em pensar que o torno a ver/Teu rosto sedutor/a me inspirar de amor./Estrelas
no céu sdo flores/A brilnar no firmamento.' Também, quando eu era menina, eu
era pequena e muito despachada, num tinha vergonha de nada, ai minha prima
me pediu um bis. Al fiquei morrendo de contente que eu ganhei dinheiro. A
parte que eu dancei foi um bailado que cantava assim: ‘Papai ndo quer que eu
saia a passear/De la eu fujo e vou brincar./Sou pequenina, mas sei me requebrar/

Vestido curto, meia regular.”

Nas escolas e nos colégios de Aracati, principalmente, muitas comédias
tinham preocupacdes didaticas e sociais. Tratavam de temas ligados as
matérias que estavam sendo ministradas em sala de aula. Paizinha nos deu
um depoimento bem ilustrativo nesse sentido. Disse, ela: “- Tem uma parte
de drama que fala da nossa ida pra Capital, e que pra isso nos tinhamos que
tomar um pontdo que era como a gente chamava os caminhdes que iam
pra Fortaleza, tipo mistos, porque tinham trés boleias e uma carroceria. As
trés horas da manhd, conforme a maré do Rio Jaguaribe, o caminhao saia
apanhando os passageiros, que iam viajar, de casa em casa. Chegava na beira
do rio e tomava o pontao, propriamente dito, com a maré-cheia, porque o
carro era pesado, e atravessavamos. Nesse tempo nos ndo tinhamos essa
ponte. Dai pra Fortaleza também nao havia estrada asfaltada, era so picarra,
estrada carrocavel. A parte do drama falava sobre isso, falava também sobre

as salinas, porque o Aracati exportou muito sal. Essa comédia de drama era
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toda falada, ndo tinha nada cantado. SO o final, que fechava com o hino do

Aracati.”

Interessante € que muitos bailados, tendo origem em cancgdes populares ou
dando origem a elas, confundem autorias. E o caso de uma que comeca com
‘Olha a palha do coqueiro quando o vento da’, que em Beberibe ¢é tida pelas
dramistas como do finado Zé Cuica, assim como o Joao Peixoto, outro musico
do lugar, também compunha peca para drama, entre elas o bailado, “Fasta Boi

querem me matar”.

Vera, dos Caetanos, falou-nos de muitas comédias. Foi enumerando. La pelo
meio, disse: “- Tem a da beira da praia, em que eu ficava olhando os peixinhos
passarem. Tem a do rocado em que eu namoro escondido do meu pai, mas
meu pai val passando e ele me pega no meio do caminho namorando. Tem a
do camardo, em que eu vou comprar uns camardes. Tem essa que eu ja falei
“minha velha ndo beba cana’ que eu num sei nem se a mulher vem pra gente
mostrar! A velha bebe que chinela e fica bébada! E eu vou tentar levar ela pra
casa e ela num quer ir. Abandona os filhos pela cachaca e num quer ir pra casa!
E eu tenho que levar! E uma velha que eu deixo ela em casa cuidando dos filhos
e eu vou trabalhar. Quando eu chego ela esta no balcao bebendo, ai eu vou ter
que levar ela pra casa pra cuidar dos filhos e da casa, mas ela num quer ir e eu

tenho que levar a forca mesmo, na marra, pra ela ir poder cuidar dos filhos!”

De todas as escritoras de dramas da regido, Dona Neves Monteiro talvez seja
a mais ativa. Tem sempre seu caderno a mao. Cria novas e reescreve velhas
comeédias de dramas. Trabalha por ultimo, reescrevendo antigos dramas, entre
eles, A Pérola do Bosque, uma parte de drama criada por sua madrinha Clemente,
de Amarelas. Lembra-se que sua madrinha fazia uma das personagens, a irmé
dela outra, tendo a propria Neves, também atuado na sua encenacdo. Quando

estivemos com ela, tentava recordar dos seus detalhes:

‘- Me lembro da Pérola do Bosque. Era uma menina que se perdeu no bosque,
filha de gente rica. Ndo sei bem, mas essa menina desapareceu e foi criada longe,
sG com os passaros. A mée dela chorava, tinha sempre lembranca, mas nunca
tinha esperanca de encontra-la. Mas sei que, no fim da histdria, ela se encontra
com a méae. Era cantado e falado. A Pérola do Bosque cantava muito bem, dizia
ela que aprendeu com os passarinhos, tudo historia antiga, tinha uma fada que

ajudou ela a caminhar, tem as estrofes que a fada cantava. Tinha até um verso
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que ela dizia (cantando): ‘'Sou uma pérola abencoada.’ Mas eu vou me lembrar...
deixa eu ver.. nesse pessoal dessa familia rica, onde tinha a baronesa de Sao
Carlos e tinha a duguesa num sei do que, existia uma pessoa que era muito
amiga desse povo, mas era ma, tinha sempre inveja, porque 0s outros possuiam
muita coisa e ela possuia pouca. Ela tinha inveja, entdéo me deram esse papel,

chamava-se Lenira, era tdo ruim! Era eu que fazia.

Quando apareceu essa Pérola do Bosque, essa menina que cantava ai, a Lenira,
era invejosa, tinha raiva, por que ela dizia: - Ela num vai nunca pisar nesses
saldes fidalgos, quem pisa aqui ndo € ela, ela € pobre, seila de onde veio!’ Ela era
ruim. Mas havia outras mocas da peca que diziam: - Num diga isso Lenira, ela
e tdo bonita, canta tdo bem!” - Eu num acho!’ [risos] Ela era invejosa! Naquele
tempo a gente gostava. Essa parte foi tirada de uma peca, eu num sei de quem
era, de onde tinha vindo, mas deve ter um autor que escreveu! Tem muita coisa
que a gente pde. Ainda hoje eu encontro uma coisa num livro ai passo a fazer

uma parte, eu gosto de... gostava, agora num gosto mais.

Uma historia eu fiz com minha tia, ela era minha tia e na comédia ela era
minha mae, e eu era ruim, eu era um menino Mmuito ruim, e num tinha escola
nenhuma gue me suportasse, e ela era rica e mandou trazer um professor pra
dar aula em casa, mas 0 menino nao tolerava o professor, o professor dizia
uma coisa e o0 menino: ‘- Ih, eu ndo gosto ndo! eu ndo gosto!" Ele era todo
antipatico. Quando o professor dava uma volta ele chutava o chapéu dele. Al
o professor vinha. Quando fol uma vez, o professor pegou na orelha dele e o
menino gritou ‘ail’ Quando chegou a mée: - O que foi, meu filho?” O menino:
- Esse professor estd me machucando, minha mae, olha minha orelha como
esta vermelha!’ Mas a mée em vez de ser do lado do professor ficou do lado

do menino.

Tinha outra comédia que uma minha amiga fez, a historia duma bacurinha.
Ela sala no palco com essa bacurinha e a bacurinha num queria chorar e ela
bulia na bacurinha, que no papel era pra bacurinha chorar, e ela queria vender
a bacurinha, toda com chapéu de pano! Era uma bacurinha mesmo. Levava a
bacurinha vestida, ela botava debaixo do braco, num amarrava pelo pescoco e
saia. E tinha hora que ela botava a bacurinha aqui (debaixo da saia). A historia
eu num tenho mais lembranca de como terminava. Ela andou muito com

essa bacurinha. Vendeu a bacurinha, mas logo voltou pra comprar a bacurinha
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porque num podia ficar sem a bacurinha dela de jeito nenhum: - Nao, eu dou
até o dobro do dinheiro que eu recebi!” Mas ela era muito engracada com essa

bacurinha. Quem fazia era essa mulher que morreu ha pouco tempo.”

Dona Neves sai mostrando seu caderno de drama e explicando: “- Esse € Os
Morangos, ja foi feito aqui, fui eu que fiz. Esse aqui € novo, eu fiz agora, porque
as meninas tinham um negocio dum mendigo e uma princesa, ai queriam o
enredo e eu escrevi. Esse aqui nunca foi feito, O Mendigo e a Princesa. E bem
longo! Os Morangos eu tirei porque foi feito ha muito tempo, entdo era muito
comprido e eu tirei s o centro do drama, so a historia pra fazer s um cenario
sO. Esse aqui € de outro autor, mas eu num tenho mais o livro, eu fiz adaptado

pro drama.”

Julia Bernardo, de Piquiri, empolgou-se ao falar da parte do soldado, do
reservista. Hora de louvar a Patria e o destemor dos pracinhas que foram a guerra.
Também, a marcha e os movimentos do bailado nao eram para menos! Vestidas
de soldados, as meninas dramistas cantavam: Adeus toque de sentido/No clardo
de nossa terra/Mostrando ser destemido/ Defender a nossa Patria/Amada terra
do Brasil//Chora pai, chora mae/Chora noiva adorada/Pelo anjo infeliz/Que vai
partir./Enxuga o pranto/Esposa amada/Chora a Patria abengoada/E chora o bergo/
Que eu nasci//A vitoria acende/No nosso centro do Brasil/Tanta esperanca/
Vem gloriar/Nosso peito juvenil//Na gargalhnada da metralha/E no ribombo do

canhio/Marchai, marchai, marchai soldados/Marchai, marchai, marchai irm&os!

‘- Eram seis dramistas, cada uma com uma espingarda, isso era tudo
marchando. As espingardas todas carregadas que era pra quando dissesse o pe,
o ribombo do canhao, uma tombava prum lado, outra tombava pro outro, ai
quando voltasse, era pra disparar. Ai elas disparavam pra cima! Tinha uma parte
que era de noiva, a mulher toda de traje de noival Mas € bonito esse drama,

sabendo dizer!”

Bailado de cigana ha muitos, Aldeiza, de Pontal do Maceio, contou-nos de um

tdo bonito, capaz de enganar até mesmo um cigano verdadeiro. Disse, ela:

- Eunum sei, porque num € do meu tempo. Agora, que eu via mamae contar
essa historia. A minha tia, irma de mamae, a finada Raimunda, era muito morena,
bonita e ela fazia umas partes no drama e cantava umas musicas muito bonitas.
E tinha um cigano que vinha por aqui e esse cigano era doido por ela. Um dia

viu ela cantando esse Bailado da Cigana, 14 na Colénia - a minha mae contava
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1sso pra mim, e ele dizia assim: - Des'ta cigana, que eu vou levar tu pra risca
do meio!" Pois era a finada Raimunda dancando. Mas eu num sei como era, sei

que era bonita essa Cigana, num sei se a Juraci sabe.”

Linduina lembrou que no colégio em que estudou, em Aracati, as freiras
transformaram a versao de Vinicius de Morais para a musica, Jesus Alegria dos
Homens, de Bach, em uma parte de drama. Formiguinha encenou a comédia
de um matuto que chorava de amor por uma Maria que o tratava a patadas.
Eufrasia escreveu certa vez uma comeédia muito bonita sobre a professora, mas
houve um incéndio na casa de sua avo e o caderno onde ela estava assentada
queimou-se. Solange dancou tanto no bailado das cozinheiras, quanto no dos

marinheiros.

Vamos passar entdo para Barra da Sucatinga, em Fortim. Maria Carneiro,
eximia dramista, aprecia por demais a comeédia de Lindalva, um romance muito
triste, como ela diz. Agora, acha muito complicado, por isso nunca aprendeu.
Sabe muito bem as partes de Izelda, da Borboleta, da Baiana, do Pescador, da
Florista, da Borracha, da Melancia, dos Marinheiros e dos Cangaceiros. Roberta
lembra a ela a da Boneca e a da Cigana. Disse gostar de fazer a Cigana porque,
para arrecadar dinheiro, ela precisa improvisar. Canta, batendo pandeiro e

formando versos com o nome dos rapazes.

“- Como a gente precisava de dinheiro para investir na encenacao da Paixao
de Cristo, eu ia criando os versos na hora. Vieram pagar a Cigana, o padeiro, o
comerciante... Eu dizia o nome de todo mundo, até que chegou 0 momento
de nao faltar mais ninguém! As pessoas ficavam com vergonha de néo
pagar. Todo mundo apoiou a Cigana e ela saiu de la com bastante dinheiro.
- Interessante € que criei na hora. Estava la o prefeito, s6 que como eu num
tinha muito tempo de decorar a letra da musica, eu aprendi os principais
versos e pensei: 'la na hora eu invento, quem estiver la eu saio pedindo

dinheiro.” [riu]

Asirmas Cartaxo se lembram ainda da comédia do Romance da Camponesa,
do bailado das Quatro Cores, da Baiana Quitandeira, do Fasta Boi, do Santo
Cruzeiro, da Formiga, de uma parte tirada de uma musica do Jodo Peixoto,
e de uma musica do “finado” Zé Cuica por titulo: A Palha do Coqueiro, que
nao é outra sendo a famosa: “Olha a palha do coqueiro quando o vento da,

imbalanca, imbalanca, imbalanca’, assinada por Zé Dantas e Luiz Gonzaga.
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Nos Caetanos, foram citadas, ainda mais, as comedias do Bastido e Bastiana
(um casal de matutos), de Geoma e Migaé (um casal de ingleses), da Moca
do Sertédo, da Maezinha do Coracao, das Trés Negrinhas, da Velha Bébada, do
Esquilo, dos Olhinhos, do Zabumba, da Viuva, do Ceguinho, do Zezinho, da
Dona de Casa, do Camarao, da Pobre Roseirinha, das Quatro Imperalinas, das
Flores, do Romance do Principe Dom Jorge, da Velha Que Tem 200 Anos e
Quer Casar, do Tocador de Bumbo, do Pirdo Bem Mole e da Menina Que
Vai Fazer Doce de Coco. Maria Estela lembrou uma parte do Pastor Daniel,
que dialogava cantando com Sara, com claras referéncias a temas biblicos do

Velho Testamento.

Sobre o porqué da Comédia da Velha BéEbada, dona Regina de Souza procurou
nos dar uma explicacao convincente, embora nao tenha conseguido conter o
riso no final: “- E porque, ultimamente, esse pessoal mais idoso gosta muito de
beber. Al a gente fez essa comédia para mostrar como é feio essas senhoras
ja de idade bebendo.” (O riso de Regina foi por noés melhor entendido quando
vimos, na apresentacdo da comeédia, que a velha bébada era bem divertida
e espirituosa, ndo tendo nada de feio.) Ja a da menina do doce de coco, ¢é
porque ela vai casar e ndo tem recursos. Dai, sendo muito pobre, precisa fazer
doce de coco, vender, apurar dinheiro, pra poder mandar fazer a casa onde

morar com o0 marido, depois de casar.

Na Encruzilhada/Umburanas, foram citadas outras partes de dramas, como
variacoes de comédias de bébados e bébadas, a do Reservista, o bailado A
Paixdo Pela Danca, que aparece ainda em varias outras localidades, inclusive
em Juazeiro, citado por Maria Suzana Xavier. Na Lagoa do Arroz além de varias
partes ja faladas, aparece também o Bailado do Violdo. Neves Monteiro, uma
das grandes criadoras de dramas de Amarelas e Parajuru, que tem preferéncia
pelas comeédias mais longas, falou-nos de algumas em que a mae era boa
para a filha e ndo era correspondida por ela, ja noutras ocorria o contrario, a
filha boa para a mae era maltratada por ela. Ozerina, de Paripueira, lembrou-
nos do romance de Dom Jorge e Juliana, enquanto em Pau-Branco, foram
citados os bailados, da Primavera (um samba-cancédo), das Aves, do Cafezal, e
das Flores. Na Serra do Félix, Maria Zilda recordou a dramatizacdo da historia

da Chapeuzinho Vermelho e da Comeédia dos Quatro Pontos Cardeais.
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O SIGNIFICADO DOS DRAMAS
PARA AS DRAMISTAS

Muitas dramistas, na verdade, passaram pouco tempo de suas vidas brincando
dramas, algumas apenas trés, quatro anos. Outras sO vieram a fazer parte dos
dramas muito recentemente, ja com filhos adultos, ou mesmo avos. Todas,
porém, falam dos dramas como algo inesquecivel e apaixonante. Dulce Varela
lembrou que na época em que nao havia televisdo, o drama “era o divertimento
que a gente tinha" e enfatizou: “- A gente tinha o nosso publico. Quando a gente
la cantar, aparecia a torcida. Ela aplaudia, pedia bis.” Solange da Costa, por sua
vez, ressaltou o fato de que, “- Nessa parte aqui, do drama, quem manda € a

gente. Até por isso, eu gosto.”

Todas se sentem como no céu, quando a bailar num drama. Formiguinha
mesma confessou: - Eu me sinto muito feliz, porque eu estou passando
pr'aquelas pessoas 0 que eu sei e gosto. Porque isso serve pra muita coisa, serve
pra sua mente, até pra saude da gente serve. Porque, as vezes, vocé esta tao
triste e ai vocé se lembra daquelas coisas que vocé ja fez, ai vocé vai cantar
sozinha e melhora.” Germana, de Caetanos, a rainha da timidez, nos contou:
"~ Eu achava até que néo ia conseguir quando as meninas me convidaram,
mas na hora a gente se solta.” Aldizia, sua colega, de Caetanos, gosta tanto que
exagera: “- Eu acho os dramas otimos, se eu pudesse eu apresentava quantos eu
pudesse apresentar, mas todo mundo tem que ter sua vez.” Regina, entdo, faz
coro com as amigas e vai adiante: - SO esta com dois anos que eu entrei para
os dramas. Mas eu adorei. Ah eu adoro, acho téo legal, acho téo divertido! Legal,

legal mesmo. Eu rio tanto, chega choro de rir! [ri] Eu brinco e acho muita graca

das outras brincando. Eu acho legal. Eu acho assim diferente, eu gosto, eu gosto!

Alias, a turma toda de Caetanos, ndo deixa por menos. Maria das Gracas conta
que: “- Eu ja tinha visto drama ha uns 30 anos atras, mas nunca tinha brincado,
porque os dramas por aqui tinham parado. Quando foi agora elas resolveram
fazer de novo e me convidaram. Eu adorei. Fico feliz quando eu estou brincado
com minhas amigas, eu me sinto muito feliz, muito!” Em Lagoa do Arroz, Maria
Bénis, mal a gente puxou o assunto, ela foi dizendo: “- Ah, meu Deus, como era
bom! Vocé veio lembrar coisa boa, porque nesse tempo era bom!” Por ultimo,
perguntamos a Maria Hosana, em Tanques: - E os dramas, Dona Hosana, o que

significam pra senhora? “- Ah, meu filho, € uma paixao pra mim, ave-Maria!
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VIAGENS

Osgruposde dramas, quando ficavam conhecidos, passavamareceber convites
para apresentacdes. Primeiro, das comunidades mais proximas, dos vilarejos e
sitios onde moravam familiares de algumas das dramistas. Depois, em distritos e
cidades mais distantes. Os grupos amadores arriscavam-se apenas nos arruados
das vizinhancas. Cobriam os poucos quildmetros de distancia, as dramistas a pe,
ajudadas por parelhas de jumentinhos, encarregados de transportar figurinos e

aderecos, até as comunidades mais proximas, onde deveriam se apresentar.

Em Pontal de Maceid, Aldeiza conta que o grupo se encontrava todo sabado na
casa da mestra Esmeralda, sua mae, e que dali saia para atender algum conwvite,
geralmente de um dono de bodega, com o proposito de atrair freguesia para
as proximidades de seu estabelecimento comercial. Do mesmo modo, sailam
as dramistas de Aroeiras para se apresentarem em Umburanas, as de Mutuca
para se apresentarem em Aroeiras, as irmas Cartaxo, da sede de Beberibe, para
se apresentarem em Cruzeiro, hoje Tapeim, no Jatoba e em Chord Pedrinha,
e as dramistas da mée de Socorro Goes, também da sede de Beberibe, para

mostrarem seus dramas em Sucatinga e Morro Branco.

Nas palavras de Socorro Goes: “- Minha mée fazia drama com as filhas, as
amigas, e isso ela saia com um jumentinho, montada nas cargazinhas, e saia
pra Sucatinga, Morro Branco e outros lugares aqui perto de Cascavel, fazendo
drama.” Ja o pessoal da Encruzilhada se apresentava também no Pred, no
Alexandre e sempre nas Umburanas, que é ali vizinho. O grupo das Amarelas,
contou-nos Paulina que, quando morava 13, viajava demais mostrando drama
pra banda da Mutuca, do Pirangi, 14 pro lado de Juazeiro, e também no Cdrrego,
em Santa Maria e Aroeiras, como bem confirmaram Maria Suzana e Neves, que

também foram dramistas naquela localidade.

Para o grupo de drama de Lagoa do Arroz ndo faltavam convites. Maria Suzete
lembra-se ter brincado em Alexandre, Cedro, Pedra Branca e Lagoa do Carao.
Lidia apresentou-se com o grupo de Paripueira até no Tapuio e Ozerina contou
que ele se apresentou em varias outras localidades, inclusive em um lugar por
nome Escuricaba. Algumas dramistas, além de excursionarem com seus grupos
ate outras localidades, recebiam convites individuais para se apresentarem junto
com trupes de dramas de outras comunidades. Uma dessas dramistas foi Maria

Linduina, de Pau-Branco. Ela nos explicou:
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‘- Faziam muito drama aqui nas proximidades. Eu ia apresentar drama sabe um acidente matou bem seis pessoas do drama. Mas eu num estava, nem a
onde? Na comunidade Lagoa do Arroz. Eu era chamada pra brincar drama Maria da Tia Chiquinha.”
também na Forquilha. Saia a cavalo. Pra ndo chegar nos ensaios atrasada e
minha madrinha muito danada nao judiar comigo, eu galopava daqui até a
Forquilha! Chegava toda quebrada! [riu] Aqui nessa regidao toda, sempre eu
era chamada pra fazer apresentacdo. Apresentava com grupo diferente. Na
Forquilha fizeram muito drama, na Lagoa do Arroz... Chamavam minha pessoa.
Elas escolhiam quem tinha a voz melhor, quem se destacava, ai chamavam

pras outras comunidades.”

Muitas vezes, os grupos de drama de toda uma redondeza se deslocavam
paraum arruado mais central, onde havia um pequeno Comercio, uma pequena
feira, ou até mesmo uma mercearia maior, como no caso de Amarelas. Era o
que acontecia com as dramistas de Tanques, uma localidade bem proxima de )

la. Contou-nos Maria Hosana:

‘- Tinha uma casa de uma prima minha que possuia uma mercearia, era la
na casa do Antéonio Clemente, a gente apresentou drama ali, mas apresentou
na casa do Joca Monteiro que era la também nas Amarelas. Depois eu casej,
® a gente so fez dois dramas, mas o grupo andou, ja esteve no Theatro José de ®

Alencar, ai com o Evandro, 14 eu cantei duas partes.”

Certos grupos de dramistas conheceram periodos de atividades
praticamente profissionais. Recebiam convites constantes e apresentavam-se
sem interrupcédo. O grupo de Fortim, liderado pela Mestra Esmeralda foi um
deles. Estava sempre com o pé na estrada. Da cidade sede de Fortim, saia
mambembando em direcao a Fortaleza ou Aracati. Em seu périplo passava por

Canoa Quebrada, Majorlandia, Sucatinga, Juazeiro, Guajiru, Prea, Campestre,

Carnaubinha... Juraci, filha de Esmeralda, continua: “- Era pra banda da estrada
de Fortaleza. [a de pé por esse mundo todinho! Levava s6 um animal com as

coisas em cima. Levava os trajes dentro das sacolas, dentro dos cacuas. lam as

sete mulheres, mas também os rapazinhos, tudo acompanhando.

Outros grupos aventuravam-se por estradas mais compridas, por léguas

mais tiranas, nem sempre com bons resultados. Formiguinha foi quem nos

relatou o insucesso: ) v

“- A gente viajava muito pra Milagres, mas uma vez nés fomos, sabe pra J

donde? Ali pro Cariri! Al ia de que?! Num tinha aquelas rurais? Uma vez teve
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BAILADOS

BAILADO DA FLORISTA

(Versdo colhida em Barra da Sucatinga, Fortim, com Edite Ribeiro Carneiro, e

na Lagoa do Arroz, com Maria Bénis Félix Garcia.)

Eu sou florista
Sou bem dengosa
Cravos e rosas

Eu trago aqui. (bis)

Todos me veem
Como eu sou bela
Meiga singela

Outra num tem (bis)

E quando eu passo
; Vendendo flores
Cravo de amores

Os rapazinhos (bis)

Ficam doidinhos
Para mim olhando
Eu vou cantando

S6 para mim. (bis)

Mocas, rapazes
Gentis senhores

As minhas flores

Vem me comprar. (bis)
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AS COZINHEIRAS

(Versao colhida em Aroeiras, de Eufrasia Ferreira.)

Vamos, vamos companheiras
Vamos alegres folgar
Que hoje em dia as cozinheiras

Também querem se alegrar. (bis)

Eu aqui bem disponivel
Vim saudar de coracao
Com meu verso alinhavado

Ja compus o meu fogao. (bis)

Refrdo:

Vamos, vamos companheiras
Vamos alegres folgar

Que hoje em dia as cozinheiras

Também querem se alegrar. (bis)

Sabe como eu me chamo
Benta Gorda da Assuncéao
E por meio desses versos

Vim mostrar mi‘a gratidao. (bis)

(Refrao)

Que a Chica da Pitada

Hoje vem se apresentar

Quem quiser um bom petisco

Mande logo encomendar (bis)

(Refréao)
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Sou cozinheira afamada

Ninguém me passa adiante Eu quero hoje nesta festa apresentar
Sei fazer um bom petisco Minha cadéncia que foi sempre estimada
De marreco e avoante (bis) Pra vos mercés uma panela bem gostosa.

Tenha cuidado que 14 vem a feijoada.

(Refrdo)
Oh que feijoada boa
Sou cozinheira perita Feita da pernambucana
Sou de grande protecao E gostosa bem cheirosa
Sei fazer um bom petisco Como um calice de cana. (bis)

De queijo com macarrao (bis)

Eis aqui o mocoto
(Refrao) Que alegra o paladar

Que veio 1a do Torord
Se precisar de uma peixada A feijoada completar. (bis)
Nos sabemos preparar
Preparemos ligeirinho Sou o charque salgadinho
Que é pra gente almocar (bis) Salgadinho como o qué

Pros da mesa sou beleza

(Refrdo) Ninguém vai me dispensar. (bis)
® Quem quiser doce na hora Eis aqui o bom toucinho @
Chame logo tia Maroca Da tarimba do Gegé
Que ela faz doce de abobora Té&o gostoso e cheirosinho
Misturado com pipoca (bis) Tralari-lali-laré. (bis)
(Refrao) Sou o feijao-mulatinho

Dessa safra, bem colhido
Me desculpe, companheira Fico mole, bem molinho
Por ndo estar aqui na hora Quando eu estou bem cozido. (bis)
Foi por causa do compadre
Que se chama Zé Caipora (bis) O repolho singular
Que pra festa também vim
Faco um prato especial

(Refréo)
Ninguém me dispensa assim. (bis)

A COZIN HEIRA Sorve, sorve verdejante

N . : . Eu me chamo couve-flor.
(Versao registrada na sede de Beberibe, com as irmés Cartaxo.) .
Quem aprecia verdura

Bem conhece meu valor. (bis)
A cozinheira meus senhores bem perita

Faz de tudo para arregalar a panca.
A cozinheira de outrora eu imito

A minha fama de estruir ninguém alcanca.
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BAILE DA CIGANA

(Peca colhida em Umburanas, Beberibe, e em Encruzilhada, Fortim,

localidades bem proximas.)

Lara ra la, ra ra ra..

As ciganinhas do Egito
Vieram hoje sambar.

Fazer numero bonito

Para a plateia saudar.

Nos dancando bem faceira
Ao som da orquestra afinada

Sé delirando nas rodas da batucada.

Ai, cal no samba, cigana, que tempo bom!
Requebra o corpo, cigana, que tentacao!
Nosso requebro de cigana feiticeira
Inebriai essa plateia inteira.

Nosso requebro de cigana feiticeira

Inebriai essa plateia inteira.

PAIXAO PELA DANCA

(Bailado encontrado em Umburana, Beberibe e Encruzilhada, Fortim,
expandindo-se para Tanques, em Beberibe, onde ouvimos, cantada por

Maria Hosana de Lima.)

Nunca vi tal paixdo pela danca.
No saldo, quando encontro um bom par
Nem respiro, enfado € nem canso

A dancar, a dancar, a dancar. (bis)

Eu girando nas asas de uma valsa
Em meu passo um tal chique que tem
Entre os pares sou eu quem real¢o.

Danco bem, danco bem, danco bem. (bis)

Se eu morrer e chegar la no céu
E Sao Pedro vier perguntar
O que foi que fizeste na terra

S6 dancar, so dancar, so dancar (bis)
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E depois que a festa termina Na igreja, um so altar
Que os convivas vao se retirando S6 conheco as andorinhas
No caminho de casa eu ainda S6 conheco as andorinhas

Vou dancando, vou dancando, vou dancando (bis) Porque ouco ali cantar. (bis)

A OUTRA PARTE DA CEGUINHA

(Versao cantada por Maria Estela, em Caetanos, Beberibe.)

Paixao pela Danca

Valsa J = 140 Ja ful alegre, contente
c Hoje ndo sou mais ninguem.
/) —— | Ja fui lo dos trist
] d‘ i ! ! i J i i - - 5 }'—t a Tul CONnsolo dos tristes
o | e ¢ ¢ ® © | Hoje eu sou triste também.
Nun - ca vi tal pai - x3o pe - la dan - ca No sa -
8 F o
H | ‘ | | Refrdo:
D’ 4 [ | [ [ [ N [ [ [ [ [

Y 48 [ | [ [ } -‘l 0‘ . - - 5 [ [ [ [ ) )
%ﬁ:ﬁ: '  ——— o Quem viver triste no mundo
lao quan-do'en - con-tro'um bom par Nem res - pi-ro en - Venha juntar—se comigo
15n C G C Venha passar como eu passo

| | . | .
[ [ [ [ [ [ [ . .
ﬁg‘ — = =  Z—— [ — E— — ‘ Venha viver como eu Vvivo.
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fa-do'e nem can-so a dan - car a dan - ¢ar a dan - car
Meu coracédo nao tem dono
(O] Vive so de querer bem (O}

Por néo ser compreendido

Hoje ndo ama ninguém.

(Refréo)
A CEGUINHA - Bailado

Eu visto preto por luto
(versdo cantada por Maria Estela, em Caetanos, Beberibe)

E branco pro galhardia
Verde por ter esperanca
Sou ceguinha de nascenca De ser feliz algum dia.
Isto assim néo é viver
Minha tristeza € imensa .
(Refrao)
Minha tristeza € imensa

Quem me dera ja morrer. (bis)

MARIA TA PENEIRANDO

(Cancao ouvida das Irmés Cartaxo, em Beberibe, sede.)

Ainda ontem ouvi dizer
Que ¢ linda a cor do mar.
Quem tem olhos pode ver
Quem tem olhos pode ver

Maria esta peneirando (bis)
Quem nao tem vive a chorar. (bis)

Goma e farinha de mandioca.

N&o conheco as estrelinhas Quem se casar com Maria
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S6 vai comer tapioca.

Ta ta tapioca (bis)

Peneira de 1a
Peneira de ca
Um peneirar bem gostoso

Danado pra peneirar.

A RAINHA DO BAIAO

(Cancao colhida em Pau-Branco, de Claudiane Pereira.)

Sou uma menina de sorte
Por onde eu passo vejo revolucao
Os brotos que estdo me olhando

Dizem que eu sou a rainha do baido.

Meu corpo parece de mola
Todo mundo olha meu vestidinho
Eu danco mas ndo me convém

Eu preciso de alguém que me faca carinho.

Ai, ai, ai me responda coracao

Se vocé gosta de mim

Ou gosta do meu baido. (bis)

OS CANGACEIROS

(Cancao colhida na cidade de Fortim, com Juraci, Neci, Maria e demais do

grupo de dramistas local. Sao sete cangaceiros cantando e dancando.)

Refrao:
Olha a pisada, olha a pisada.

Eu faco tudo pra vocé me atrapalhar.
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Sou Lampiédo

Que cheguei neste momento
Sou malvado, violento

Fica tudo em seu lugar.
Antonio Silvino

Cabra velho, resolvido
Acordado, prevenido

Na ponta do meu punhal.

(Refrao)

Eu vou zombar

Dessa turma tao valente
Jararaca ¢ diferente

E preciso eu lhe avisar.

No meio da luta

Comigo néo quero choro
Que eu sou menino de ouro

Precisa vir devagar.

(Refréao)

No meio da turma

De vocés té me virando
Té dormindo, t6 brigando
Nunca temi a lutar.

Digo o meu nome

Para tirar do engano
Guerreiro Veridiano

Pisa no pé pra brigar.

(Refréo)
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Dos cangulos gordos

Que eu via chegar.

Os Cangaceiros

Papai foi embora

Baidio 4 =80 ) .
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Mamae fica olhando
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Passada em tristeza
@ nhal @

Ferina incerteza:

Se trara ou nao.

Eu sou Colchete

Eu aqui sou o maior A ARVORE

Na terra de Mossord
(De autoria de Maria Zilda Nogueira, da Serra do Félix, Beberibe.)
Eu fiz a rua se fechar.

Sou Rio Preto
Cavemos a terra

Natural de minha terra Plantemos a arvore

Todo manejo de guerra Que amiga bondosa
. . Ela nos sera.
Sei 0 bem me exercitar.
Um dia voltamos
Pedindo-lhe abrigo

POESIA DA SEPARACAO O flores, oufutos

Ou sombra dara.
(Colhida em Pontal de Maceio, Fortim, de Aldeiza Silva, autoria de

Esmeralda, para ser apresentado pela filha de um pescador.) O sol de setembro
Lhe regue a semente.

O sol de dezembro

Nah da jant
a nora aa janta Lhe dé seu calor.

Do almog¢o eu me lembro
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A terra que é boa Atica fogo, atica fogo, arrebatada

Lhe firme as raizes Sou cearense bem animada.

E delas lhe surja

Frescura e verdor.

A CEARENSE ANIMADA A Cearense Animada ou A Menina Perereca
OU A MENINA PERERECA

Xote J=80
(Bailado encontrado nos Caetanos, com Maria Estela; em Juazeiro, com As P A7
g #L ¢ [ tﬂ—%
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Eu sou pequena e sou perereca
Ninguém me diga que eu sou sapeca.

Atica fogo, atica fogo, arrebatada

Sou cearense bem animada. PRETINHAS DA GUINE

@ . (versédo Aracati, Linduina) ®
Eu sou pequena e sou moreninha

Sou elegante, sou bonitinha.

. . Eram so quatro pretinhas
Atica fogo, atica fogo, arrebatada

_ Todas quatro da Guiné
Sou cearense bem animada.

Que cantavam e pulavam

_ . Dangando o siricoteé.
Eu vim do Norte e vou a Aquiraz

E la namoro com um rapaz.

_ _ Refréo:
Atica fogo, atica fogo, arrebatada

, Al siricoté, ai siricoté
Sou cearense bem animada.
Quatro pretinhas de Guiné.

Mamae promete me acoitar

La na minha terra
Se com rapaz eu for namorar.

: . Eu era uma rainha
Atica fogo, atica fogo, arrebatada

_ Aqui na terra dos brancos
Sou cearense bem animada.

Eu ndo saio da cozinha.

Escondido, eu vou namorando

: . (Refréo)
E se ela quiser pode ir rodando.
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Eula na minha terra ZEFINHA E JANJAO

Comia arroz com galinha
(Colhido de Maria Estela, em Caetanos, Beberibe, e de Dulce Varela, em

Aqui na terra dos brancos .
Aracati.)

Como feijao com farinha.

Minha gente venha ver

(Refrao) Essa grande confusédo

De Zefinha com Maroca

VIVER DE BORBOLETA De Maroca com Janjéo.

(Peca cantada por Maria Estela, em Caetanos, Beberibe.)

Eu sou a Zefinha

: Eu sou o Janjao
No meu viver de borboleta

_ . , Eu sou a Maroca
Os dias sdo feitos de luz

Do pistoléo.
Tu bem sabes que eu carrego
Uma téo pesada cruz. (bis)
La-ra-la-ra . .~
o Zefinha e Janjao
Ja ful alegre e contente
@ Hoje ndo sou mais ninguém. Baido J =100 ®
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E eu seja feliz também. (bis) @U . <
] ] sei
La-ra-la-ra

Minha mae me dava surra

Com molambo de “rodia” (rodilha) Eu nasci na quinta-feira

E eu chorava de dengosa Na sexta me batizei

Quando o mulambo subia. No sabado arrumei a noiva

No domingo me casei.
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Eu sou a Zefinha
Eu sou o Janjao
Eu sou a Maroca

Do pistoléo.

Toda vez que eu vou ver agua
Levo a quartinha na méao.
Cada vez que eu passo a cerca

Rasgo o fundo do calg¢éo.

Eu sou a Zefinha
Eu sou o Janjao
Eu sou a Maroca

Do pistolao.

O meu pai se chama Caco,
Minha mae Caca Maria,
® Misturei com tanto caco

Que vivo na cacaria.
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COMEDIAS

A BELA CAMPONESA

(Versao colhida das irmas Cartaxo, na cidade de Beberibe.)

Personagens: Bela Camponesa, Principe (vestido como plebeu) e Anjo da

Guarda.
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Principe:
Oh bela camponesa

Que estas fazendo neste lugar?

Bela Camponesa:
Perdida meu senhor

N&o me aborreca, por favor.

Principe:

N&o me fale assim,
Oh bela menina.

Eu sou um principe,

Nao me fale assim.

Bela Camponesa:
Perd&o senhor,

Por minha pobreza.
Eu sou tdo pobre,

Naéo tenho riqueza. (bis)

Principe:
Oh bela camponesa,
Queres ir comigo

Ao meu palacio?

Bela Camponesa:
Senhor, muito obrigada,

Eu ndo mereco seu palacio.

Principe:

Nao me fale assim,
Oh bela menina.
Eu sou um principe

Nao me fale assim.

Bela Camponesa:
Perd&o, Senhor!
Meu Deus do Ceu,
Valei-me agora

Nessa aflicao!
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Mandai-me um Anjo

Pra defendei-me

Foto AH

Desse pagéao!

Principe:
Meu Deus do céu,

Mandai-me um Anjo

i‘ Projet:
Que eu sou de Deus Dramas Popular

Realzagho

E sou cristao! S N\ Gt

Patci SN S Y

(O Anjo aparece e celebra o casamento entre os dois, em dialogo falado.

Quando termina, volta o canto.)

Bela Camponesa: Pastorinha:

. i ?
O que sera de mim agora: Pastorando gado

Responde, Principe Que ta vindo ali.

E te farei senhor.

Rei:
Principe: Tdo gentil mocinha

Estou casado com a camponesa
Pastorando o gado.
® g ®

Gracas a Deus
E ao Pai criador. Pastorinha:

Ja nasci senhor

Pra tao triste fado.

BELA PASTORA

Rei:
(Parte de drama cantada - versao colhida das irmas Cartaxo, na cidade de

Pois vamos menina,
Beberibe. Cotejada com a das dramistas de Taboleiro do Norte.) .
Tudo te darei.

Tudo quanto tem
Personagens: Rei (vestido de plebeu) e Pastorinha. Tudo em meu palacio.

Tudo sera teu

Pastorinha: Se vieres comigo.
Quem diz que 0 amor nédo custa, Venha, pois, menina,
Por certo nunca amoul. Venha sem perigo.

Eu ja ful feliz, fui amada
mas sei quanto me custou. Pastorinha:

Senhor vem comigo
Rei: Ver o meu sofrer.

Bela pastorinha Deixa-me senhor o gado recolher

Que fazeis aqui?
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Bela Pastora

Rei:
Consinta, pastora

Que eu recolha o gado.

N&o posso ver calmo

Ninguém padecer.

Pastorinha:

O que estas dizendo
N&o quero saber.
Deixa-me senhor,

Gado recolher.
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Juliana:
Boa noite, oh ret Dom Jorge

No seu cavalo montado. (bis)

Dom Jorge:
O que fazes, oh Juliana

Que estas desconsolada? (bis)

o) Dm A Gm .
P’ A
Rei b = | - - - - - Com muito prazer
AN1YJ
o Serei o teu criado.
9 i ® e ® 7] o 7] d
Pastorinha b= i . i = c |
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Dom Jorge:
Boa noite, Juliana
Rei: Nessa cadeira sentada. (bis)
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Juliana:

Esperava ret Dom Jorge

| Romance de Dom Jorge e Juliana
Que estava para chegar. (bis)

Valsa J: 100
. . 2.
Juliana: |C1 m |
. Lo Juliana
Rei Dom Jorge, ouvi dizer
Que tu estavas pra casar. (bis)
Dom Jorge

Bo-a noi-te Ju-li - a - na nessa ca-dei-rasen-ta-da bo-a ta - da

Dom Jorge:

E verdade, Juliana

Eu sé vim te convidar. (bis)

noi - te'oh rei Dom Jor - g¢ noseu ca - va - lomon-tfa-do bo-a ta - do
1. 2.
" | |
Juliana: GESS it | | | A i
Rel Dom Jorge espere ail
Que ja vou em meu sobrado (bis)
Buscar um copo de vinho Juliana:
Que tenho pra ti guardado. (bis) E a minha também pensava

Que tu casavas comigo. (bis)
(Quando ela entrega o copo a ele que ele pega no copo de vinho ai ele diz.)

Guarda:
® | ©
Dom Jorge: Estas presa, oh Juliana
Eu te peco Juliana, oh Pelo crime que fizeste. (bis)

Nao me facas falsidade (bis)
Que ainda somos parentes Juliana:

Prima minha de minh'alma. (bis) Estou presa senhor guarda

Mas com meu peito lavado.
(Al quando Dom Jorge bebe o vinho.) Estou presa senhor guarda

Mas matei o desgracado.

Dom Jorge:

Que botastes, Juliana Guarda:

Neste calice com vinho (bis) Sobe, sobe, oh Juliana

Ja estou com a vista curta Para as grades do xadrez. (bis)

N&o enxergo meu russinho. (bis)

Juliana:

Quando a minha mae pensava Se pegar a me atentar

Que tinha seu filho vivo. (bis) Mato todos de uma vez. (bis)
[aplausos]
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DONA LINDALVA
(Comeédia Cantada)

(Comeédia registrada em Barra da Sucatinga, com Nubia Carneiro, em

Pau-Branco, com Cleidiane Pereira, em Caetanos, Beberibe, com Irene, e

em Aroeiras, com Dona Eufrasia, onde a comédia aparece com o nome de

Romance de Dona Grinaria.)

Personagens: Lindalva e um Homem.

Homem:

Boa noite ¢ Lindalva!

Dona Lindalva
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Lindalva:

Boa noite e va embora.
Papai ndo esta em casa

Visita aqui ndo demora.
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Homem:

Tenha paciéncia, Lindalva.

Um sonho eu vim te contar.

Eu sonhei com seu retrato
Debaixo de um laranjal.

Parecia um beija-for

Quando, as flores, vai beijar.

Lindalva:

Sonho ¢ variedade

Para quem quer namorar.
O senhor se arretire

Que o jardim vou aguar.
O sol esta muito quente

As flores ja vao murchar.

Homem:

Lindalva o teu jardim
Para mim néao tem valor.
So6 valera alguma coisa
Se vocé me der u'a flor

Pra que eu fique na certeza

Que eu tenho um grande amor.

Lindalva:

Homem, vocé va embora
Lhe peco até por favor
Que o senhor se retire
Que para a igreja eu ja vou
Rezar minhas oracdes

Com fé no meu protetor.

Homem:

Tem paciéncia, 0 Lindalva
Irei contigo, ao teu lado.
Vou levando o teu tercinho
Servindo de empregado.
Se o padre gostar da graca

Nos voltaremos casados.
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Lindalva:

Valei-me Nossa Senhora
Meu Santo Antde protetor
Tiral daqui esse homem
Que ele é iludidor.

Sou devota de Maria

Filha de Nosso Senhor.

Homem:

Adeus, adeus 0 Lindalva
Dai-me um aperto de méo.

So6 voltarei por aqui

Na noite de S&o Joéo.
Conforme as aguas que correm

Nos encruzamos as maos.

PEDIDO DE FILHA

(Comeédia encontrada na Barra da Sucatinga, com a familia Carmeiro, e em

Beberibe, com as irmas Cartaxo.)

Filha:

Minha mae do coragéao
Vou lhe pedir um favor
Pra cortar o meu cabelo
Como a filha do doutor.
Encurtar o meu vestido
Para poder ir a passeio.

O meu ta muito comprido

Num visto que é muito feio.

Mae:

Eu que sou mae de familia

Num me importo com essa gente.

Vocé nao corta cabelo
Nem faz vestido indecente.
Vocé ndo brinca comigo
Nem ensina novidade

Eu aqui ndo quero moda

De gente 14 da cidade.
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Filtha:

A mamaée tambeém foi moca

Gostou de andar decente
Passou po no rosto e ruge
E agora briga com a gente
Estamos no carnaval
Todo mundo na folia

O decote e a pintura

Nao faz mal, é fantasia.

Mae:

Pelo jeito que estou vendo
Vocé quer € sair mal.
Estou lhe dando juizo
Com um pedaco de pau.

Olhe bem para sua mae

Que eu nado sou de papelao

Ou tu endireita a vida

Ou te dou um pescocéo.

Filha:

Meu Deus isso nédo € vida
Tomara ja me casar

Para ver se eu ndo tenho
Liberdade pra luxar

Meu marido me dar tudo
Pomada, vestido e po
Passeios de automovel

Dancar em todo forro.

Mae:

Vocé esta muito enganada
Com esse génio irascivel
Né&o teras marido bom
[sto sera impossivel.
Tenho visto muitas delas
Como tu, arrebitada
Pagaras o desaforo

Mesmo depois de casada.
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O BESOURO E A BARATA

(Fonte: irmas Cartaxo, em Beberibe.)

Barata:
Besouro marido

Casemos nossa filha.

Besouro:

Como € que se casa
Uma moca sem marido?
Zingo zingo zingo

Zingo zingo za. (bis)

Barata:
Um marido, um marido

Por certo nos ja temos.

Besouro:
Agora o vigario

Da onde nos veremos?

Todas:
Zingo zingo zingo
Zingo zingo za (bis)

Respondeu o urubu

La de cima do seu galho:

Urubu:

Pronto aqui estou
Para eu ser o vigario.
Zingo zingo zingo

Zingo zingo za. (bis)

Barata:
O vigario, vigario

Por certo nos ja temos
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Besouro:
Agora o sacristao

Da onde nos veremos?

Todas:

Zingo zingo zingo
Zingo zingo za. (bis)
Respondeu o gato

La de cima do fogéo.

Gato:

Pronto aqui estou
Para ser o sacristéo.
Zingo zingo zingo

Zingo zingo za. (bis)

Barata:

Sacristdo, sacristao

Por certo nos ja temos.

Besouro:
Agora o cavaleiro

Da onde nos veremos?

Todas:

Zingo zingo zingo
Zingo zingo za. (bis)
Respondeu o galo

La de cima do poleiro.

Galo:

Pronto aqui estou
Para ser o cavaleiro.
Zingo zingo zingo

Zingo zingo za. (bis)

Barata:

Cavaleiro, cavaleiro

Por certo nos ja temos.
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Besouro:
Agora o sanfoneiro

De onde nds veremos?

Todas:
Zingo zingo zingo
Zingo zingo za (bis)

Respondeu o porco

La de dentro do chiqueiro.

Porco:

Pronto aqui estou
Para ser o sanfoneiro.
Zingo zingo zingo

Zingo zingo za (bis)

Barata:

Sanfoneiro, sanfoneiro

Por certo nos ja temos.

Besouro:
Agora comida

Da onde nos veremos?

Todas:

Zingo zingo zingo
Zingo zingo za. (bis)
Respondeu a raposa

La de dentro do capéo.

Raposa:

Amarra os cachorros
Que as galinhas ja véo.
Zingo zingo zingo

Zingo zingo za. (bis)

Barata:

A comida, a comida

Por certo nos ja temos.

Besouro:
Agora a dangadeira

Da onde nos veremos?

Todas:

Zingo zingo zingo
Zingo zingo za (bis)
Respondeu a jia

La do pé do pote.

Jia:

Pronto aqui estou

Para eu dancar um xote.

Zingo zingo zingo

Zingo zingo za (bis)

Barata:
Dancadeira, dancadeira

Por certo nos ja temos.

Besouro:
Agora farinha

Da onde nos teremos?

Todas:
Zingo zingo zingo
Zingo zingo za (bis)

Respondeu a formiga

De dentro do formigueiro.

Formiga:

Pronto aqui estou
Para dar um alqueiro.
Zingo zingo zingo

Zingo zingo za (bis)
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O CAMALEAO

(Fonte: irmas Cartaxo, Beberibe.)

Cameleéo foi rezar
Na igreja de Belem
O padre que disse a missa

Virou camaleao também. (bis)

Apanha meu bem apanha
Apanha do pé com a méo
Apanha meu bem apanha

O rabo do camaleédo.

A BEBADA

Comédia falada e cantada.

(Fonte: dramistas de Caetanos, Beberibe.)

Velho:
Eunum t6 acreditando! Minha velha, qué que vocé ta fazendo no pé desse

balcédo?

Bébada:
T bebendo.

Velho:

Minha velha, num faca uma coisa dessa! Minha filha cadé os nossos filhos?

Bébada:

Os nossos filhos? Acho que tdo em casa agora.

Velho: Minha velha, num faca uma coisa dessas, como € que eu saio pra
trabalhar, eu sai de manhéa sem café, fui trabalhar pra dar o pdo dos nossos

filhos e vocé vem pra mesa beber?! Quem lhe deu essa bebida?

Bébada:

E porque eu gosto de beber, eu comprei com meu dinheiro.
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Velho:

Vocé nao tem dinheiro, vocé depende de mim. Como € que vai beber?

Bébada:

Eu tinha um trocadinho no meu bolso!

Velho:

N&o vai mais acontecer dessas coisas porque eu nado vou mais deixar
dinheiro a toa pra vocé pegar meu dinheiro e andar bebendo. Olha, pois eu
vou lhe dar um presentezinho que eu andava viajando € um rapaz pegou

disse: olha, aqui da certinho pra sua velha.

Velho canta:
Minha velha ndo beba cana

Que eu lhe dou uma saia. (bis)

Bébada canta:
Uma saia me atrapalha

E tem carapand bem aqui.

Velho:
Minha filha, uma saia dessas, tdo linda, um presente e vocé, ta nua e crua,

ainda num quer uma saia dessas!

Bébada:

Eu ndo gostei.

Velho:
Minha velha num faca uma coisa dessas, se vocé nao me obedecer eu vou

trocar vocé por outra!

Bébada:

Troque.

Velho:
Porque eu vi uma menina acola e ela é muito linda, se vocé nao me
obedecer eu vou trocar vocé por outra, pra criar os meus filhos. Eu trouxe

um presentezinho!
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Vetho canta; SEBASTIAO E SEBASTIANA

Minha velha ndo beba cana

, (Fontes: Maria Adelaide, em Aroeira; dramistas de Caetanos, e Roberta
Que eu lhe dou um chapéu.

Carneiro em Barra da Sucatinga.)
Bébada canta:

Chapéu nao me leva ao céu Sebastiao e Sebastiana:

Sem cana pra nos beber. Sebastido e Bastiana, que nos samo
Viemos aqui pro sertao (bis)

Velho: Viemos aqui prantar, minha gente

Que € que eu vou fazer, qué que vocé quer que eu lhe ofereca pra vocé Batata, milho e feijao. (bis)

parar essa bebedeira, minha filha?

A cidade sO é barulho, correria
Bébada: Apitos e confusao (bis)
E dinheiro! Astromobe briga com bonde

E bondes com caminhéo. (bis)

Velho:
Vocé quer dinheiro? Pois olha, vou lhe dar mais um presente! Sebastido:
Nos tava esperando o trem, minha gente
Velho canta: Pro mode se viajar (bis)
Minha velha nédo beba cana Mas quando o bicho deu um grito, minha gente
A Que eu lhe dou um chuchu. Ela quis desembestar. (bis) ®
Bébada canta: Sebastiana:
Chuchu fica sem tom Meu marido vocé ndo mangue, meu marido
Sem cana pra nos beber. Do que assucedeu.
Meu marido este aqui, minha gente
Velho: E mais besta de que eu. (bis)
Eu vou trocar vocé por outra e vamos embora pra casa que isso num é Noés compramos dois sorvete, espetado
hora de mulher beber ndo, vocé num quer um presente ndo, vamos pra casa. Daqueles de se a chupar (bis)
Basti&do botou no fogo, minha gente
Cantam todas: Pro mode o bicho esquentar. (bis)

Adeus, vamos embora, é tarde.

Vamos alegre cantando nosso ideal. (bis) Sebastido:
Adeus até outro dia Vamos deixar de conversa, minha gente
Adeus, adeus, meu pessoal. (bis) Para comecar de novo (bis)

Arengar é muito feio, minha gente

Quanto mais no mei do povo. (bis)
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OS TRES NEGRINHOS

(Versdo de Rosa Miguel Ribeiro, de Caetanos — Beberibe.)

Nos somos trés neguinhos
Que viemos do sertao
De sapato preto

E bengala na méo.

Maninho me diz uma coisa
Que eu vou lhe perguntar
Cadé meu chapéu de palha

Que eu mandei vocé guardar?

O meu chapéu de palha
Que eu queria tanto bem
Maninho levou pra rua

E vendeu por um vintém.

Maninho tu te consola
Que nos estamos na praca

De sapato preto

E bengala no braco.

O CASAMENTO DE ROSINHA

(Fonte: Edite Ribeiro Carneiro, em Barra da Sucatinga/Fortim, e Dulce Varela,

em Aracati.)

Personagens: Rapaz (Noivo), Rosinha (Noiva), Dona Chiquinha (Mae da

Noiva) e Mané Lourenco (Pai da Noiva)

Rapaz:

Boa noite Dona Chiquinha
Vim aqui lhe visitar

E pedir sua filha Rosa

Para com ela casar.
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Dona Chiquinha:

Senta al nessa cadeira
Deixa o pai dela chegar
Sem a ordem do pai dela

Eu ndo posso despachar.

Rosinha:
Mamae despache o rapaz
Que ele esta muito apressado

O papai foi pro comeércio

E vem um pouco embriagado.

Filomena:

Menina tu so diz isso
Porque tu ndo tem juizo
A cachaca do teu pai

S6 me da é prejuizo.

Rosinha:

Mamaée deixe de besteira
Va dar teu voto pra la

Se vocé nao der eu fujo

E com ele eu vou morar.

Noivo:

Dona Chica eu ja te disse
N&o tenha medo de mim
Eu dou conta de sua filha

Do comeco até o fim.

Mané Lourenco:
Boa noite pra vosmicés
Que estéo ai sentados.

Eu venho la do comércio

Venho um pouco atrapalhado.

Dona Chiquinha:

Meu velho Mané Lourenco
Esse rapaz que ai esta
Velo pedir a nossa filha

Para com ela casar.
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Mané Lourenco:

Minha filha eu ndo dou
A rapaz de terra alheia.
Meu casamento pra ela

Téa no caibro de uma te'ia.

Rapaz:

Tenho dinheiro guardado
E casa para morar.

Pra fazer o casamento

Pouca coisa ha de faltar.

Mané Lourenco:
Chica tu nao esta vendo
Que o noivo ta apressado!

Diga o que ta precisando

Que por nos ta despachado.

Rapaz:
O que falta em minha casa

E um penico e um alguidar.

Mané Lourenco:

O penico eu garanto (falando)

E Dona Chica o alguidar.

Mané Lourenco:

Fizemos o casamento
Agora vamos dancar.
Rosinha agarra a moqueca

Dona Chica venha ca.
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GENTIL PASTORA

(Letra a partir de versao colhida com dramistas de Tabuleiro do Norte.)

Principe:

Gentil pastora

De vida estranha
Deixa a campanha

Vem me escutar.

Ja que perdi-me
A mais de hora
Vem sem demora

Me aconselhar.

Pastora:

Tenha um bom dia
Benvindo seja
Tranquilo esteja

Que a vila é perto.

Siga essa estrada
Bem direitinho
N&o ha caminho

Mais curto e certo.

Principe:
Distantes léguas
Do meu reinado
Estou prostrado
N&o tenho lar.

Vé se me diga
Qual é o pouso
Onde um repouso

Posso encontrar.

Pastora:
Senhor, bem vejo

Que vos sois nobre
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Meu lar € pobre

Vem descansar.

Em vosso trilho
N&o ha perigo
Em meu abrigo

Vem repousar.

Sé com saudades

Da gente nossa.

Por desafio
Levo essa vida
Quase esquecida

Na minha choca.

Principe:

(] S .
Gentil Pastora e vens comigo

Nada tu sofres

J=100
Dou-te meus cofres
A7 D e
Ayt — e Juro por Deus.
o #ALTT g3 [ [ } 'I} }/ ‘ " ‘l P q P P o P R [ ] P P
ﬁ [ 14 — | [ ) [ [ [ [ 1/ [ [
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Gen-til pas - to - ra de vi-daes - tra - nha dei-xa'o re - ba - nho'evemme'es-cu - . e
Deixa o exilio
4 A Fim Bm E
044 | — . Dessa choupana
B i . — S ———— o ° —
bv ! ] ] ] ! \'/ i \y; \ \ Vem soberana
tar jA que per - di - me a mais de ho - ra o ga-do pas - to-ra nes-se Aos bragos meus
8 A
O ud | A
i s — N =
o o & Pastora:
® o i | ®
lu - - - - - gar Eu ndo aceito
Tanto tesouro
Guardes teu ouro
Meu bom senhor
Principe: Para entrega-lo
Muito obrigado A U'a princesa
Gentil menina Que a camponesa
Tua triste sina N&o tens amor.
Posso medir.
Principe:
Tu, meiga e bela Como desdenhas
De encantos, cheia Amor tamanho
Ca dessa aldeia Segue o rebanho

Deves fugir.

Pastora:
Falo bom dia

La nas cidades

Mulher grosseira.

Como és tola
Perdeste tudo
Quro e veludo

A vida inteira.
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Deixai-me, Principe




DESPEDIDA

‘ ‘ Memorias de Bailados e Comédias.indd 140 @ 1/2312 3:57 PM ‘ ‘



Nossa hipotese inicial era a de que os dramas, sendo um rito de passagem
feminino pela adolescéncia, teriam sua salvaguarda ligada a reconquista
desta mesma funcao, ou seja, caberia as atuais dramistas, senhoras idosas
para quem os dramas representavam uma reminiscéncia da mocidade
distante, passar seus saberes e fazeres as suas netas. Estas sim, na condicédo
de adolescentes, seriam as efetivas protagonistas de um renascimento
dos dramas populares. Para tal, os dramas precisariam passar por uma
renovacao radical, de modo a atrair uma juventude com valores culturais

e gostos estéticos bem distantes dos das geragdes passadas.

Colocar-se-ia o desafio de atrair para os dramas mocinhas um tanto
envolvidas pelo mau gosto da televisdo de sinal aberto com seus big
brothers e, principalmente, com o forro eletrénico, ou forrd de plastico,
como denominou muito apropriadamente o compositor paraibano Chico
César. Algumas tentativas neste sentido, mesmo que limitadas, nos

mostravam a possibilidade de algum éxito nessa empreitada.

Na sede do municipio de Fortim, um grupo de adolescentes filhas de
antigas dramistas dedicou-se especialmente a encenar o bailado das
Quatro Pretinhas da Guiné. Ligadas ao movimento de teatro amador local,
elas se apresentam frequentemente e, incentivadas pela reativacdo da
brincadeira na regido, se propdem a montar outras partes de dramas. Ja
nos Caetanos, a participacdo de adolescentes se faz junto com mulheres
adultas de todas as idades. Tanto elas aparecem em partes especificas,
sejam bailados ou comédias, como juntas com as demais. Nessa
comunidade, percebe-se ndo haver uma diferenciacdo entre as dramistas

por faixa de idade.

Embora em menor numero, em outras localidades, inclusive em
Umburanas, tambeém aparecem adolescentes envolvidas em grupos com
dramistas mais idosas, figurando em alguma parte de drama. Entretanto,
até agora, do nosso conhecimento, a tentativa mais bem sucedida na
regido, de reinsercdo das adolescentes no universo do drama, parece ter
sido o de Barra da Sucatinga. Naquela localidade, no interior da familia
Carneiro, houve uma perfeita passagem dos saberes e fazeres da arte dos
dramas, sem solucdo de continuidade, ha trés geracdes, desde a avo Edite,

passando pela mae Maria, até a neta Roberta.
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Jovem de 24 anos, Roberta organizou com seu grupo de dramistas,
uma séerie de bailados e comédias, em que ela aparece acompanhada de
adolescentes, alunas suas, em encenacdes de extremo bom gosto. Nelas, a
tradicdo, como de costume, surge renovada, por informacdes procedentes
da musica pop, como a evidente influéncia performatica da cantora Shakira
sobre o Bailado da Cigana, em que Roberta faz um solo ao estilo oriental,
respondido por um coro de bailarinas adolescentes. No caso, a diferenca
dos dramas da geracdo de sua mae, Roberta, a professora e mestra dramista,

participa com suas alunas na apresentacdo do espetaculo.

Esta parece ser uma conquista das mulheres da regido, poder fazer drama
aléem da adolescéncia. Isso, por diferentes vias. Em parte, porque algumas
mulheres ndo estdo casando mais tao cedo, por volta dos 16 anos como
antigamente, mas até aos 20. De outra parte, porque uma maior quantidade
delas esta conquistando uma profissionalizacdo mais qualificada, como
Roberta, o que permite a algumas, inclusive no caso de separacao do
marido, uma melhor condicdo econdmica e de tempo para o retorno ao

estudo e para a dedicacao as artes.

Ainda assim, o esforco em reconquistar a adesao das adolescentes para
os dramas tem sido um trabalho dificil e demorado. Tais dificuldades tém
por base problemas sociais que atingem principalmente a juventude, como
a crescente desestruturacdo das familias, ligada ao aumento do alcoolismo
e a disseminacdo das drogas na regido. Por outro lado, as conquistas
sociais das mulheres abriram espa¢co para uma maior participacdo delas
na vida comunitaria, sendo objeto, inclusive, de diferentes programas de
assisténcia social governamentais, alguns dos quais voltados para atender
caréncias de segmentos da populacdo feminina antes pouco levadas em

conta.

Esta maior presencga feminina na vida publica, assim como determinadas
acOes politicas de assisténcia social voltadas especialmente para
determinados segmentos dessa populacdo, em nosso caso, as mulheres
idosas, tiveram influéncia decisiva no ressurgimento dos dramas populares,
em diversas regides do Cearda e ndo apenas no Litoral Leste. Isso nos ja
haviamos observado em viagem feita pelo interior do Estado, durante o

Projeto Memoria do Caminho, no ano de 2005.
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O fato € que, durante o processo de pesquisa de campo do nosso projeto,
nos contatos, visitas, entrevistas, encontros, ensaios, apresentacoes, ja se
configuravam oOs rumos que tomaria e tomou 0 movimento de renovagao
dos dramas no Litoral Leste. Ficou claro, primeiramente, que a funcdo antiga
de rito feminino de passagem pela adolescéncia, aos dramas, se somara uma
nova funcéao, a de via de reinsercao das mulheres idosas na coletividade e no

prazer de bem viver.

Em segundo lugar, pelo entusiasmo como as mulheres adultas e mais idosas
aderiam ao drama, como elas com mais facilidade conseguiam se reunir e
se organizar para a brincadeira, como se multiplicavam e se dispunham nas
reunides e ensaios, ficou evidente que estava ali o terreno mais fertil para,
pelo menos, o inicio da retomada do movimento dramista, com todo vigor,
no Litoral Leste do Ceara. Até porque a tendéncia do numero de mulheres
idosas é aumentar percentualmente, na regido, como no conjunto da

populacao mundial.

Geralmente, como vimos pelos relatos apresentados ao longo desse livro,
as dramistas idosas, em sua grande maioria, s&éo mulheres seguras, bem
resolvidas psicologicamente, que ndo perderam sua feminilidade, sua graca
e encanto, seu poder de seducao. Dominam como poucas jovens O espago
cénico, se transformam quando dancam, encantam-se em sereias, em
[emanja, no arquétipo feminino sem idade. O carisma que mostram em seus
bailados, reincorpora a mocinha que foram, traz o vico da princesa de conto

de fadas que nunca morreu no sonho de suas almas eternamente femininas.

Dai n&o ser improprio dizer-se que o futuro do drama esta nas maos dessas
velhas dramistas, nas méos e no corpo inteiro dessas velhas bem novinhas,
como elas mesmas dizem, porque remocadas pela brincadeirado drama e pela
arte de oficio de dramista. Cabe a elas retomar antigos temas e reintroduzir
novos, recriar figurinos, inventar novas comedias, atualizar dialogos, adequar
dias e horarios, restabelecer relacdes com a plateia, recrutar dramistas de
diferentes geracdes, armar contatos, acertar novas apresentacoes, enfim,
tomar a iniciativa e imprimir dinadmica ao movimento das dramistas do Litoral

Leste do Ceara.

Isto néo significa o alijamento das mais jovens. Primeiro daquelas que se

aproximam da aposentadoria, isto €, da idade em que se livram da carga
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dos servicos domeésticos e podem ficar mais disponiveis para os dramas.
Depois das criancas, das netas, sempre abertas e prontas as propostas de
brincadeiras, principalmente daquelas feitas pelas avos. E finalmente das
adolescentes, ja que os dramas nasceram para mostra-las. Os caminhos
para atrai-las podem ser varios, como o0s experimentados pelas meninas
do Litoral Leste. Desde os grupos de teatro amador, que encontram uma
referéncia teatral em sua propria tradicéo, até a reintegracdo com suas mées

e avos, num mesmo fazer, a exemplo das trupes circenses.

Em todo caso, para que os dramas retomem o vigor de outrora, € preciso
que ele volte a ser um saber comunitario, um saber compartilhado pelas
mulheres daquele bairro ou daquela localidade. Para tal a mestra deve fazer
ensaios frequentes, chamando todas as mulheres que queiram participar,
independente de idade, num lugar publico, seja num centro comunitario,
numa quadra ou até mesmo numa praca. Cabe também organizar melhor
0S grupos, se possivel com sede, pessoa juridica, recursos de comunicagao,
registrar sua memoria, participar de editais e programas de politicas publicas
de cultura etc. A0 mesmo tempo é necessario renovar os espetaculos,
com a criacao de novos bailados e comeédias, e a atualizacao de temas,
figurinos, aderecos, estilos de canto, dang¢a, encenacao etc. Depois cumpre
realizar encontros de dramistas para troca de informacdes e intercaAmbio de
espetaculos, tanto no ambito municipal, quanto regional e estadual, assim

como a circulacao de espetaculos.

Fundamental € manter a paixdo pelo drama. Dancar e atuar € o caminho.
Para manter seu curso, os horizontes se abrem, sejam na forma de estradas
ou veredas. Bom mesmo é que saibamos escolher aquelas vias mais ligadas
anatureza de nosso povo e a diversidade de nossa cultura. Tal paixao de que
falo, muito bem esta expressa no Bailado Paixdo pela Danca, que assistimos
executado por Umbelina Vieira, que bailava cantando no centro do palco
como fosse o planeta Terra luminoso, com uma bailarina evoluindo ao seu
redor, feito uma lua por sua luz iluminada. Tal paixdao pelo drama, também,
se fez presente, na cena por nos presenciada, em que Maria Estela, ao narrar
a historia de sua cegueira, sentada em uma cadeira, levantou-se tateante
e, de repente, bailou feito uma menina, cantando e dancando em meio ao

saldo, o Bailado da Ceguinha, por ela propria criado.
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